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 منجزات المريض  57باب 

CHAPTER 57 – ACTIONS BY A SICK PERSON 

 قد سبق خبر عتق الأنصاري في باب الوصية.  أقول:

I say, ‘The report about the liberation of the Heller has already preceded in the chapter on 

wills’. 

 كراهة العزوبة و الحثّ على التزويج   58باب 

CHAPTER 58 – ABHORRENCE OF THE CELIBACY AND THE ENCOURAGEMENT 
UPON THE MARRIAGE 

احِ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: -1 دح بْنح عِيسَى عَنِ الْقَدَّ  جَاءَ رَجحلٌ إِلََ أَبِ فَ قَالَ لَهح هَلْ لَكَ زَوْجَةٌ  ب، قرب الإسناد مُحَمَّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Muhammad Bin Isa, from Al Qaddah,  

‘From Al-Sadiq-asws: ‘A man came to my-asws father-asws. He-asws said to him: ‘Is there a wife for 
you?’  

 قاَلَ لَ 

He said, ‘No’.  

نْ يَا وَ مَا فِيهَا وَ أَنِّّ أبَيِتح ليَْلَةً ليَْسَ لِ زَوْجَةٌ   قاَلَ لَ أححِبُّ أَنَّ لَِ الدُّ

He-asws said: ‘I-asws don’t like that for me-asws should be the world and whatever is in it and I-asws 
spend a night not having a wife for me-asws!’ 

لٍ يَ قحومح ليَْلَهح وَ يَصحومح نََاَرَ  لٌ محتَزَوّجٌِ أفَْضَلح مِنْ رَجح  هح أعَْزَبَ قاَلَ ثُحَّ قاَلَ إِنَّ ركَْعَتَيِْْ يحصَلِّيهِمَا رَجح

He (the narrator) said, ‘Then he-asws said: ‘Two units of Salat a man prays being married is 
superior to a man standing at night (for Salat) and fasting by day, being celibate!’ 

 ثُحَّ أعَْطاَهح أَبِ سَبْعَةَ دَنََنِيَر قاَلَ تَ زَوَّجْ بِِذَِهِ 

Then my-asws father-asws gave him seven Dinars. He-asws said: ‘Get married with this!’ 

وا الْأَهْلَ  ذح ولح اللََِّّ ص اتََِّّ ثَنِِ بِذَلِكَ سَنَةَ ثََاَنٍ وَ تِسْعِيَْ وَ مِائةٍَ ثُحَّ قاَلَ أَبِ قاَلَ رَسح مْ وَ حَدَّ  .فإَِنَّهح أرَْزَقح لَكح
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And he-asws narrated to me-asws with that in the year one hundred and ninety-eight. Then my-

asws father-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Take a family, for it would bring more sustenance 
for you!’’1 

قاَلَ:  -2 ع  أبَيِهِ  عَنْ  الصَّادِقِ  عَنِ  احِ  الْقَدَّ عَنِ  الإسناد  قرب  في    ب،  حَفِظتَْهح  عَنْهَا  غَابَ  إِذَا  وَ  سَرَّتْهح  رَآهَا  إِذَا  صَالِحةٍَ  زَوْجَةٍ  مِنْ  خَيْراً  فاَئِدَةً  عَبْدٌ  أفَاَدَ  مَا 
 .نَ فْسِهَا وَ مَالهِِ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – From Al Qaddah,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘A servant will not benefit with any 
benefit better than a righteous wife. When he sees her, it would cheer him, and when he is 
absent from her, she will protect him regarding herself and his wealth’’.2 

ولَ اللََِّّ ص قاَلَ:  -3 هح وَ الْمَرْأةََ الْْمَْلََءَ   ب، قرب الإسناد هَارحونح عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع أَنَّ رَسح سْلِمِ أنَْ يحشْبِهَهح وَلَدح إِنَّ مِنْ سَعَادَةِ الْمَرْءِ الْمح
 . ءَ وَ الْمَسْكَنَ الْوَاسِعَ ذَاتَ دِينٍ وَ الْمَركَْبَ الْْنَِِ 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘From the good fortune of 
the Muslim man is that his son resembles him, and the beautiful wife with religion, and the 
pleasant ride, and the vast dwelling’.3 

قَ   -4 قاَلَ  الْحلََبِِّ  عَنِ  زيََِدٍ  بْنِ  عَلِيِّ  بْنِ  الحَْسَنِ  عَنِ  يزَيِدَ  ابْنِ  عَنِ  سَعْدٍ  عَنْ  الْوَليِدِ  ابْنح  الخصال  عل،  اللََِّّ  عَبْدِ  أبَحو  عَلَيْهَا    الَ  اللََّّح  يُحَاسِبح  لَ  أَشْيَاءَ  ثَلََثةَح 
هح وَ زَوْجَةٌ صَالِحةٌَ ت حعَاوِنحهح وَ تُحْصِنح فَ رْجَهح  لحهح وَ ثَ وْبٌ يَ لْبَسح ؤْمِنَ طعََامٌ يََْكح  .الْمح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Sa’ad, from Ibn Yazeed, from Al-Hassan Bin Ali Bin Ziyad, from Al 
Halby who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Three things Allah-azwj will not Reckon the Momin upon these – the 
food he eats, and clothes he wears, and a righteous wife supporting him and protecting his 
private parts’.4 

دِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ الصَّلْتِ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ مَنْصحورِ بْنِ الْعَبَّاسِ   -5   عَنْ سَعِيدِ بْنِ جَنَاحٍ عَنْ محطرَِّفٍ مَوْلََ مَعْنٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:   ل، الخصال أَبِ عَنْ مُحَمَّ
وءَ حَالهِِ مِنَ النَّاسِ وَ امْرأَةٌَ صَالحَِ  ؤْمِنِ فِيهِنَّ راَحَةٌ دَارٌ وَاسِعَةٌ ت حوَاريِ عَوْرَتَهح وَ سح هَا مِنْ مَنْزلِهِِ  ثَلََثةٌَ للِْمح نْ يَا وَ الْْخِرَةِ وَ ابْ نَةٌ أوَْ أحخْتٌ يُحْرجِح ةٌ تحعِينحهح عَلَى أمَْرِ الدُّ

 .بِوَْتٍ أوَْ بتَِزْوِيجٍ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Bin Ali Bin Al Salt, from Al Barqy, from Mansour Bin Al 
Abbas, from Saeed Bin Janah, from Mutarrif a slave of Ma’an,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Three, there is rest for the Momin in these – a vast house 
to cover his defects and his evil state from the people, and a righteous wife supporting him 

 
1 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 1 
2 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 2 
3 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 3 
4 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 4 
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upon matters of the world and the Hereafter, and a daughter or a sister he takes her out from 
his house either at death or marriage’’.5 

 . مِثْلَهح  سن، المحاسن مَنْصحورح بْنح الْعَبَّاسِ  6

(The book) ‘Al Mahasin’ – Mansour Bin Al Abbas, similar to it.6 

يبح وَ ق حرَّةح عَيْنِِ في الصَّلََةِ.  ل، الخصال عَنْ أنََسٍ عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ: -7 نْ يَا النِّسَاءح وَ الطِّ بِّبَ إِلََِّ مِنَ الدُّ  حح

(The book) ‘Al Khisaal’ – From Anas (well-known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘Beloved to me-saww from the worlds are the women, and 
the perfume, and delight of my-saww eyes is in the Salat’’.7 

عَنْ أبَيِهِ عَنْ عحثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ   -8 أرَْبَ عَةٌ يَ نْظحرح اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ إلِيَْهِمْ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ    ع قاَلَ:  ل، الخصال حََْزَةح الْعَلَوِيُّ عَنْ عَلِيٍّ 
 مَنْ أقَاَلَ نََدِماً أوَْ أغََاثَ لَْفَْانَ أوَْ أعَْتَقَ نَسَمَةً أوَْ زَوَّجَ عَزَباً.

(The book) ‘Al Khisaal’ – Hamza Al Alawy, from Ali, from his father, from Usman Bin Isa, from Sama’at,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Four, Allah-azwj will Look at (Consider) them on the Day 
of Qiyamah – One who accepts the retraction of a regretting one, or helps a distressed, or 
liberates a person, or gets a celibate married’.8 

الصَّادِقِ   -9 عَنِ  زَيْدٍ  بْنِ  طلَْحَةَ  عَنْ  يَُْيََ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  عَلِيٍّ  عَنْ  تَوكَِّلِ  الْمح ابْنح  الخصال  صل،  اللََِّّ  ولح  رَسح قاَلَ  قاَلَ  ع  عَنْ آبَائهِِ  نَنِ      سح مِنْ  أرَْبَعٌ 
رْسَلِيَْ الْعِطْرح وَ النِّسَاءح وَ الْمِسْوَاكح وَ الْحنَِّاءح.   الْمح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Ali, from his father, from Muhammad Bin Yahya, from Talha 
Bin Zayd,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four are 
from the Sunnahs (practices) of the Messengers-as – the perfume, and the women, and the 
toothbrush, and the henna’’.9 

ع   -10 ؤْمِنِيَْ  الْمح أمَِيرح  قاَلَ  الْأَرْبَ عحمِائَةِ  الخصال  فَ   ل،  فَ لْيَتَزَوَّجْ  نَّتِِ  سح يَ تَّبِعَ  أَنْ  بُّ  يُحِ مَنْ كَانَ  يَ قحولح  مَا كَانَ  ص كَثِيراً  اللََِّّ  ولَ  رَسح فإَِنَّ  وا  نَّتَِِ  تَ زَوَّجح سح مِنْ  إِنَّ 
مح الْأحمَمَ غَداً.   التَّزْوِيجَ وَ اطْلحبحوا الْوَلَدَ فإَِنِّّ أحكَاثرِح بِكح

(The book) ‘Al Khisaal’ –  

The four hundred (Ahadeeth) – ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Get married, for Rasool-Allah-

saww used to frequently say: ‘One who loves to follow my-saww Sunnah, let him get married, for 

 
5 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 5 
6 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 6 
7 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 7 
8 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 8 
9 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 9 
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the marriage is from my-saww Sunnah, and seek to have the children for tomorrow I-saww shall 
take pride with the (other) nations due to your large numbers!’’10 

في الدِّيكِ الْأبَْ يَضِ   عَنِ الْيَقْطِينِِِّ عَنِ الرّضَِا ع قاَلَ:  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم أَبِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ حَََّوَيْهِ   -11
جَاعَةح  خَاءح وَ الشَّ  وَ كَثْرَةح الطَّرحوقَةِ.  خََْسح خِصَالٍ مِنْ خِصَالِ الْأنَبِْيَاءِ ع مَعْرفَِ تحهح بِِوَْقاَتِ الصَّلََةِ وَ الْغَيْرةَح وَ السَّ

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – My father, from Ahmad Bin Idrees, 
from Al Ashari, from Ibrahim Bin Hammawiya, from Al Yaqteeny,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘In the white rooster there are five qualities from qualities of 
the Prophets-as – its recognition of the timings of the Salat, and the self-esteem, and the 
generosity, and the bravery, and many marriages’.11 

سْنَادِ إِلََ أَبِ قَ تَادَةَ عَنْ دَاوحدَ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع  -12 ؤَاتيَِةح وَ الْوَلَدح الْبَارُّ وَ الرّزِْقح    ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِالْإِ عَادَةِ الزَّوْجَةح الْمح ثَلََثةٌَ هِيَ مِنَ السَّ
و عَلَى صَلََحِهَا وَ يَ رحوحح عَلَى عِيَالهِِ   .ي حرْزَقح مَعِيشَةً يَ غْدح

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By the chain to Abu Qatadah, from Dawood who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Three, these are from the good fortune – the compatible wife, and 
the righteous child, and the sustenance providing a livelihood one goes out upon its 
correctness and returns to his dependants’.12 

سْنَادِ إِلََ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الرّضَِا ع قاَلَ: -13  إِنَّ امْرأَةًَ سَألََتْ أبََا جَعْفَرٍ ع فَ قَالَتْ أَصْلَحَكَ اللََّّح إِنِّّ محتَبَتِّلَةٌ  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِالْإِ

(The book) ‘Al Amaali’ – of the sheykh Al Tusi – By the chain to a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘A woman asked Abu Ja’far-asws. She said, ‘May Allah-azwj Keep 
you-asws well! I am celibate!’ 

 فَ قَالَ لَْاَ وَ مَا التَّبَتُّلح عِنْدَكِ 

He-asws said to her: ‘And what is the celibacy in your view?’  

 قاَلَتْ لَ أحريِدح التَّزْوِيجَ أبََداً 

She said, ‘I do not want to get married, ever!’ 

 قاَلَ وَ لَِ 

He-asws said: ‘And why not?’  

 قاَلَتْ ألَْتَمِسح في ذَلِكَ الْفَضْلَ 

 
10 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 10 
11 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 11 
12 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 12 
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She said, ‘I seek the virtue in that’. 

 .إِلََ الْفَضْلِ  فَ قَالَ انْصَرِفي فَ لَوْ كَانَ في ذَلِكَ فَضْلٌ لَكَانَتْ فاَطِمَةح ع أَحَقَّ بِهِ مِنْكِ إِنَّهح ليَْسَ أَحَدٌ يَسْبِقحهَا

He-asws said: ‘Leave! Had there been virtue in that, (Syeda) Fatima-asws would have been more 
rightful with it than you are! Surely there isn’t anyone, who can precede her-asws to the 
virtue!’’13 

ولح اللََِّّ ص   -14 جَاشِعِيِّ عَنِ الصَّادِقِ ع عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح َ في    ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِِِسْنَادٍ الْمح مَنْ تَ زَوَّجَ فَ قَدْ أَحْرَزَ نِصْفَ دِينِهِ فَ لْيَتَّقِ اللََّّ
 .النِّصْفِ الْبَاقِي 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – by a chain of Al Najashie,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who 
gets married has protected half his religion. Let him fear Allah-azwj regarding the remaining 
half!’’14 

دِ بْنِ  -15 دٍ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ حَكِيمٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ الْحمَِيدِ عَنِ الْوَليِدِ بْنِ  ثو، ثواب الأعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ
 .ركَْعَتَانِ يحصَلِّيهِمَا محتَزَوّجٌِ أفَْضَلح مِنْ سَبْعِيَْ ركَْعَةً يحصَلِّيهَا غَيْرح محتَزَوّجٍِ  صَبِيحٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Ali, 
from Ja’far Bin Muhammad Bin Hakeem, from Ibrahim Bin Abdul Hameed, from Al Waleed Bin Sabeeh,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Two units of Salat a married man prays is superior to 
seventy units prayed by an unmarried man’.15 

 قِيلَ لعِِيسَى ابْنِ مَرْيَََ مَا لَكَ لَ تَ تَزَوَّجح  مكا، مكارم الأخلَق عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: -16

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ –  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘It was said to Isa-as Ibn Maryam-as, ‘What is the matter you-as 
are not getting married?’  

 قاَلَ مَا أَصْنَعح بِالتَّزْوِيجِ  

He-as said: ‘What will I-as do with getting married?’  

 قاَلحوا يحولَدح لَكَ 

They said, ‘Children would be born for you-as’.  

وا فَ تَنحوا وَ إِنْ مَاتحوا أَحْزَنحوا.  قاَلَ وَ مَا أَصْنَعح بِالْأَوْلَدِ إِنْ عَاشح

 
13 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 13 
14 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 14 
15 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 15 
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He-as said: ‘And will I-as do with the children? If they live, they are a temptation, and if they 
die, they create grief’.16 

خْوَانِ وَ الصَّلََةح بِاللَّيْلِ  ضه، روضة الواعظيْ قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع -17 ؤْمِنِ ثَلََثةَح أَشْيَاءَ التَّمَتُّعح بِالنِّسَاءِ وَ محفَاكَهَةح الْإِ  .لَْوْح الْمح

(The book) ‘Rowzat Al Waizeen’ –  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘The amusement of the Momin is in three things – enjoyment with the 
women, and pleasant conversations with the brethren, and the Salat at night’.17 

ولح اللََِّّ ص -18 راً فَ لْيَلْقَهح بِزَوْجَةٍ. وَ قاَلَ رَسح َ طاَهِراً محطَهَّ  مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَ لْقَى اللََّّ

And Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to meet Allah-azwj pure, purified, let him meet Him-

azwj with a wife’’.18 

مْ الْعحزَّابح  وَ قاَلَ ص -19  .شِراَرح مَوْتََكح

And he-saww said: ‘The worst of your deceased are the celibates!’’19 

مح الْبَاهَ فَ لْيَتَزَوَّجْ وَ مَنْ لَْ يَسْتَطِعْهَا فَ لْيحدْمِنِ الصَّوْمَ فَ  وَ قاَلَ ص -20 بَابِ مَنِ اسْتَطاَعَ مِنْكح  إِنَّهح لَهح وِجَاءٌ. يََ مَعْشَرَ الشَّ

And he-saww said: ‘O community of youths! One from you who is able to marry, let him do so; 
and whoever is not able, let him persist in fasting, for it is a protection for him’.20 

مح الْعحزَّابح  وَ قاَلَ ص -21  .رحذَالح مَوْتََكح

And he-saww said: ‘The worst of your deceased are the celibates’’.21 

 مَنْ تَ زَوَّجَ فَ قَدْ أحعْطِيَ نِصْفَ الْعِبَادَةِ.  وَ قاَلَ ص -22

And he-saww said: ‘One who gets married has been Granted half the worship’’.22  

نَّتِِ فَ لَيْسَ مِنِِّ  جع قاَلَ ص -23 نَّتِِ فَمَنْ رَغِبَ عَنْ سح  . النِّكَاحح سح

He-saww said: ‘The marriage is my-saww Sunnah. The one who turns away from my-saww isn’t from 
me-saww!’’23 

قْطِ.  وَ قاَلَ: -24 مح الْأحمَمَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ وَ لَوْ بِالسِّ وا تَكْثحرحوا فإَِنِّّ أحبَاهِي بِكح  تَ نَاكَحح

 
16 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 16 
17 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 17 
18 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 18 
19 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 19 
20 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 20 
21 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 21 
22 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 22 
23 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 23 
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And he-saww said: ‘Get married, multiply! I-saww will boasting with you at the (other) nations on 
the Day of Qiyamah, and even with a miscarried child’’.24 

تَزَوّجِح النَّائمِح أفَْضَلح عِنْدَ اللََِّّ مِنَ الصَّائمِِ الْقَائمِِ الْعَزَبِ  وَ قاَلَ ص -25  . الْمح

And he-saww: ‘The sleeping married person is better in the Presence of Allah-azwj than the 
celibate fasting standing (for Salat) at night!’’25 

مَاءِ بِالرَّحََْةِ في أرَْبَعِ مَوَاضِعَ عِنْدَ ن حزحولِ الْمَطرَِ وَ عِنْدَ نَظرَِ الْوَلَدِ في وَ   وَ قاَلَ ص  -26  . جْهِ الْوَالِدَيْنِ وَ عِنْدَ فَ تْحِ بَابِ الْكَعْبَةِ وَ عِنْدَ النِّكَاحِ ي حفَتَّحح أبَْ وَابح السَّ

And he-saww said: ‘Doors of the sky are opened with the Mercy in four places – at the fall of 
rain, and at the child looking into the face of the parents, and at opening of the door of Kabah, 
and at the marriage’’.26 

افٌ أَ لَكَ زَوْجَةٌ  -27 لٍ اسَْحهح عَكَّ  وَ قاَلَ ع لرَِجح

And he-saww said to a man whose name was Akkaf, ‘Is there a wife for you?’  

ولَ اللََِّّ   قاَلَ لَ يََ رَسح

He said, ‘No, O Rasool-Allah-saww!’ 

 قاَلَ أَ لَكَ جَاريِةٌَ 

He-saww said: ‘Is there are slave girl for you?’  

ولَ اللََِّّ   قاَلَ لَ يََ رَسح

He said, ‘No, O Rasool-Allah-saww!’ 

 قاَلَ أَ فأَنَْتَ محوسِرٌ 

He-saww said: ‘Are you in financial hardship?’ 

 قاَلَ نَ عَمْ 

He said, ‘Yes’.  

ذْنبِِيَْ   . قاَلَ تَ زَوَّجْ وَ إِلَّ فأَنَْتَ مِنَ الْمح

He-saww said: ‘Get married, or else you are from the sinners’’.27 

 
24 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 24 
25 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 25 
26 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 26 
27 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 27 
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 .تَ زَوَّجْ وَ إِلَّ فأَنَْتَ مِنْ رحهْبَانِ النَّصَارَى  وَ في روَِايةٍَ  -28

And in a report: ‘Get married, or else you are from the Christian Monks’’.28 

يَاطِيِْ  وَ في روَِايةٍَ  -29  .تَ زَوَّجْ وَ إِلَّ فأَنَْتَ مِنْ إِخْوَانِ الشَّ

And in a report, ‘Get married, or else you are from the brothers of Satan-la!’’29 

اَ كَانَ يَ عْقِدح عَلَى أرَْبَعٍ في عَقْدٍ وَا وَ رحوِيَ  -30  حِدٍ. أَنَّ الحَْسَنَ بْنَ عَلِيٍّ ع تَ زَوَّجَ زيََِدَةً عَلَى مِائَ تَيِْْ وَ رحبَِّ

And it is reported that Al-Hassan Bin Ali-asws married more than two hundred times, and at 
times he-asws would contract with four (wives) in one contract’’.30 

يَاطِيِْ  وَ قاَلَ ع -31 مْ وَ الْعحزَّابح إِخْوَانح الشَّ مْ عحزَّابحكح  .شِراَرحكح

And he-asws said: ‘Your evil ones are your celibates, and the celibates are the brothers of Satan-

la’’.31 

لحونَ وَ شِراَرح أحمَّتِِ الْعحزَّابح  وَ قاَلَ ع -32 تَأَهِّ  . خِيَارح أحمَّتِِ الْمح

And he-asws said: ‘Best of my-saww community are the married ones, and evil of my-saww 
community are the celibates’’.32 

ولح اللََِّّ ص  -33 مَا زَوَّجَهح اللََّّح مِنَ الححْورِ الْعِيِْ وَ كَانَ لَهح    قاَلَ رَسح طْوَةٍ خَطاَهَا وَ كَلِمَةٍ تَكَلَّمَ بِِاَ عِبَادَةح  مَنْ عَمِلَ في تَ زْوِيجِ حَلََلٍ حَتََّّ يََْمَعَ اللََّّح بَ يْنَهح لِّ خح بِكح
 سَنَةٍ. 

Rasool-Allah-saww said: ‘One who works for lawful marriage until Allah-azwj Gathers between 
the two, Allah-azwj will Get him married to the Maiden Hourie, and for him, with every step 
taken and word spoken for it, would be worship of a year’’.33 

، بِِِسْنَادِهِ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ:  -34 مَا مِنْ شَابٍّ تَ زَوَّجَ في حَدَاثةَِ سِنِّهِ إِلَّ عَجَّ شَيْطاَنحهح يََ وَيْ لَهح يََ وَيْ لَهح   نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ
َ الْعَبْدح في الثُّلحثِ الْبَاقِي   .عَصَمَ مِنِِّ ث حلحثَيْ دِينِهِ فَ لْيَتَّقِ اللََّّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws, from the Prophet-saww having said: 
‘There is none from a youth getting married in young age except his Satan-la clamours, ‘O woe! 

 
28 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 28 
29 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 29 
30 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 30 
31 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 31 
32 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 32 
33 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 33 
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O woe he has protected from me-la two-thirds of his religion!’ So let the servant fear Allah-azwj 
regarding the remaining third’’.34 

ولح اللََِّّ ص -35 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح َ طاَهِراً  وَ بِِذََا الْإِ راً فَ لْيَلْقَهح بِزَوْجَةٍ. مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَ لْقَى اللََّّ  محطَهَّ

And by this chain who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to meet Allah-azwj pure, purified, let him meet Him-azwj 
with a wife’’.35 

ولح اللََِّّ ص -36 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نَّتَِِ النِّكَاحَ  وَ بِِذََا الْإِ نَّتِِ وَ إِنَّ مِنْ سح ونَ عَلَى فِطْرَتِ فَ لْيَسْتَََّ بِسح  .مَنْ أَحَبَّ أَنْ يَكح

And by this chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who loves to be upon my-saww nature, let 
him practice my-saww Sunnah, and from my-saww Sunnah is the marriage’’.36 

ولح اللََِّّ ص -37 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نْ يَا مَتَاعٌ وَ خَيْرح مَتَاعِهَا الزَّوْجَةح الصَّالِحةَح.  وَ بِِذََا الْإِ  الدُّ

And by this chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The world is a provision, and best of its 
provision is the righteous servant’’.37 

ولح اللََِّّ ص -38 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح مْ  وَ بِِذََا الْإِ هح عح لَْحمْ في أرَْزاَقِهِمْ وَ يزَيِدح َ يُحْسِنح لَْحمْ في أَخْلََقِهِمْ وَ ي حوَسِّ مْ فإَِنَّ اللََّّ وا أيَََمَاكح  . في محرحوَّاتِِِمْ  زَوِّجح

And by this chain, said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Get your single ones married, for Allah-azwj will 
Improve their manners and Expand in their sustenance for them and Increase them in their 
manliness’’.38 

نَّتِِ فَ لَ  الِْْدَايةَح، -39 نَّتَِِ التَّزْوِيجح فَمَنْ رَغِبَ عَنْ سح نَّةح النَّبِِّ ص وَ رحوِيَ عَنْهح ص أنََّهح قاَلَ مِنْ سح  .يْسَ مِنِِّ النِّكَاحح سح

(The book) ‘Al Hidaya’ – ‘The marriage is a Sunnah of the Prophet-saww, and it is reported from 
him-saww that he-saww said: ‘From my-saww Sunnah is the marriage. The one who turns away from 
my-saww Sunnah, he isn’t for me!’’39 

سْلََمِ بنَِاءٌ أَحَبُّ إِلََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ أعََزُّ مِنَ التَّزْوِيجِ  وَ قاَلَ ع -40  .مَا بحنَِِ في الْإِ

And he-saww said: ‘No building in Islam has been built which is more Beloved to Allah-azwj Mighty 
and Majestic, and Dearer than the marriage’.40 

 
34 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 34 
35 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 35 
36 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 36 
37 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 37 
38 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 38 
39 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 39 
40 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 40 
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رَّاقِ   كِتَابح الْغَايََتِ، عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ:  41 ارقِِ ]السُّ هِ وَ أفَْضَلح  أَسْرَقح السَّ [ مَنْ سَرَقَ مِنْ لِسَانِ الْأَمِيِر وَ أعَْظَمح الخَْطاَيََ اقْتِطاَعح مَالِ امْرئٍِ محسْلِمٍ بِغَيْرِ حَقِّ
مَا.  فَاعَاتِ أَنْ يَشْفَعَ بَيَْْ اثْ نَيِْْ في نِكَاحٍ حَتََّّ يََْمَعَ شََلَْهح  الشَّ

‘Kitab Al Ghayaat’ –  

‘From Ali-asws having said: ‘The most stealing of the thieves is the one who steals from tongue 
of the leader, and mightiest of the wrongdoings is cutting (seizing) the wealth of a Muslim 
person without his right, and best of the intercessions is interceding between two regarding 
a marriage until their families are gathered (united/reconciled)’’.41 

دِ بْنِ الححْسَيِْْ   -42 دِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ مُحَمَّ مَامَةِ وَ التَّبْصِرَةِ، عَنْ هَارحونَ بْنِ محوسَى عَنْ مُحَمَّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ كِتَابح الْإِ
اَ.  عَنْ آبَائهِِ ع عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ:  شِراَرح أحمَّتِِ عحزَّابِح

‘Kitab Al Imama Wa Al Tabsira’ – From Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad Bin Al 
Husayn, from Ali Bin Asbaat, from Ibn Fazzal,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, from the Prophet-saww 
having said: ‘Evil ones of my-saww community are its celibates!’’42 

 فضل حب النساء و الأمر بِداراتِن و ذمهن و النهي عن طاعتهن 59باب 

CHAPTER 59 – MERIT OF LOVING THE WOMEN, AND THE COMMAND WITH 
BEING POLITE WITH THEM, AND CONDEMNATION AND THE PROHIBITION OF 
OBEYING THEM 

دٍ الْبَرقِْيِّ عَنِ ابْنِ  -1 أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ غَيْرِ وَاحِدٍ عَنِ الصَّادِقِ ع عَنْ آبَائهِِ   ع، علل الشرائع لِ، الأمالِ للصدوق ابْنح الْبَرقِْيِّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ عَنْ أبَيِهِ مُحَمَّ
قاَلَ: ال  ع  تحطِيعحوا  لَ  النَّاسِ  فَ قَالَ مَعَاشِرَ  ع خَطِيباً  فَ قَامَ  نِسَاءَهح  ؤْمِنِيَْ ع  الْمح أمَِيِر  أَصْحَابِ  مِنْ  لٌ  لَ شَكَا رَجح وَ  مَالٍ  عَلَى  نَّ  تََْمَنحوهح لَ  وَ  حَالٍ  عَلَى  نِّسَاءَ 

نَّ يحدَبِّرْنَ أمَْرَ الْعِيَالِ فإَِنََّحنَّ إِنْ تحركِْنَ    أمَْرَ الْمَالِكِ  وَ مَا أرََدْنَ أوَْرَدْنَ الْمَهَالِكَ وَ عَدَوْنَ تَذَرحوهح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Barqy, from his father, from his grandfather, 
from his father Muhammad Al Barqy, from Ibn Abu Umeyr, from someone else,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘A man from the companions of 
Amir Al-Momineen-asws complained of his wives. He-asws stood up to address. He-asws said: 
‘Community of people! Do not obey the women upon any situation nor entrustment upon 
wealth, nor leave them to manage affairs of the dependants, for if they are left alone to what 
they want, they will bring about destruction, and disobey commands of the owner! 

نَّ لَ وَرعََ لَْحنَّ عِنْدَ حَاجَتِهِنَّ وَ لَ صَبْرَ لَْحنَّ عَنْ شَهْوَتِِِنَّ الْبَذَخح لَْحنَّ لَ  رْنَ الْكَثِيَر إِذَا  فإَِنََّ وَجَدْنََهح زمٌِ وَ إِنْ كَبرْنَ وَ الْعحجْبح بِِِنَّ لَحِقٌ وَ إِنْ عَجَزْنَ لَ يَشْكح
يْطاَنِ  محنِعْنَ الْقَلِيلَ يَ نْسَيَْْ   يْنَ للِشَّ رَّ يَ تَهَافَتََْ بِالْبحهْتَانِ وَ يَ تَمَادَيْنَ بِالطُّغْيَانِ وَ يَ تَصَدَّ نَّ الخَْيْرَ وَ يَُْفَظْنَ الشَّ لِّ حَالٍ وَ أَحْسِنحوا لَْحنَّ الْمَقَالَ لَعَلَّهح نَّ عَلَى كح فَدَارحوهح

 .يُحْسِنَّ الْفِعَالَ 

 
41 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 41 
42 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 58 H 42 
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We have found them lacking restraint when in need and lacking patience when faced with 
their desires. Extravagance clings to them even as they grow old, and vanity follows them 
even when they are weak. They do not appreciate abundance if deprived of a little; they forget 
good and remember evil. They rush into slander, persist in rebellion, and align themselves 
with Satan-la. So, treat them with consideration in all situations and speak kindly to them, that 
they may perhaps do good in return’’.43 

هِ عَنْ أَبِ بَصِيٍر عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ  لِ، الأمالِ للصدوق ابْنح إِدْريِسَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ أبَيِ  -2
ؤْمِنِيَْ ع  ؤَاتََةِ وَ بَذْلح لِأَهْلِ الدِّينِ عَلََمَاتٌ ي حعْرَفحونَ بِِاَ صِدْقح الحَْدِيثِ وَ أدََاءح الْأَمَانةَِ وَ الْوَفاَءح بِالْعَهْدِ وَ صِلَةح  قاَلَ أمَِيرح الْمح الرَّحِمِ وَ رَحََْةح الضُّعَفَاءِ وَ قِلَّةح الْمح

سْنح الخحْلحقِ وَ سَعَةح الخحْلحقِ وَ اتِّ  سْنح مَآبٍ الخَْبَرَ.  رِّبح إِلََ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ بَاعح الْعِلْمِ وَ مَا ي حقَ الْمَعْرحوفِ وَ حح  طحوبََ لَْحمْ وَ حح

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Idrees, from his father, from Ibn Isa, from his father, from Abdullah Bin 
Al Qasim, from his father, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: 
‘For the religious people there are markings they are recognised with – truthful narration, and 
fulfilling the entrustment, and the loyalty with the pact, and connecting (helping) the kinship, 
and being merciful to the weak, and lack of looking at other women, and spending on the acts 
of kindness, and good manners, and broad-mindedness, and pursuing the knowledge and 
whatever draws closer to Allah-azwj Mighty and Majestic! Beatitude be for them and an 
excellent abode!’ – the Hadeeth’’.44 

دٍ الْكَاتِبِ عَنِ    3 الْمَدَائِنِِِّ عَنْ غِيَاثِ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنِ الصَّادِقِ مع، معانّ الأخبار لِ، الأمالِ للصدوق الْحاَفِظح عَنْ أَحََْدَ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ عِيسَى بْنِ مُحَمَّ
ؤْمِنِيَْ ع   . عحقحولح النِّسَاءِ في جََاَلِِْنَّ وَ جََاَلح الرّجَِالِ في عحقحولِِْمْ  عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Hafiz, from Ahmad Bin Abdullah, from Isa Bin 
Muhammad Al Katib, from Al Madainy, from Giyas Bin Ibrahim,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: 
‘Intellects of the women are in their beauty, and beauty of the men is in their intellects’’.45 

عَ   -4 الْْاَرحودِ  أَبِ  عَنْ  سِنَانٍ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  الخَْطَّابِ  أَبِ  ابْنِ  عَنِ  أبَيِهِ  عَنْ  الْعَطَّارح  للصدوق  الأمالِ  أمَِيرح  لِ،  قاَلَ  قاَلَ  ع  جَدِّهِ  عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  جَعْفَرٍ  أَبِ  نْ 
ؤْمِنِيَْ ع  نَّ كَيْلََ  الْمح مْ بِالْمَعْرحوفِ فَخَالفِحوهح ونحوا مِنْ خِيَارهِِنَّ عَلَى حَذَرٍ إِنْ أمََرْنَكح نْكَرِ.ات َّقحوا شِراَرَ النِّسَاءِ وَ كح مْ في الْمح   يَطْمَعْنَ مِنْكح

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Attar, from his father, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin 
Sinan, from Abu Al Jaroud,  

‘From Abu Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws having said: ‘Amir 
Al-Momineen-asws said: ‘Fear evil of the women and be upon caution from their good ones! If 
they instruct you with the act of kindness, oppose them lest they covet from you regarding 
the evil!’’46 

 
43 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 1 
44 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 2 
45 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 3 
46 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 4 
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مْ لحعْبَةٌ فَمَنِ اتَََّّذَهَا فَلََ يحضَيِّعْهَا.  ب، قرب الإسناد هَارحونح عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ: -5 اَ امْرأَةَح أَحَدكِح  مَنِ اتَََّّذَ امْرأَةًَ فَ لْيحكْرمِْهَا فإَِنََّّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘One who takes a woman (wife) let 
him honour her, for rather a woman of one of you is a plaything. So, the one who takes her, 
he should not waste her!’’47 

ص  -6 اللََِّّ  ولح  رَسح قاَلَ  قاَلَ  ع  آبَائهِِ  عَنْ  الصَّادِقِ  عَنِ  زيََِدٍ  ابْنِ  عَنِ  هَارحونح  الإسناد  قرب  مَا   ب،  لِّ  بِكح امْرأَتَحهح  ت حؤْذِيهِ  لٌ  رَجح مْ  يحسْتَجَابح دحعَاؤحهح لَ  أَصْنَافٌ 
اللََّّح  يَ قحولح  فَ هَذَا  مِنْهَا  أرَحِْنِِ  مَّ  اللَّهح يَ قحولح  وَ  عَلَيْهَا   َ اللََّّ يَدْعحو  ذَلِكَ  في  وَ  هح وَ  عَلَيْهِ  فإَِ تَ قْدِرح  أمَْرَهَا  قَ لَّدْتحكَ  مَا  وَ  أَ  عَبْدِي  لَهح  شِئْتَ    إِنْ  وَ  خَلَّيْتَهَا  شِئْتَ  نْ 

 أمَْسَكْتَهَا. 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There are 
types of people, their supplications are not Answered – a man whose wife hurts him with all 
what he is able upon, and during that he supplicates to Allah-azwj against her and say, ‘O Allah-

azwj! Give me rest from her!’ So this, Allah-azwj Says to him: “And have I-azwj not Collared you 
with her matter? If you like you have free her, and if you like you can withhold her!”’48 

ص  -7 اللََِّّ  ولح  رَسح قاَلَ  قاَلَ  ع  أبَيِهِ  عَنْ  الصَّادِقِ  عَنِ  عحلْوَانَ  ابْنِ  عَنِ  طرَيِفٍ  ابْنح  الإسناد  قرب  فإَِنَّ   ب،  الْمَرْأةَِ  وَ  الْيَتِيمِ  الضَّعِيفَيِْْ  في   َ اللََّّ ات َّقحوا   َ اللََّّ ات َّقحوا 
مْ لِأَهْلِهِ  مْ خِيَارحكح  .خِيَاركَح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Tareyf, from Ibn Ulwan,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Fear Allah-azwj! 
Fear Allah-azwj regarding the two weak ones, the orphan and the woman, for your best one is 
the one best to his wife’’.49 

نْدِيِّ عَنْ عحثْمَانَ بْنِ عِيسَى عَنْ سََاَعَ   -8 ع قاَلَ:ل، الخصال الْعَطَّارح عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ السِّ َ في الضَّعِيفَيِْْ    ةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ  ات َّقحوا اللََّّ
 يَ عْنِِ بِذَلِكَ الْيَتِيمَ وَ النِّسَاءَ. 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Al Attar, from his father, from Al Ashary, from Ali Bin Al Sindy, from Usman Bin Isa, from 
Sama’at,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Fear Allah-azwj regarding the two weak ones!’ – meaning 
by that the orphan and the women’’.50 

دٍ الرَّازيِِّ عَنْ بَكْرِ بْ   -9 دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ ل، الخصال أَبِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُحَمَّ نِ صَالِحٍ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ عَنْ مُحَمَّ
نَ بِرُّهح بِِهَْلِهِ  اللََِّّ ع قاَلَ: نَتْ نيَِّتحهح زاَدَ اللََّّح في رزِْقِهِ وَ مَنْ حَسح رهِِ مَنْ صَدَقَ لِسَانحهح زكََا عَمَلحهح وَ مَنْ حَسح  . زاَدَ اللََّّح في عحمح

 
47 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 5 
48 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 6 
49 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 7 
50 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 8 
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(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ahmad Bin Idrees, from Al Ashari, from Abdullah Bin Muhammad Al 
Razy, from Bakr Bin Salih, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One whose tongue is truthful his actions are pure, and 
one his intention is good, Allah-azwj will Increase in his sustenance, and one who is righteous 
with his wife Allah-azwj will Increase in his lifetime’’.51 

أَبِ    -10 عَنْ  سِنَانٍ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  الْبَرقِْيِّ  عَنِ  عْدَآبَادِيِّ  السَّ عَنِ  تَوكَِّلِ  الْمح ابْنح  الخصال  أمَِيرح ل،  قاَلَ  قاَلَ  ن حبَاتَةَ  ابْنِ  عَنِ  طَريِفٍ  ابْنِ  عَنِ  الْْاَرحودِ 
ؤْمِنِيَْ ع  بُّ الدِّي الْمح يْطاَنِ وَ حح وَ فَخُّ الشَّ رْبح الْخمَْرِ وَ هح يْطاَنِ وَ شح وَ سَيْفح الشَّ بُّ النِّسَاءِ وَ هح يْطاَنِ الْفِتََح ثَلََثٌ حح وَ سَهْمح الشَّ  نَارِ وَ الدِّرْهَمِ وَ هح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mutawakkil – From Al Sa’dabadi, from Al Barqy, from his father, from Muhammad 
Bin Sinan, from Abu Al Jaroud, from Ibn Tareyf, from Ibn Nubata who said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The Fitna (trials/temptations) are three – love of the women, 
and it is a sword of Satan-la; and drinking the wine, and it is a trap of Satan-la, and love of the 
Dinar and the Dirhams, and it is an arrow of Satan-la.   

رّمَِتْ عَلَيْهِ الْْنََّةح وَ مَنْ أَحَ  نْ يَا. فَمَنْ أَحَبَّ النِّسَاءَ لَْ يَ نْتَفِعْ بعَِيْشِهِ وَ مَنْ أَحَبَّ الْأَشْربِةََ حح وَ عَبْدح الدُّ  بَّ الدِّينَارَ وَ الدِّرْهَمَ فَ هح

The one who loves the women will not benefit with his life, and the one who loves the drinking 
(intoxicants), the Paradise will be Forbidden unto him, and the one who loves the Dinar and 
the Dirham, he is a worshipper of the world!’’52 

عْدَآبَادِيِّ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ أبَيِهِ يَ رْفَ عحهح إِلََ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع  -11 تَوكَِّلِ عَنِ السَّ خََْسٌ مِنْ خََْسَةٍ مُحَالٌ النَّصِيحَةح مِنَ الْحاَسِدِ مُحَالٌ   أنََّهح قاَلَ:  ل، الخصال ابْنح الْمح
وِّ مُحَالٌ وَ الححْرْمَةح مِنَ الْفَاسِقِ مُحَالٌ وَ الْوَفاَءح مِنَ الْمَرْأةَِ مُحَالٌ وَ الَْْ  فَقَةح مِنَ الْعَدح  .يْبَةح مِنَ الْفَقِيِر مُحَالٌ وَ الشَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Sa’dabady, from Al Barqy, from his father raising it to,  

‘Abu Abdullah-asws, he-asws said: ‘Five from five are impossible – The good advice from the 
envier is impossible, and the compassion from the enemy is impossible, and the sanctity from 
the mischief-maker is impossible, and the loyalty from the woman is impossible, and the 
prestige from the poor is impossible’.53 

ولح اللََِّّ صل، الخصال أَبِ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مَعْبَدٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ    -12 أوََّلح    بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَسح
بح  بُّ الطَّعَامِ وَ حح بُّ الرّئََِسَةِ وَ حح نْ يَا وَ حح بُّ الدُّ بُّ الرَّاحَةِ.  مَا عحصِيَ اللََّّح تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ بِسِتَّةِ خِصَالٍ حح بُّ النَّوْمِ وَ حح  النِّسَاءِ وَ حح

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Ali, from his father, from Ali Bin Ma’bad, from Abdullah Bin Al Qasim, 
from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The first of Allah-azwj Blessed and 
Exalted has been disobeyed is with six characteristics – love of the world, and love of the 

 
51 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 59 H 9 
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governance, and love of the food, and love of the women, and love of the sleep, and love of 
the comfort''.54 

ولح اللََِّّ ص  -13 فِيدح بِِِسْنَادِهِ قاَلَ قاَلَ رَسح نَّ وَ  جا، المجالس للمفيد ما، الأمالِ للشيخ الطوسي الْمح أرَْبَ عَةٌ مَفْسَدَةٌ للِْقحلحوبِ الْخلَْوَةح بِالنِّسَاءِ وَ الِسْتِمْتَاعح مِنْهح
 الْأَخْذح بِرأَْيِهِنَّ وَ مُحَالَسَةح الْمَوْتَى 

(The book) ‘Al Majaalis’ of Al Mufeed, (and) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – Al Mufeed by his chain, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four are corrupters of the hearts – the seclusion with the women, and 
the listening intently to them, and the taking with their opinions, and gatherings of the dead!’ 

ولَ اللََِّّ وَ مَا مُحَالَسَةح الْمَوْتَى   فَقِيلَ يََ رَسح

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww, and what gatherings of the dead?’  

يماَنِ وَ جَائرٍِ عَنِ الْأَحْكَامِ  لِّ ضَالٍّ عَنِ الْإِ  .قاَلَ مُحَالَسَةح كح

He-saww said: ‘Gatherings of every one straying from the Eman, and deviating from the 
rulings’’.55 

مْ  نَّهح قاَلَ:ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِِِسْنَادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ عَنِ الْبَاقِرِ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَيْهِ أَ  -14 مح اللََّّح عَلَى   أنَْفِقحوا مَِّا رَزَقْناكح قاَلَ مَِّا رَزَقَكح
َ في الضَّعِيفَيِْْ النِّسَاءِ وَ الْيَتِيمِ فَ  مْ وَ ات َّقحوا اللََّّ مْ فِيمَا مَلَكَتْ أيَْماَنحكح مْ عَوْرَةٌ. مَا فَ رَضَ اللََّّح عَلَيْكح اَ هح  إِنََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh – Al Tusi, by a chain of a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws, from Al Baqir-asws, may the Salawaat of Allah-

azwj be upon him-asws, said: ‘Spend out of what We have Given you [2:254]. He-asws said: ‘From 
what Allah-azwj has Provided them, (spending) upon what Allah-azwj has Obligated upon you 
regarding what your right hands possess, and fear Allah-azwj regarding the two weak ones – 
the women and the orphans, for rather, they are exposed (vulnerable)’’.56 

رَيْ رَةَ عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ: -15 مْ لنِِسَائهِِمْ  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي عَنْ أَبِ هح مْ خِيَارحكح لحقاً وَ خِيَارحكح مْ خح ؤْمِنِيَْ إِيماَنًَ أَحْسَنحهح  . إِنَّ أَكْمَلَ الْمح

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – From Abu Hureyra (well-known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘The most perfect of the Momineen in Eman is their most 
excellent of manners, and your best ones are your best to your women!’’57 

دِ بْنِ يَُْيََ الْخزََّازِ عَنْ غِيَاثِ بْنِ إِبْ رَ  -16 لِقَتْ مِنَ   اهِيمَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الخَْطَّابِ عَنْ مُحَمَّ إِنَّ الْمَرْأةََ خح
اَ هَِِّ  لِقَ مِنَ الْأَرْضِ فإَِنََّّ لَ خح مْ وَ إِنَّ الرَّجح اَ هَِِّتحهَا في الرّجَِالِ فأََحِبُّوا نِسَاءكَح لِ وَ إِنََّّ  .تحهح في الْأَرْضِ الرَّجح
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(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin Yahya Al 
Khazzaz, from Giyas Bin Ibrahim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The woman was Created from the man, and rather her 
main concern is in the men, so love your women, and the man was Created from the earth, 
so rather his main concern is regarding the land’.58 

ؤْمِنِيَْ ع  -17 تَِتْ لَْاَ عَوْرَةٌ    ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم بِالْأَسَانيِدِ الثَّلََثةَِ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح للِْمَرْأةَِ عَشْرح عَوْراَتٍ فإَِذَا زحوِّجَتْ سح
لُّهَا. اَ كح تَِتْ عَوْراَتِح  وَ إِذَا مَاتَتْ سح

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – by the three 
chains from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: 
‘For the woman there are ten exposures. When she gets married, an exposure is covered for 
her, and when she dies, all of her exposures are covered’’.59 

مُحَمَّ   -18 عَنْ  الحَْسَنِِِّ  الْعَظِيمِ  عَبْدِ  عَنْ  الْبَرقِْيِّ  عَنِ  عْدَآبَادِيِّ  السَّ عَنِ  تَوكَِّلِ  الْمح ابْنح  الشرائع  علل  بْنِ ع،  عحمَرَ  عَنْ  عحثْمَانَ  بْنِ  حَََّادِ  عَنْ  يزَيِدَ  بْنِ  عحمَرَ  دِ بْنِ 
مَا  جَاءَتِ امْرأَةٌَ مِنْ أهَْلِ الْبَادِيةَِ إِلََ النَّبِِّ ص وَ مَعَهَا صَبِيَّانِ حَامِلَةً وَاحِداً وَ آخَرح يَمْشِي فأََعْ   يزَيِدَ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع طاَهَا النَّبُِّ ص ق حرْصاً فَ فَلَقَتْهح بَ يْنَهح

ولح اللََِّّ ص الْحاَمِلََتح الرَّحِيمَاتح لَوْ لَ كَثْرَةح لَعْ   دَخَلَتْ محصَلِّيَاتِححنَّ الْْنََّةَ.بِهِنَّ لَ فَ قَالَ رَسح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Sa’dabadi, from Al Barqy, from Abdul Azeem Al Hasany, 
from Muhammad Bin Umar Bin Yazeed, from Hammad Bin Usman, from Umar Bin Yazeed who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘A woman from people of the valleys came to the Prophet-saww and 
with her were two young children. She was carrying one and the other one was walking. The 
Prophet-saww gave her a disc (of bread). She split it between the two (children). Rasool-Allah-

saww said: ‘The compassionate and caring mothers, were it not for the excess of their or 
distractions, their places of prayer would be included in Paradise!’’60 

دح بْنح الححْسَيِْْ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ بَشِيٍر عَنْ عَنْبَسَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:   -19 ولح اللََِّّ ص إِنْ    ير، بصائر الدرجات مُحَمَّ الَّذِي أمَْلَى رَسح في كِتَابِ عَلِيٍّ ع 
ؤْمح في شَيْ   ءٍ فَفِي النِّسَاءِ. كَانَ الشُّ

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Muhammad Bin Al Husayn, from Ja’far Bin Bashir, from Anbasa,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘In the book of Ali-asws which Rasool-Allah-saww had 
dictated: ‘If the misfortune was in anything, it would be in the women’’.61 

باًّ وَ للِْحَلْوَاءِ.  سر، السرائر مِنْ كِتَابِ أَبِ الْقَاسِمِ بْنِ قحولَوَيْهِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -20 بّاً اشْتَدَّ للِنِّسَاءِ حح لُّ مَنِ اشْتَدَّ لنََا حح  كح

(The book) ‘Al Saraair’ – From the book of Abu Al Qasim Bin Qawlawiyah,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Everyone who has intense love for us-asws has intense 
love for the women and for the sweets!’’62 

نَ   مكا، مكارم الأخلَق  -21 نَّ ثُحَّ خَالَفَهح ولح اللََِّّ ص إِذَا أرَاَدَ الْحرَْبَ دَعَا نِسَاءَهح فاَسْتَشَارَهح  .كَانَ رَسح

(The book) ‘Makarim Al Akhlaaq’ –  

‘Whenever Rasool-Allah-saww intended the war, would call the women. He-saww would consult 
them, then oppose them’’.63 

 طاَعَةح الْمَرْأةَِ نَدَامَةٌ.  وَ قاَلَ ع -22

And he-asws said: ‘Obedience to the women (leads to) regret’’.64 

قاَلَ:  -23 أبَيِهِ ع  عَنْ  عَبْدِ اللََِّّ  أَبِ  عَنْ  اللِّبَاسِ  تَ عَوَّذحوا  مِنْ كِتَابِ  وَ  نْكَرِ  بِالْمح مْ  يََمْحرْنَكح أَنْ  قَ بْلَ  بِالْمَعْرحوفِ  نَّ  عِظحوهح فَ قَالَ  ص النِّسَاءَ  اللََِّّ  ولح  رَسح بِاللََِّّ   ذكََرَ 
ونحوا مِنْ خِيَارهِِنَّ عَلَى حَذَرٍ.  مِنْ شِراَرهِِنَّ وَ كح

From ‘Kitab Al Libaas’ –  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww mentioned the 
women. He-saww said: ‘Advise them with the kindness before they instruct you with the evil, 
and seek Refuge with Allah-azwj from their evil ones and be upon cautiousness from their good 
ones’’.65 

نَّ في ذِي قَ راَبةٍَ إِنَّ الْمَرْأةََ إِذَا كَبرَتْ ذَهَبَ خَيْرح شَطْرَ   عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -24 اَ وَ  لَ تحشَاوِرْهحنَّ في النَّجْوَى وَ لَ تحطِيعحوهح اَ ذَهَبَ جََاَلْح يْ هَا وَ بقَِيَ شَرُّهِح
اَ   عَقِمَ رَحَِحهَا وَ احْتَدَّ لِسَانَح

From Abu Ja’far-asws having said: ‘Do not consult women in confidential matters, and do not 
obey them concerning family relations. Indeed, when a woman grows old, the better half of 
her nature departs and the worse remains, her beauty fades, her womb becomes barren, and 
her tongue becomes sharp.  

اَ ثَ بَتَ عَقْلحهح وَ اسْتَحْكَمَ رأَْيحهح وَ قَلَّ  لَ إِذَا كَبرَ ذَهَبَ شَرُّ شَطْرَيْهِ وَ بقَِيَ خَيْرحهِح  . جَهْلحهح وَ إِنَّ الرَّجح

But when a man grows old, the worse half of his nature departs and the better remains, his 
intellect becomes firmer, his judgment strengthens, and his ignorance lessens!’’66 

وَ مَلْعحونٌ   وَ قاَلَ عَلِيٌّ ع -25 لُّ امْرئٍِ تحدَبِّرحهح امْرأَةٌَ فَ هح  . كح
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And Ali-asws said: ‘Every man who is managed by a woman, he is accursed!’’67 

 في خِلََفِهِنَّ الْبَركََةح. وَ قاَلَ ع -26

And he-asws said: ‘Opposing them is a Blessing’’.68 

ولح اللََِّّ ص -27  مَنْ أَطاَعَ امْرأَتََهح أَكَبَّهح اللََّّح عَلَى وَجْهِهِ في النَّارِ  عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ آبَائهِِ قاَلَ قاَلَ رَسح

From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One 
who obeys his wife, Allah-azwj will Fling him upon his face in the Fire!’ 

 قاَلَ وَ مَا تلِْكَ الطَّاعَةح 

(Someone) said, ‘And what is that obedience?’  

امَاتِ وَ الْعحرحسَاتِ وَ الْعِيدَانِ وَ النَّائِحَاتِ وَ الثِّيَابَ الرقَِّ  هَابَ إِلََ الْحمََّ  اقَ فَ يحجِيبحهَا. قاَلَ تَطْلحبح إلِيَْهِ الذَّ

He-saww said: ‘When she seeks to him going to the bathhouses, and the weddings, and the 
festivals, and the mourning ceremonies, and wearing the thin clothes, so he answers 
(complies) with her’’.69 

ولح اللََِّّ ص -28 ، بِِِسْنَادٍ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح بّاً للِنِّسَاءِ.   نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ لَّمَا ازْدَادَ الْعَبْدح إِيماَنًَ ازْدَادَ حح  كح

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy –  

‘By a chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Every time the servant increases in Eman, he increases love for the women!’’70 

ولح اللََِّّ ص  -29 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نَّ أَحَدٌ بَ عْدَنََ الصَّبَاحَةَ   وَ بِِذََا الْإِ نَّ أَحَدٌ كَانَ قَ بْلَنَا وَ لَ ي حعْطاَهح مَاحَةَ  أحعْطِينَا أهَْلَ الْبَيْتِ سَبْعَةً لَْ ي حعْطَهح  وَ الْفَصَاحَةَ وَ السَّ
جَاعَةَ وَ الْعِلْمَ وَ الْحلِْمَ وَ الْمَحَبَّةَ في النِّسَاءِ.   وَ الشَّ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘We-asws, People-asws of the Household, 
have been Given seven (qualities) no one before us-asws has been Given, nor will anyone after 
us-asws be Given – the elegance, and the eloquence, and the forgiveness, and the bravery, and 
the knowledge, and the forbearance, and the love regarding the women’’.71 

لْوَةح اللُّسْبَةِ.  نََْجِ الْبَلََغَةِ، قاَلَ ع -30 رْأةَح عَقْرَبٌ حح
َ

 الم

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ –  
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‘He-asws said: ‘The woman is a scorpion having a sweet sting’’.72 

يماَنِ نَ وَاقِصح الححْظحوظِ ن َ  وَ قاَلَ ع -31  وَاقِصح الْعحقحولِ بَ عْدَ حَرْبِ الْْمََلِ في ذَمِّ النِّسَاءِ مَعَاشِرَ النَّاسِ إِنَّ النِّسَاءَ نَ وَاقِصح الْإِ

And he-asws said: ‘After the battle of Al-Jamal in condemnation of the women: ‘Community of 
the people! Women are deficient of the Eman, deficient of the shares, and deficient of the 
intellects! 

مِ حَيْضِهِنَّ وَ أمََّا ن حقْصَانح عح  يَامِ في أيََّ نَّ عَنِ الصَّلََةِ وَ الصِّ ظحوظِهِنَّ  فأََمَّا ن حقْصَانح إِيماَنَِِنَّ فَ قحعحودحهح لِ الْوَاحِدِ وَ أمََّا ن حقْصَانح حح قحولِِْنَّ فَشَهَادَةح امْرأَتََيِْْ كَشَهَادَةِ الرَّجح
نَّ عَلَى الْأَ   نْصَافِ مِنْ مَوَاريِثِ الرجَِّالِ فَمَوَاريِثحهح

As for deficient of the Eman, it is their sitting back from the Salat and the Fasting during the 
days of menstruation; and as for deficient of their intellects, the testimony of two women 
from them is like the one testimony of a man; and as for deficiency of their shares, their 
inheritances are upon the half from the inheritances of the men.  

نَّ في الْمَعْرحوفِ حَتََّّ لَ يَطْ  ونحوا مِنْ خِيَارهِِنَّ عَلَى حَذَرٍ وَ لَ تحطِيعحوهح نْكَرِ فاَت َّقحوا شِراَرَ النِّسَاءِ وَ كح  مَعْنَ في الْمح

Fear evil of the women and be cautious from their choices, and do not obey them in the good 
so that would not make you covet the evil’’.73 

 أصناف النساء و صفاتِن و شرارهن و خيارهن و السعي في اختيارهن و الدعاء لذلك 60باب 

CHAPTER 60 – TYPES OF WOMEN, AND THEIR TRAITS, AND THEIR EVIL ONES 
AND THEIR GOOD ONES, AND THE STRIVING IN CHOOSING THEM, AND THE 
SUPPLICATION FOR THAT 

ولَ اللََِّّ ص قاَلَ:  -1 رْ وَ إِنْ أَسَأْتَ   ب، قرب الإسناد هَارحونح بْنح زيََِدٍ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع أَنَّ رَسح لْطاَنٌ إِنْ أَحْسَنْتَ إلِيَْهِ لَْ يَشْكح نَّ أحمُّ الْفَوَاقِرِ سح ثَلََثةٌَ هح
ا وَ أذََاعَهَا وَ زَوْجَةٌ إِنْ شَهِدْتَ لَْ تَ قَرَّ عَيْنحكَ بِِاَ وَ  نْ رأََى سَيِّئَةً أَظْهَرَهَ إلِيَْهِ لَْ يَ غْفِرْ وَ جَارٌ عَيْنحهح تَ رْعَاكَ وَ قَ لْبحهح يَ نْعَاكَ إِنْ رأََى حَسَنَةً دَفَ نَهَا وَ لَْ ي حفْشِهَا وَ إِ 

 إِنْ غِبْتَ لَْ تَطْمَئِنَّ إلِيَْهَا. 

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun Bin Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Three, these are mother 
of the calamities – a ruler, if you are good to him, he is not grateful, and if you are bad to him, 
he does not forgive; and a neighbour watching you and his heart resents you. If he sees a 
good deed, he buries (conceals) it and does not spread it, and if he sees an evil deed, he 
reveals it and broadcasts it; and a wife, if you are present your eyes are not delighted with 
her, and if you are absent, you are not re-assured with her’’.74 
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دٍ الْعَطَّارِ عَنْ سَهْلٍ عَنْ عحثْمَانَ بْنِ عِيسَ   -2 يحٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ  مع، معانّ الأخبار لِ، الأمالِ للصدوق ل، الخصال مَاجِيلَوَيْهِ عَنْ مُحَمَّ ى عَنْ خَالِدِ بْنِ نََِ
ؤْمَ عِنْدَهح فَ قَالَ  اللََِّّ ع قاَلَ: ارِ  تَذَاكَرحوا الشُّ ابَّةِ وَ الدَّ ؤْمح في ثَلََثةٍَ الْمَرْأةَِ وَ الدَّ  الشُّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq, (and) ‘Al Khisaal’ – Majaylawiya, from 
Muhammad Al Attar, from Sahl, from Usman Bin Isa, from Khliad Bin Najeeh,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said: ‘The misfortune was discussed in his-asws 
presence. The misfortune is in three – the woman, and the mount, and the house.  

لحقِهَا وَ مَنْعحهَا ظَ  وءح خح ابَّةح فَسح ؤْمح الْمَرْأةَِ فَكَثْرَةح مَهْرهَِا وَ عحقحوقح زَوْجِهَا وَ أمََّا الدَّ ارح فَضِيقح سَاحَتِهَا وَ شَرُّ جِيراَنَِاَ وَ كَثْرَةح عحيحوبِِاَ. فأََمَّا شح  هْرَهَا وَ أمََّا الدَّ

As for the misfortune of the women, it is her large dowry and disloyalty to her husband; and 
as for the mount, it is its evil temperament its refusal of its back; and as for the house, the 
narrowness of its courtyard, and its evil neighbours, and its many defects’’.75 

َ وَ يحطاَعح أمَْرحهح وَ  ل، الخصال -3 دح  فِيمَا أوَْصَى بِهِ النَّبُِّ ص عَلِيّاً ع أرَْبَ عَةٌ مِنْ قَ وَاصِمِ الظَّهْرِ إِمَامٌ يَ عْصِي اللََّّ هَا وَ هِيَ تََّحونحهح وَ فَ قْرٌ لَ يََِ  زَوْجَةٌ يَُْفَظحهَا زَوْجح
 . صَاحِبحهح لَهح محدَاوِيًَ وَ جَارح سَوْءٍ في دَارِ محقَامٍ 

(The book) ‘Al Khisaal’ –  

‘Among what the Prophet-saww bequeathed with to Ali-asws: ‘Four are from breakers of the back 
– a leader who disobeys Allah-azwj and his orders are obeyed; and a wife whose husband 
protects her and she betrays him; and poverty which its owner cannot find a remedy for it; 
and an evil neighbour in a house of residence’’.76 

ولح اللََِّّ ص   -4 ونِّّ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح كح غِيرةَِ بِِِسْنَادِهِ عَنِ السَّ النِّسَاءح أرَْبَعٌ جَامِعٌ مُحْمِعٌ وَ رَبيِعٌ محرْبِعٌ وَ كَرْبٌ محقْمِعٌ    ل، الخصال ابْنح الْمح
 وَ غحلٌّ قَمِلٌ. 

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Mugheira, by his chain from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
Women are of four types—one who gathers and unites, one who is like fertile springtime, one 
who brings crushing distress, and one who is like a filthy shackle!’’77 

مع زوجها قال الصدوق رضي الله عنه جامع مُمع أي كثيرة الخير مخصبة و ربيع مربع التِ في حجرها ولد و في بطنها آخر و كرب مقمع أي سيئة الخلق  
 .ء و هو مثل للعربو غل قمل أي هي عند زوجها كالغل القمل و هو غل من جلد يقع فيه القمل فيأكله فلَ يتهيأ له أن يُك منه شي

Al-Sadouq, may Allah-azwj be Pleased with him, said, ‘Gathers and unites’, i.e. of much good, 

fertile’; and ‘fertile springtime’ is one who has a child in her lap and another in her belly; ‘one 

who brings crushing distress’, i.e. of evil manners with her husband; and ‘filthy shackle’, i.e. 

she is to her husband like a lice-infested shackle, a leather shackle in which lice multiply and 

 
75 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 60 H 2 
76 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 60 H 3 
77 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 60 H 4 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 22 of 160 

bite, yet the wearer cannot scratch or relieve himself from it. It is an Arab proverb used to 

describe extreme discomfort and helplessness’. 

غِ  5 دِ بْنِ عِيسَى عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ الْمح ونِّ مع، معانّ الأخبار عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مُحَمَّ كح  . مِثْلَهح  يرةَِ عَنِ السَّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – From Ahmad Bin Idrees, from Abdullah Bin Muhammad Bin Isa, from his father, 

from Ibn Al Mugheira, from Al Sakuni, similar to it.78 

دِ بْنِ يح   -6 دح بْنح عحمَرَ الْبَصْريِِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَسَنِ بْنِ ب حنْدَارَ عَنْ مُحَمَّ فَ الطَّبْرِسِيِّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ خَشْرَمٍ عَنِ  مع، معانّ الأخبار ل، الخصال مُحَمَّ وسح
كَ حَدِيثاً طرَيِفاً لَْ تَسْمَعْ أَطْرَفَ مِنْهح  الْفَضْلِ بْنِ محوسَى قاَلَ:  قاَلَ لِ أبَحو حَنِيفَةَ النُّعْمَانح بْنح ثََبِتٍ أحفِيدح

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’, (and) ‘Al Khisaal’ – Muhammad Bin Umar Al Basry, from Ali Bin Hassan Bin 

Bundar, from Muhammad Bin Yusuf Al Tabarsy, from his father, from Ali Bin Khashram, from Al Fazeyl Bin Musa 

who said,  

‘Abu Haneefa Al-Numan Bin Sabit said to me, ‘Shall I benefit you with an odd Hadeeth, you 

have not heard any odder than it?’  

 قاَلَ فَ قحلْتح نَ عَمْ 

He (the narrator) said, ‘I said, ‘Yes’.  

لَيْمَانَ عَنْ إِبْ راَهِيمَ النَّخَعِيِّ  ولح اللََِّّ ص -فَ قَالَ أبَحو حَنِيفَةَ أَخْبَرَنّ حَََّادح بْنح أَبِ سح يبَةَ عَنْ زَيْدِ بْنِ ثََبِتٍ قاَلَ قاَلَ رَسح  يََ زَيْدح تَ زَوَّجْتَ  عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ نََِ

Abu Haneefa said, ‘Hammad Bin Abu Suleyman informed me from Ibrahim Al-Nakhaie, from 

Abdullah Bin Najeeb, from Zayd Bin Sabit who said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘O Zayd! Are you 

married?’  

 قاَلَ ق حلْتح لَ 

He said, ‘I said, ‘No’.  

تِكَ وَ لَ تَ تَزَوَّجَنَّ خََْساً   قاَلَ تَ زَوَّجْ تَسْتَعِفَّ مَعَ عِفَّ

He-saww said: ‘Get married to seek the chastity along with your chastity, and do not get married 

to five’.  

ولَ اللََِّّ  نَّ يََ رَسح  قاَلَ زَيْدٌ مَنْ هح

Zayd said, ‘Who are these, O Rasool-Allah-saww?’  

ولح اللََِّّ ص لَ تَ تَزَوَّجَنَّ شَهْبَرةًَ وَ لَ لَْبَْرةًَ وَ لَ نََْبَرةًَ وَ لَ هَيْدَرَةً وَ لَ لَفحوتًَ   فَ قَالَ رَسح
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Rasool-Allah-saww! Neither marry a ‘Shahbara’, nor a ‘Lahbara’, nor a ‘Haydara’, nor a 

‘Lafouta’!’ 

نَّ لَْاَهِلٌ  ولَ اللََِّّ مَا عَرَفْتح مَِّا ق حلْتَ شَيْئاً وَ إِنِّّ بِِحخْراَهح  قاَلَ زَيْدٌ يََ رَسح

Zayd said, ‘O Rasool-Allah-saww! I have not understood anything from what you-saww said, and 

I am totally ignorant of their last one!’ 

هْبَرةَح فاَلزَّرْقاَءح الْبَذِيَّةح وَ أمََّا اللَّهْبَرةَح فاَلطَّ  ولح اللََِّّ ص أَ لَسْتحمْ عَرَباً أمََّا الشَّ دْبِرَ فَ قَالَ رَسح وزَةح الْمح مِيمَةح وَ أمََّا الْْيَْدَرَةح فاَلْعَجح ةح وِيلَةح الْمَهْزحولَةح وَ أمََّا النَّهْبَرةَح فاَلْقَصِيرةَح الذَّ
 .أمََّا اللَّفحوتح فَذَاتح الْوَلَدِ مِنْ غَيْرِكَ  وَ 

Rasool-Allah-saww said: ‘Aren’t you an Arab? As for the ‘Shahbara’, she is the blue-eyed foul 

mouthed; and as for the ‘Lahbara’, she is the tall, abnormally thin; and as for the ‘Nahbara’, 

she is the short, the ugly; and as for the ‘Haydara’, she is the old, the turned-around (declining 

one); and as for the ‘Lafout’, that one begets from others’’.79 

ونٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ  -7 ولح اللََِّّ صمع، معانّ الأخبار أَبِ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ مَيْمح ابَّةِ  رَسح ؤْمح في ثَلََثةَِ أَشْيَاءَ في الدَّ  الشُّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – My father, from Ali, from his father, from Abdullah Bin Maymoun,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The misfortune is in three things 

– in the mount, and the woman, and the house.  

فَ  ابَّةح  الدَّ أمََّا  وَ  ولَِدَتِِاَ  عحسْرح  وَ  مَهْرهَِا  غَلََءح  ؤْمحهَا  فَشح الْمَرْأةَح  فأََمَّا  ارِ  الدَّ وَ  الْمَرْأةَِ  بْثح  وَ  خح وَ  ضِيقحهَا  ؤْمحهَا  فَشح ارح  الدَّ أمََّا  وَ  لحقِهَا  خح وءح  سح وَ  عِلَلِهَا  ؤْمحهَا كَثْرَةح  شح
 جِيراَنَِاَ 

As for the woman, her misfortune is her expensive dowry, and her difficulty in giving birth; 

and as for the mount, its misfortune is its frequent illness and its evil temperament; and as 

for the house, its misfortune is in its narrowness, and its wicked neighbours.  

ةح مَئحونتَِهَا وَ تَ عَ  ؤْمِهَا شِدَّ ةح مَئحونتَِهَا وَ يحسْرح ولَِدَتِِاَ وَ مِنْ شح رح ولَِدَتِِاَ.وَ قاَلَ مِنْ بَ ركََةِ الْمَرْأةَِ خِفَّ  سُّ

And he-saww said: ‘Blessings of the woman are her light burden and ease of her giving birth, 

and from her misfortune is her difficult burden and difficulty in her giving birth’’.80 

ؤْمِنِيَْ ع  -8 مح الْخمَْسح  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِِِسْنَادِ أَخِي دِعْبِلٍ عَنِ الرّضَِا ع عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح  خَيْرح نِسَائِكح

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – By a chain of a brother of Deobel,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Best 

of your women are five!’ 
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 فَقِيلَ وَ مَا الْخمَْسح 

It was said, ‘And what are the five?’  

هَا لَْ تَكْتَحِلْ بِغحمْضٍ حَتََّّ يَ رْضَى وَ الَّ  ؤَاتيَِةح الَّتِِ إِذَا غَضِبَ زَوْجح يبح قاَلَ الْْيَِّنَةح اللَّيِّنَةح الْمح الِ اللََِّّ لَ تََِّ هَا حَفِظتَْهح في غَيْبَتِهِ فتَِلْكَ عَامِلَةٌ مِنْ عحمَّ  .تِِ إِذَا غَابَ زَوْجح

He-asws said: ‘The gentle, soft-natured, and agreeable woman is the one who, if her husband 

becomes angry, does not rest until he is pleased, and if he is absent, she safeguards him in his 

absence. Such a woman is from the workers of Allah-azwj. She will not be disappointed!’’81 

ؤْمِنِيَْ ع   -9 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح النِّسَاءح أرَْبَعٌ جَامِعٌ مُحْمِعٌ ربَيِعٌ محرْبِعٌ وَ كَرْبٌ محقْمِعٌ وَ غحلٌّ قَمِلٌ يََْعَلحهح اللََّّح في عحنحقِ   ما، الأمالِ للشيخ الطوسي بِِذََا الْإِ
 مَنْ يَشَاءح وَ يَ نْتَزعِحهح مِنْهح إِذَا شَاءَ. 

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – by this chain, said,  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The women are four - —one who gathers and unites, one who 

is like fertile springtime, one who brings crushing distress, and one who is a shackle in the 

necks of the one He-azwj so Desires to, and Removes from him whenever He-azwj Desires’’.82 

ثَ  -10 نَانُّّ عَنِ الْأَسَدِيِّ عَنْ سَهْلٍ عَنْ أَحََْدَ بْنِ بَشِيٍر الرَّقِّيِّ عَنْ يَُْيََ بْنِ الْمح دِ بْنِ أَبِ طلَْحَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع مع، معانّ الأخبار السِّ نََّّ عَنْ مُحَمَّ
ولَ اللََِّّ ص قاَلَ للِنَّاسِ  مْ وَ خَضْراَءَ الدِّمَنِ  أَنَّ رَسح كح  إِيََّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – Al Sinani, from Al Asady, from Sahl, from Ahmad Bin Bashir Al Raqy, from Yahya 

Bin Al Musanna, from Muhammad Bin Abu Talha,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws that Rasool-Allah-saww said to the people: 

‘Beware of the green growth on a dung heap!’ 

ولَ اللََِّّ وَ مَا خَضْراَءح الدِّمَنِ   قِيلَ يََ رَسح

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is a green growth on a dung heap?’  

وْءِ.   قاَلَ الْمَرْأةَح الحَْسْنَاءح في مَنْبِتِ السَّ

He-saww said: ‘A beautiful woman having grown in the evil (environment)’’.83 

تَوكَِّلِ عَنِ الحِْمْيَرِيِّ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبحوبٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ الْكَرْخِ  -11 ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع إِنَّ صَاحِبَتِِ هَلَكَتْ  يِّ قاَلَ:مع، معانّ الأخبار ابْنح الْمح
 وَ كَانَتْ لِ محوَافِقَةً وَ قَدْ هََِمْتح أَنْ أتََ زَوَّجَ 
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(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Ibn Al Mutawakkil, from Al Himeyri, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from 

Ibrahim Al Karkhy who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘My female companion has died and she was compatible with me, 

and I am thinking of getting married’.  

فَ  أمََانتَِكَ  وَ  سِرّكَِ  وَ  عَلَى دِينِكَ  تحطْلِعحهح  وَ  مَالِكَ  في  هح  تحشْركِح مَنْ  وَ  تَضَعح نَ فْسَكَ  أيَْنَ  انْظحرْ  سْنِ فَ قَالَ  حح إِلََ  وَ  الخَْيْرِ  إِلََ  فبَِكْراً ت حنْسَبح  فاَعِلًَ  بحدَّ  لَ  نْتَ  إِنْ كح
 الخحْلحقِ وَ اعْلَمْ أَنََّحنَّ كَمَا قاَلَ 

لِقْنَ شَتََّّ  نَّ الْغَنِيمَةح وَ الْغَراَمح   أَلَ إِنَّ النِّسَاءَ خح هح  فَمِن ْ

نَّ الِْْلََلح إِذَا تَََلَّى هح نَّ الظَّلََمح   وَ مِن ْ هح  لِصَاحِبِهِ وَ مِن ْ

 ي حغْبََْ فَ لَيْسَ لَهح انْتِقَامٌ  وَ مَنْ   فَمَنْ يَظْفَرْ بِصَالِحِهِنَّ يَسْعَدْ 

He-saww said: ‘Consider where you place yourself, and who you participate in your wealth, and 

notify upon your religion and your secret and your entrustment. If you have no escape to 

doing (getting married), then (marry) a virgin attributed to the goodness and to good 

manners, and know that these (women) are just as has been said, ‘Indeed, women are created 

in various forms, some are a Blessing and love, some are like the moon when it appears to its 

companion, and some are like darkness. So, whoever attains one of the righteous among them 

will be happy, and whoever is deceived, he has no recourse for revenge’. 

الدَّ  تحعِيْح  لَ  وَ  لِْخِرَتهِِ  وَ  نْ يَاهح  لِدح عَلَى دَهْرهِِ  زَوْجَهَا  تحعِيْح  وَدحودٌ  وَلحودٌ  فاَمْرأَةٌَ  ثَلََثٌ  نَّ  هح زَوْجَهَا وَ  تحعِيْح  لَ  وَ  لحقٍ  خح لَ  وَ  جََاَلٍ  لَ ذَاتح  عَقِيمٌ  امْرأَةٌَ  وَ  عَلَيْهِ  هْرَ 
ابةٌَ وَ  جَةٌ هََِّازَةٌ تَسْتَقِلُّ الْكَثِيَر وَ لَ تَ قْبَلح الْيَسِيَر. عَلَى خَيْرٍ وَ امْرأَةٌَ صَخَّ  لَّ

And they are three - a woman who is fertile, loving, and supportive of her husband against 

the trials of life for his worldly affairs and his Hereafter and she does not assist the hardships 

of life against him; a woman who is barren, lacking beauty and character, and offers no 

support to her husband in doing good; and a woman who is loud, constantly going out, fault-

finding, belittles much, and is never satisfied with little’’.84 

وفيِّ عَنْ عحثْمَانَ بْنِ عِيسَ   -12 دِ بْنِ عَلِيٍّ الْكح دِ بْنِ أَبِ الْقَاسِمِ عَنْ مُحَمَّ ى عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ عَنْ بَ عْضِ أَصْحَابنَِا قاَلَ مع، معانّ الأخبار أَبِ عَنْ مُحَمَّ
عْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قحولح  اَ الْمَرْأةَح قِلََدَةٌ فاَنْظحرْ مَا تَ تَقَلَّدح وَ ليَْسَ لِمْرأَةٍَ خَطرٌَ لَ لِصَالِحتَِهِنَّ وَ لَ لِطاَلِحتَِ  سََِ  هِنَّ إِنََّّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbar’ – My father, from Muhammad Bin Abu Al Qasim, from Muhammad Bin Ali Al Kufi, 

from Usman Bin Isa, from Abdullah Bin Sinan, from one of our companions who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘But rather, the woman is a necklace, so consider what you 

are collaring with, and there isn’t any true worth of a woman, neither for their righteous nor 

for their immoral ones! 

هَبِ وَ الْفِضَّةِ وَ أمََّا طاَلحَِ  هَبَ وَ الْفِضَّةَ هِيَ خَيْرٌ مِنَ الذَّ نَّ فَ لَيْسَ خَطرَحهَا الذَّ اَبح خَيْرٌ مِنْهَا. فأََمَّا صَالِحتَحهح اَبَ التُِّ نَّ فَ لَيْسَ خَطرَحهَا التُِّ  تحهح
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As for their righteous one, her worth isn’t the gold and the silver. She is better than the gold 

and the silver, and as for their immoral ones, her worth isn’t even the soil. The soil is better 

than her!’’85 

نَّ عَلَى زَوْجٍ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم بِِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ النَّبِِ  13 بِلَ نِسَاءح ق حرَيْشٍ أَحْنَاهح  .خَيْرح نِسَاءٍ ركَِبََْ الْإِ

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – By a chain of Al-

Tameemy, from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘The Prophet-saww said: 

‘The best women riders of the camels are women of Qureysh. They are most compassionate 

unto husbands’’.86 

وقِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبحوبٍ    -14 سْنَادِ إِلََ الصَّدح عَنْ مَالِكِ بْنِ عَطِيَّةَ عَنِ الثُّمَالِِّ عَنْ ص، قصص الأنبياء عليهم السلَم بِالْإِ
مَائِلِ مِنْ زَوْجَةٍ عَ   أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: هح في الشَّ لٌ عَاقِلٌ كَثِيرح الْمَالِ وَ كَانَ لَهح ابْنٌ يحشْبِهح  فِيفَةٍ وَ كَانَ لَهح ابْ نَانِ مِنْ زَوْجَةٍ غَيْرِ عَفِيفَةٍ كَانَ في بَنِِ إِسْراَئيِلَ رَجح

(The book) ‘Qasas Al-Anbiya-as’, may the greeting be upon them-as – By the chain to Al Sadouq, from his father, 

from Sa’ad, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from Malik Bin Atiya, from Al Sumali,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Among the children of Israel there was an intellectual man 

of a lot of wealth, and there was a son for him resembling him in the appearance from a 

chaste wife, and there were two sons for him from an unchaste wife.  

مْ  ا حَضَرَتْهح الْوَفاَةح قاَلَ لَْحمْ هَذَا مَالِ لِوَاحِدٍ مِنْكح  فَ لَمَّ

When the death presented to him, he said to them, ‘This wealth of mine is for one of you!’ 

َ قاَلَ الْكَبِيرح أنَََ ذَلِكَ الْوَاحِدح وَ قاَلَ الْأَوْسَطح أنَََ ذَلِكَ وَ قاَلَ الْأَصْغَرح أنَََ ذَلِ  ا ت حوحفّيِ  كَ فَ لَمَّ

When he dies, the elder said, ‘I am that one!’ And the middle ones said: ‘I am that!’ And the 

young one said, ‘I am that!’ 

مْ شَيْ  وا إِلََ قاَضِيهِمْ قاَلَ ليَْسَ عِنْدِي في أمَْركِح خْوَةِ الثَّلََثِ فاَخْتَصَمح  ءٌ انْطلَِقحوا إِلََ بَنِِ غَنَّامٍ الْإِ

They took the dispute to their judge. He said, ‘There is nothing with me regarding your matter. 

Go to the sons of Ghanaam, the three brothers!’  

وَ أَكْبَرح مِ  لحوا إِلََ أَخِي فحلََنٍ فَ هح مْ فَ رأَوَْا شَيْخاً كَبِيراً فَ قَالَ لَْحمح ادْخح وا إِلََ وَاحِدٍ مِنْهح  نِِّ فاَسْألَحوهح فاَنْ تَهح

They ended to one of them. They saw him as an aged old man. He said to them, ‘Enter to see 

so and so my brother, for he is older than me, and ask him!’ 

 فَدَخَلحوا عَلَيْهِ فَخَرجََ شَيْخٌ كَهْلٌ فَ قَالَ سَلحوا أَخِي الْأَكْبَرَ مِنِِّ 
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They entered to see him. An old man in the prime of his middle age emerged. He said, ‘Ask 

my brother older than me!’ 

وَ في الْمَنْظرَِ أَصْغَرح فَسَألَحوهح أوََّلً عَنْ حَالِِْمْ ثُحَّ محبَيِّناً لَْحمْ  وؤحهح    فَدَخَلحوا عَلَى الثَّالِثِ فإَِذَا هح وَ الْأَصْغَرح وَ إِنَّ لَهح امْرأَةََ سَوْءٍ تَسح وهح أوََّلً هح فَ قَالَ أمََّا أَخِي الَّذِي رأَيَْ تحمح
 هَا مَخاَفَةَ أَنْ ي حبْتَلَى ببَِلََءٍ لَ صَبْرَ لَهح عَلَيْهِ فَ هَرَّمَتْهح وَ قَدْ صَبَرَ عَلَيْ 

They entered to see the third one. When he was in the younger scenario. They asked him first 

of their situation, then it became clear to them. He said, ‘As for my brother whom you saw 

first, he is the youngest, and there is an evil wife for him. She is bad to him and he has been 

patient upon her fearing he might be afflicted with an affliction there will be no patience for 

him upon it, so this has aged him.  

بَابِ  وَ محتَمَاسِكح الشَّ رُّهح فَ هح وؤحهح وَ تَسح  وَ أمََّا الثَّانّ أَخِي فإَِنَّ عِنْدَهح زَوْجَةً تَسح

And as for my second brother, with him is a wife being bad to him and good to him, so he is 

adhering with the youthfulness.  

وؤحنّ لَْ يَ لْزَمْنِِ مِنْهَا مَكْرحوهٌ قَطُّ محنْذح صَحِبَتْنِِ فَشَبَابِ  رُّنّ وَ لَ تَسح   مَعَهَا محتَمَاسِكٌ وَ أمََّا أنَََ فَ زَوْجَتِِ تَسح

And as for me, my wife makes me happy and is not bad to me. No abhorrence has come to 

me from her at all since she accompanied me, therefore my youth with her, has adhered. 

As for your narration which is a narration of your father, firstly, go and exhume his grave and 

extract his bones and burn them, then return for the judgment between you!’ 

ا أَنْ هََِّا بِذَلِكَ قاَلَ لَْح   مَا حِصَّتِِ فاَنْصَرَفحوا فأََخَذَ الصَّبُِّ سَيْفَ أبَيِهِ وَ أَخَذَ الْأَخَوَانح الْمَعَاوِلَ فَ لَمَّ  مح الصَّغِيرح لَ ت حبَعْثِرحوا قَبْرَ أَبِ وَ أنَََ أدَعَح لَكح

They left.  The boy took a sword of his father, and the two brothers took the pickaxes. When 

they were both like that, the young one said to them, ‘Do not exhume the grave of my father, 

and I shall give my share to you both!’ 

مَا هَذَا ايتحونّ بِالْمَالِ   فاَنْصَرَفحوا إِلََ الْقَاضِي فَ قَالَ ي حقْنِعحكح

They left to go to the judge. He said, ‘This should satisfy you both. Bring me the money!’ 

ذِ الْمَالَ   فَ قَالَ للِصَّغِيِر خح

He said to the young one, ‘Take the money!’  

مَا مِنَ الرقَِّّةِ كَمَا دَخَلَ عَلَى الصَّغِيِر.   فَ لَوْ كَانََ ابْ نَيْهِ لَدَخَلَهح
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(He-asws said): ‘Had they been his sons, mercy (for him) would have entered them just as it had 

entered upon the young one’’.87 

السلَم   -15 عليه  الرضا  فقه  أحريِدح   ضا،  إِنِّّ  مَّ  اللَّهح قحلِ  وَ  يَدَيْكَ  ارْفَعْ  وَ  ركَْعَتَيِْْ  صَلِّ  ثُحَّ  فاَمْضِ  فاَسْتَخِرْ  التَّزْوِيجَ  أرََدْتَ  النِّسَاءِ إِذَا  مِنَ  لِ  لْ  فَسَهِّ التَّزْوِيجَ   
نَّ نَ فْساً فيَّ  نَّ فَ رْجاً وَ أَحْفَظَهح هح لحقاً وَ خَلْقاً وَ أعََفَّ نَّ خح نَّ أوَْلَداً  أَحْسَنَهح نَّ جََاَلً وَ أَكْثَرَهح   وَ في مَالِ وَ أَكْمَلَهح

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘When you want to get 

married, seek the Choice (of Allah-azwj) and continue. Then pray two units Salat and raise (your 

voice) with that and say, ‘O Allah-azwj! I want to get married, so Facilitate for me from the 

women, their best in manners and creation, and their most chaste of private parts, and their 

most protective of herself regarding me and regarding my wealth, and their most perfect in 

beauty, and their most numerous of children!’ 

تَحَبِّبَةح لزَِوْجِهَا وَ الْعَاشِقَ  نَّ الْغَنِيمَةح وَ الْغَراَمَةح وَ هِيَ الْمح بَةح فَمَنْ ظفَِرَ  وَ اعْلَمْ أَنَّ النِّسَاءَ شَتََّّ فَمِنْهح قَطِّ نَّ الظَّلََمح الْحنِْدِيسح الْمح نَّ الِْْلََلح إِذَا تَََلَّى وَ مِنْهح ةح لَهح وَ مِنْهح
 يَسْعَدح وَ مَنْ وَقَعَ في طاَلِحتَِهِنَّ فَ قَدِ ابْ تحلِيَ وَ ليَْسَ لَهح انْتِقَامٌ بِصَالِحتَِهِنَّ 

And know that the women are various. From them is the one who brings gain and love, she is 

affectionate toward her husband and deeply loves him. Among them is one like the full moon 

when it appears. And among them is the intense darkness, frowning and harsh. Whoever is 

fortunate to have one of the righteous among them will be happy, and whoever ends up with 

one of the wicked among them has been tested and has no recourse.  

هْ  نْ يَاهح وَ آخِرَتهِِ وَ لَ تحعِيْح الدَّ نَّ ثَلََثٌ فاَمْرأَةٌَ وَلحودٌ وَدحودٌ تحعِيْح زَوْجَهَا عَلَى دَهْرهِِ لِدح رَ عَلَيْهِ وَ امْرأَةٌَ عَقِيمَةٌ لَ ذَاتح جََاَلٍ وَ لَ تحعِيْح زَوْجَهَا عَلَى خَيْرٍ وَ  وَ هح
جَةٌ هََِّ  ابةٌَ وَلَّ  ازَةٌ تَسْتَقِلُّ الْكَثِيَر وَ لَ تَ قْبَلح الْكَثِيرَ امْرأَةٌَ صَخَّ

They are three types - a woman who is fertile, loving, and supportive of her husband in facing 

the trials of life, both in this world and the hereafter, and who does not side with life's 

hardships against him; and a woman who is barren, neither beautiful nor supportive of her 

husband in any good; and a woman who is loud, constantly going out, critical, who sees much 

as being little and does not appreciate what is abundant.  

قِيلَ    الدِّمَنِ  خَضْراَءَ  وَ  مْ  كح إِيََّ ص  اللََِّّ  ولح  رَسح قاَلَ  فإَِنَّهح  صِفَت حهَا  هَذِهِ  بِنَْ  تَ غْتََِّ  أَنْ  كَ  إِيََّ مَنْبِتِ وَ  في  الحَْسْنَاءح  الْمَرْأةَح  قاَلَ  الدِّمَنِ  خَضْراَءح  مَنْ  وَ  اللََِّّ  ولَ  رَسح يََ 
وْءِ.   السَّ

Beware of being deceived by one with such traits, for Rasool-Allah-saww said: ‘Beware of the 

green growth on dung!’ It was said, “O Rasool-Allah-saww! What is the green growth on dung?” 

He-saww said: “A beautiful woman raised in an evil environment’.88 

ؤْمِنِيَْ ع قاَلَ:  -16 مَنْ أرَاَدَ الْبَاهَ فَ لْيَ تَ زَوَّجْ امْرأَةًَ قَريِبَةً مِنَ الْأَرْضِ بعَِيدَةً مَا بَيَْْ الْمَنْكِبَيِْْ سََْراَءَ    مكا، مكارم الأخلَق مِنْ كِتَابِ نَ وَادِرِ الحِْكْمَةِ عَنْ أمَِيِر الْمح
 اللَّوْنِ فإَِنْ لَْ يَُْظَهَا فَ عَلَيَّ مَهْرحهَا.
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(The book) ‘Makarim Al Akhlaaq’, from the book ‘Nawadir Al Hikmah’ -  

‘From Amir Al-Momineen-asws having said: ‘One who wants the strength for a man, should 

marry a woman who is close to the ground (short), wide between the shoulders, and dark in 

complexion. If she does not please him, then her dowry is upon me’’.89 

ارٍ قاَلَ: -17 وءٌ   كَتَ بْتح إِلََ أَبِ الحَْسَنِ ع أَنَّ لِ قَ راَبةًَ   وَ عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ بَشَّ لحقِهِ سح  قَدْ خَطَبَ إِلََِّ وَ في خح

And from Al Husayn Bin Bashaar who said,  

‘I wrote to Abu Al-Hassan-asws, ‘There is a relative of mine who has proposed to me (for my 

daughter), and his mannerisms are bad’.  

 قاَلَ لَ ت حزَوِّجْهح إِنْ كَانَ سَيِّئَ الخحْلحقِ.

He-asws said: ‘Do not marry her to him if he was of evil manners!’’90 

 ق حلْتح لَهح إِنِّّ أحريِدح أَنْ أتََ زَوَّجَ امْرأَةًَ وَ إِنَّ أبََ وَيَّ أرَاَدَا غَيْرهََا  مكا، مكارم الأخلَق عَنِ ابْنِ أَبِ يَ عْفحورٍ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: -18

(The book) ‘Makarim Al Akhlaaq’ – From Ibn Abu Yafour,  

‘From Al-Sadiq-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘I want to marry a woman and my 

parents want (me to marry) another!’ 

 قاَلَ تَ زَوَّجِ الَّتِِ هَوِيتَ وَ دعَِ الَّتِِ هَوِيَ أبََ وَاكَ. 

He-asws said: ‘Marry the one whom you desire and leave the one whom your parents desire!’’91 

ولح اللََِّّ ص  -19 بُّ وَ مَنْ تَ زَوَّجَهَا لِمَالِْاَ    ضه، روضة الواعظيْ قاَلَ رَسح هَا إِلَّ لِْمََالِْاَ لَْ يَ رَ فِيهَا مَا يُحِ هَا إِلَّ وكََلَهح اللََّّح إلِيَْهِ مَنْ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ لَ يَ تَ زَوَّجح لَ يَ تَ زَوَّجح
مْ بِذَاتِ الدِّينِ.   فَ عَلَيْكح

(The book) ‘Rowzat Al Waizeen’ -  

‘He said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who marries a woman, not marrying her except for her 

beauty will not see in her what he likes, and one who marries her for here wealth, he will not 

marry her except and Allah-azwj will Leave him to it. Upon you all is (to marry) the one with the 

religion!’’92 

ولح اللََِّّ ص أَ   وَ قاَلَ جَابِرح بْنح عَبْدِ اللََِّّ الْأنَْصَاريِح  -20 ولِ اللََِّّ ص فَذكََرْنََ النِّسَاءَ وَ فَضْلَ بَ عْضِهِنَّ عَلَى بَ عْضٍ فَ قَالَ رَسح لحوساً مَعَ رَسح نَّا جح مْ   كح  لَ أحخْبِرحكح
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And Jabir Bin Abdullah Al-Ansari-ra said, ‘We were seated with Rasool-Allah-saww. We discussed 

the women and merits of some of them upon others. Rasool-Allah-saww said: ‘Shall I-saww inform 

you all?’  

ولَ اللََِّّ فأََخْبرنََْ    فَ قحلْنَا بَ لَى يََ رَسح

We said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww, inform us!’ 

ليِلَةَ مَعَ بَ عْلِهَ  تِيرةََ الْعَزيِزَةَ في أهَْلِهَا الذَّ مح الْوَلحودَ الْوَدحودَ السَّ تَبَرجَِّةَ مِنْ زَوْجِهَا الحَْصَانَ عَنْ غَيْرهِِ الَّتِِ تَسْمَعح قَ وْلَهح وَ تحطِيعح أمَْرَهح وَ فَ قَالَ إِنَّ مِنْ خَيْرِ نِسَائِكح ا الْمح
لِ إِذَا خَلََ بِِاَ بَذَ  لَ الرَّجح لْ لَهح تَ بَذُّ  لَتْ لَهح مَا أرَاَدَ مِنْهَا وَ لَْ تَ بَذَّ

He-saww said: ‘Among the best of your women is the one who is fertile, loving, modest, 

respected among her family, humble with her husband, adorns herself for her husband, 

guards herself from others, listens to his words, obeys his instructions, and when alone with 

him, offers him what he desires from her without behaving toward him like a man’. 

مْ  مْ بِشَرِّ نِسَائِكح  ثُحَّ قاَلَ أَ لَ أحخْبِرحكح

Then he-saww said: ‘Shall I-saww inform you of your worst women?’  

 قاَلحوا بَ لَى 

They said, ‘Yes!’ 

ليِلَةَ في أهَْلِهَا الْعَزيِزَةَ مَعَ بَ عْلِهَا الْعَقِيمَ الْحقَحودَ الَّتِِ لَ ت َ   مح الذَّ تَبَرجَِّةَ إِذَا غَابَ عَنْهَا بَ عْلحهَا وَ إِذَا خَلََ بِِاَ بَ عْلحهَا تََنََّعَتْ قاَلَ إِنَّ مِنْ شَرِّ نِسَائِكح تَوَرَّعح مِنْ قبَِيحٍ الْمح
وبِِاَ وَ لَ تَ قْبَلح مِنْهح عحذْراً وَ لَ تَ غْفِرح لَهح ذَنْباً.  مِنْهح تََنَُّعَ   الصَّعْبَةِ عِنْدَ رحكح

He-saww said: ‘Among the worst of your women is the one who is lowly among her family yet 

domineering with her husband, barren, spiteful, unrestrained from indecency, who flaunts 

herself when her husband is absent, and when he is alone with her, withholds herself from 

him like an unruly mount resisting its rider. She does not accept his excuse and does not 

forgive his offence!’’93 

وا الْأبَْكَارَ فإَِنََّحنَّ أَطْيَبح شَيْ  وَ قاَلَ ص -21 . ءٍ أَخْلََقاً وَ أفَْ تَحح شَيْ ءٍ أَخْلََفاً وَ أَحْسَنح شَيْ ءٍ أفَْ وَاهاً وَ أدََرُّ شَيْ تَ زَوَّجح  ءٍ أرَْحَاماً أفَْ تَحح أنَْ عَمح وَ ألَْيَْح

And he-saww said: ‘Marry the virgins for they are the sweetest of things of mouths, the most 

generous in giving milk, the best in character, and the most open in wombs—more receptive, 

more gentle, and more tender’.94  

مْ وَ خَضْراَءَ الدِّمَنِ  وَ قاَلَ الصَّادِقح ع -22 كح  قاَمَ النَّبُِّ خَطِيباً فَ قَالَ أيَ ُّهَا النَّاسح إِيََّ
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And Al-Sadiq-asws said: ‘The Prophet -saww stood to addressed. He-saww said: ‘O you people, 

beware of the green growth upon the dung!’ 

ولَ اللََِّّ ص وَ مَا خَضْراَءح الدِّمَنِ   قِيلَ يََ رَسح

It was said, ‘O Rasool-Allah-saww, and what is the green growth in the dung?’  

وْءِ.    قاَلَ الْمَرْأةَح الحَْسْنَاءح في مَنْبِتِ السَّ

He-saww said: ‘The excellent woman raised in the evil environment’’.95 

هَبَ وَ  قاَلَ الصَّادِقح ع -23 هَبِ وَ الْفِضَّةِ وَ أمََّا  ليَْسَ للِْمَرْأةَِ خَطرٌَ لَ لِصَالِحتَِهِنَّ وَ لَ لِطاَلِحتَِهِنَّ أمََّا صَالِحتَحهحنَّ فَ لَيْسَ خَطرَحهَا الذَّ الْفِضَّةَ هِيَ خَيْرٌ مِنَ الذَّ
اَبح خَيْرٌ مِنْ  اَبح خَطرََهَا التُِّ نَّ فَ لَيْسَ التُِّ  هَا. طاَلِحتَحهح

Al-Sadiq-asws said: ‘There is no (true) worth for the woman, neither for their righteous nor for 

their immoral ones! As for their righteous ones, her worth isn’t the gold and the silver. She is 

better than the gold and the silver, and as for their immoral ones, her worth isn’t the soil. The 

soil is better than her!’’96 

بُّ النِّسَاءِ.  قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع -24  مِنْ أَخْلََقِ الْأنَْبِيَاءِ حح

Abu Abdullah-asws said: ‘From manners of the Prophets-saww, is loving the women’’.97 

ولح اللََِّّ ص -25 نَّ مَهْراً.  قاَلَ رَسح نَّ وَجْهاً وَ أقََ لُّهح هح  أفَْضَلح نِسَاءِ أحمَّتِِ أَصْبَحح

Rasool-Allah-saww said: ‘The best women of my-saww community are their brightest of faces and 

their least of dowry!’’98 

ولح اللََِّّ ص   -26 ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح أرَْبَعٌ مِنْ سَعَادَةِ الْمَرْءِ الخحْلَطاَءح الصَّالِححونَ وَ الْوَلَدح الْبَارُّ وَ الْمَرْأةَح   نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ
ونَ مَعِيشَتحهح في بَ لَدِهِ.  ؤَاتيَِةح وَ أَنْ تَكح  الْمح

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 

‘Four are from good fortune of the man – righteous companions, and the righteous child, and 

the supportive wife, and that his livelihood happens to be in his city’’. 99 

ولح اللََِّّ ص -27 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح هْمِ وَ لَ امْرأَةََ كَابْ نَةِ الْعَمِ.  وَ بِِذََا الْإِ  لَ خَيْلَ أبَْ قَى مِنَ الدُّ
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And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘There is no horse more enduring than 

the dark-coloured one, and no woman like the daughter of one's paternal uncle’’.100 

ولح اللََِّّ ص -28 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح .  وَ بِِذََا الْإِ مْ فإَِنَّ الْخاَلَ أَحَدح الضَّجِيعَيِْْ  اخْتَارحوا لنِحطفَِكح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Choose carefully for your seed, for the 

maternal uncle is one of the two contributors to the child's nature’’.101 

ولح اللََِّّ ص -29 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح مْ وَ نِكَاحَ الزنِّْجِ فإَِنَّهح خَلْقٌ  وَ بِِذََا الْإِ كح مْ وَ إِيََّ مْ وَ اخْتَارحوا لنِحطفَِكح وا مِنْهح وا الْأَكْفَاءَ وَ انْكِحح  محشَوَّهٌ.أنَْكِحح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Marry those who are compatible, and 

give your women in marriage to them. Choose carefully for your seed, and beware of marrying 

from among the Zanj, for they are a distorted creation’’.102  

ولح اللََِّّ ص -30 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح وا الْأبَْكَارَ فإَِنََّحنَّ أعَْذَبح أفَْ وَاهاً وَ أرَْتَقح أرَْحَاماً وَ أَسْرعَح تَ عَلُّماً وَ أثَْ بَتح للِْمَوَدَّ  وَ بِِذََا الْإِ  ةِ.تَ زَوَّجح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Marry virgins, for they are sweeter of 
the mouths, more intact in wombs, quicker to learn, and more stable in affection!’’103 

ولح اللََِّّ ص -31 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نْاً. وَ بِِذََا الْإِ وا الزُّرْقَ فإَِنَّ فِيهِنَّ يمح  تَ زَوَّجح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Marry the blue-eyed women for there 
is Blessing in them’ (in other Ahadith, it's abhorred).104 

ولح اللََِّّ ص -32 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح  النِّسَاءح أرَْبعٌَ رَبيِعٌ محرْبِعٌ وَ جَامِعٌ مُحْمِعٌ وَ خَرْقاَءح محقْمِعٌ وَ عَاقِرٌ.  وَ بِِذََا الْإِ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Women are of four types - one who is 
like a fertile pasture that brings increase, one who gathers and unites, one who is clumsy and 
oppressive, and one who is barren’’.105 

ولح اللََِّّ ص -33 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح وا الحَْسْنَاءَ الْْمَِيلَةَ الْعَاقِرَ فإَِنِّّ أحبَاهِي بِكح  وَ بِِذََا الْإِ وْدَاءَ الْوَلحودَ الْوَدحودَ وَ لَ تَ زَوَّجح وا السَّ  مح الْأحمَمَ يَ وْمَ الْقِيَامَةِ تَ زَوَّجح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Marry the black women who are fertile 
and loving, and do not marry the beautiful barren women. Indeed, I-saww will boast about you 
to the nations on the Day of Qiyamah.  

مْ إِبْ راَهِيمح وَ ت حرَ    بيِّهِمْ سَارَةح صَلَّى اللََّّح عَلَيْهِمَا في جَبَلٍ مِنْ مِسْكٍ وَ عَنْبَرٍ وَ زَعْفَراَنٍ. أَ وَ مَا عَلِمْتَ أَنَّ الْولِْدَانَ تَُْتَ عَرْشِ الرَّحََْنِ يَسْتَغْفِرحونَ لِْبَائهِِمْ يَُْضحنحهح
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Do you not know that (deceased) children are beneath the Throne of the Beneficent, seeking 
Forgiveness for their parents? Ibrahim-as embraces them, and Sarah-as raises them on a 
mountain of musk, amber, and saffron’’.106  

ولح اللََِّّ ص -34 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح مح الْعَفِيفَةح الْغَلِمَةح الْعَفِيفَةح في فَ رْجِهَا الْغَلِمَةح عَلَى زَوْجِهَا.  وَ بِِذََا الْإِ  خَيْرح نِسَائِكح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The best of your women are the chaste 
and modest, the chaste in their private sanctity and the modest in their conduct toward their 
husbands’.107 

ولح اللََِّّ ص -35 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح هَا ضِبَاعٌ.  وَ بِِذََا الْإِ مْ وَ تَ زَوُّجَ الْحمَْقَاءِ فإَِنَّ صححْبَتَهَا ضَيَاعٌ وَ وحلْدح كح  إِيََّ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Beware of marrying a foolish woman, 
for her companionship is loss and her children are like hyenas’’.108 

ولح اللََِّّ ص -36 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح مْ أَنْ يَ تَزَوَّجَ الْمَرْأةََ فَ لْيَسْأَلْ عَنْ شَعْرهَِا كَمَا يَسْأَلح عَنْ وَجْهِهَا فإَِنَّ الشَّ  وَ بِِذََا الْإِ . إِذَا أرَاَدَ أَحَدحكح  عْرَ أَحَدح الْْمََالَيِْْ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Whenever one of you wants to get 
married, let him ask about her hair just as he asks about her face, for the hair is one of the 
beauties’.109 

ولح اللََِّّ ص -37 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نَّ مَهْراً. وَ بِِذََا الْإِ نَّ وَجْهاً وَ أقََ لُّهح  أفَْضَلح نِسَاءِ أحمَّتِِ أَحْسَنحهح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The best women of my-saww community 
are their most excellent of faces and their least of dowries!’’110 

سَيِْْ بْنِ إِبْ راَهِيمَ الْعَلَوِيِّ عَنْ  -38 فَضَّلِ عَنْ عحبَيْدِ اللََِّّ بْنِ حح يْخِ، جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمح هِ الحَْسَنِ بْنِ إبِْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ  أمََالِ الشَّ إِبْ راَهِيمَ بْنِ أَحََْدَ الْعَلَوِيِّ عَنْ عَمِّ
هِ فاَطِمَةَ بنِْتِ الححْسَيِْْ عَنْ أَ   إِبْ راَهِيمَ عَنْ  بيِهَا الححْسَيِْْ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ  أبَيِهِ إِسَْاَعِيلَ عَنْ أبَيِهِ إِبْ راَهِيمَ بْنِ الحَْسَنِ بْنِ الحَْسَنِ عَنْ أحمِّ

ولح اللََِّّ ص لح مَنْ أحعْطِيَ أرَْبَعَ خِصَالٍ فَ قَدْ    قاَلَ رَسح سْنح خح هح عَنْ مََُارمِِ اللََِّّ وَ حح مَا وَرعٌَ يَ عْصِمح هِ مِنْهح نْ يَا وَ الْْخِرَةِ وَ فاَزَ بَِِظِّ قٍ يعَِيشح بِهِ في النَّاسِ  أحعْطِيَ خَيْرَ الدُّ
نْ يَا وَ ا  لْْخِرَةِ. وَ حِلْمٌ يَدْفَعح بِهِ جَهْلَ الْْاَهِلِ وَ زَوْجَةٌ صَالِحةٌَ تحعِينحهح عَلَى أمَْرِ الدُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh – A group, from Abu Al Mufazzal, from Ubeydullah Bin Husayn Bin Ibrahim 
al Alawy, from Ibrahim Bin Ahmad Al Alawy, from his uncle Al-Hassan Bin Ibrahim, from his father Ibrahim, from 
his father Ismail, from his father Ibrahim Bin Al-Hassan,  

‘From his mother (Syeda) Fatima-as daughter of Al-Husayn-asws, from her-as father Al-Husayn 
Bin Ali-asws, from his-asws father Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: 
‘One who is given four qualities has been given goodness of the world and the Hereafter and 
will win with his share from them – devoutness protecting him from Prohibitions of Allah-azwj, 
and good manners he lives with among the people, and forbearance he repels the ignorance 
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of the ignorant ones, and a righteous wife supporting him upon matters of the world and the 
Hereafter’’.111 

سَ   -39 فَضَّلِ عَنْ إِبْ راَهِيمَ بْنِ جَعْفَرٍ الْعَسْكَريِِّ عَنْ عحبَيْدِ بْنِ هَيْثَمٍ عَنْ حح سْنَادِ عَنْ أَبِ الْمح ولح اللََِّّ  وَ بِالْإِ يِْْ بْنِ عحلْوَانَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح
.  ص رْأةَح الصَّالِحةَح أَحَدح الْكَاسِبَيِْْ

َ
سْنح الْبِشْرِ نِصْفح الْعَقْلِ وَ التَّقْدِيرح نِصْفح الْمَعِيشَةِ وَ الم  حح

And by the chain from Abu Al Mufazzal, from Ibrahim Bin Ja’far Al Askari, from Ubey Bin Haysam, from Husayn 
Bin Ulwan,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Goodly 
cheerfulness is half the intellect, and the planning is half the livelihood, and the righteous 
woman is one of the two (sources of) earnings’’.112 

عْتح النَّبَِّ ص يَ قحولح   -40 ، عَنْ رَبيِعَةَ بْنِ كَعْبٍ قاَلَ سََِ نْ لَهح عحذْرٌ في تَ رْكِ عَمَلِ الْْخِرَةِ زَوْجَةٌ صَالِحةٌَ تحعِينحهح عَلَى أمَْرِ    دَعَوَاتح الرَّاوَنْدِيِّ مَنْ أحعْطِيَ خََْساً لَْ يَكح
بُّ أهَْلِ  لحقٍ يحدَاريِ بِهِ النَّاسَ وَ حح سْنح خح  بَ يْتِِ. دحنْ يَاهح وَ آخِرَتهِِ وَ بَ نحونَ أبَْ راَرٌ وَ مَعِيشَةٌ في بَ لَدِهِ وَ حح

(The book) ‘Dawaat’ of Al Rawandy – From Rabie Bin Ka’ab who said,  

I heard the Prophet-saww say, ‘One who is given five, there will not be an excuse for him in 
neglecting working for the Hereafter – a righteous wife assisting him upon matters of his 
world and his Hereafter, and righteous sons, and livelihood in his own city, and good manners 
in dealing with the people, and love for People-asws of my-saww Household’’.113 

ؤْمِنِيَْ ع  -41 مْ بِالْبِكْرِ وَ إِنْ بَارَتْ وَ الْْاَدَّةِ وَ إِنْ دَارَتْ وَ بِالْمَدِينَةِ وَ إِنْ جَارَتْ. وَ قاَلَ أمَِيرح الْمح  عَلَيْكح

And Amir Al-Momineen-asws said: ‘Upon you all is with (marrying) the virgin and even if she is 
older, and the main road and even if it is difficult, and with the city and even if it is 
tyrannous’’.114 

ؤْمِنِيَْ ع   -42 كَِّنْ مِنْ نَ فْسِهَا خِيَارح خِصَالِ النِّسَاءِ شِراَرح خِصَالِ الرّجَِالِ الزَّهْوح وَ الْحْبَْح وَ الْبحخْلح فإَِذَا كَانَتِ الْمَرْأةَح ذَاتَ زَ   نََْجح الْبَلََغَةِ، قاَلَ أمَِيرح الْمح هْوٍ لَْ تَح
يلَةً حَفِظَتْ مَالَْاَ وَ مَالَ بَ عْلِهَا وَ إِذَا كَانَتْ جَبَانةًَ فَرِ  لِّ شَيْ وَ إِذَا كَانَتْ بََِ  ءٍ يَ عْرِضح لَْاَ. قَتْ مِنْ كح

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ -  

‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘The best characteristics of the women and the evillest 
characteristics of the men – the arrogance, and the cowardice and the miserliness. When the 
woman were to be haughty, she would not enable upon herself; and when she were miserly, 
she would preserve her wealth, and wealth of her husband; and when she were a coward, 
she would panic from all things presenting to her’’.115 
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ولَ اللََِّّ ص قاَلَ: -43 ؤْمِنِيَْ ع أَنَّ رَسح  ءٍ خَيْرٌ للِنِّسَاءِ أَخْبرحونّ أَيُّ شَيْ  مِصْبَاحح الْأنَْ وَارِ، رحوِيَ عَنْ أمَِيِر الْمح

(The book) ‘Misbah Al Anwaar’ -  

‘It is reported from Amir Al-Momineen-asws that Rasool-Allah-saww said: ‘Inform me-saww! Which 
thing is best for the women?  

نَّ الرّجَِالح  فَ قَالَتْ فاَطِمَةح ع أَنْ لَ يَ رَيْنَ   الرّجَِالَ وَ لَ يَ راَهح

(Syeda) Fatima-asws said: ‘They don’t see the men and the men don’t see them!’ 

 .  فأَحعْجِبَ النَّبُِّ ص وَ قاَلَ إِنَّ فاَطِمَةَ بَضْعَةٌ مِنِِّ

The Prophet-saww marvelled and said: ‘Surely Fatima-asws is a part of me-saww!’’116 

ولح اللََِّّ ص  44 مح الَّتِِ إِذَا دَخَلَتْ مَعَ زَوْجِهَا خَلَعَتْ دِرعَْ الْحيََاءِ.   كِتَابح الْغَايََتِ، قاَلَ رَسح  خَيْرح نِسَائِكح

‘Kitab Al Gharaat’ -  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Best of your women is the one who, when her husband enters to see 
her, she removes the shield of shame!’’117 

. وَ قاَلَ ع -45  الَّتِِ إِنْ غَضِبَتْ أوَْ غَضِبَ تَ قحولح لزَِوْجِهَا يَدِي في يَدِكَ لَ أَكْتَحِلح عَيْنِِ بِغحمْضٍ حَتََّّ تَ رْضَى عَنِِّ

And he-asws said: ‘The (wife who), if she is angry or he (her husband is angry) says to her 
husband, ‘I will not close my eyes to sleep until you are pleased with me!’’118 

مح الَّتِِ إِنْ أحعْطِيَتْ شَكَرَتْ وَ إِنْ محنِعَتْ رَضِيَتْ. وَ قاَلَ الصَّادِقح ع -46  خَيْرح نِسَائِكح

And Al-Sadiq-asws said: ‘Best of your women is given, she appreciates, and if refused, she is 
satisfied’’.119 

مح الَّتِِ إِنْ أنَْ فَقَتْ أنَْ فَقَتْ بِعَْرحوفٍ وَ إِنْ أمَْسَكَتْ أمَْسَكَتْ بِعَْرحوفٍ وَ تلِْكَ مِنْ عح  وَ قاَلَ ع -47 .خَيْرح نِسَائِكح يبح الِ اللََِّّ وَ عَامِلح اللََِّّ لَ يَُِ  مَّ

And he-asws said: ‘Best of your women is the one who when she spends, spends with 
moderation, and if she withholds, withholds with moderation, and that one is from the 
workers of Allah-azwj, and a worker of Allah-azwj will not be disappointed’.120 

نَّ مَهْراً. وَ قاَلَ ع -48 نَّ وَجْهاً وَ أقََ لُّهح هح مْ أَصْبَحح  خَيْرح نِسَائِكح
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And he-asws said: ‘Best of your women are their brightest of faces and their lowest of 
dowries!’121 

ونح لزَِوْجِهَا ا وَ قاَلَ ع -49 جح نَّ بِِوَْلَدِهِنَّ الْمح نَّ بِِزَْوَاجِهِنَّ وَ أرَْحََحهح مْ نِسَاءح ق حرَيْشٍ ألَْطفَحهح  لحَْصَانح لغَِيْرهِِ  خَيْرح نِسَائِكح

And he-asws said: ‘Best of your women are women of Qureysh. They are kindest with their 
husbands, and most merciful with their children, playful for their husbands, fortified to 
others!’ 

ونح  جح  ق حلْنَا لَهح وَ مَا الْمح

We said to him-asws, ‘And what is ‘being playful’?’ 

 قاَلَ الَّتِِ لَ تََتَْنِعح. 

He-asws said: ‘The one who does not refuse’.122  

ولح اللََِّّ ص -50 مْ   وَ قاَلَ رَسح مْ بََِيْرِ نِسَائِكح  أَ لَ أحخْبِرحكح

And Rasool-Allah-saww said: ‘Shall I inform you all with best of your women?’ 

ولَ اللََِّّ    ق حلْنَا بَ لَى يََ رَسح

We said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 

ليِلَةَ مَ  تِيرةََ الْعَفِيفَةَ الْعَزيِزَةَ في أهَْلِهَا الذَّ مح الْوَلحودَ الْوَدحودَ السَّ عَ بَ عْلِهَا الحَْصَانَ مَعَ غَيْرهِِ الَّتِِ تَسْمَعح لَهح وَ تحطِيعح أمَْرَهح إِذَا خَلََ بِِاَ بَذَلَتْ مَا  قاَلَ إِنَّ مِنْ خَيْرِ نِسَائِكح
 أرَاَدَ مِنْهَا. 

He-saww said: ‘From the best of your women is the one who is fertile, loving, modest, chaste, 
respected among her family, humble with her husband, guarded with others, who listens to 
him and obeys his instructions. When he is alone with her, she offers him what he desires 
from her’’.123  

ولح اللََِّّ ص 51 مْ   وَ قاَلَ رَسح مْ بِشَرِّ نِسَائِكح  أَ لَ أحخْبِرحكح

And Rasool-Allah-saww said: ‘Shall I-saww inform you all of your worst women?’ 

ولَ اللََِّّ ص    قاَلحوا بَ لَى يََ رَسح

They said, ‘Yes, O Rasool-Allah-saww!’ 
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تَبَرجَِّةَ إِذَا غَابَ عَ  مح الْعَقِيمَ الْحقَحودَ الَّتِِ لَ تَ تَوَرَّعح مِنْ قبَِيحٍ الْمح نْهَا بَ عْلحهَا الحَْصَانَ مَعَ بَ عْلِهَا الَّتِِ لَ تَسْمَعح قَ وْلَهح وَ لَ تحطِيعح أمَْرَهح إِذَا خَلََ  قاَلَ إِنَّ مِنْ شَرِّ نِسَائِكح
وبِِاَ وَ لَ تَ قْبَلح مِنْهح عحذْراً وَ لَ تَ غْفِرح لَهح ذَنْباً. بِِاَ بَ عْلحهَا تََنََّ   عَتْ عَلَيْهِ تََنَُّعَ الصَّعْبِ عِنْدَ رحكح

He-saww said: ‘From worst of your women is the barren, spiteful one who does not refrain from 
indecency, who flaunts herself when her husband is absent, but is guarded only with him; 
who does not listen to his words nor obey his instructions; and when he is alone with her, she 
withholds herself from him like a difficult mount resisting its rider. She does not accept his 
excuse and does not forgive his fault’.124  

وْءح. وَ قاَلَ ع 52 رْأةَح السَّ
َ

 شَرُّ الْأَشْيَاءِ الم

And he-asws said: ‘Worst of the things is the evil woman (wife)’’.125  

ولح اللََِّّ ص 53 وْءِ.  وَ قاَلَ رَسح ؤْمِنِيَْ زَوْجَةح السَّ  أغَْلَبح أعَْدَاءِ الْمح

And Rasool-Allah-saww said: ‘The most prevailing enemy of the Momineen is the evil wife’.126 

ةح  وَ قاَلَ ع 54 وَ الْقَتَّاتح وَ الْحْفَّ امح وَ هح يْدعَح النَّمَّ اشح وَ السَّ ةح الْفَرْتَعح الْبَافحوقح الْفَحَّ مح الْحْفَّ  مِنَ النِّسَاءِ الْقَلِيلَةح الْحيََاءِ وَ الْفَرْتَعح الْعَابِسَةح.  شَرُّ نِسَائِكح

And he-asws said: ‘Worst of your women is the rude, shameless, loud-mouthed, foul-speaking, 
and meddlesome tale-bearer. The tale-bearer is the one who spreads gossip. The ‘rude’ 
among women is the one with little modesty, and the ‘grim-faced’ is the one who is constantly 
frowning (complaining)’.127 

 أحوال الرجال و النساء و معاشرة بعضهم مع بعض و فضل بعضهم على بعض و حقوق بعضهم على بعض  61باب 

CHAPTER 61 – THE SITUATIONS OF THE MEN AND THE WOMEN, AND THEIR 
DEALINGS WITH EACH OTHER, AND MERITS OF SOME OF THEM OVER THE 
OTHERS, AND THEIR RIGHTS OVER EACH OTHER 

عَ   -1 الْبَرقِْيِّ  الححْسَيِْْ  بْنِ  عَلِيِّ  عَنْ  الْبَرقِْيِّ  عَنِ  هِ  عَمِّ عَنْ  مَاجِيلَوَيْهِ  للصدوق  الأمالِ  لِ،  الشرائع  علل  عَنِ ع،  ارٍ  عَمَّ بْنِ  محعَاوِيةََ  عَنْ  جَبَلَةَ  بْنِ  اللََِّّ  عَبْدِ  نْ 
ولِ اللََِّّ ص فَسَألََهح عَنْ مَسَائِلَ فَكَانَ فِيمَا سَألََهح أَخْبِرْنّ مَا فَضْلح  نِ بْنِ عَلِيٍّ ع قاَلَ:الحَْسَنِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ الحَْسَ  ودِ إِلََ رَسح  جَاءَ نَ فَرٌ مِنَ الْيَهح

 النِّسَاءِ  الرّجَِالِ عَلَى

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from Al 
Bin Al Husayn Al Barqy, from Abdullah Bin Jabalah, from Muawiya Bin Ammar, from Al-Hassan Bin Abdullah, 
from his father,  
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‘From his grandfather Al-Hassan Bin Ali-asws who said, ‘A number of Jews came to Rasool-Allah-

saww. They asked him-saww about issues. It was among what they asked him-saww, ‘Inform me, 
what is the merit of the men over the women?’  

مَاءِ عَلَى الْأَرْضِ أوَْ كَفَضْلِ الْمَاءِ عَلَى الْأَرْضِ فبَِالْمَاءِ تَُْيَا الْأَرْضح    لِقَ النِّسَاءح لقَِوْلِ اللََِّّ  قاَلَ النَّبُِّ ص كَفَضْلِ السَّ وَ بِالرّجَِالِ تَُْيَا النِّسَاءح لَوْ لَ الرّجَِالح مَا خح
مْ عَلى عَزَّ وَ جَلَ   بَ عْضٍ  الرّجِالح قَ وَّامحونَ عَلَى النِّساءِ بِا فَضَّلَ اللََّّح بَ عْضَهح

The Prophet-saww said: ‘Like merit of the sky over the earth, or like merit of the water over the 
earth. With the water is life of the earth and through the men is life of the women. Had it not 
been for the men the women would not have been Created, due to Words of Allah-azwj Mighty 
and Majestic: Men are guardians of the women due to what Allah has Made some of them 
to excel others [4:34]’. 

ودِيُّ لِأَيِّ شَيْ     ءٍ كَانَ هَكَذَا قاَلَ الْيَهح

The Jew said, ‘For which thing (reason) it happened like this?’  

لِقَتْ حَوَّاءح وَ أوََّلح    َ فَضْلَ الرّجَِالِ عَلَى النِّسَاءِ  قاَلَ النَّبُِّ ص خَلَقَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ آدَمَ مِنْ طِيٍْ وَ مِنْ فَضْلِهِ وَ بقَِيَّتِهِ خح  مَنْ أَطاَعَ النِّسَاءَ آدَمح فأَنَْ زلََهح اللََّّح مِنَ الْْنََّةِ وَ قَدْ بَيَّْ
ن ْ  نَّ الْعِبَادَةح مِنَ الْقَذَارةَِ وَ الرّجَِالح لَ يحصِ في الدُّ ضْنَ وَ لَ يمحْكِنحهح مْ شَيْ يَا أَ لَ تَ رَى إِلََ النِّسَاءِ كَيْفَ يَُِ  ءٌ مِنَ الطَّمْثِ  يبحهح

The Prophet-saww said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Created Adam-as from clay, from its 
remnants and its remainder Hawwa-as was Created, and the first one to obey the woman was 
Adam-as, so Allah-azwj Sent him-as down from the Paradise. The merit of the men over the 
women is manifest in the world. Don’t you see the women how they menstruate and the 
worship is not enabled for them due to the impurity, while the men are not afflicted by 
anything from the menstruation?’  

 . دح ودِيُّ صَدَقْتَ يََ مُحَمَّ  قاَلَ الْيَهح

The Jew said, ‘You-saww speak the truth, O Muhammad-saww!’’128 

إِنَّ اللَََّّ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ جَعَلَ للِْمَرْأةَِ صَبْرَ عَشَرَةِ رجَِالٍ فإَِذَا حََلََتْ زاَدَهَا ق حوَّةَ   ل، الخصال أَبِ عَنِ الحِْمْيَرِيِّ عَنْ هَارحونَ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ: - 2
 عَشَرَةِ رجَِالٍ أحخْرَى. 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Al Himeyri, from Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted has 
Made for the woman patience of ten men. When she gets pregnant, He-azwj Increases her the 
strength (of patience) of ten more men’.129 

 مِثْلَهح.  ب، قرب الإسناد هَارحونح عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ  -3
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(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Sadaqa, similar to it.130 

ارٍ    4 عَمَّ بْنِ  إِسْحَاقَ  عَنْ  سََاَعَةَ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  الْبَزَنْطِيِّ  عَنِ  عِيسَى  ابْنِ  عَنِ  سَعْدٍ  عَنْ  أَبِ  الخصال  قاَلَ:ل،  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أَبِ  جَعَلَ   عَنْ  جَلَّ  وَ  عَزَّ   َ اللََّّ إِنَّ 
 للِْمَرْأةَِ صَبْرَ عَشَرَةِ رجَِالٍ فإَِذَا هَاجَتْ كَانَ لَْاَ ق حوَّةح عَشَرَةِ رجَِالٍ.

(The book) ‘My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Al Bazanty, from Muhammad Bin Sama’at, from Is’haq Bin 
Ammar,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic Made for the woman 
patience of ten men. When (her emotions are) stirred, there would be for her strength of ten 
men’’.131 

حَارِبِِّ  ل، الخصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ أَحََْدَ بْنِ الححْسَيِْْ عَنْ أَبِ الححْسَيِْْ الحَْضْرَمِيِّ عَنْ محوسَى بْنِ الْقَاسِمِ    -5 دِ بْنِ سَعِيدٍ عَنِ الْمح يلِ بْنِ دَرَّاجٍ عَنْ مُحَمَّ عَنْ جََِ
دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ  ع عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ قاَلَ النَّبُِّ صعَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ صْلََحح     نح فِيهِنَّ الْكَذِبح الْمَكِيدَةح في الْحرَْبِ وَ عِدَتحكَ زَوْجَتَكَ وَ الْإِ ثَلََثٌ يَُْسح

 بَيَْْ النَّاسِ 

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ahmad Bin Al Husayn, from Abu Al Husayn Al Hazramy, 
from Musa Bin Al Qasim, from Jameel Bin Darraj, from Muhammad Bin Saeed, from Al Muhariby,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, 
from Ali-asws having said: ‘The Prophet-saww said: ‘Regarding three matters lying is acceptable 
– the planning in the war, and your promising your wife, and reconciling between the people’.  

هح وَ تَكْذِيبحكَ   لَ عَنْ أهَْلِهِ بِاَ يَكْرَهح دْقح النَّمِيمَةح وَ إِخْبَارحكَ الرَّجح لَ عَنِ الخَْبَرِ  وَ قاَلَ ثَلََثٌ يَ قْبححح فِيهَا الصِّ   الرَّجح

And he-saww said: ‘Regarding three matters speaking the truth is inappropriate – the gossiping, 
and your informing the man about his wife with what he dislikes, and your belying the man 
about the news’.  

يِتح الْقَلْبَ مُحَالَسَةح الْأنَْذَالِ وَ الحَْدِيثح مَعَ النِّسَاءِ وَ مُحَالَسَةح الْأَ  مْ تَح  غْنِيَاءِ. وَ قاَلَ ثَلََثةٌَ مُحَالَسَتحهح

And he-saww said: ‘Three, their gatherings deaden the heart – gatherings of the ignoble, and 
the discussing with the women, and gatherings of the rich’’.132 

يِتح الْقَلْبَ مُحَالَسَةح الْأنَْذَالِ  ل، الخصال -6 مْ تَح  وَ مُحَالَسَةح الْأَغْنِيَاءِ وَ الحَْدِيثح مَعَ النِّسَاءِ. فِيمَا أوَْصَى بِهِ النَّبُِّ ص عَلِيّاً ع يََ عَلِيُّ ثَلََثةٌَ مُحَالَسَتحهح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Among what the Prophet-saww bequeathed with to Ali-asws: ‘O Ali-asws! 
Three, their gatherings deaden the heart – gatherings of the ignoble, and gatherings of the 
rich, and the discussion with the women’’.133 
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ولح اللََِّّ صل، الخصال ابْنح الْوَليِدِ عَنِ الحِْمْيَرِيِّ عَنْ هَارحونَ عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ قاَلَ رَ  -7 نْبِ   سح نْبح عَلَى الذَّ تََْ الْقَلْبَ الذَّ أرَْبَعٌ يمحِ
اَراَةح الْأَحََْقِ تَ قحولح وَ يَ قحولح وَ لَ يَ رْجِعح إِلََ  نَّ وَ مِح   خَيْرٍ وَ مُحَالَسَةح الْمَوْتَى وَ كَثْرَةح محنَاقَشَةِ النِّسَاءِ يَ عْنِِ مُحَادَثَ تَهح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Al Himeyri, from Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Four deadens 
the heart – the sin upon the sin, and excessively discussing with the women, meaning talking 
to them, and arguing with an idiot. You say, and he says, and he will not return to good; and 
gatherings of the dead.  

ولَ اللََِّّ ص وَ مَا الْمَوْتَى    فَقِيلَ لَهح يََ رَسح

It was said to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww, and what are the ‘dead’?’  

لُّ غَنٍِِّ محتَِْفٍ.    فَ قَالَ كح

He-saww said: ‘Every luxuriously rich’’.134 

رَيْ رَةَ عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ: -8 امِ.  ل، الخصال عَنْ أَبِ هح  مَنْ كَانَ ي حؤْمِنح بِاللََِّّ وَ الْيَوْمِ الْْخِرِ فَلََ يَدعَْ حَلِيلَتَهح تََّْرحجح إِلََ الْحمََّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – From Abu Hureyra (well-known fabricator),  

‘From the Prophet-saww having said: ‘One who was a believer in Allah-azwj and the Last Day, he 
should not let his wife to go out to the bathhouse’’.135 

 فِيمَا أوَْصَى بِهِ النَّبُِّ ص عَلِيّاً ع يََ عَلِيُّ مَنْ أَطاَعَ امْرأَتََهح أَكَبَّهح اللََّّح عَلَى وَجْهِهِ في النَّارِ  ل، الخصال -9

(The book) ‘Al Khisaal’ -  

‘Among what the Prophet-saww bequeathed with to Ali-asws: ‘O Ali-asws! One who obeys his wife, 
Allah-azwj will Fling him upon his face into the Fire!’ 

 فَ قَالَ عَلِيٌّ وَ مَا تلِْكَ الطَّاعَةح  

Ali-asws said: ‘And what is that obedience?’  

امَاتِ وَ الْعحرحسَاتِ وَ النَّائِحَاتِ وَ لحبْسِ الثِّيَابِ الرقِّاَقِ.  هَابِ إِلََ الْحمََّ  قاَلَ يََْذَنح لَْاَ في الذَّ

He-saww said: ‘He permits for her in going to the bathhouses, and the weddings, and the 
mourning ceremonies, and wearing the thin clothes’’.136 
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دِ بْنِ غَ   -10 دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ مَعْرحوفٍ عَنِ ابْنِ هََِّامٍ عَنْ مُحَمَّ ونِّّ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ  ل، الخصال أَبِ عَنْ مُحَمَّ كح زْوَانَ عَنِ السَّ
 مَنْ أَطاَعَ امْرأَتََهح في أرَْبَ عَةِ أَشْيَاءَ أكََبَّهح اللََّّح عَلَى مَنْخِرَيْهِ في النَّارِ  عَلِيٌّ ع

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Muhammad Al Attr, from Al Ash’ary, from Ibn Marouf, from Ibn 
Hammam, from Muhammad Bin Gazwan, from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘One who obeys his 
wife in four things, Allah-azwj will Fling him into the Fire upon his nostrils!’ 

 قِيلَ وَ مَا هِيَ  

It was said, ‘And what are these?’  

امَاتِ وَ الْعحرحسَاتِ وَ النِّيَاحَاتِ.    قاَلَ في الثِّيَابِ الرقِّاَقِ وَ الْحمََّ

He-asws said: ‘Regarding the thin clothes, and the bathhouses, and the weddings and the 
mourning ceremonies’’.137 

ونِّّ عَنِ الصَّادِقِ ع عَنْ آبَائهِِ ع قاَ  - 11 كح  مَنْ أَطاَعَ امْرأَتََهح أَكَبَّهح اللََّّح عَلَى وَجْهِهِ في النَّارِ   لَ قاَلَ عَلِيٌّ ع ثو، ثواب الأعمال أَبِ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الن َّوْفَلِيِّ عَنِ السَّ

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Ali, from his father, from Al Nowfali, from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘One who obeys his 
wife, Allah-azwj will Fling him upon his face into the Fire!’ 

 قِيلَ وَ مَا تلِْكَ الطَّاعَةح  

It was said, ‘And what is that obedience?’  

امَاتِ وَ إِلََ الْعحرحسَاتِ وَ إِلََ النِّيَاحَاتِ وَ الثِّيَابِ الرقَِّ   اقَ فَ يحجِيبحهَا. قاَلَ تَطْلحبح إلِيَْهِ أَنْ تَذْهَبَ إِلََ الْحمََّ

He-asws said: ‘She seeks to him to go to the bathhouses, and to the weddings, and to the 
mourning ceremonies, and wearing the thin clothes, so he answers to her’’.138 

دٍ عَنْ   ل، الخصال مَاجِيلَوَيْهِ  - 12 وفيِّ عَنِ ابْنِ بَ قَّاحٍ عَنْ زكََريََّ بْنِ مُحَمَّ دِ بْنِ عَلِيٍّ الْكح هِ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ مُحَمَّ أَرْبَ عَةٌ    عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ عحمَيْرٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:عَنْ عَمِّ
ونَ وَ الْعَبْدح الْْبِقح  مْ لَهح كَارهِح لح يَ ؤحمُّ الْقَوْمَ وَ هح مَامح الْْاَئرِح وَ الرَّجح   مِنْ مَوَاليِهِ مِنْ غَيْرِ ضَرحورةٍَ وَ الْمَرْأةَح تََّْرحجح مِنْ بَ يْتِ زَوْجِهَا بغَِيْرِ إِذْنهِِ.لَ ت حقْبَلح لَْحمْ صَلََةٌ الْإِ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from Muhammad Bin Ali Al Kufi, from Ibn 
Baqqah, from Zakariya Bin Muhammad, from Abdul Malik Bin Umeyr,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Four, Salat is not Accepted from them – the tyrannical 
leader, and the man leading the people (in Salat) and they are disliking him, and the slave 
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absconding from his mater without desperation, and the wife who goes out from the house 
of her husband without his permission’.139 

الْمَنَاهِي   -13 خَبَرِ  في  للصدوق  الأمالِ  مَ   لِ،  لُّ  لَعَنَهَا كح خَرَجَتْ  فإَِنْ  زَوْجِهَا  إِذْنِ  بغَِيْرِ  بَ يْتِهَا  مِنْ  الْمَرْأةَح  تََّْرحجَ  أَنْ  نَََى  ص  النَّبَِّ  لُّ  إِنَّ  وَ كح مَاءِ  السَّ في  لَكٍ 
نْسِ حَتََّّ تَ رْجِعَ إِلََ بَ يْتِهَا شَيْ   ءٍ تََحرُّ عَلَيْهِ مِنَ الِْْنِّ وَ الْإِ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq -  

‘In a Hadeeth of the prohibitions, the Prophet-saww prohibited the wife going out from her 
house without permission of her husband. If she does go out, she is cursed by every Angel in 
the sky, and everything she passes by, from the Jinn and the humans, until she returns to her 
house. 

قَ هَا بِالنَّارِ وَ نَََى أَنْ تَ تَكَلَّمَ الْمَرْأةَح عِنْدَ غَيْرِ زَوْجِهَا وَ غَيْرِ ذِي مَُْرَمٍ مِنْهَا وَ نَََى أَنْ تَ تَزَيَّنَ الْمَرْأةَح لغَِيْرِ زَوْجِهَا فإَِنْ فَ عَلَتْ كَانَ حَقّاً عَلَى اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ أَنْ يُحْرِ 
 كَلِمَاتٍ مَِّا لَ بحدَّ لَْاَ مِنْهح وَ نَََى أَنْ تُحَدِّثَ الْمَرْأةَح بِاَ تََّْلحو بِهِ مَعَ زَوْجِهَا.   أَكْثَرَ مِنْ خََْسِ 

And he-saww prohibited the woman to adorn herself for other than her husband. If she does, 
there would be a right upon Allah-azwj Mighty and Majestic to Burn her with the Fire, and 
prohibited the wife to talk in the presence of other than her husband and every one other not 
being with sanctity from her more than five phrases from what there is no escape for her from 
it, and he-saww prohibited the wife from narrating what occurred with her privacy with her 
husband’’.140 

امِ.   14 لح حَلِيلَتَهح إِلََ الحَْمَّ  وَ نَََى أَنْ يحدْخِلَ الرَّجح

And he-saww prohibited the man to admit his wife into the bathhouse’’.141 

اَ امْرأَةٍَ آذَتْ زَوْجَهَا بلِِسَانَِاَ لَْ يَ قْبَلِ اللََّّح مِنْهَا صَرْفاً وَ لَ عَدْلً وَ لَ حَسَنَةً مِنْ عَمَ   وَ قاَلَ:  -15 لِهَا حَتََّّ ت حرْضِيَهح وَ إِنْ صَامَتْ نََاَرَهَا وَ قاَمَتْ ليَْلَهَا وَ  أيمُّ
لح إِذَا كَانَ لَْاَ ظاَلِماً. أعَْتَقَتِ الرقِّاَبَ وَ حََلََتْ عَلَى جِيَادِ الْخيَْ   لِ في سَبِيلِ اللََِّّ وَ كَانَتْ أوََّلَ مَنْ يرَدِح النَّارَ وَ كَذَلِكَ الرَّجح

And he-saww said: ‘Whichever woman hurts her husband by her tongue, Allah-azwj will neither 
Accept any offering nor ransom, nor any good deed from her deeds until she pleases him, and 
even if she fasts her days and stands her night, and liberates necks, and loads upon the 
military horses in the way of Allah-azwj, and she will be the first one to arrive at the Fire, and 
like that is the man when he was unjust to her’’.142 

لحقِ امْرأَةٍَ سَيِّئَةِ الْخحلحقِ وَ احْتَسَبَ في ذَلِكَ الْأَجْرَ أَعْطاَهح اللََّّح ثَ وَابَ ا  - 16 اَ امْرأَةٍَ لَْ تَ رْفحقْ بِزَوْجِهَا وَ حََلََتْهح عَلَى مَا لَ أَلَ وَ مَنْ صَبَرَ عَلَى خح اكِريِنَ في الْْخِرَةِ أَلَ وَ أيمُّ لشَّ
. يَ قْدِرح عَلَيْهِ وَ  هَا غَضْبَانح وَ عَلَي ْ هَا حَسَنَةٌ وَ تَ لْقَى اللَََّّ وَ هح   مَا لَ يحطِيقح لَْ ت حقْبَلْ مِن ْ

Indeed, and the one who is patient upon the evil manners of his wife and anticipates the 
Recompense in that, Allah-azwj will Give him Rewards of the grateful in the Hereafter! Indeed, 
and whichever wife is not gentle with her husband and carries him to what he is not able upon 
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and what he cannot endure, good deeds will not be Accepted from her and she will meet 
Allah-azwj and He-azwj would be Wrathful upon her!’’143 

اَ قاَلَ لَ تَ زَالح عَاصِيَةً حَتََّّ ي َ   ب، قرب الإسناد عَلِيٌّ عَنْ أَخِيهِ ع قاَلَ:  - 17 هَا. سَألَْتحهح عَنِ الْمَرْأةَِ الْعَاصِيَةِ لِزَوْجِهَا هَلْ لَْاَ صَلََةٌ وَ مَا حَالْح  رْضَى عَن ْ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ -  

Ali, from his brother (Al-Kazim-asws), he said, ‘I asked him-asws about the wife disobedient to 
her husband, ‘Is there any Salat for her and what is her state?’ He-asws said: ‘She will not cease 
to be in disobedience (to Allah-azwj) until he is pleased with her’’.144 

لَّ  -18  هَا.وَ سَألَْتحهح عَنِ الْمَرْأةَِ هَلْ لَْاَ أَنْ ت حعْطِيَ مِنْ بَ يْتِ زَوْجِهَا بِغَيْرِ إِذْنهِِ قاَلَ لَ إِلَّ أَنْ يُحِ

And I asked him-asws about the woman, ‘Is it for her to give from the house of her husband 
without his permission?’ He-asws said: ‘No, except if he allows her’’.145 

 وَ سَألَْتحهح ع عَنِ الْمَرْأةَِ لَْاَ أَنْ تََّْرحجَ مِنْ بَ يْتِ زَوْجِهَا بِغَيْرِ إِذْنهِِ قاَلَ لَ. -19

And I asked him-asws about the woman, ‘Is it for her to go out from the house of her husband 
without his permission?’ He-asws said: ‘No’’.146 

اطِ عَنْ ضحرَيْسٍ عَنْ أَ   -20 دِ بْنِ سِنَانٍ عَنْ أَبِ خَالِدٍ الْقَمَّ مُحَمَّ ع قاَلَ:ل، الخصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ  َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ   بِ عَبْدِ اللََِّّ  إِنَّ اللََّّ
هْوَةَ عَشَرَةَ أَجْزاَءٍ تِسْعَةً مِنْهَا في النِّسَاءِ وَ وَاحِداً في الرّجَِالِ وَ لَوْ لَ مَا جَعَلَ اللََّّح  هْوَةِ لَكَانَ جَعَلَ الشَّ    عَزَّ وَ جَلَّ فِيهِنَّ مِنْ أَجْزاَءِ الْحيََاءِ عَلَى قَدْرِ أَجْزاَءِ الشَّ

لٍ تِسْعح نِسْوَةٍ محتَعَلِّقَاتٍ بِهِ.  لِّ رَجح  لِكح

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Muhammad Bin Sinan, from Abu Al Khalid Al 
Qammat, from Zureys,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted Made the desires as ten 
segments. Nine of these are in the women and one in the men, and had it not been for Allah-

azwj Mighty and Majestic Making in them the segments of modesty in accordance to segments 
of the desire, for every men would have been nine women clinging to him!’’147 

بِِِسْنَ   -21 غَيْرهِِ  وَ  دٍ  مُحَمَّ بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  الْأَشْعَريِِّ  عَنِ  إِدْريِسَ  بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  الْوَليِدِ  ابْنح  الخصال  قاَلَ:ل،  أنََّهح  ع  الصَّادِقِ  إِلََ  يَ رْفَ عحهح  أَجْزاَءٍ   ادِهِ  عَشَرَةح  الْحيََاءح 
زْءٌ مِنْ حَيَائهَِا فإَِذَا تَ زَوَّجَتْ ذَهَبَ جح   تِسْعَةٌ في  زْءٌ  النِّسَاءِ وَ وَاحِدٌ في الرجَِّالِ فإَِذَا حَاضَتِ الْْاَريِةَح ذَهَبَ جح زْءٌ فإَِذَا وَلَدَتْ ذَهَبَ جح عَِتْ ذَهَبَ جح زْءٌ فإَِذَا افْتِح

تْ وَ بقَِيَ لَْاَ خََْسَةح أَجْزاَءٍ فإَِنْ فَجَرَتْ ذَهَبَ حَيَ  لُّهح وَ إِنْ عَفَّ  بقَِيَ خََْسَةح أَجْزاَءٍ.اؤحهَا كح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Ibn Al Waleed, from Ahmad Bin Idrees, from Al Ashary, from Ahmad Bin Muhammad 
and someone else by his chain, raising it to,  
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‘Al-Sadiq-asws said: ‘The modesty is of ten segments. Nine of these are in the women and one 
in the men. When the girl (first) menstruates, a segment of her modesty goes. When she gets 
married, a segment goes. When she loses her virginity, a segment goes. When she gives birth 
a segment goes, and five segments remain for her. When she becomes immoral her modesty 
goes, all of it, and if she is chaste, five segments remain’.148 

نَّ   ل، الخصال عَنِ ابْنِ عحمَرَ قاَلَ خَطَبَ النَّبُِّ ص فَ قَالَ:  -22 ضَراًّ وَ لَ نَ فْعاً أَخَذْتَححوهح مْ عَوَارٍ لَ يَملِْكْنَ لِأنَْ فحسِهِنَّ   بِِمََانةَِ  يََ أيَ ُّهَا النَّاسح إِنَّ النِّسَاءَ عِنْدكَح
نَّ بِكَلِمَاتِ اللََِّّ   اللََِّّ وَ اسْتَحْلَلْتحمْ ف حرحوجَهح

(The book) ‘Al Khisaal’ – From Ibn Umar who said,  

‘The Prophet-saww addressed. He-saww said: ‘O you people! The women are an entrustment with 
you. They neither control harm nor benefit for themselves. You are taking them as a trust of 
Allah-azwj and are permitting their private parts by the Phrases of Allah-azwj.  

]يحوطِئْنَ  يوطئوا  لَ  أَنْ  عَلَيْهِنَّ  مْ  كح حَقِّ مِنْ  وَ  حَقٌّ  مْ  عَلَيْكح لَْحنَّ  وَ  حَقٌّ  عَلَيْهِنَّ  مْ  نَ فَ لَكح فَ لَهح ذَلِكَ  فَ عَلْنَ  فإَِذَا  مَعْرحوفٍ  في  مْ  يَ عْصِينَكح لَ  وَ  مْ  ف حرحشَكح وَ    [  نَّ  رزِْق حهح
نَ.  كِسْوَتِححنَّ بِالْمَعْرحوفِ   وَ لَ تَضْربِحوهح

For you there are rights upon them and for them are rights upon you, and from your rights 
upon them is that they will not let your bed be trodden (by someone else), and they will not 
disobey you in acts of kindness. When they do that, for them is their sustenance and their 
clothing with the moderation, and do not beat them!’’149 

ؤْمِنِيَْ ع  -23 سْنح التَّبَعُّلِ  ل، الخصال الْأَرْبَ عحمِائَةِ قاَلَ أمَِيرح الْمح  جِهَادح الْمَرْأةَِ حح

(The book) ‘Al Khisaal’ -  

The Four hundred (Ahadeeth) – Amir Al-Momineen-asws said: ‘Jihad of the woman is (to be) 
the excellent wife!’ 

سْلِمَةح لزَِوْجِهَا.   وَ قاَلَ لتَِطيََّبِ الْمَرْأةَح الْمح

And he-asws said: ‘Let the Muslim wife perfume herself for her husband’.150 

ؤْمِنِيَْ ع ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم الْوَرَّاقح ع الْأَسَدِيُّ عَنْ سَهْلٍ عَنْ عَبْدِ الْعَظِيمِ الحَْسَنِِِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ   - 24 دَخَلْتح أَنََ     الثَّانّ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح
ولَ اللََِّّ  ي يََ رَسح ولِ اللََِّّ ص فَ وَجَدْتحهح يَ بْكِي بحكَاءً شَدِيداً فَ قحلْتح فِدَاكَ أَبِ وَ أحمِّ   مَا الَّذِي أبَْكَاكَ وَ فاَطِمَةح عَلَى رَسح

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – Al Warraq, from Al Asady, from Sahl, 
from Abdul Azeem Al Hasany,  

‘From Abu Ja’far-asws the 2nd, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws 
said: ‘I-asws and (Syeda) Fatima-asws entered to see Rasool-Allah-saww. I-asws found him-saww crying 

 
148 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 61 H 21 
149 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 61 H 22 
150 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 61 H 23 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 45 of 160 

with intense crying. I-asws said, ‘May my-asws father-as and my-asws mother-as be sacrificed for 
you-saww, O Rasool-Allah-saww! What is that which makes you-saww cry?’  

مَاءِ رأَيَْتح نِسَاءً مِنْ نِسَاءِ أحمَّتِِ في عَذَابٍ شَدِيدٍ فأَنَْكَ   ةِ عَذَابِِِنَّ فَ قَالَ يََ عَلِيُّ ليَْلَةَ أحسْريَِ بِ إِلََ السَّ  رْتح شَأْنََحنَّ فَ بَكَيْتح لِمَا رأَيَْتح مِنْ شِدَّ

He-saww said: ‘O Ali-asws! On the night there was ascension with me-saww to the sky, I-saww saw 
women from the women of my-saww community being in severe torment. I-asws disliked their 
situation so I-asws cried due to what I-saww saw from the severity of their punishment.  

لح لحَْمَ رأَيَْتح امْرأَةًَ محعَلَّقَةً بِشَعْرهَِا يَ غْلِي دِمَاغح رأَْسِهَا وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ محعَلَّقَةً بلِِسَانَِاَ وَ الْحمَِ   يمح يحصَبُّ في حَلْقِهَا وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ محعَلَّقَةً بثَِدْيَ يْهَا وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ تََْكح
لِّطَ عَلَيْهَا الْحيََّاتح جَسَدِهَا وَ النَّ  دَّ رجَِلََهَا إِلََ يَدَيْ هَا وَ قَدْ سح  وَ الْعَقَارِبح  ارح تحوقَدح مِنْ تَُْتِهَا وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ قَدْ شح

I-saww saw a woman suspended by her hair, the brain of her head was boiling, and I-asws saw a 
woman suspended by her tongue and the boiling water was being poured in her throat, and 
I-saww saw a woman suspended by her breasts, and I-saww saw a woman eating the meat of her 
own body and the fire was being ignited under her, and I-saww saw a woman whose legs were 
tied to her hands and the snakes and the scorpions prevailed over her! 

اءَ عَمْيَاءَ خَرْسَاءَ في تََبحوتٍ مِنْ نََرٍ يَُْرحجح دِمَاغح رأَْسِهَا مِنْ مَنْخِرهَِا وَ بَدَ   عٌ مِنَ الْحْذَامِ وَ الْبَرَصِ وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ محعَلَّقَةً بِرجِْلَيْهَا في وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ صَمَّ اَ محتَقَطِّ نَح
رهَِا بِقََاريِضَ مِنْ نََرٍ وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ يُحْرَ تَ نُّورٍ مِنْ نََرٍ وَ رأَيَْتح  مِهَا وَ محؤَخَّ لح أمَْعَاءَهَا   امْرأَةًَ ي حقَطَّعح لحَْمح جَسَدِهَا مِنْ محقَدَّ هَا وَ يَدَاهَا وَ هِيَ تََْكح  قح وَجْهح

And I-saww saw a woman deaf, blind, mute, in a coffin of fire. The brain of her head was coming 
out from her nostrils and her body was cut (falling off) from the leprosy and the vitiligo, and 
I-saww saw a woman suspended by her legs in an oven of fire, and I-saww saw a woman whose 
flesh was being cut from her front and her back by scissors of fire, and I-saww was a woman 
who face and hands were burning while she was eating her own intestines! 

اَ بدََنح الحِْمَارِ وَ عَلَيْهَا ألَْفح ألَْفِ لَوْنٍ مِنَ الْعَذَ  هَا رأَْسح خِنْزيِرٍ وَ بَدَنَح لح في دحبحرهَِا وَ تََّْرحجح  وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ رأَْسح ابِ وَ رأَيَْتح امْرأَةًَ عَلَى صحورَةِ الْكَلْبِ وَ النَّارح تَدْخح
 ربِحونَ رأَْسَهَا وَ بَدَنََاَ بِقََامِعَ مِنْ نََرٍ مِنْ فِيهَا وَ الْمَلََئِكَةح يَضْ 

And I-saww saw a woman, her head was head of a pig, and her body was the body of a donkey 
and upon her were a million types of punishments, and I-saww saw a woman upon the image 
of a dog and the fire was entering her backside and coming out from her mouth, and the 
Angels were beating her head with hammers of fire!’ 

نَّ وَ سِيرتِححنَّ حَتََّّ وَضَعَ اللََّّح عَلَ    يْهِنَّ هَذَا الْعَذَابَ فَ قَالَتْ فاَطِمَةح ع حَبِيبِ وَ ق حرَّةَ عَيْنِِ أَخْبِرْنّ مَا كَانَ عَمَلحهح

(Syeda) Fatima-asws said: ‘My-asws beloved and delight of my-asws eyes! Inform me-asws, what 
were their deeds and their conducts until Allah-azwj Placed these punishments upon them?’  

أمََّا    وَ  الرّجَِالِ  مِنَ  شَعْرَهَا  ي  ت حغَطِّ لَ  اَ كَانَتْ  فإَِنََّ بِشَعْرهَِا  عَلَّقَةح  الْمح أمََّا  ب حنَيَّتِِ  يََ  اَ  فَ قَالَ  فإَِنََّ عَلَّقَةح بثَِدْيَ يْهَا  الْمح أمََّا  وَ  زَوْجَهَا  ت حؤْذِي  اَ كَانَتْ  فإَِنََّ بلِِسَانَِاَ  عَلَّقَةح  الْمح
اَ كَانَتْ تََّْرحجح مِنْ بَ يْتِهَا بغَِيْرِ إِذْنِ كَانَتْ تََتَْنِ  عَلَّقَةح بِرجِْلَيْهَا فإَِنََّ  زَوْجِهَاعح مِنْ فِراَشِ زَوْجِهَا وَ أمََّا الْمح

He-saww said: ‘O my-saww daughter-asws! As for the one suspended by her hair, she was not 
covering her hair from the men, and as for the one suspended by her tongue, she used to hurt 
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her husband (by her speech), and as for the one suspended by her breasts, she used to refuse 
from the bed of her husband, and as for the one suspended by her legs, she used to go out 
from her house without permission of her husband.  

دَّ    اَ كَانَتْ ت حزَيِّنح بَدَنََاَ للِنَّاسِ وَ أمََّا الَّتِِ شح لح لحَْمَ جَسَدِهَا فإَِنََّ اَ كَانَتْ قَذِرَةَ وَ أمََّا الَّتِِ كَانَتْ تََْكح لِّطَ عَلَيْهَا الْحيََّاتح وَ الْعَقَارِبح فإَِنََّ يَدَاهَا إِلََ رجِْلَيْهَا وَ سح
 ابِ وَ كَانَتْ لَ تَ غْتَسِلح مِنَ الْْنََابةَِ وَ الْحيَْضِ وَ لَ تَ تَنَظَّفح وَ كَانَتْ تَسْتَهِيْح بِالصَّلََةِ  الْوَضحوءِ قَذِرَةَ الثِّيَ 

And as for the one who was eating the meat of her own body, she used to adorn her body for 
the people, and as for the one whose hands were tied to her legs and the snakes and scorpions 
prevailed upon her, she was filthy in her Wud’u. Filthy of the clothes, and she would not wash 
from the sexual impurity and the menstruation, nor keep herself clean, and she used to take 
lightly with the Salat. 

اَ كَانَتْ تلَِدح مِنَ الزّنََِ فَ تحعَلِّقحهح في عحنحقِ زَوْجِهَا وَ  اءح الْخرَْسَاءح فإَِنََّ اَ كَانَتْ تَ عْرِضح نَ فْسَهَا عَلَى   وَ أمََّا الْعَمْيَاءح الصَّمَّ هَا بِالْمَقَاريِضِ فإَِنََّ أمََّا الَّتِِ كَانَتْ ي حقْرَضح لحَْمح
اَ كَانَتْ قَ وَّادَةً وَ أمََّا الَّتِِ كَانَتْ   الرّجَِالِ وَ أمََّا الَّتِِ  لح أمَْعَاءَهَا فإَِنََّ اَ وَ هِيَ تََْكح هَا وَ بدََنَح اَ كَانَتْ  كَانَتْ يُحْرَقح وَجْهح اَ بَدَنَ الحِْمَارِ فإَِنََّ هَا رأَْسَ خِنْزيِرٍ وَ بَدَنَح رأَْسح

ابةًَ    نَََّّامَةً كَذَّ

And as for the blind, the deaf, the mute, she had given birth from the adultery and attached 
it in the neck of her husband, and as for the one whose flesh was being cut by the scissors, 
she used to present herself to the men, and as for the one whose face and hands were being 
burned while she was eating her own intestines, she was a pimp, and as for the one who head 
was head of a pig, and her body was the body of a donkey, she was a lying gossiper. 

اَ كَانَتْ قَ يْنَ  لح في دحبحرهَِا وَ تََّْرحجح مِنْ فِيهَا فإَِنََّ  ةً نَ وَّاحَةً حَاسِدَةً وَ أمََّا الَّتِِ عَلَى صحورَةِ الْكَلْبِ وَ النَّارح تَدْخح

And as for the one upon the image of a dog and the fire was entering her backside and coming 
out from her mouth, she was a singer (singing slave girl), a (professional) mourner, envious!’ 

هَا.  ثُحَّ قاَلَ ص وَيْلٌ لِمْرأَةٍَ أغَْضَبَتْ زَوْجَهَا وَ طحوبََ لِمْرأَةٍَ رَضِيَ عَنْهَا زَوْجح

Then he-saww said: ‘Woe be to a woman who angers her husband, and beatitude be for a 
woman whose husband is pleased with her’.151 

ارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الحَْكَمِ   -25 بِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  ع، علل الشرائع ابْنح الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ دِ بْنِ الْفحضَيْلِ عَنْ سَعْدٍ الَْْلََّ إِنَّ    عَنْ مُحَمَّ
ؤْمِنَاتح  نَّ فأََمَّا الْمح نْكِراَتح مِنْهح اَ تَ غَارح الْمح َ عَزَّ وَ جَلَّ لَْ يََْعَلِ الْغَيْرةََ للِنِّسَاءِ إِنََّّ اَ جَعَلَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ الْغَيْرةََ للِرّجَِالِ لِأنََّهح قَدْ أَحَلَّ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ لَهح اللََّّ    فَلََ وَ إِنََّّ

 انيَِةً. أرَْبعَاً وَ مَا مَلَكَتْ يَميِنحهح وَ لَْ يََْعَلْ للِْمَرْأةَِ إِلَّ زَوْجَهَا وَحْدَهح فإَِنْ بَ غَتْ غَيْرهَح كَانَتْ زَ 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Muhammad 
Bin Al Fuzeyl, from Sa’ad Al Hallab,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic did not Make the ‘Ghayra’ 
(jealousy/sense of honour) for the women. But rather, the evil ones from them are jealous. 
As for the believing women, so no, and rather Allah-azwj Mighty and Majestic has Made the 
‘Ghayra’ for the men because Allah-azwj Mighty and Majestic has Made Permissible for him 
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four (wives) and whatever his right hand possesses, and did not Make for the woman except 
one husband. If she seeks another, she would be an adulteress’’.152 

مْ عَلى   فس، تفسير القمي   -26 يَ عْنِِ فَ رَضَ اللََّّح عَلَى الرّجَِالِ أَنْ ي حنْفِقحوا عَلَى   بَ عْضٍ وَ بِا أنَْ فَقحوا مِنْ أمَْوالِِْمْ   الرّجِالح قَ وَّامحونَ عَلَى النِّساءِ بِا فَضَّلَ اللََّّح بَ عْضَهح
هَا.  فاَلصَّالِحاتح قانتِاتٌ حافِظاتٌ للِْغَيْبِ بِا حَفِظَ اللََّّح  النِّسَاءِ ثُحَّ مَدَحَ النِّسَاءَ فَ قَالَ   يَ عْنِِ تَُْفَظح نَ فْسَهَا إِذَا غَابَ عَنْهَا زَوْجح

(The book) ‘Tafseer Al-Qummi’ - Men are guardians of the women due to what Allah has 
Made some of them to excel others and because they are spending from their wealth [4:34] 
– meaning Allah-azwj has Obligated upon the men that they spend upon the women. Then He-

azwj Praised the women. He-azwj Said: So the righteous women are the obedient, guarding the 
hidden with what Allah has Guarded [4:34] – meaning protecting herself when her husband 
is absent from her. (opinion) 

 أَيْ محطِيعَاتٌ.  قانتِاتٌ   في قَ وْلِهِ   وَ في روَِايةَِ أَبِ الْْاَرحودِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع

And in a report of Abu Al-Jaroud, from Abu Ja’far-asws regarding His-azwj Word: ‘Qanitaat’, i.e., 
obedient’.153 

ولح   ثو، ثواب الأعمال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ إبِْ راَهِيمَ بْنِ عَبْدِ الْحمَِيدِ عَنِ  27 الْوَليِدِ بْنِ صَبِيحٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَسح
 أيََّةح امْرأَةٍَ تَطيََّبَتْ ثُحَّ خَرَجَتْ مِنْ بَ يْتِهَا فَهِيَ ت حلْعَنح حَتََّّ تَ رْجِعَ إِلََ بَ يْتِهَا مَتََّ رَجَعَتْ.  اللََِّّ ع

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – My father, from Sa’ad, from Ibn Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin 
Abdul Hameed, from Al Waleed Bin Sabeeh,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Whichever woman perfumes 
herself, then goes out from her house, she is cursed until she returns to her house, whenever 
she returns’.154 

سْنح التَّبَعُّلِ لِزَوْجِهَا.   ص، قصص الأنبياء عليهم السلَم عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ:  28  جِهَادح الْمَرْأةَِ حح

(The book) ‘Qasas Al Anbiya-as’, may the greeting be upon them-as – from the Prophet-saww 
having said: ‘Jihad of the wife is being an excellent wife to her husband’.155 

هِ عَبْ   -29 انَ عَنْ عَمِّ ابِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَسَّ وقح عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الخَْشَّ دِ الرَّحََْنِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ  ص، قصص الأنبياء عليهم السلَم الصَّدح
ولح اللََِّّ ص دَ لزَِوْجِهَا.  رَسح دَ لِأَحَدٍ لَأَمَرْتح الْمَرْأةََ أَنْ تَسْجح  لَوْ أمََرْتح أَحَداً أَنْ يَسْجح

(The book) ‘Qasas Al Anbiya-as’, may the greeting be upon them-as – Al Sadouq, from his father, 

from Sa’ad, from Al Khashab, from Ali Bin Hassan, from his paternal uncle Abdul Rahman,  
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‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘If I-saww were to order anyone to 
prostrate to anyone, I-saww would order the wife to prostrate to her husband’.156 

ص  -30 النَّبُِّ  قاَلَ  الأخلَق  مكارم  صَ   مكا،  مَنْ  وَ  بَلََئهِِ  عَلَى  ع  أعَْطاَهح دَاوحدَ  مَا  الْأَجْرِ  مِنَ  اللََّّح  أعَْطاَهح  امْرأَتَهِِ  لحقِ  خح وءِ  سح عَلَى  صَبَرَ  وءِ  مَنْ  سح عَلَى  بَرَتْ 
لحقِ زَوْجِهَا أعَْطاَهَا مِثْلَ ثَ وَابِ آسِيَةَ بنِْتِ محزاَحِمٍ.  خح

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ -  

‘The Prophet-saww said: ‘One who is patient upon the evil manners of his wife, Allah-azwj will 
Give him the Recompense what He-azwj Gave Dawood-as upon his-as afflictions, and the one 
who is patient upon evil manners of her husband, Allah-azwj will Give her like Rewards of Aasiya 
Bint Muzahim-as’’.157 

قاَلَ:  -31 ع  الْبَاقِرِ  عَنِ  بْنِ محسْلِمٍ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  عَطِيَّةَ  بْنِ  مَالِكِ  عَنْ  مَُْبحوبٍ  بْنح  الحَْسَنح  حَقُّ   رَوَى  مَا  اللََِّّ  ولَ  رَسح يََ  فَ قَالَتْ  ص  اللََِّّ  ولِ  رَسح إِلََ  امْرأَةٌَ  جَاءَتِ 
 الزَّوْجِ عَلَى الْمَرْأةَِ 

It is reported by Al-Hassan Bin Mahboub, from Malik Bin Atiya, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘A woman came to Rasool-Allah-saww. She said, ‘O Rasool-Allah-

saww! What are the rights of a husband upon the wife?’  

قح مِنْ بَ يْتِهِ بِشَيْ  بٍ وَ لَ تََّْرحجح  ءٍ إِلَّ بِِِذْنهِِ وَ لَ تَصحومح تَطَوُّعاً إِلَّ بِِِذْنهِِ وَ لَ تََنَْعحهح نَ فْسَهَا وَ إِنْ كَانَتْ عَلَى ظَهْرِ قَ تَ فَ قَالَ لَْاَ تحطِيعحهح وَ لَ تَ عْصِيهِ وَ لَ تَ تَصَدَّ
مَاءِ وَ مَلََئِ   كَةح الْأَرْضِ وَ مَلََئِكَةح الْغَضَبِ وَ مَلََئِكَةح الرَّحَْةَِ حَتََّّ تَ رْجِعَ إِلََ بَ يْتِهَا مِنْ بَ يْتِهِ إِلَّ بِِِذْنهِِ فإَِنْ خَرَجَتْ بِغَيْرِ إِذْنهِِ لَعَنَتْهَا مَلََئِكَةح السَّ

He-saww said: ‘For her to obey him and not disobey him, and not donate anything from his 
house except with his permission, nor fast optional fasts except by his permission, nor refuse 
herself even if she was on the back of a camel, and not to go out from his house except by his 
permission. If she does go out without his permission, she will be cursed by Angels of the sky 
and Angels of the earth, and the Angels of wrath and the Angels of mercy, until she returns 
to her house!’ 

لِ  ولَ اللََِّّ ص مَنْ أعَْظَمح النَّاسِ حَقّاً عَلَى الرَّجح  فَ قَالَتْ يََ رَسح

She said, ‘O Rasool-Allah-saww! Who from the people is of the mightiest right upon the man?’  

 قاَلَ وَالِدَاهح  

He-saww said: ‘His parents’.  

 قاَلَتْ فَمَنْ أعَْظَمح النَّاسِ حَقّاً عَلَى الْمَرْأةَِ  

She said, ‘Who from the people is of the mightiest right upon the woman?’  
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هَا  قاَلَ زَوْجح

He-saww said: ‘Her husband’.  

 قاَلَتْ فَمَا لِ عَلَيْهِ مِنَ الحَْقِّ مِثْلح مَا لَهح عَلَيَّ  

She said, ‘So there is no right for me upon him like what is for him upon me?’  

لِّ مِائَةٍ وَاحِدٌ    قاَلَ لَ وَ لَ مِنْ كح

He-saww said: ‘No, and not even one from a hundred!’ 

لٌ أبََداً.   فَ قَالَتْ وَ الَّذِي بَ عَثَكَ بِالحَْقِّ لَ يَملِْكح رَقَ بَتِِ رَجح

She said, ‘By the One Who Sent you-saww with the truth! No man will own my neck, ever!’’158 

سْلِمِيَْ فاَسْتَقْبَلَهح النِّسَاءح   وَ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: -32 ولح اللََِّّ ص مِنْ سَريَِّةٍ كَانَ أحصِيبَ فِيهَا نََسٌ كَثِيٌر مِنَ الْمح نَّ فَدَنَتْ مِنْهح انْصَرَفَ رَسح يَسْألَْنَ عَنْ قَ تْلََهح
ولَ اللََِّّ ص مَا فَ عَلَ فحلََنٌ    امْرأَةٌَ فَ قَالَتْ يََ رَسح

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww left from a battalion in which a lot of 
people from the Muslims had been slain. The women met him-saww asking about their killed 
ones. A woman approached him-saww. She said, ‘O Rasool-Allah-saww! What happened with so 
and so?’  

وَ مِنْكِ   قاَلَ وَ مَا هح

He-saww said: ‘And what is he to you?’ 

 فَ قَالَتْ أَخِي

She said, ‘My brother’.  

َ وَ اسْتَِجِْعِي فَ قَدِ اسْتحشْهِدَ       فَ قَالَ احََْدِي اللََّّ

He-saww said: ‘Praise Allah-azwj and say, ‘We are for Allah-azwj and return to Him-azwj’, for he has 
been martyred!’  

ولَ اللََِّّ ص مَا فَ عَلَ فحلََنٌ   فَ فَعَلَتْ ذَلِكَ ثُحَّ قاَلَتْ يََ رَسح

She did that, then said, ‘O Rasool-Allah-saww! What happened with so and so?’  

وَ مِنْكِ     فَ قَالَ وَ مَا هح
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He-saww said: ‘And what is he to you?’  

 قاَلَتْ زَوْجِي  

She said, ‘My husband’. 

َ وَ اسْتَِجِْعِي فَ قَدِ اسْتحشْهِدَ     فَ قَالَ احََْدِي اللََّّ

He-saww said: ‘Praise Allah-azwj and say, ‘We are for Allah-azwj and return to Him-azwj’, for he has 
been martyred!’  

هْ   فَ قَالَتْ وَا ذحلَّ

She said, ‘O the humiliation!’ 

لَّهح حَتََّّ رأَيَْتح هَذِهِ الْمَرْ    دح بِزَوْجِهَا هَذَا كح نْتح أَظحنُّ أَنَّ الْمَرْأةََ تََِ ولح اللََِّّ ص مَا كح  أةََ. فَ قَالَ رَسح

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww did not think that the wife would feel all this for her husband 
until I-saww saw this woman!’’159 

ؤْمِنِيَْ.  مكا، مكارم الأخلَق قاَلَ النَّبُِّ ص -33  كَانَ إِبْ راَهِيمح أَبِ غَيحوراً وَ أنَََ أغَْيَرح مِنْهح وَ أرَْغَمَ اللََّّح أنَْفَ مَنْ لَ يَ غَارح مِنَ الْمح

(The book) ‘Makarim Al Akhlaaq’ -  

‘The Prophet-saww said: ‘My-saww father-as Ibrahim-as was a man with sense of honour (Ghayra) 
and I-saww am more with sense of honour than him-as, and may Allah-azwj Rub the nose of one 
from the Momineen who has no sense of honour!’’160 

ولح اللََِّّ ص  -34 لِّ شَ   جع، جامع الأخبار قاَلَ رَسح تِبَ لَهح بِكح   عْرَةٍ عَلَى بَدَنهِِ ألَْفح مَنْ قَذَفَ امْرأَتََهح بِالزّنََِ خَرجََ مِنْ حَسَنَاتهِِ كَمَا تََّْرحجح الْحيََّةح مِنْ جِلْدِهَا وَ كح
 خَطِيئَةٍ. 

(The book) ‘Jamir Al Akhbaar’ -  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘One who slanders his wife with the adultery will exit from his good 
deed just like the snake comes out from its skin, and there will be written for him, with every 
hair upon his body, a thousand misdeeds’’.161 

فْ  وَ قاَلَ ع -35 بِّهَ بِالْكح اَ شح مْ وَ الْغِيبَةَ فإَِنََّ كح بِّهَ بِالطَّلََقِ وَ إِيََّ مْ بِالزّنََِ فإَِنَّهح شح وا أَنَّ الْقَذْفَ وَ الْغِيبَةَ يَ هْدِمَانِ عَمَلَ مِائَةِ سَنَةٍ. لَ تَ قْذِفحوا نِسَاءكَح  رِ وَ اعْلَمح
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And he-asws said: ‘Do not slander your women with the adultery for it resembles with the 
divorce, and beware of the backbiting for it resembles with the Kufr, and know that the 
slander and the backbiting both demolish the deeds of a hundred years!’’162 

 مَنْ قَذَفَ امْرأَتََهح بِالزّنََِ نَ زلََتْ عَلَيْهِ اللَّعْنَةح وَ لَ ي حقْبَلح مِنْهح صَرْفٌ وَ لَ عَدْلٌ. وَ قاَلَ ع -36

And he-asws said: ‘One who slanders his wife with the adultery, the curse will descend upon 
him and neither compensation nor ransom will be Accepted from him!’’163 

فْرَ في النَّارِ لَ   وَ قاَلَ ع  -37 فْرِ وَ الْكح مْ فإَِنَّ في قَذْفِهِنَّ نَدَامَةً طَوِيلَةً وَ عحقحوبةًَ   لَ يَ قْذِفح امْرأَتََهح إِلَّ مَلْعحونٌ أوَْ قاَلَ محنَافِقٌ فإَِنَّ الْقَذْفَ مِنَ الْكح تَ قْذِفحوا نِسَاءكَح
 شَدِيدَةً. 

And he-asws said: ‘No one will slander his wife except an accursed!’ – Or said: ‘hypocrite, for 
the slander is from the Kufr, and the Kufr is in the fire. Do not slander your women, for there 
will be lengthy regret in slandering them and severe punishment’.164 

مْ بِالخَْشَبِ فَ  وَ قاَلَ النَّبُِّ ص -38 وَ بِالضَّرْبِ أوَْلََ مِنْهَا لَ تَضْربِحوا نِسَاءكَح بح مَِّنْ يَضْرِبح امْرأَتََهح وَ هح نَّ بِالْحْوعِ وَ  إِنِّّ أتََ عَجَّ إِنَّ فِيهِ الْقِصَاصَ وَ لَكِنِ اضْربِحوهح
نْ يَا وَ الْْخِرَةِ     الْعحرْيِ حَتََّّ تحريُحوا ]تَ رْبَِحوا[ في الدُّ

And the Prophet-saww said: ‘I-saww surprised at the one who beats his wife, and he is foremost 
with being beaten than her! Do not strike your women with the wood for there is retaliation 
in it, but caution/discipline them with the hunger and the withholding of the privileges until 
they return, regarding the world and the Hereafter! 

يهِ دَ  وَ دَيُّوثٌ وَ لَ يََْثَُح مَنْ يحسَمِّ لٍ تَ تَزَيَّنح امْرأَتَحهح وَ تََّْرحجح مِنْ بَابِ دَارهَِا فَ هح اَ رَجح رَةً وَ الزَّوْجح بِذَلِكَ وَ أيمُّ يُّوثًَ وَ الْمَرْأةَح إِذَا خَرَجَتْ مِنْ بَابِ دَارهَِا محتَزَينَِّةً محتَعَطِّ
لِّ قَدَمٍ بَ يْتٌ في النَّارِ راَضٍ ي حبْنََّ لزَِوْجِهَ   ا بِكح

And whichever man adorns his wife and she goes out from the door of her house, he is a 
cuckold, and there is no sin on the one who names him as a cuckold, and the wife who goes 
out from the door of her house adorned, perfumed, and the husband is pleased with that, 
with every step she take, a house will be built for her husband in the Fire! 

رحوراً وَ دحخحولَ الَْْ  مْ وَ لَ تحطَوّلِحوهَا فإَِنَّ في تَ قْصِيِر أَجْنِحَتِهَا رضًِى وَ سح رحوا أَجْنِحَةَ نِسَائِكح ةِ الحِْسَابِ  فَ قَصِّ وا مِنْ شِدَّ مْ حَتََّّ تَ نْجح نَّةِ بغَِيْرِ حِسَابٍ احْفَظحوا وَصِيَّتِِ في أمَْرِ نِسَائِكح
 صِيَّتِِ فَمَا أَسْوَأَ حَالَهح بَيَْْ يَدَيِ اللََِّّ وَ مَنْ لَْ يَُْفَظْ وَ 

Therefore, shorten the wings of your women and do not lengthen them, for in shortening of 
their wings is contentment and happiness, and entry into the Paradise without reckoning. 
Preserve my advice regarding the matter of your women until you are saved from the severity 
of the Reckoning, and the one who does not preserve my-saww advice, how evil will be his state 
in front of Allah-azwj!’ 
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يْطاَنِ.      وَ قاَلَ ع النِّسَاءح حَبَائِلح الشَّ

And he-asws said: ‘The women are the ropes of Satan-la’’.165 

ولح اللََِّّ ص -39 ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح .  نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ  اضْربِحوا النِّسَاءَ عَلَى تَ عْلِيمِ الخَْيْرِ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy –  

‘By his chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Beat women upon learning the goodness!’’166 

سْنَادِ قاَلَ: -40    هَذِهِ الْكَآبةَح   إِنَّ فاَطِمَةَ دَخَلَ عَلَيْهَا عَلِيُّ بْنح أَبِ طاَلِبٍ ع وَ بِهِ كَآبةٌَ شَدِيدَةٌ فَ قَالَتْ فاَطِمَةح ع يََ عَلِيُّ مَا وَ بِِذََا الْإِ

And by this chain, he-asws said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws entered to see (Syeda) Fatima-asws and 
upon him-asws was intense gloom. (Syeda) Fatima-asws said: ‘O Ali-asws! What is this gloominess?’  

ونح أدَْنََ مِ  ولح اللََِّّ ص عَنِ الْمَرْأةَِ مَا هِيَ فَ قحلْنَا عَوْرَةٌ فَ قَالَ فَمَتََّ تَكح اَ فَ لَمْ نَدْرِ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع سَألَنََا رَسح   نْ رَبِِّ

Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww asked us about the woman, what she is. We said, ‘Vulnerable’. 
He-saww said: ‘So when does she happen to be closest to her Lord-azwj?’ We did not know’.  

اَ أَنْ تَ لْزَمَ قَ عْرَ ب َ  ونح مِنْ رَبِِّ  يْتِهَا فَ قَالَتْ فاَطِمَةح لعَِلِيٍّ ع ارْجِعْ إلِيَْهِ فأََعْلِمْهح أَنَّ أدَْنََ مَا تَكح

(Syeda) Fatima-asws said to Ali-asws: ‘Return to him-saww and let him-saww know that the closest of 
what she can be to her Lord-azwj is when she stays in the innermost part of her house’.  

   . ولح اللََِّّ ص إِنَّ فاَطِمَةَ بَضْعَةٌ مِنِِّ ولَ اللََِّّ ص مَا قاَلَتْ فاَطِمَةح ع فَ قَالَ رَسح  فاَنْطلََقَ فأََخْبَرَ رَسح

He-asws went and informed Rasool-Allah-saww of what (Syeda) Fatima-asws had said. Rasool-Allah-

saww said: ‘(Syeda) Fatima-asws is a part of me-saww!’’167 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع  -41 ولَ اللََِّّ ص إِنَّ لِ زَوْجاً وَ لَهح عَلَيَّ غِلْظةٌَ وَ إِ   وَ بِِذََا الْإِ ولِ اللََِّّ ص فَ قَالَتْ يََ رَسح فَهح أقَْ بَلَتِ امْرأَةٌَ إِلََ رَسح نِّّ صَنَعْتح بِهِ شَيْئاً لِأحعَطِّ
 عَلَيَّ 

And by this chain, he-asws said, ‘Ali-asws said: ‘A woman came to Rasool-Allah-saww. She said, ‘O 
Rasool-Allah-saww! There is a husband for me and there is harshness for him upon me, and I 
have done something with him to make him more affectionate to me!’ 

مَا رْتِ دِينَكِ لعََنَتْكِ الْمَلََئِكَةح الْأَخْيَارح لَعَنَتْكِ مَلََئِكَةح السَّ ولح اللََِّّ ص أحفٍّ لَكِ كَدَّ  ءِ لَعَنَتْكِ مَلََئِكَةح الْأَرْضِ  فَ قَالَ رَسح

Rasool-Allah-saww said: ‘Ugh to you! You have dirtied your religion! The best Angels curse you! 
The Angels of the sky curse you! The Angels of the earth curse you!’ 
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ولح اللََِّّ ص إِنَّ    وحَ ثُحَّ حَلَقَتْ رأَْسَهَا فَ قَالَ رَسح سح .فَصَامَتْ نََاَرَهَا وَ قاَمَتْ ليََاليَِهَا وَ لبَِسَتِ الْمح  حَلْقَ الرَّأْسِ لَ ي حقْبَلح مِنْهَا إِلَّ أَنْ يَ رْضَى الزَّوْجح

So, she fasted her days and stood (for Salat) her nights and wore the coarse clothes. Then she 
shaved off her head. Rasool-Allah-saww said: ‘Shaving of the head is not accepted from her 
except if the husband is pleased’.168 

ولح اللََِّّ ص -42 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح اَ الْمَرْأةَح لحعْبَةٌ فَمَنِ اتَََّّذَهَا فَ لْيحبْضِعْهَا.  وَ بِِذََا الْإِ  إِنََّّ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘But rather, the woman is a plaything. 
The one who takes her, let him handle her properly’.169 

ولح اللََِّّ ص -43 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نَّ في الْبحيحوتِ وَ اسْتَعِينحوا عَلَيْهِنَّ بِالْعحرْيِ. وَ بِِذََا الْإِ وهح  النِّسَاءح عَوْرَةٌ احْبِسح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The women are vulnerable. Withhold 
them in the houses and seek assistance upon them with the withholding of privileges’.170 

ولح اللََِّّ ص -44 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح يماَنِ وَ الْبَذَاءح مِنَ الْْفََاءِ. وَ بِِذََا الْإِ  الْغَيْرةَح مِنَ الْإِ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The ‘Ghayra’ (jealousy/sense of honour) 
is from the Eman, and the obscenity is from the disloyalty’.171 

ولح اللََِّّ ص -45 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح مْ وَ احْتَسَبَ أعَْطاَهح أَجْرَ شَهِيدٍ.  كَتَبَ اللََّّح الِْْهَادَ عَلَى رجَِالِ   وَ بِِذََا الْإِ  أحمَّتِِ وَ الْغَيْرةََ عَلَى نِسَاءِ أحمَّتِِ فَمَنْ صَبَرَ مِنْهح

And by this chain, he-asws said, ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Prescribed the Jihad upon the 
men of my-saww community, and the ‘Ghayra’ (jealousy/sense of honour) upon women of my-

saww community. The one from them who is patient and anticipates, Allah-azwj Give him 
Recompense of a martyr’.172 

قاَلَ عَلِيٌّ ع  -46 سْنَادِ قاَلَ  فحلََنٍ ا  وَ بِِذََا الْإِ ولَ اللََِّّ إِنَّ زَوْجَهَا فحلََنح بْنح  لٌ مِنَ الْأنَْصَارِ بِابْ نَةٍ لَهح فَ قَالَ يََ رَسح لْأنَْصَاريُِّ فَضَرَبَِاَ فأَثَ َّرَ في  أتََى النَّبَِّ ص رَجح
هح لَْاَ    وَجْهِهَا فأَحقِيدح

And by this chain, he-asws said: ‘Ali-asws said: ‘A man from the Helpers came to the Prophet-saww 
with a daughter of his. He said, ‘O Rasool-Allah-saww! Her husband is so and so, son of so and 
so, the Helper. He beat her, and the impact is on her face. Take retribution for her from him!’ 

ولح اللََِّّ ص لَكَ ذَلِكَ   فَ قَالَ رَسح

Rasool-Allah-saww said: ‘That is for you!’ 

ولح اللََِّّ ص أرََدْتَ أمَْراً وَ أرَاَدَ اللََّّح تَ عَالََ غَيْرهَح.  الرّجِالح قَ وَّامحونَ عَلَى النِّساءِ  فأَنَْ زَلَ اللََّّح تَ عَالََ قَ وْلَهح     الْْيةََ فَ قَالَ رَسح
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Allah-azwj the Exalted Revealed His-azwj Words: Men are guardians of the women  [4:34] – the 
Verse. Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww wanted a matter and Allah-azwj the Exalted Wanted 
another (something else)’’.173 

ولح اللََِّّ ص  - 47 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح ْ بَ عَثَ اللََّّح تَ عَالََ طَيْراً أبَْ يَضَ يَظَلُّ   وَ بِِذََا الْإِ ورِ فَ لَمْ ي حغَيرِّ لٍ رأََى في مَنْزلِِهِ شَيْئاً مِنَ الْفحجح اَ رَجح لَّمَا دَخَلَ  أيمُّ  عَلَيْهِ أَرْبعَِيَْ صَبَاحاً فَ يَقحولح كح
ْ فإَِنْ غَيرََّ وَ إِلَّ مَسَحَ رأَْسَهح بَِنَ  ْ غَيرِّ  احَيْهِ عَلَى عَيْنَيْهِ فإَِنْ رأََى حَسَناً لَْ يَسْتَحْسِنْهح وَ إِنْ يَ رَى قبَِيحاً لَْ ي حنْكِرْهح.وَ خَرجََ غَيرِّ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Whichever man sees something from 
the immoralities in his house but does not change (it), Allah-azwj the Exalted Sends a white bird 
hovering upon him for forty mornings. Every time he enters and exits, it says, ‘Change! 
Change!’ If he changes, (fine), or else it wipes his head with its wings upon his eyes. Then, if 
he sees good, does not consider it as good, and if he sees ugliness, does not dislike it’’.174 

دٍ الحَْسَنِِِّ عَنْ محوسَى بْنِ عَبْدِ اللََِّّ   -48 مُحَمَّ فَضَّلِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ  يْخِ، جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمح  الحَْسَنِِِّ عَنْ جَدِّهِ محوسَى بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أبَيِهِ عَبْدِ اللََِّّ  أمََالِ الشَّ
يْهِ إبِْ راَهِيمَ وَ الحَْ  هِمْ فاَطِمَةَ بنِْتِ الححْسَيِْْ عَنْ أبَيِهَا عَنْ جَدِّهَا عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ بْنِ الحَْسَنِ وَ عَمَّ النِّسَاءح عِيٌّ   ع عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ:سَنِ ابْنَِِ الحَْسَنِ عَنْ أحمِّ

وتِ وَ عَوْراَتِِِنَّ بِالْبحيحوتِ.  كح نَّ بِالسُّ  وَ عَوْراَتٌ فَدَاوحوا عِيَّهح

(The book) ‘Amaali’ of the Sheykh – A group, from Abu Al Mufazzal, from Ja’far Bin Muhammad Al Hasany, from 
Musa Bin Abdullah Al Hasany, from his grandfather Musa Bin Abdullah, from his father Abdullah Bin Al-Hassan 
and his uncles Ibrahim Al Al-Hassan, two sons of Al-Hassan,  

‘From their mother Fatima-as daughter of Al-Husayn-asws, from her-as father-asws, from her-as 
grandfather Ali-asws Bin Abu Talib-asws, from the Prophet-saww having said: ‘The women are weak 
and vulnerable. Deal with their weakness with silence, and their vulnerability with (their 
staying) in the houses!’’175 

فَضَّلِ بِِِسْنَادِهِ رَفَ عَهح عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:  -49 اَ    وَ مِنْهح، جََاَعَةٌ عَنْ أَبِ الْمح ولَ اللََِّّ ص عَنْ فَضْلِ النِّسَاءِ في خِدْمَةِ أزَْوَاجِهِنَّ فَ قَالَ أيمُّ سَألََتْ أحمُّ سَلَمَةَ رَسح
  اللََّّح إلِيَْهِ لَْ ي حعَذِّبْهح يْهَا وَ مَنْ نَظرََ امْرأَةٍَ رَفَ عَتْ مِنْ بَ يْتِ زَوْجِهَا شَيْئاً مِنْ مَوْضِعٍ إِلََ مَوْضِعٍ تحريِدح بِهِ صَلََحاً إِلَّ نَظرََ اللََّّح إلَِ 

And from him, a group, from Abu Al Mufazzal by his chain raising it,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Umm Salama-ra asked Rasool-Allah-saww about the merits of 
the women in serving their husbands. He-saww said: ‘Whichever woman raises from the house 
of her husband, a thing from its place to place it in another place intending correction with it, 
Allah-azwj Looks as her (with Consideration), and the one Allah-azwj Looks at, He-azwj will not 
Punish him’. 

ي فَ قَالَتْ أحمُّ سَلَمَةَ رَضِيَ اللََّّح عَنْهَا زدِْنّ في النِّسَاءِ الْمَسَاكِيِْ مِنَ الثَّوَابِ بَِِبِ     أنَْتَ وَ أحمِّ

Umm Salama-ra, may Allah-azwj be Pleased with her-ra, said, ‘Increase for me-ra regarding the 
Rewards of the poor women. May my-ra father and my-ra mother be sacrificed for you-saww!’ 
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في سَبِيلِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَّ فإَِذَا وَضَعَتْ قِيلَ لَْاَ قَدْ غحفِرَ لَكَ ذَنْ بحكَ   فَ قَالَ ص يََ أحمَّ سَلَمَةَ إِنَّ الْمَرْأةََ إِذَا حََلََتْ كَانَ لَْاَ مِنَ الْأَجْرِ كَمَنْ جَاهَدَ بنَِفْسِهِ وَ مَالهِِ  
لِّ رَضْعَةٍ تَُْريِرح رَقَ بَةٍ مِنْ وحلْدِ إِسَْاَعِيلَ. فاَسْتَأْنفِِي الْعَمَلَ فإَِذَا أرَْضَ   عَتْ فَ لَهَا بِكح

He-saww said: ‘O Umm Salama-ra! The woman, when she gets pregnant, there would be for her 
Recompense like the one who fights with his soul and his wealth in the Way of Allah-azwj 
Mighty and Majestic. When she gives birth, it is said to her, ‘Your sins have been Forgiven for 
you, so resume anew!’ When she breastfeeds, for her would be with every breast-feeding, 
(Reward of) freeing a neck from the children of Ismail-as!’’176 

دِ بْنِ وَهْبَانَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنِ   -50  الحَْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِّّ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ أبَيِهِ أَحََْدَ  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ مُحَمَّ
ولح اللََِّّ صعَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَا وتِ. لٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ رَسح كح  النِّسَاءح عِيٌّ وَ عَوْرَةٌ فاَسْتِححوا الْعَوْراَتِ بِالْبحيحوتِ وَ اسْتِححوا الْعِيَّ بِالسُّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the sheykh Al Tusi – From Al Husayn Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Wahban, from 
Ahmad Bin Ibrahim, from Al-Hassan Bin Ali Al Zafrany, from Al Barqy, from his father Ahmad, from Ibn Abu 
Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The women are weak and 
vulnerable. Cover the vulnerable with the houses and cover the weak with the silence!’’177 

لِ إِيماَنٌ.  نَج، نَج البلَغة قاَلَ ع  51 فْرٌ وَ غَيْرةَح الرَّجح  غَيْرةَح الْمَرْأةَِ كح

(The book) ‘Nahj Al Balagah’ – He-asws said: ‘(Jealousy/sense of honour) ‘Ghayra’ of the woman 
is Kufr while Ghayra’ of the man is Eman’’.178 

سْنح التَّبَعُّلِ. وَ قاَلَ ع 52  جِهَادح الْمَرْأةَِ حح

And he-asws said: ‘Jihad of the woman is to be excellent with her husband’’.179 

لُّهَا وَ شَرٌّ مَا فِيهَا أنََّهح لَ بحدَّ مِنْهَا.  وَ قاَلَ ع 53  الْمَرْأةَح شَرٌّ كح

And he-asws said: ‘The woman is evil, all of her, and evil is what is in her. There is no escape 
from her’’.180 

قاَلَ:  54 إِلََ   وَ  نَّ  عَزْمَهح وَ  أفَْنٍ  إِلََ  نَّ  رأَْيَ هح فإَِنَّ  محشَاوَرَةَ النِّسَاءِ  وَ  كَ  إِيََّ ع  لِبْنِهِ الحَْسَنِ  وَصِيَّتِهِ  فإَِنَّ في  نَّ  إِيََهح جَابِكَ  بِِِ أبَْصَارهِِنَّ  مِنْ  عَلَيْهِنَّ  فاَكْفحفْ  وَهْنٍ   
ةَ الحِْجَابِ أبَْ قَى عَلَيْهِنَّ وَ ليَْسَ  نَّ بَِِشَدَّ مِنْ إِدْخَالِكَ مَنْ لَ يحوثَقح بِهِ عَلَيْهِنَّ وَ إِنِ اسْتَطعَْتَ أَنْ لَ يَ عْرفِْنَ غَيْركََ فَ  شِدَّ هح رحوجح   افْ عَلْ خح

And he-asws said in a bequest to his-asws son-asws Al-Hassan-asws: ‘Beware of consulting the 
women for their opinions are to ruination and their determinations are to weakness, and 
refrain upon them of their sights by your veiling them, for the severe veil would be more 
lasting upon them, and their emerging is not severer than your letting enters the one who 
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cannot be trusted upon (from) them, and if you are able that they do not know anyone other 
than you, then do so. 

لَِّكِ الْمَرْأةََ مِنْ أمَْرهَِا مَا جَاوَزَ نَ فْسَهَا فإَِنَّ الْمَرْأةََ رَيَُْانةٌَ وَ ليَْسَتْ بِقَهْرَمَانةٍَ   وَ لَ تَ عْدح بِكَراَمَتِهَا نَ فْسَهَا وَ لَ تحطْمِعْهَا أَنْ تَشْفَعَ لغَِيْرهَِا  وَ لَ تَح

And do not let the woman be in control of her affairs, what exceeds herself, for the woman is 
a fragrant basil and she isn’t an administrator, and do not transgress herself with her honour 
nor covet her in interceding for others.  

قَمِ وَ الْبَريِئَةَ  كَ وَ التَّغَاي حرَ في غَيْرِ مَوْضِعِ غَيْرةٍَ فإَِنَّ ذَلِكَ يَدْعحو الصَّحِيحَةَ إِلََ السَّ  إِلََ الريَِّبِ. وَ إِيََّ

And beware of the (displaying) sense of honour (Ghayra) in other than the place of ‘Ghayra’ 
for that would call the healthy woman to the sickness, and the righteous one to the 
suspicion!’’181 

كِيِّ   55 زح الْكَرَاجح دِ بْنِ كَن ْ دِ بْنِ أَحََْدَ بْنِ شَاذَانَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ مُحَمَّ دِ ]بْنِ   ، عَنْ مُحَمَّ دِ بْنِ زيََِدٍ عَنْ محفَضَّلِ بْنِ عحمَرَ عَنْ  الحَْسَنِ بْنِ الْوَليِدِ عَنْ مُحَمَّ ارِ عَنْ مُحَمَّ [ الحَْسَنِ الصَّفَّ
هح وَ سَعِيدَةٌ سَعِيدَةٌ امْرأَةٌَ تحكْرمِح زَوْجَهَا وَ لَ ت ح   يحونحسَ بْنِ يَ عْقحوبَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: يعِ أَحْوَالِهِ. مَلْعحونةٌَ مَلْعحونةٌَ امْرأَةٌَ ت حؤْذِي زَوْجَهَا وَ تَ غحمُّ  ؤْذِيهِ وَ تحطِيعحهح في جََِ

(The book) ‘Kanz Al Karajaky’ – From Muhammad Bin Ahmad Bin Shazan, from his father, from Muhammad Bin 
Al-Hassan Bin Al Waleed, from Muhammad Bin Al-Hassan Al Saffar, from Muhammad Bin Ziyad, from Mufazzal 
Bin Umar, from Yunus Bin Yaqoub,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Accursed! Accursed is a woman hurting her husband and 
saddening him, and fortunate, fortunate is a woman honouring her husband and does not 
hurt him, and obeys him in entirety of his situations!’’182 

ؤْمِنِيَْ ع  56 نَّ يََحرُّ إِلََ الْأفَْنِ وَ عَزْ  وَ مِنْهح، قاَلَ أمَِيرح الْمح كَ وَ محشَاوَرَةَ النِّسَاءِ إِلَّ مَنْ جَرَّبْتَ بِكَمَالِ عَقْلٍ فإَِنَّ رأَْيَ هح نَّ إِلََ وَهْنٍ إِيََّ  مَهح

And from him,  

‘From Amir Al-Momineen-asws: ‘Beware of consulting the women except the one you have 
experienced perfection of intellect, for their opinion leads to ruination and their 
determination to weakness.  

ولِ مَنْ لَ يحوثَ   نَّ بَِِشَدَّ عَلَيْكَ مِنْ دحخح هح رحوجح وَ ليَْسَ خح وَ خَيْرٌ لَْحنَّ  نَّ فَ هح بَهح جح رْ عَلَيْهِنَّ حح قَصِّ لَ  وَ  وَ  فاَفْ عَلْ  قح بِهِ عَلَيْهِنَّ وَ إِنِ اسْتَطعَْتَ أَنْ لَ يَ عْرفِْنَ غَيْركََ 
لَِّكِ الْمَرْأةََ مِنْ أمَْرهَِا مَا يَحَ   اوِزح نَ فْسَهَا فإَِنَّ ذَلِكَ أنَْ عَمح لبَِالِْاَ وَ بَالِكَ تَح

Restrict their exposure with proper veils, for that is better for them. Their going out is not 
more harmful to you than the entrance of someone untrustworthy upon them. If you are able 
to ensure that no one knows them besides you, then do so. Do not grant a woman control 
over matters beyond herself, for that is more calming for both her mind and yours.  

 
181 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 61 H 54 
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اَ الْمَرْأةَح رَيَُْانةٌَ وَ ليَْسَتْ بقَِهْرَمَانةٍَ وَ لَ تحطْمِعْهَا أَنْ تَشْفَعَ لغَِيْرهَِا وَ لَ تحطِيلَنَّ   كَ وَ التَّغَاي حرَ في  وَ إِنََّّ  الْخلَْوَةَ مَعَ النِّسَاءِ فَ يَمَلَّنَّكَ وَ اسْتَبْقِ مِنْ نَ فْسِكَ بقَِيَّةً وَ إِيََّ
لِ النَّكِيَر وَ أقَِلَّ غَيْرِ مَوْضِعِ  نَّ ريِبَةً فَ عَجِّ قَمِ وَ إِنْ رأَيَْتَ مِنْهح   الْغَضَبَ عَلَيْهِنَّ إِلَّ في عَيْبٍ أوَْ ذَنْبٍ.غَيْرةٍَ فإَِنَّ ذَلِكَ يَدْعحو الصَّحِيحَةَ إِلََ السَّ

Indeed, the woman is a delicate flower, not a manager of affairs. Do not let her aspire to 
intercede for others, and do not prolong seclusion with women, lest they grow tired of you. 
Preserve some of yourself, and beware of Ghayra (jealousy/sense of honour) in matters 
where there is no cause, for that invites a healthy woman toward corruption. But if you see 
suspicious behaviour from them, then respond quickly with disapproval, and limit your anger 
toward them except in case of fault or offence!’’183  

نَّ عَلَى مَالٍ وَ لَ تثَِقحوا بِِِنَّ في الْفِعَالِ فإَِنََّحنَّ لَ   وَ قاَلَ:  57  عَهْدَ لَْحنَّ عِنْدَ عَاهِدِهِنَّ وَ لَ وَرعََ لَْحنَّ عِنْدَ حَاجَتِهِنَّ لَ تحطْلِعحوا النِّسَاءَ عَلَى حَالٍ وَ لَ تََْمَنحوهح
نَّ يُحْسِنَّ الْفِعَالَ.وَ لَ دِينَ لَْحنَّ عِنْدَ شَهْوَتِِِنَّ يَُْفَظْ  رَّ وَ يَ نْسَيَْْ الخَْيْرَ فاَلْطحفحوا لَْحنَّ عَلَى حَالٍ لَعَلَّهح  نَ الشَّ

And he-asws said: ‘Do not disclose your conditions to women, do not entrust them with wealth, 
and do not rely on them in actions, for they have no loyalty to those who make agreements 
with them, no restraint when in need, and no religion when overtaken by desire. They 
remember evil and forget good. So, deal with them gently in all matters, perhaps they may 
act rightly!’’184 

اعِي، قاَلَ النَّبُِّ ص  58 ةح الدَّ  ةٍ. مَا زاَلَ جَبْرئَيِلح يحوصِينِِ بِالْمَرْأةَِ حَتََّّ ظنََنْتح أنََّهح لَ يَ نْبَغِي طَلََق حهَا إِلَّ مِنْ فاَحِشَةٍ محبَيِّنَ  عِدَّ

(The book) ‘Uddat Al Daie’ -  

‘The Prophet-saww said: ‘Jibraeel-as did not cease advising me-saww regarding the woman until I-

saww thought it is not befitting to divorce her except due to open immorality!’’185 

َ في الضَّعِيفَيِْْ النِّسَاءِ وَ الْيَتِيمِ.  وَ قاَلَ ص 59  ات َّقحوا اللََّّ

And he-saww said: ‘Fear Allah-azwj regarding the two weak ones – the women and the 
orphans!’’186 

دَّ جَوْعَتَهَا وَ أَنْ يَسْتِحَ عَوْرَتَِاَ وَ لَ ي حقَبِّحَ لَْاَ وَجْهاً فإَِذَ  وَ قاَلَ ص 60  ا فَ عَلَ ذَلِكَ فَ قَدْ وَ اللََِّّ أدََّى حَقَّهَا.حَقُّ الْمَرْأةَِ عَلَى زَوْجِهَا أَنْ يَسح

And he-saww said: ‘A right of the wife upon her husband is that he block her hunger and covers 
her bareness, and is not ugly to her of face. When he does that, by Allah-azwj he has fulfilled 
her right!’’187 

 جوامع أحكام النساء و نوادرها 62باب 
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CHAPTER 62 – COMPREHENSIVE RULINGS OF THE WOMEN AND ITS 
MISCELLANEOUS 

دِ بْنِ عحمَارَةَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَ   -1 مُحَمَّ ريِِّ عَنِ الْْوَْهَريِِّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ  كَّ أبََا جَعْفَرٍ ع يَ قحولح ل، الخصال الْقَطَّانح عَنِ السُّ عْتح  ليَْسَ عَلَى    ابِرٍ الْحْعْفِيِّ قاَلَ سََِ
الْْنَِازَةِ  اتبَِّاعح  لَ  وَ  الْمَريِضِ  عِيَادَةح  لَ  وَ  جََاَعَةٌ  لَ  وَ  جَححعَةٌ  لَ  وَ  إِقاَمَةٌ  لَ  وَ  أذََانٌ  اسْتِلََمح  النِّسَاءِ  لَ  وَ  الْمَرْوَةِ  وَ  الصَّفَا  بَيَْْ  الْْرَْوَلَةح  لَ  وَ  بِالتَّلْبِيَةِ  إِجْهَارٌ  لَ  وَ   

اَ ي حقَصِّ الحَْجَرِ الْأَ  ولح الْكَعْبَةِ وَ لَ الْحلَْقح إِنََّّ عحورهِِنَّ  سْوَدِ وَ لَ دحخح  رْنَ مِنْ شح

(The book) ‘Al Khisaal’ – Al Qattan, from Al Sukary, from Al Jamhoury, from Ja’far Bin Muhammad Bin Mara, 
from his father, from Jabir Al Jufy who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying: ‘It isn’t upon the women, neither Azaan, nor Iqaama, nor Friday 
(Salat), nor congregation (Salat), nor consoling the sick, nor following the funeral, nor being 
loud with the Talbiyya, nor the sprinting between Al-Safa and Al-Marwa, nor kissing the Black 
Stone, nor entering the Kabah, nor shaving (the head). But rather, they should shorten from 
their hair.  

مَارَةَ وَ لَ تحسْتَشَارح وَ لَ تَذْبَحح إِلَّ مِنَ الِضْطِرَ  لح بِظاَهِرهِِ وَ لَ تََْسَحح كَمَا وَ لَ ت حوَلََّ الْمَرْأةَح الْقَضَاءَ وَ لَ ت حوَلََّ الْإِ ارِ وَ تَ بْدَأح في الْوحضحوءِ ببَِاطِنِ الذِّراَعِ وَ الرَّجح
سَحَ عَلَيْهِ وَ في سَائرِِ الصَّلَوَاتِ تحدْخِلح إِصْبَعَهَا وَ تََْسَحح الرّجَِالح بَلْ عَلَيْهَا أَنْ ت حلْقِيَ الخِْمَارَ عَنْ مَوْضِعِ مَسْحِ رأَْسِهَا في صَلََةِ الْغَدَاةِ وَ الْمَغْرِبِ وَ تََْ   يَمْسَحح 

 ارَهَاعَلَى رأَْسِهَا مِنْ غَيْرِ أَنْ ت حلْقِيَ عَنْهَا خََِ 

And a woman is not to be appointed as judge, nor as a governor, nor is she to be consulted, 
nor is she to perform slaughter except out of necessity. In Wud’u, she begins with the inner 
part of the arm, while the man begins with the outer part. She does not wipe (the head) as 
men do; rather, she should remove her head covering from the area of wiping during the 
morning and evening Salats and wipe over it. In the other Salats, she should insert her finger 
and wipe over her head without removing her head covering. 

وعِهَا   رحكح في  يَدَيْ هَا  تَضَعح  وَ  صَدْرهَِا  عَلَى  يَدَيْ هَا  وَضَعَتْ  وَ  رجِْلَيْهَا  تْ  ضَمَّ صَلََتِِاَ  في  قاَمَتْ  إِذَا  سَجَدَتْ  وَ  وَ  ودَ  جح السُّ أرَاَدَتِ  إِذَا  تََْلِسح  وَ  فَخِذَيْ هَا  عَلَى 
جح  تْ فَخِذَيْ هَا وَ إِ لَطِئَةً بِالْأَرْضِ وَ إِذَا رَفَ عَتْ رأَْسَهَا مِنَ السُّ دِ رَفَ عَتْ رجِْلَيْهَا وَ ضَمَّ ذَا سَبَّحَتْ عَقَدَتْ ودِ جَلَسَتْ ثُحَّ نَََضَتْ إِلََ الْقِيَامِ وَ إِذَا قَ عَدَتْ للِتَّشَهُّ

 عَلَى الْأَنََمِلِ لِأَنََّحنَّ مَسْئحولَتٌ 

And when she stands in her Salat, she brings her feet together and places her hands on her 
chest. In Ruk’u, she places her hands on her thighs. When intending to do Sajdah, she first 
sits, then prostrates close to the ground. When raising her head from Sajdah, she sits before 
rising to stand. When she sits for the testimony (Tashahhud), she lifts her legs, brings her 
thighs together, and when glorifying, she counts on her fingertips, for these will be 
questioned. 

مَاءِ فإَِ  يَِّبْهَا وَ ليَْسَ عَلَيْهَا  وَ إِذَا كَانَتْ لَْاَ إِلََ اللََِّّ حَاجَةٌ صَعِدَتْ فَ وْقَ بَ يْتِهَا وَ صَلَّتْ وَ كَشَفَتْ رأَْسَهَا إِلََ السَّ اَ إِذَا فَ عَلَتْ ذَلِكَ اسْتَجَابَ اللََّّح لَْاَ وَ لَْ يُح نََّ
فَرِ وَ  عَةِ في السَّ هح في الحَْضَرِ غحسْلح الْحْمح  لَ يََحوزح لَْاَ تَ ركْح

And if a woman has a need to Allah-azwj, she should ascend to the roof of her house, pray Salat, 
and uncover her head toward the sky, for when she does that, Allah-azwj Responds to her and 
does not disappoint her. She is not required to perform the Friday ritual bath while travelling, 
but she is not permitted to neglect it while at home. 
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ودِ وَ لَ يََحوزح شَهَادَتِححنَّ في الطَّلََقِ وَ لَ في رحؤْيةَِ الِْْلََلِ وَ يََحوزح شَهَادَتِححنَّ فِيمَ وَ لَ تََحوزح شَهَادَةح النِّسَاءِ في شَيْ  لِ النَّظرَح لَهح وَ ليَْسَ  ءٍ مِنَ الححْدح ا لَ يَُِلُّ للِرَّجح
ورَةِ النُّورِ وَ يحكْرَهح لَْحنَّ تَ عَلُّمح ءٌ وَ لَْحنَّ جَنْبَتَاهح وَ لَ يََحوزح لَْحنَّ ن حزحولح الْغحرَفِ وَ لَ تَ عَلُّمح الْكِتَابةَِ وَ يحسْتَحَبُّ لَْحنَّ تَ عْلِ للِنِّسَاءِ مِنْ سَرَوَاتِ الطَّريِقِ شَيْ  يمح الْمِغْزَلِ وَ سح

فَ  ورَةِ يحوسح  سح

The testimony of women is not accepted in matters of legal punishments, nor in divorce, nor 
in the sighting of the new moon. Their testimony is accepted in matters that men are not 
permitted to look at. Women have no share in the prominent part of the road; rather, they 
are to keep to its sides. It is not permissible for them to descend into upper rooms, nor to 
learn writing. It is recommended for them to learn spinning and Surah Al Noor, and it is 
disliked for them to learn Surah Yusuf-as. 

ت حقْتَ  لَ  جْنِ وَ  السِّ في  لِّدَتْ  خح إِلَّ  وَ  تََبَتْ  فإَِنْ  اسْتحتِيبَتْ  سْلََمِ  الْإِ عَنِ  الْمَرْأةَح  تِ  ارْتَدَّ إِذَا  وَ وَ  شَدِيدَةً  خِدْمَةً  تحسْتَخْدَمح  لَكِنَّهَا  وَ  ارْتَدَّ  إِذَا  لح  الرَّجح ي حقْتَلح  لح كَمَا 
راَبِ   نَْعح مِنَ الطَّعَامِ وَ الشَّ يَامِ إِلَّ مَا تَحْسِكح بِهِ نَ فْسَهَا وَ لَ تحطْعَمح إِلَّ أَخْبَثَ الطَّعَامِ وَ لَ تحكْسَى إِلَّ غَلِيظَ الثِّيَابِ وَ خَشِ تَح نَهَا وَ تحضْرَبح عَلَى الصَّلََةِ وَ الصِّ

 وَ لَ جِزْيةََ عَلَى النِّسَاءِ  

If a woman apostatises from Islam, she is to be called to repent. If she repents, then fine, 
otherwise, she is to be imprisoned for life and not executed as a man would be if he 
apostatises. However, she is to be subjected to harsh labour, denied food and drink except 
what keeps her alive, fed only the worst of food, clothed only in coarse and rough garments, 
and beaten to enforce Salat and fasting. There is no Jizya (tax) upon women. 

نَّ أوََّلَ نََظِرٍ إِ  ضحورح الْمَرْأةَِ الْحاَئِضِ وَ لَ الْحْنحبِ عِنْدَ تَ لْقِيِْ وَ إِذَا حَضَرَ ولَِدَةح الْمَرْأةَِ وَجَبَ إِخْراَجح مَنْ في الْبَيْتِ مِنَ النِّسَاءِ كَيْ لَ يَكح لََ عَوْرَتِِاَ وَ لَ يََحوزح حح
 تَأَذَّى بِِِمَا وَ لَ يََحوزح لَْحمَا إِدْخَالح الْمَيِّتِ قَبْرهَح الْمَيِّتِ لِأَنَّ الْمَلََئِكَةَ ت َ 

When a woman is giving birth, it is obligatory to remove the other women from the house so 
that they are not the first to look upon her private parts. It is not permissible for a 
menstruating woman or someone in a state of sexual impurity to be present during the 
recitation of Indoctrination (Talqeen) to the dying, because the Angels are harmed by their 
presence, nor is it permissible for them to place the deceased into the grave. 

الْمَرْ  جِهَادح  وَ  يَبْرحدَ  حَتََّّ  فِيهِ  يََْلِسَ  أَنْ  لِ  للِرَّجح يََحوزح  فَلََ  مَُْلِسِهَا  مِنْ  الْمَرْأةَح  قاَمَتِ  إِذَا  النَّاسِ  وَ  أَحَقُّ  وَ  هَا  زَوْجح عَلَيْهَا  حَقّاً  النَّاسِ  أعَْظَمح  وَ  التَّبَعُّلِ  سْنح  حح أةَِ 
هَا  بِالصَّلََةِ عَلَيْهَا إِذَا مَاتَتْ زَ   وْجح

When a woman rises from her seat, it is not permissible for a man to sit in it until it has cooled. 
A woman's Jihad is in being a good wife. The person with the greatest right over her is her 
husband, and the one most entitled to lead the Salat over her when she dies is her husband. 

ودِيَّةِ وَ النَّصْراَنيَِّةِ لِأَنََّحنَّ يَصِفْنَ ذَلِكَ لِأَ  مِنْ بَ يْتِهَا وَ لَ يََحوزح لَْاَ    زْوَاجِهِنَّ وَ لَ يََحوزح لَْاَ أَنْ تَ تَطيََّبَ إِذَا خَرَجَتْ وَ لَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ أَنْ تَ نْكَشِفَ بَيَْْ يَدَيِ الْيَهح
تَشَبِّهِيَْ مِنَ الرّجَِالِ بِالنِّسَاءِ وَ لَعَنَ الْمح  ولَ اللََِّّ ص لَعَنَ الْمح  شَبِّهَاتِ مِنَ النِّسَاءِ بِالرّجَِالِ أَنْ تَ تَشَبَّهَ بِالرّجَِالِ لِأَنَّ رَسح

It is not permissible for a woman to uncover herself in front of a Jewish or Christian woman 
because they may describe her to their husbands. It is not permissible for her to wear perfume 
when leaving her house, nor is it permissible for her to imitate men, for Rasool-Allah-saww 
cursed the men who imitate women and the women who imitate men. 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 60 of 160 

لَ نَ فْسَهَا وَ لَوْ أَنْ ت حعَلِّقَ في نَ فْسِهَا خَيْطاً وَ لَ يََحوزح أَنْ ت حرَى أَ  ظاَفِيرحهَا بَ يْضَاءَ وَ لَوْ أَنْ تََْسَحَهَا بِالْحنَِّاءِ مَسْحاً وَ لَ تََّْضِبح يَدَيْ هَا  وَ لَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ أَنْ ت حعَطِّ
اَفح عَلَ  يْطاَنح في حَيْضِهَا فإَِنَّهح يُح  يْهَا الشَّ

It is not permissible for a woman to leave herself without adornment, even if only by hanging 
a thread on herself. It is not permissible for her fingernails to be seen white, even if she only 
wipes them lightly with henna. She should not apply henna to her hands during menstruation, 
for it is feared that Satan-la may affect her. 

وَ  لح يحومِئح بِرأَْسِهِ وَ هح قَتْ بيَِدَيْ هَا وَ الرَّجح رْأةَح الْحاَجَةَ وَ هِيَ في صَلََتِِاَ صَفَّ
َ

في صَلََتهِِ وَ يحشِيرح بيَِدِهِ وَ يحسَبِّحح وَ لَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ أَنْ تحصَلِّيَ بِغَيْرِ   وَ إِذَا أرَاَدَتِ الم
ونَ أمََ  وفَةَ الرَّأْسِ خَِاَرٍ إِلَّ أَنْ تَكح اَ تحصَلِّي بِغَيْرِ خَِاَرٍ مَكْشح  ةً فإَِنََّ

If a woman needs something while she is in her Salat, she should clap with her hands, whereas 
a man, if he is in his Salat, should signal with his head, gesture with his hand, and say Tasbeeh. 
It is not permissible for a woman to pray Salat without a head scarf unless she is a slave 
woman; in that case, she may pray Salat without a scarf, with her head uncovered. 

رّمَِ ذَلِكَ عَلَى الرّجَِالِ إِ  رّمَِ ذَلِكَ  وَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ لحبْسح الدِّيبَاجِ وَ الْحرَيِرِ في غَيْرِ صَلََةٍ وَ إِحْراَمٍ وَ حح هَبِ وَ تحصَلِّيَ فِيهِ وَ حح لَّ في الِْْهَادِ وَ يََحوزح أَنْ تَ تَخَتَّمَ بِالذَّ
كَ في  عَلَى الرّجَِالِ قاَلَ النَّبُِّ  هَبِ فإَِنَّهح زيِنَتحكَ في الْْنََّةِ وَ لَ تَ لْبَسِ الْحرَيِرَ فإَِنَّهح لبَِاسح   الْْنََّةِ ص يََ عَلِيُّ لَ تَ تَخَتَّمْ بِالذَّ

It is permissible for a woman to wear brocade and silk outside of Salat and Hajj, and that is 
forbidden for men except during jihad. It is also permissible for her to wear a gold ring and 
pray Salat while wearing it, whereas that is forbidden for men. The Prophet-saww said: ‘O Ali-
asws! Do not wear a gold ring, for it is your adornment in Paradise, and do not wear silk, for it 
is your clothing in Paradise!’ 

تِهَا إِلَّ بِِِذْنِ زَوْجِهَا وَ لَ يََحوزح لَْاَ أَنْ تَصحومَ تَطَوُّعاً إِلَّ بِِِذْنِ زَوْجِهَا وَ لَ وَ لَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ في مَالِْاَ عِتْقٌ وَ لَ بِرٌّ إِلَّ بِِِذْنِ زَوْجِهَا وَ لَ يََحوزح أَنْ تََّْرحجَ مِنْ بَ يْ 
للِْمَرْأةَِ   يََحوزح يََحوزح  لَ  وَ  ثَ وْبِِاَ  وَراَءِ  مِنْ  إِلَّ  ت حبَايِعَ  لَ  وَ  ثَ وْبِِاَ  وَراَءِ  مِنْ  إِلَّ  مَُْرَمٍ  غَيْرَ ذِي  تحصَافِحَ  أَنْ  أَنْ  للِْمَرْأةَِ  يََحوزح  لَ  وَ  زَوْجِهَا  بِِِذْنِ  إِلَّ  تَطَوُّعاً  تَُحجَّ  أَنْ  لَْاَ   

امَ فإَِنَّ ذَلِكَ مُحَ  لَ الْحمََّ  رَّمٌ عَلَيْهَا تَدْخح

A woman is not permitted to free a slave or give charity from her wealth without her 
husband's permission. She is not allowed to leave her house without her husband's 
permission. She may not fast voluntarily without his consent. It is not permissible for her to 
shake hands with a non-sanctimonious man except from behind a cloth, and she may not 
engage in a transaction of allegiance except from behind a cloth. She is not allowed to perform 
a voluntary Hajj without her husband's permission. It is also not permissible for a woman to 
enter a public bathhouse, for that is forbidden to her. 

رجِْ إِلَّ مِنْ ضَرحورَةٍ أوَْ في سَفَرٍ وَ مِيراَثح الْمَرْأةَِ نِصْفح مِيراَثِ ا وبح السَّ لَ في الْْرِاَحَاتِ  وَ لَ يََحوزح للِْمَرْأةَِ رحكح لِ وَ ت حعَاقِلح الْمَرْأةَح الرَّجح لِ وَ دِيَ تحهَا نِصْفح دِيةَِ الرَّجح لرَّجح
لح وَ سَفَلَتِ الْمَرْأةَح  حَتََّّ تَ بْلحغَ ث حلحثَ الدِّيةَِ   فإَِذَا زاَدَتْ عَلَى الثُّلحثِ ارْتَ فَعَ الرَّجح

A woman is not permitted to ride a saddle animal except out of necessity or during travel. A 
woman’s inheritance is half that of a man’s, and her wergild is half that of a man’s. In cases 
of bodily injury, a woman shares compensation with a man up to one-third of the full wergild. 
Once it exceeds one-third, the man’s compensation is raised while the woman’s is lowered. 
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لِ قاَمَتْ خَلْفَهح وَ لَْ تَ قحمْ بَِِنْبِهِ وَ إِذَا مَاتَتِ الْمَرْأةَح  لِ إِذَا صَلَّى عَلَيْهِ عِنْدَ   وَ إِذَا صَلَّتِ الْمَرْأةَح وَحْدَهَا مَعَ الرَّجح مِنَ الرَّجح صَلِّي عَلَيْهَا عِنْدَ صَدْرهَِا وَ  وَقَفَ الْمح
اَ مِنْ رِ رأَْسِهِ وَ إِذَا أحدْخِلَتِ الْمَرْأَ  هَا في مَوْضِعٍ يَ تَنَاوَلح وَركَِهَا وَ لَ شَفِيعَ للِْمَرْأةَِ أَنََْحح عِنْدَ رَبِِّ  ضَا زَوْجِهَا ةح الْقَبْرَ وَقَفَ زَوْجح

If a woman prays Salat alone with a man, she stands behind him and does not stand beside 
him. When a woman dies, the one leading the Salat stands by her chest, while for a man, the 
Salat is led standing by his head. When a woman is placed into the grave, her husband stands 
at a position level with her hip. There is no intercessor for a woman more effective before her 
Lord-azwj than the pleasure of her husband. 

مَّ إِنِّّ راَضٍ عَنِ ابْ نَةِ نبَِيِّكَ  ؤْمِنِيَْ ع وَ قاَلَ اللَّهح ا مَاتَتْ فاَطِمَةح ع قاَمَ عَلَيْهَا أمَِيرح الْمح مَّ  وَ لَمَّ جِرَتْ فَصَلِّهَا اللَّهح اَ قَدْ هح مَّ إِنََّ اَ قَدْ أحوحِشَتْ فآَنِسْهَا اللَّهح مَّ إِنََّ  اللَّهح
اَ قَدْ ظحلِمَتْ فاَحْ  مْ لَْاَ وَ أنَْتَ خَيْرح الْحاَكِمِيَْ. إِنََّ  كح

And when (Syeda) Fatima-asws passed away, Amir Al-Momineen-asws stood by her-asws and said: 
‘O Allah-azwj! I-asws am pleased with the daughter-asws of Your-azwj Prophet-saww! O Allah-azwj! She-

asws has been lonely, so Comfort her-asws! O Allah-azwj! She-asws was forsaken, so Connect her-

asws! O Allah-azwj! She-asws has been oppressed, so Judge for her-asws, and You-azwj are Best of the 
judges!’’188 

إِقاَمَةٌ وَ لَ عِيَادَةح الْمَريِضِ وَ لَ اتبَِّاعح جَنَازةٍَ وَ لَ    فِيمَا أوَْصَى بِهِ النَّبُِّ ص عَلِيّاً يََ عَلِيُّ ليَْسَ عَلَى النِّسَاءِ جَححعَةٌ وَ لَ جََاَعَةٌ وَ لَ أذََانٌ وَ لَ   ل، الخصال  -2
هَرح بِالتَّلْبِيَةِ وَ لَ تحقِيمح عِنْدَ  مح الحَْجَرِ وَ لَ حَلْقٌ وَ لَ تَ وَلِِّ الْقَضَاءِ وَ لَ تحسْتَشَارح وَ لَ تَذْبَحح إِلَّ عِنْدَ الضَّرحورةَِ وَ لَ تََْ هَرْوَلَةٌ بَيَْْ الصَّفَا وَ الْمَرْوَةِ وَ لَ اسْتِلََ 

 قَبْرٍ وَ لَ تَسْمَعح الخحْطْبَةَ وَ لَ تَ تَوَلََّ التَّزْوِيجَ 

(The book) ‘Al Khisaal’ -  

‘Among what the Prophet-saww advised Ali-asws: ‘O Ali-asws! There is neither Friday Salat, upon 
women, nor congregational Salat, nor Azaan, nor Iqaama, nor consoling the sick, nor following 
a funeral procession, nor sprinting between Al-Safa and Al-Marwa, nor touching the Black 
Stone, nor shaving the head, nor appointment to judiciary, nor being consulted, nor 
performing a slaughter except in necessity, nor raising the voice in Talbiyya (of Hajj), nor 
standing at a grave, nor listening to the sermon, nor conducting a marriage. 

وَ   جَبْرئَيِلح  وَ  اللََّّح  لَعَنَهَا  إِذْنهِِ  بِغَيْرِ  خَرَجَتْ  فإَِنْ  بِِِذْنهِِ  إِلَّ  زَوْجِهَا  بَ يْتِ  مِنْ  تََّْرحجح  لَ  وَ   وَ  تبَِيتح  لَ  وَ  بِِِذْنهِِ  إِلَّ  شَيْئاً  زَوْجِهَا  بَ يْتِ  مِنْ  ت حعْطِي  لَ  وَ  مِيكَائيِلح 
هَا عَلَيْهَا سَاخِطٌ وَ إِنْ    كَانَ ظاَلِماً لَْاَ.زَوْجح

And she is not to leave the house of her husband except with his permission. If she leaves 
without his permission, she is cursed by Allah-azwj, and Jibraeel-as and Mikaeel-as. She is not to 
give anything (in charity) from her husband’s house except with his permission, and she must 
not spend the night while her husband is displeased with her, even if he has wronged her’.189 

 
188 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 1 
189 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 2 
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عَ   -3 أبَيِهِ  عَنْ  لْحولٍ  بِح ابْنِ  عَنِ  حَبِيبٍ  ابْنِ  عَنِ  الْقَطَّانِ  زكََريََّ  ابْنِ  عَنِ  الْْيَْثَمِ  ابْنح  الأخبار  معانّ  بْنح  مع،  جَعْفَرح  الْْعََافِرِ  خَيْرح  ثَنِِ  حَدَّ قاَلَ  غحراَبٍ  بْنِ  عَلِيِّ  نْ 
دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الححْسَيِْْ عَ  نْتَمِصَةَ وَ الْوَاشِرَةَ وَ   نْ أبَيِهِ الححْسَيِْْ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع قاَلَ:مُحَمَّ ولح اللََِّّ ص النَّامِصَةَ وَ الْمح لَعَنَ رَسح

سْتَوْشَِةََ.  سْتَوْصِلَةَ وَ الْوَاشَِةََ وَ الْمح رَةَ وَ الْوَاصِلَةَ وَ الْمح تَوَشِّ  الْمح

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Ibn Al Haysam, from Ibn Zakariya Al Qattan, from Ibn Habeeb, from Ibn Bahloul, 
from his father, from Ali Bin Ghuraab who said,  

‘It is narrated to me by the best of Ja’far’s, Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-

asws, from Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, from his-asws father Al-Husayn-asws Bin Ali-asws, from his-asws 
father Ali-asws Bin Abu Talib-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww cursed the woman who plucks 
eyebrows and the one who has them plucked, the one who files teeth and the one who has 
them filed, the one who adds hair extensions and the one who has them added, the one who 
tattoos and the one who gets tattooed’’.190 

كَتِّبح عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ إِبْ راَهِيمَ   -4 عْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قحولح   مع، معانّ الأخبار الْمح لَعَنَ اللََّّح الْوَاصِلَةَ وَ    بْنِ زيََِدٍ الْكَرْخِيِّ قاَلَ سََِ
لَةَ يَ عْنِِ الزَّانيَِةَ وَ الْقَوَّادَةَ.  تَوَصِّ  الْمح

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Al Mukattib, from Ali, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibrahim Bin 
Ziyad Al Karkhy who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘May Allah-azwj Curse the procuring woman and the 
procured!’ – meaning the adulteress and the pimp’.191 

عَ   -5 عَنْ  أَسْبَاطٍ  ابْنِ  عَنِ  لٍ  رَجح عَنْ  الْبَرقِْيِّ  عَنِ  الْأَشْعَريِِّ  عَنِ  الْعَطَّارِ  دٍ  مُحَمَّ عَنْ  أَبِ  الشرائع  علل  ص ع،  النَّبُِّ  قاَلَ  قاَلَ  ع  عَلِيٍّ  إِلََ  رَفَ عَهح  هِ  اللَّهْوح    مِّ نعِْمَ 
 الْمِغْزَلح للِْمَرْأةَِ الصَّالِحةَِ. 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – My father, from Muhammad Al Attar, from Al Ashary, from Al Barqy, from a man, 
from Ibn Asbaat, from his uncle raising it to,  

Ali-asws said: ‘The Prophet-saww said: ‘The best plaything for the righteous woman is the spinning 
wheel’’.192 

سْنَادِ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ أَبِ الْْوَْزاَءِ عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ عحلْوَانَ عَنْ عَمْروِ بْ  -6 نِ خَالِدٍ عَنْ زَيْدِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ آبَائهِِ عَنْ عَلِيٍّ ع قاَلَ قاَلَ  ع، علل الشرائع بِِذََا الْإِ
ولح اللََِّّ ص تَشَبِّهَاتِ مِنَ النِّسَاءِ بِالرّجَِالِ.  رَسح تَشَبِّهِيَْ مِنَ الرجَِّالِ بِالنِّسَاءِ وَ الْمح  لَعَنَ اللََّّح الْمح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – By this chain, from Al Barqy, from Abu Al Jowza, from Al Husayn Bin Ulwan, from 
Amro Bin Khalid,  

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws), from his-asws forefathers-asws, from Ali-asws having 
said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘May Allah-azwj Curse the men resembling with the women, and 
the women resembling with the men’’.193 

 
190 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 3 
191 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 4 
192 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 5 
193 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 6 
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ؤْمِنِيَْ ع عَنْ أرَْبَ عَةٍ لَ يَشْبَعْنَ مِنْ أرَْبَ عَةٍ فَ قَالَ أرَْضٌ    ع، علل الشرائع ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم   -7 امِيِّ أنََّهح سَأَلَ أمَِيَر الْمح مِنْ مَطرٍَ  في خَبَرِ الشَّ
 وَ أحنْ ثَى مِنْ ذكََرٍ وَ عَيٌْْ مِنْ نَظرٍَ وَ عَالٌِ مِنْ عِلْمٍ. 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’, (and) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-

asws – In a Hadeeth about the Syrian, he asked Amir Al-Momineen-asws about four not being 
satiated from four. He-asws said: ‘The land from rain, and female from a man, and eye from 
looking, and a scholar from knowledge’’.194 

أَحََْدَ   -8 عَنْ  أَسْبَاطٍ  بْنِ  إِبْ راَهِيمَ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  الْعَلَوِيُّ  عِيسَى  بْنِ  دِ  مُحَمَّ بْنح  أَحََْدح  الشرائع  علل  عَنْ    ع،  اللََِّّ  عَبْدِ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  الْقَطَّانِ  زيََِدٍ  بْنِ 
لٌ وَ امْرأَةٌَ     آبَائهِِ عَنْ عحمَرَ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع أَنَّ النَّبَِّ ص قاَلَ:عِيسَى بْنِ جَعْفَرٍ الْعَلَوِيِّ الْعحمَريِِّ عَنْ  مَرَّ أَخِي عِيسَى بِدَِينَةٍ وَ فِيهَا رَجح

مَا   يَ تَصَايََُانِ فَ قَالَ مَا شَأْنحكح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ahmad Bin Muhammad Bin Isa Al Alawy, from Muhammad Bin Ibrahim Bin Asbaat, 
from Ahmad Bin Ziyad Al Qattan, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abdullah, from Isa Bin Ja’far Al Alawy Al 
Umary, from his forefathers,  

‘From Umar son of Ali-asws, from his father Ali-asws Bin Abu Talib-asws that the Prophet-saww said: 
‘My-saww brother Isa-as passed by a city and therein was a man and a woman shouting at each 
other. He-saww said: ‘What is your problem?’  

 قاَلَ يََ نَبَِّ اللََِّّ هَذِهِ امْرأََتِ وَ ليَْسَ بِِاَ بَِْسٌ صَالِحةٌَ وَ لَكِنِِّ أححِبُّ فِراَقَ هَا  

He said, ‘O Prophet-saww of Allah-azwj! This is my wife and there is no problem with her. She is 
righteous, but I would like to separate from her’.  

اَ   لِّ حَالٍ مَا شَأْنَح  قاَلَ فأََخْبِرْنّ عَلَى كح

He-saww said: ‘Inform me upon every state what her problem is’.  

 قاَلَ هِيَ خَلَقَةح الْوَجْهِ مِنْ غَيْرِ كِبَرٍ  

He said, ‘She has a worn-out face without old age!’ 

بِّيَْ أَنْ يَ عحودَ مَاءح وَجْهِكِ طَريًَّ    قاَلَ لَْاَ يََ امْرأَةَح أَ تُحِ

He-saww said to her: ‘O woman! Would you like to return the water of freshness of your face?’  

 قاَلَتْ نَ عَمْ  

She said, ‘Yes’.  

كِ أَنْ تَشْبَعِي لِأَنَّ الطَّعَامَ إِذَا تَكَاثَ رَ عَلَى الصَّدْرِ فَ زاَدَ في الْقَدْرِ ذَهَبَ مَاءح  قاَلَ لَْاَ   الْوَجْهِ إِذَا أَكَلْتِ فإَِيََّ

 
194 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 62 H 7 
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He-saww said to her: ‘Whenever you eat, beware of being satiated fully because the food, when 
it accumulates upon the chest, increasing in the amount, water of the face (freshness) goes 
away!’ 

هَا طَريًَِّ.    فَ فَعَلَتْ ذَلِكَ فَ عَادَ وَجْهح

She did that and her face returned to be fresh’’.195 

لٌ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع وَ أنَََ حَاضِرٌ مَا بَالح سَبَّةِ الرّجَِالِ تَ نْبحتح ]يَ ثْبحتح   سن، المحاسن يَ عْقحوبح بْنح يزَيِدَ عَنْ يَُْيََ بْنِ بَِْرٍ الخحْراَسَانِّّ قاَلَ:  -9 [ وَ سَبَّةح الْمَرْأةَِ سَأَلَ رَجح
 [لَ تَ نْبحتح ]لَ يَ ثْبحتح 

(The book) ‘Al Mahasin’ – Yaqoub Bin Yazeed, from Yahya Bin Bahr Al Khurasani who said,  

‘A man asked Abu Abdullah-asws while I was present, ‘What is the matter the pubic hair of men 
grow firmly, while that of women does not grow firmly?’ 

يَ ذَلِكَ مِنَ الرّجَِالِ وَ جَعَلَهح مَرْعًى للِنِّسَاءِ.     فَ قَالَ إِنَّ اللَََّّ حََِ

He-asws said: ‘Indeed, Allah-azwj has Protected that area from men and made it a pasture for 
women’’.196 

تَِتْ عَوْرَةٌ وَ إِذَا مَاتَتْ    صح، صحيفة الرضا عليه السلَم عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ عَلِيُّ بْنح أَبِ طاَلِبٍ ع  -10 للِْمَرْأةَِ عَشَرَةح عَوْراَتٍ إِذَا تَ زَوَّجَتْ سح
لُّهَا. اَ كح تَِتْ عَوْراَتِح  سح

(The book) ‘Saheefa Al Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, from Al Reza-asws, from 
his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws Bin Abu Talib-asws said: ‘For them woman there are 
ten exposures. When she gets married, an exposure is covered, and when she dies, all of her 
exposures are covered’’.197 

هَادَةِ وَ الْمِيراَثِ  م، تفسير الإمام عليه السلَم  -11 لٍ في الشَّ    أتََتِ امْرأَةٌَ إِلََ النَّبِِّ ص فَ قَالَتْ مَا بَالح الْمَرْأتََيِْْ بِرَجح

Tafseer Al Imam (Hassan Al-Askari-asws), may the greeting be upon him-asws – ‘What is the 
matter, there should be two women for one man in the testimony and the inheritance?’  

نَّ نََقِصَاتح الدِّينِ وَ الْعَقْلِ   فَ قَالَ لِأنََّكح

He-asws said: ‘Because they are of deficient religion and the intellect’.  

ولَ اللََِّّ ص وَ مَا ن حقْصَانح دِينِنَا     قاَلَتْ يََ رَسح

She said, ‘O Rasool-Allah-saww, and what is the deficiency of our religion?’  
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نَّ تحكْثِرْنَ اللَّعْنَ وَ تَكْفحرْنَ الْعِشْرَةَ   لَ تحصَلِّي وَ إِنَّكح نَّ تَ قْعحدح نِصْفَ دَهْرهَِا  يُحْسِنح إلِيَْهَا وَ ي حنْعِمح عَلَيْهَا إِذَا  قاَلَ إِنَّ إِحْدَاكح لِ عَشْرَ سِنِيَْ فَصَاعِداً  نَّ عِنْدَ الرَّجح ثح إِحْدَاكح تََكْح
هح يَ وْ   ماً أوَْ خَاصَمَهَا قاَلَتْ لَهح مَا رأَيَْتح مِنْكَ خَيْراً قَطُّ ضَاقَتْ يَدح

He-saww said: ‘One of you sits back half of her life without praying Salat, and you frequently 
curse and are ungrateful for companionship. One of you may stay with a man for ten years or 
more, during which he treats her well and provides for her generously, but if he faces hardship 
for a single day or argues with her, she says to him, ‘I have not seen any good from you at all!’  

لحقَهَا فاَلَّذِي يحصِيبحهَا مِنْ هَذَا النُّقْصَانِ مُِْنَةٌ عَلَيْهَا لتَِصْبرَ  نْ مِنَ النِّسَاءِ هَذَا خح مَ اللََّّح ثَ وَابَِاَ فأَبَْشِريِ وَ مَنْ لَْ تَكح   فَ يحعَظِّ

And who from the women does not happen to be of this nature? The one who is afflicted with 
this deficiency, there is a Trial upon her to be patient so Allah-azwj would Magnify her Rewards, 
so receive glad tidings!’ 

لٍ رَدِيٍّ إِلَّ وَ الْمَرْأةَح الرَّدِيَّةح أرَْدَى مِنْهح وَ لَ مِنِ امْرأَةٍَ  ولح اللََِّّ ص مَا مِنْ رَجح لٍ إِلَّ مَا  ثُحَّ قاَلَ رَسح لح أفَْضَلح مِنْهَا وَ مَا سَاوَى اللََّّح قَطُّ امْرأَةًَ بِرَجح صَالِحةٍَ إِلَّ وَ الرَّجح
 الْعَالَمِيَْ.  فاَطِمَةَ بِعَلِيٍّ ع وَ إِلْحاَقِهَا بِهِ وَ هِيَ امْرأَةٌَ بِِفَْضَلِ رجَِالِ كَانَ مِنْ تَسْوِيةَِ اللََِّّ 

Then Rasool-Allah-saww said: ‘There is none from a badman except and there is a woman worse 
than him, nor is there any righteous woman except and there is a man superior to her, and 
Allah-azwj has not Equated at all any woman with a man except what happened from the 
Equalisation by Allah-azwj of (Syeda) Fatima-asws with Ali-asws and Joining her-asws with him-asws, 
and she-asws is a woman superior to (all) men of the worlds!’’198 

دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَحَدِهِِاَ ع   -12 لَ نَ فْسَهَا    مكا، مكارم الأخلَق عَنْ مُحَمَّ هَبِ للِنِّسَاءِ قاَلَ ليَْسَ بِهِ بَِْسٌ وَ لَ يَ نْبَغِي للِْمَرْأةَِ أَنْ ت حعَطِّ ئِلَ عَنْ حَلْيِ الذَّ وَ سح
 بِالْحنَِّاءِ مَسْحاً وَ لَوْ كَانَتْ محسِنَّةً.حَهَا وَ لَوْ أَنْ ت حعَلِّقَ في عحنحقِهَا قِلََدَةً وَ لَ يَ نْبَغِي لَْاَ أَنْ تَدعََ يَدَهَا مِنَ الخِْضَابِ وَ لَوْ أَنْ تََْسَ 

(The book) ‘Makarim Al Akhlaq’ – From Muhammad Bin Muslim,  

‘From one of the two (5th or 6th Imam-asws), and he-asws was asked about ornaments of gold for 
the women. He-asws said: ‘There is no problem with it, and it is not appropriate for a woman 
to neglect adorning herself, even if it is by hanging a necklace around her neck, nor should 
she leave her hand without dye, even if only by lightly applying henna, even if she is elderly’.199 

رجْح بِفَرجٍْ يَ عْنِِ الْمَرْأةََ تَ ركَْبح بِسَرجٍْ. -13  وَ نَََى النَّبُِّ أَنْ ي حركَْبَ السَّ

And the Prophet-saww prohibited the saddle to be ridden by a private part, meaning the woman 
riding the saddle (like a man does)’’.200 

نَ. وَ عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ: -14 وهح رحوجِ فَ تحهَيِّجح  لَ تَُْمِلحوا الْفحرحوجَ عَلَى السُّ
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And from the Prophet-saww having said: ‘Do not carry the private parts upon the saddles for 
you will agitate them!’’201 

 فَلََ. لَ تََّْرحجِ الْمَرْأةَح إِلََ الْْنَِازَةِ وَ لَ يَ وْمَ الخحْرحوجِ إِلََ الْحلَْبَةِ مِنَ النِّسَاءِ فأََمَّا الْأبَْكَارح  وَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -15

And from Abu Ja’far-asws having said: ‘The woman should not go out to the funeral, nor on the 
day of public gatherings at the race-grounds from among the women. As for the virgins, then 
no’.202  

ولح اللََِّّ ص  -16 ورَةَ  وَ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح نَّ سح وهح نَّ بِالْمِغْزَلِ وَ عَلِّمح نَّ الْكِتَابةََ وَ أْمحرحوهح وهح   النُّورِ. لَ ت حنْزلِحوا النِّسَاءَ الْغحرَفَ وَ لَ ت حعَلِّمح

And from Al-Sadiq-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Do not lodge the women in the 
upper rooms, and do not teach them the writing, and instruct them with the spindle, and 
teach them Surah Al Noor’’.203 

ولح اللََِّّ ص عَلَى النِّسَاءِ أَنْ لَ يَ نححْنَ وَ لَ يَُْمِشْنَ وَ لَ يَ قْعحدْنَ مَعَ الرّجَِالِ في الخَْلََءِ  وَ عَنْهح ع قاَلَ: -17  . أَخَذَ رَسح

And from him-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww took (a pact) upon the women that they will 
neither wail, nor scratch their faces, nor sit with the men in the seclusion’.204 

قاَلَ الْمَعْرحوفح أَنْ لَ يَشْقحقْنَ جَيْباً وَ لَ يَ لْطِمْنَ وَجْهاً وَ لَ يَدْعحونَ وَيْلًَ وَ لَ يَ تَخَلَّفْنَ    وَ ل يَ عْصِينَكَ في مَعْرحوفٍ   في قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ   وَ عَنْهح ع  -18
رْنَ شَعْراً.  عِنْدَ قَبْرٍ وَ لَ يحسَوِّدْنَ ثَ وْباً وَ لَ يَ نْشح

And from him-asws regarding Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: nor disobey you in 
moderate (orders) [60:12]. He-asws said: ‘The ‘moderate (orders)’ is that they will neither tear 
their pockets, nor slap their faces, nor call for woe, nor stay behind at a grave, nor wear black 
clothes, nor spread their hair’’.205 

 صَلََةح الْمَرْأةَِ وَحْدَهَا في بَ يْتِهَا كَفَضْلِ صَلََتِِاَ في الْْمَْعِ خََْساً وَ عِشْريِنَ دَرَجَةً. وَ قاَلَ النَّبُِّ ص  -19

And the Prophet-saww said: ‘The woman praying Salat alone in her house is like the merit of 
her Salat in a congregation by twenty-five ranks’’.206 

 نعِْمَ اللَّهْوح الْمِغْزَلح للِْمَرْأةَِ الصَّالِحةَِ.  وَ قاَلَ ص -20

And he-saww said: ‘Best of the plaything for the righteous woman is the spindle’’.207 

ولح اللََِّّ ص -21 ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح . نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ وا النِّسَاءَ وَ لَوْ بِسَيْرٍ  قَ لِّدح
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(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy -  

‘By his chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘Adorn the women, and even if with a thread!’’208 

دِ بْنِ وَهْبَانَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِبْ رَ   -22 اهِيمَ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الزَّعْفَراَنِّّ عَنْ أَحََْدَ بْنِ أَبِ  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي الححْسَيْْح بْنح إِبْ راَهِيمَ الْقَزْوِينُِِّ عَنْ مُحَمَّ
ءٌ يَ عْنِِ وَسَطَ الطَّريِقِ وَ لَكِنْ  ليَْسَ للِنِّسَاءِ مِنْ سَرَوَاتِ الطَّريِقِ شَيْ   أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  عَبْدِ اللََِّّ الْبَرقِْيِّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ 

 يَمْشِيَْ في وَسْطِ الطَّريِقِ. 

(The book) ‘Al Amaali’ of the Sheykh Al Tusi – Al Husayn Bin Ibrahim Al Qazwiny, from Muhammad Bin Wahban, 
from Ahmad Bin Ibrahim, from Al-Hassan Bin Ali Al Zafrany, from Ahmad Bin Abu Abdullah Al Barqy, from his 
father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘It isn’t for the women to be on anything of the main part 
of the road, meaning middle of the road, but they should walk in the side of the road’’.209 

لَيْمَانَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح   -23 يْ لَمِيِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سح وَ ي حقَرَّبح   ليََأْتِيََّْ عَلَى النَّاسِ زَمَانٌ يحظرََّفح فِيهِ الْفَاجِرح   ؤْمِنِيَْ ع أعَْلََمح الدِّينِ، للِدَّ
نْصِفح   فِيهِ الْمَاجِنح وَ يحضَعَّفح فِيهِ الْمح

(The book) ‘A’lam Al Deen’ of Al Daylami – From Abdullah Bin Suleyman,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘A time will come upon the 
people in which the immoral will be considered refined, and the shameless would be drawn 
near, and just one will be deemed weak!’ 

ؤْمِنِيَْ     قاَلَ فَقِيلَ لَهح مَتََّ يََ أمَِيَر الْمح

He-asws said: ‘It was said to him-asws, ‘When, O Amir Al-Momineen-asws?’  

لَةح مَنّاً    ذَتِ الْأَمَانةَح مَغْنَماً وَ الزَّكَاةح مَغْرَماً وَ الْعِبَادَةح اسْتِطاَلَةً وَ الصِّ    فَ قَالَ إِذَا اتَُِّّ

He-asws said: ‘When the entrustments will be taken as a gain, and the Zakat as penalty, and the 
worship as prolonged (hardship), and helping the relatives as a conferment!’ 

ؤْمِنِيَْ     فَقِيلَ مَتََّ ذَلِكَ يََ أمَِيَر الْمح

It was said, ‘When will that be, O Amir Al-Momineen-asws?’  

 . بْيَانح رَ الصِّ مَاءح وَ أحمِّ  فَ قَالَ إِذَا تَسَلَّطْنَ النِّسَاءح وَ تَسَلَّطْنَ الْإِ

He-asws said: ‘When the women prevail, and the slave girls prevail, and the children are placed 
in charge’.210 
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يِّ قاَلَ ع  -24 يْخِ جَعْفَرِ بْنِ أَحََْدَ الْقحمِّ لْتَاءح الَّتِِ لَ تََّْتَضِبح وَ الْمَرْهَاءح الَّتِِ    كِتَابح الْغَايََتِ، للِشَّ لْتَاءَ وَ الْمَرْهَاءَ فاَلسَّ  لَ تَكْتَحِلح. إِنِّّ لَأحبْغِضح مِنَ النِّسَاءِ السَّ

(The book) ‘Kitab Al Ghayaat’ of the Sheykh Ja’far Bin Ahmad Al Qummi -  

‘He-asws said: ‘I-asws dislike from the women, Al-Salta’a and Al-Marha’a! The Salta’a is the one 
who does not dye, and the Marha’a is the one who does not apply Kohl’’.211 

دِ بْنِ الحَْسَنِ عَ   - 25 دِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ مُحَمَّ مَامَةِ وَ التَّبْصِرَةِ، عَنْ هَارحونَ بْنِ محوسَى عَنْ مُحَمَّ نْ عَلِيِّ بْنِ أَسْبَاطٍ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع  كِتَابح الْإِ
نَّ بَ ركََةٌ.   عَنِ النَّبِِّ ص قاَلَ: نَّ فإَِنَّ خِلََفَ هح  شَاوِرحوا النِّسَاءَ وَ خَالفِحوهح

(The book) ‘Kitab Al Imama Wa Al Tabsira’ – From Haroun Bin Musa, from Muhammad Bin Ali, from Muhammad 
Bin Al-Hassan, from Ali Bin Asbaat, from Ibn Fazzal,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws, from the Prophet-saww 
having said: ‘Consult the women and oppose them, for there is Blessing in opposing them!’’212 

 الدعاء عند إرادة التزويج و الصيغة و الخطبة و آداب النكاح و الزفاف و الوليمة   63باب  

CHAPTER 63 – THE SUPPLICATE AT INTENDING THE MARRIAGE, AND THE 
WORDING AND THE PROPOSAL, AND METHOD OF THE WEDDING, AND THE 
ESCORTING, AND THE WEDDING FEAST 

مْ كَيْفَ يَصْنَعح  مكا، مكارم الأخلَق رحوِيَ  -1  أنََّهح سَأَلَ الصَّادِقح ع أبََا بَصِيٍر إِذَا تَ زَوَّجَ أَحَدحكح

(The book) ‘Makarim Al-Akhlaq’ – It is reported that Al-Sadiq-asws asked Abu Baseer: ‘When 
one of you gets married, how does he do it?’  

 ق حلْتح مَا أدَْريِ

I said, ‘I don’t know’.  

مَّ إِنِّّ أحريِدح أَ  نَّ فَ رْجاً وَ أَحْفَظَ قاَلَ إِذَا هَمَّ بِذَلِكَ فَ لْيحصَلِّ ركَْعَتَيِْْ وَ يَُْمَدِ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَ قحولح اللَّهح هح لْقاً وَ خَلْقاً وَ أَعَفَّ نَّ خح رْ لِ مِنَ النِّسَاءِ أَحْسَنَ هح مَّ فَ قَدِّ نَّ  نْ أتََ زَوَّجَ اللَّهح هح
هَا وَلَداً طيَِّباً تََْعَ  نَّ بَ ركََةً وَ قَ يِّضْ لِ مِن ْ نَّ رِزْقاً وَ أَعْظَمَهح  لحهح لِ خَلَفاً صَالِحاً في حَيَاتِ وَ بَ عْدَ مَوْتِ. لِ في نَ فْسِهَا وَ مَالِ وَ أوَْسَعَهح

He-asws said: ‘When he thinks of that, let him pray two units Salat and praise Allah-azwj Mighty 
and Majestic, and he should say, ‘O Allah-azwj, I intend to get married! O Allah-azwj!  Determine 
for me from the women, their most excellent in manners and physique (appearance), and 
their most chaste of private parts, and their most protective for me regarding herself and my 
wealth, and their vastest of sustenance, and their mightiest of Blessing, and Ordain for me a 
good child from her. Make him a righteous successor during my lifetime and after my 
death!’’213 
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وَيلِْدٍ بَ عْدَ أَنْ خَطبََ هَا إِلََ أبَيِهَا وَ   - 2 ا تَ زَوَّجَ النَّبُِّ ص بََدِيََةَ بنِْتِ خح هَا فأََخَذَ بعِِضَادَتَِِ الْبَابِ وَ مَنْ شَاهَدَهح مِنْ    وَ خَطَبَ أبَحو طاَلِبٍ ع لَمَّ مِنَ النَّاسِ مَنْ يَ قحولح إِلََ عَمِّ
ضحورٌ   ق حرَيْشٍ حح

And when the Prophet-saww married (Syeda) Khadeeja-asws Bint Khuwaylid-as, Abu Talib-asws 
addressed after having proposed to her-as father, and from the people there are ones saying, 
to her-as paternal uncle. He-as held the frame of the door, and the ones from the Qureysh who 
witnessed it were present.  

لِّ شَيْ   يَحْبى  وجاً وَ حَرَماً فَ قَالَ الْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي جَعَلَنَا مِنْ زَرعِْ إِبْ راَهِيمَ وَ ذحريَِّّةِ إِسَْاَعِيلَ وَ جَعَلَ لنََا بَ يْتاً مَُْجح   امَ عَلَى النَّاسِ في بَ لَدِنََ الَّذِي نََْنح    ءٍ إلِيَْهِ ثََرَاتح كح وَ جَعَلَنَا الْححكَّ
 فِيهِ 

He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Made us from the descendants/linage of Ibrahim-

as and offspring of Ismail-as, and Made for us a revered House and a Sacred Sanctuary to which 
the fruits of all things are brought, and Made us the rulers over the people in our land which 
we are in!  

لٍ مِنْ ق حرَيْشٍ إِلَّ رَجَ   طَّلِبِ لَ يحوزَنح بِرَجح دَ بْنَ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَبْدِ الْمح مْ إِلَّ عَظحمَ عَنْهح وَ إِنْ كَانَ في الْمَالِ قحلٌّ فإَِنَّ  ثُحَّ إِنَّ ابْنَ أَخِي مُحَمَّ حَ وَ لَ ي حقَاسح بَِِحَدٍ مِنْهح
 زاَئِلٌ  الْمَالَ رزِْقٌ حَائِلٌ وَ ظِلٌّ 

Indeed, my-as nephew Muhammad-saww son of Abdullah-as son of Abdul Muttalib-as will not be 
weighed with any man of Qureysh without outweighing him, and he-saww is not compared to 
anyone among them without surpassing him. Though his-saww wealth may be limited, wealth 
is a fleeting provision and a passing shadow.  

 خَطرٌَ عَظِيمٌ وَ شَأْنٌ رَفِيعٌ وَ لِسَانٌ شَافِعٌ جَسِيمٌ وَ لَهح في خَدِيََةَ رَغْبَةٌ وَ لَْاَ فِيهِ رَغْبَةٌ وَ الصَّدَاقح مَا سَألَْتحمْ عَاجِلحهح وَ آجِلحهح مِنْ مَالِ وَ لَهح  

He-saww has desire for (Syeda) Khadeeja-as, and she-as has desire for him-saww! The dowry, both 
its immediate and deferred parts, is from my-as wealth. He-saww holds great status, elevated 
position, and an eloquent and powerful tongue!’  

 فَ زَوَّجَهح وَ دَخَلَ بِِاَ مِنَ الْغَدِ. 

Thus, he-saww married her-as, and consummated the marriage with her-as the next day’’.214  

مِ النِّعَمِ بِرَحَْتَِ  -3 ا تَ زَوَّجَ الرّضَِا ع ابْ نَةَ الْمَأْمحونِ خَطَبَ لنَِفْسِهِ فَ قَالَ الْحمَْدح للََِِّّ محتَمِّ كْرهِِ بِنَِّهِ وَ لَمَّ  هِ وَ الْْاَدِي إِلََ شح

And when Al-Reza-asws married the daughter of Al-Mamoun, he-asws addressed for himself. He-

asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Perfects Blessings through His-azwj Mercy, and Guides 
to gratitude through His-azwj Grace!  

لِ قَ بْلَهح وَ   دٍ خَيْرِ خَلْقِهِ الَّذِي جَََعَ فِيهِ مِنَ الْفَضْلِ مَا فَ رَّقَهح في الرُّسح لََفتَِهِ وَ سَلَّمَ تَسْلِيماً  وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى مُحَمَّ  جَعَلَ ت حراَثهَح إِلََ مَنْ خَصَّهح بَِِ

May Allah-azwj send Salawaat upon Muhammad-saww, the best of His creation, in whom He-azwj 
Gathered the virtues He-saww had Distributed among the Messengers-as before him-as, and to 
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whom He-azwj Assigned the inheritance through the one He-azwj Honoured with his-saww 
succession! May the greeting be upon him-asws abundantly.  

ؤْمِنِ   سْلِمَاتِ عَلَى الْمح ؤْمِنِيَْ زَوَّجَنِِ ابْ نَتَهح عَلَى مَا فَ رَضَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ للِْمح يَْ مِنْ إِمْسَاكٍ بِعَْرحوفٍ أوَْ تَسْريِحٍ بِِِحْسَانٍ وَ بَذَلْتح لَْاَ مِنَ الصَّدَاقِ  وَ هَذَا أمَِيرح الْمح
ولح اللََِّّ ص لِأَزْ  وَ اثْ نَتَا عَشْرَةَ أحوقِيَّةً وَ نَشٌّ عَلَى تََاَمِ الْخمَْسِمِائَةِ وَ قَدْ نَََلْتحهَا مِنْ مَالِ مِائَةَ مَا بَذَلَهح رَسح ؤْمِنِيَْ وَاجِهِ وَ هح  ألَْفِ دِرْهَمٍ زَوَّجْتَنِِ يََ أمَِيَر الْمح

This is the commander of the faithful who has given me-saww his daughter in marriage 
according to what Allah-azwj Almighty has Ordained for Muslim women upon believing men, 
of holding with kindness or releasing with good conduct. I-asws have given her as dowry what 
Rasool-Allah-saww gave to his-saww wives, which is twelve ounces and a ‘Nash’ to complete five 
hundred (Dirhams), and I-asws have granted her from my-asws wealth one hundred thousand 
Dirhams. Do you marry her to me-asws, O commander of the faithful?’  

 قاَلَ بَ لَى 

He said, ‘Yes!’  

.  قاَلَ قبَِلْتح وَ رَضِيتح

He-asws said: ‘I-asws accept and am pleased!’’215 

وَ  -4 اَ جَامِعَةٌ في مَعْنَاهَا وَ هح  وَ يحسْتَحَبُّ أَنْ يَُْطحبَ بَِحطْبَةِ الرّضَِا ع تَبَرُّكاً بِِاَ لِأَنََّ

And it is recommended to address with the sermon of Al-Reza-asws to be Blessed by it, because 
it is comprehensive in its meaning, and it is: -  

دَ في الْكِتَابِ نَ فْسَهح وَ افْ تَتَحَ بِالْحمَْدِ كِتَابهَح وَ جَعَلَ الْحمَْدَ أوََّلَ مََُلِّ   دٍ خَيْرِ الْبَريَِّةِ وَ  الْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي حََِ  نعِْمَتِهِ وَ آخِرَ جَزاَءِ أهَْلِ طاَعَتِهِ وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى مُحَمَّ
ةِ الرَّ   حََْةِ وَ مَعَادِنِ الِحكْمَةِ عَلَى آلهِِ أئَمَِّ

‘The Praise is for Allah-azwj Who Praised Himself in the Book and Began His-azwj Book with the 
Praise, and Made the Praise and Made praise the first of His-azwj bounties and the final Reward 
for the ones obeying Him-azwj, and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww, the 
best of created beings, and upon his-saww Progeny-asws, the Imams-asws of mercy and the mines 
of wisdom! 

لَةِ     وَ أوَْلََ الْأحمحورِ بِالتَّقْدِمَةِ سَبَباً أوَْجَبَ نَسَباً وَ أمَْراً أعَْقَبَ غِنًَّ  وَ الْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي كَانَ في نَ بَئِهِ الصَّادِقِ وَ كِتَابهِِ النَّاطِقِ أَنَّ مِنْ أَحَقِّ الْأَسْبَابِ بِالصِّ

And the Praise is for Allah-azwj Who was the Truthful in His-azwj news, and His-azwj speaking Book 
of the most rightful of the cause for bonds to be maintained and the most worthy of being 
prioritised is a bond that becomes obligatory through lineage and a matter that brings about 
richness.  

 
215 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 3 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 71 of 160 

وَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهح نَسَباً وَ صِهْراً وَ كانَ رَبُّكَ قَدِيراً   فَ قَالَ جَلَّ ثَ نَاؤحهح  وا الْأَيَمى  وَ قاَلَ جَلَّ ثَ نَاؤحهح   وَ هح مْ   وَ أنَْكِحح مْ وَ الصَّالِحِيَْ مِنْ عِبادكِح مِنْكح
ونحوا ف حقَراءَ ي حغْنِهِمح اللََّّح مِنْ فَضْلِهِ وَ اللََّّح واسِعٌ عَلِيمٌ  مْ إِنْ يَكح  وَ إِمائِكح

He-azwj, Majestic is His-azwj Laudation, Said: And He it is Who Created a person from the water, 
so He Made for him relationships of lineage and marriage; and your Lord was always 
Powerful [25:54]. And, Majestic is His-azwj Laudation, Said: And marry the single ones from 
you, and the righteous ones from your slaves and maids. If they happen to be poor, Allah 
would Enrich them from His Grace, and Allah is Capacious, Knowing [24:32]. 

نَّةٌ محتَّبَعَةٌ لَكَانَ مَا جَعَلَ اللََّّح    صَاهَرَةِ آيةٌَ محنْزلََةٌ وَ لَ سح نَاكَحَةِ وَ الْمح نْ في الْمح وَفَّقح وَ لَوْ لَْ تَكح    فِيهِ مِنْ بِرِّ الْقَريِبِ وَ تََلَُّفِ الْبَعِيدِ مَا رَغِبَ فِيهِ الْعَاقِلح اللَّبِيبح وَ سَارعََ إلِيَْهِ الْمح
صِيبح  الْ   مح

And even if there had not been a Revealed Verse regarding the marriages and the 
relationships, nor a Sunnah to be followed, whatever Allah-azwj has Made in it of kindness to 
relatives and the bonding of distant ones would be enough to make the intelligent and wise 
desire it and the guided and successful hasten toward it.  

كْمَهح وَ أمَْضَى قَضَاءَهح وَ رَجَا جَزاَءَهح وَ نََْنح نَ  مْ عَلَى أوَْفَقِ الْأحمحورِ فأََوْلََ النَّاسِ بِاللََِّّ مَنِ ات َّبَعَ أمَْرَهح وَ أنَْ فَذَ حح َ تَ عَالََ أَنْ يَ عْزمَِ لنََا وَ لَكح  سْأَلح اللََّّ

The foremost of the people with Allah-azwj is the one who obeys His-azwj Commands, and 
implements His-azwj Judgment, and carry out His-azwj Decree, and hope for His-azwj Reward. We 
ask Allah-azwj the Exalted, to Guide us and you to what is most proper and suitable.  

أَ  قَدْ  وَ  فَضْلَهح  وَ  نيَِّتَهح  وَ  صَلََحَهح  وَ  عَقْلَهح  وَ  محرحوءَتَهح  عَرَفْ تحمْ  قَدْ  مَنْ  فحلََنٍ  بْنَ  فحلََنَ  إِنَّ  الصَّدَاقِ كَذَا  ثُحَّ  مِنَ  لَْاَ  بَذَلَ  وَ  فحلََنةََ  مْ  خَطَبَ كَريمتََكح وَ  مْ  شِركَْتَكح حَبَّ 
وا خَ  مْ وَ أنَْكِحح عحوا شَافِعَكح مْ في يحسْرٍ غَيْرِ عحسْرٍ أقَحولح قَ وْلِ هَذَا وَ أَسْتَغْفِرح اللَََّّ فَشَفِّ مْ. اطِبَكح  لِ وَ لَكح

Indeed, so-and-so, the son of so-and-so, whose dignity, intellect, righteousness, intention, 
and virtue you already know, has desired to join your family and has proposed to your noble 
daughter, so-and-so, and has offered her such-and-such as a dowry. So, support the one who 
seeks your approval, and marry your daughter to the one who has proposed, in ease and not 
in hardship. I say these words and seek the Forgiveness of Allah-azwj for myself and for you!’’216 

دٍ التَّقِيِّ ع عِنْدَ تَ زْوِيَِهِ بنِْتَ الْمَأْمحونِ الْحمَْدح للََِِّّ إِقْ راَراً بنِِعْمَتِهِ وَ لَ إلَِهَ   -5 طْبَةح مُحَمَّ دٍ سَيِّدِ برَيَِّتِهِ وَ عَلَى  خح  إِلَّ اللََّّح إِخْلََصاً لِوَحْدَانيَِّتِهِ وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى مُحَمَّ
 عِتِْتَهِِ  الْأَصْفِيَاءِ مِنْ 

Sermon of Muhammad Al-Taqi-asws at his-asws marriage to a daughter of Al-Mamoun: ‘The 
Praise is for Allah-azwj acknowledging His-azwj bounties, and there is no god except Allah-azwj 
being sincere of His-azwj Oneness, and may Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww, 
chief of His-azwj created beings, and upon the elites from his-saww offspring! 

مْ بِالحَْلََلِ عَنِ الْحرَاَمِ فَ قَالَ   بْحَانهَح أمََّا بَ عْدح فَ قَدْ كَانَ مِنْ فَضْلِ اللََِّّ تَ عَالََ عَلَى الْأَنََمِ أَنْ أغَْنَاهح وا الْأَيَمى   سح مْ    وَ أنَْكِحح مْ وَ إِمائِكح مْ وَ الصَّالِحِيَْ مِنْ عِبادكِح مِنْكح
ونحوا ف حقَراءَ ي حغْنِهِمح اللََّّح مِنْ فَضْلِهِ وَ اللََّّح واسِعٌ عَلِيمٌ    إِنْ يَكح
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As for after, it has been from the Grace of Allah-azwj the Exalted upon the people that He-azwj 
Made them self-sufficient with the lawful from the unlawful! He-azwj the Glorious Said: And 
marry the single ones from you, and the righteous ones from your slaves and maids. If they 
happen to be poor, Allah would Enrich them from His Grace, and Allah is Capacious, 
Knowing [24:32]. 

دَ بْنَ عَلِيِّ بْنِ محوسَى يَُْطحبح أحمَّ الْفَضْلِ ابْ نَةَ عَبْدِ اللََِّّ الْمَأْمحونِ وَ قَدْ بَذَلَ لََْ  مِائةَِ  ثُحَّ إِنَّ مُحَمَّ وَ خََْسح دٍ صَلَّى اللََّّح عَلَيْهِ وَ عَلَيْهَا وَ هح تهِِ فاَطِمَةَ بنِْتِ مُحَمَّ ا مِنَ الصَّدَاقِ مَهْرَ جَدَّ
ورِ   دِرْهَمٍ  ؤْمِنِيَْ عَلَى الصَّدَاقِ الْمَذْكح  جِيَاداً فَ هَلْ زَوَّجْتَهح يََ أمَِيَر الْمح

Then, Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Musa-asws hereby proposes to Umm Al-Fazl daughter of 
Abdullah Bin Al-Mamoun, and he spends for her from the dowry, a dower of his-asws 
grandmother-asws (Syeda) Fatima-asws daughter of Muhammad-saww! May the Salawaat of Allah-

azwj be upon him-saww and upon her-asws, and it is five hundred Dirhams. Do you get him-asws 
married, O commander of the faithful, based upon the mentioned dowry?’  

ورِ فَ هَلْ قَ     بِلْتَ النِّكَاحَ  قاَلَ الْمَأْمحونح نَ عَمْ قَدْ زَوَّجْتحكَ يََ أَبَا جَعْفَرٍ أحمَّ الْفَضْلِ ابْ نَتِِ عَلَى الصَّدَاقِ الْمَذْكح

Al-Mamoun said, ‘Yes, I do get you-asws married, O Abu Ja’far-asws, to my daughter Umm Al-
Fazl, based upon the mentioned dowry! Do you-asws accept the marriage?’  

 قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع نَ عَمْ قبَِلْتح النِّكَاحَ وَ رَضِيتح بِهِ. 

Abu Ja’far-asws said: ‘Yes, I have accepted the marriage and am pleased with it!’’217 

يِّدِ أَبِ طاَلِبٍ الْْرََوِيِّ عَنْ زَيْنِ الْعَابِدِينَ ع قاَلَ: -6 ودِ لنِِعْمَتِهِ الْمَعْبحودِ   مِنْ أمََالِ السَّ خَطَبَ النَّبُِّ ص حِيَْ زَوَّجَ فاَطِمَةَ مِنْ عَلِيٍّ ع فَ قَالَ الْحمَْدح للََِِّّ الْمَحْمح
وبِ مِنْ عَذَابِهِ الْمَرْغحوبِ إلِيَْهِ فِيمَا عِنْدَهح النَّافِذِ أمَْرحهح في  لْطاَنهِِ الْمَرْهح طاَعِ لِسح  ائهِِ وَ أرَْضِهِ  سَََ بِقحدْرَتهِِ الْمح

(The book) ‘Amaali’ of the seyyid Abu Talib Al Harwy,  

‘From Zayn Al-Abideen-asws having said: ‘The Prophet-saww addressed when he-saww got (Syeda) 
Fatima-asws married to Ali-asws. He-saww said: ‘The Praise is for Allah-azwj praised for His-azwj 
bounties, worshipped due to His-azwj Power, obeyed due to His-azwj Authority, feared for His-

azwj Punishment, and hoped for what is with Him-azwj. His-azwj Command is implemented in His-

azwj sky and His-azwj earth! 

َ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَنّ أَنْ أحزَوّجَِ فاَطِمَةَ مِنْ عَلِيٍّ فَ قَدْ زَوَّجْتحهح عَلَى أرَْبعَِمِائَةِ مِ   ثْقَالِ فِضَّةٍ إِنْ رَضِيَ بِذَلِكَ عَلِيٌّ ثُحَّ إِنَّ اللََّّ

Then, Allah-azwj Mighty and Majestic has Commanded me-saww to get (Syeda) Fatima-asws 
married to Ali-asws, so I-saww am marrying to him-asws based upon four hundred ounces of silver, 
if Ali-asws agrees with that!’ 

 ثُحَّ دَعَا بِطبََقِ بحسْرٍ فَ قَالَ انْ تَهِبحوا 

He-saww called for a tray of dates. He-saww said: ‘Help yourselves!’  

 
217 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 5  



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 73 of 160 

َ أمََرَنّ أَنْ أحزَوِّجَكَ     فاَطِمَةَ فَ قَدْ زَوَّجْتحكَهَا عَلَى أرَْبعَِمِائَةِ مِثْقَالِ فِضَّةٍ إِنْ رَضِيتَ فَ بَيْنَا نَ نْتَهِبح إِذْ دَخَلَ عَلِيٌّ فَ قَالَ النَّبُِّ ص يََ عَلِيُّ أَ عَلِمْتَ أَنَّ اللََّّ

While we were helping ourselves, Ali-asws entered. The Prophet-saww said: ‘O Ali-asws! Do you-

asws know that Allah-azwj has Commanded me-saww to get (Syeda) Fatima-asws married to you-asws, 
so I-saww hereby get her married upon four hundred ounces of silver, if you-asws agree!’ 

ولهِِ    فَ قَالَ عَلِيٌّ رَضِيتح بِذَلِكَ عَنِ اللََِّّ وَ عَنْ رَسح

Ali-asws said: ‘I-asws am pleased with that with Allah-azwj and with His-azwj Rasool-saww!’ 

مَا كَثِيراً طيَِّباً.  مَا وَ أَخْرجََ مِنْكح مَا وَ أَسْعَدَ جَدَّكح  فَ قَالَ النَّبُِّ ص جَََعَ اللََّّح شََلَْكح

The Prophet-saww said: ‘May Allah-azwj Unite both your-asws families and Make your-asws 
grandfathers happy and Extract many good offspring from you-asws!’’218 

ص  -7 اللََِّّ  ولح  رَسح جَحْشٍ   قاَلَ  بنِْتَ  زَيْ نَبَ  حَارثِةََ  بْنَ  زَيْدَ  رَفِ    أنَْكَحْتح  الشَّ أَشْرَفَ  أَنَّ  وا  ليَِعْلَمح طَّلِبِ  الْمح عَبْدِ  بْنِ  الزُّبَيْرِ  بنِْتَ  ضحبَاعَةَ  الْمِقْدَادَ  أنَْكَحْتح  وَ 
سْلََمح.   الْإِ

Rasool-Allah-saww said: ‘I-saww hereby get married Zayd Bin Harisa with Zainab Bint Juhsh, and 
I-saww got Al-Miqdad-ra married to Zuba’a Bint Al-Zubeyr son of Abdul Muttalib-as for them to 
know that the noblest is the nobility of Al-Islam!’’219 

لََمح أتَََهح أحنََسٌ مِنْ ق حرَيْشٍ فَ قَالحوا إِنَّكَ  عَنْ جَابِرٍ الْأنَْصَاريِِّ قاَلَ: -8 ولح اللََِّّ ص فاَطِمَةَ مِنْ عَلِيٍّ عَلَيْهِمَا السَّ ا زَوَّجَ رَسح   زَوَّجْتَ عَلِيّاً بِهَْرٍ خَسِيسٍ لَمَّ

From Jabir Al-Ansari-ra having said: ‘When Rasool-Allah-saww got (Syeda) Fatima-asws to Ali-asws, 
may the greeting be upon them-asws, people from Qureysh came to him-saww. They said, ‘You-

saww have got her-asws married to Ali-asws with a lowly dowry!’ 

نْتَهَى أوَْحَى   َ زَوَّجَهح ليَْلَةَ أحسْريَِ بِ عِنْدَ سِدْرَةِ الْمح رَّ وَ الْْوَْهَرَ  فَ قَالَ مَا أنَََ زَوَّجْتح عَلِيّاً وَ لَكِنَّ اللََّّ دْرَةِ أَنِ انْ ثحريِ مَا عَلَيْكِ فَ نَثَرَتِ الدُّ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ إِلََ السِّ
دٍ ص عَلَى الححْورِ الْعِيِْ فَ هح   نَّ يَ تَهَادَيْ نَهح وَ يَ تَفَاخَرْنَ بِهِ وَ يَ قحلْنَ هَذَا مِنْ ن حثاَرِ فاَطِمَةَ بنِْتِ مُحَمَّ

He-saww said: ‘It was not me-saww who got her-asws married to Ali-asws, but Allah-azwj got him-asws 
married on the night there was ascension with me-saww, at Sidrat Al-Muntaha. Allah-azwj Mighty 
and Majestic Revealed to Al-Sidrat: “Sprinkle whatever is upon you!” So, it sprinkled the gems 
and the jewels upon the Maiden Houries. So, they are gifting to each other and priding with 
it and say, ‘This is from the confetti of Fatima-asws daughter of Muhammad-saww!’ 

هْبَاءِ وَ ثَنََّ عَلَيْهَا قَطِيفَةً وَ قاَلَ لفَِا ا كَانَتْ ليَْلَةح الزفِّاَفِ أتََى النَّبُِّ ص ببَِغْلَتِهِ الشَّ وق حهَا فَ لَمَّ  طِمَةَ ع اركَْبِ وَ أمََرَ سَلْمَانَ رَحََْةح اللََِّّ عَلَيْهِ أنَْ يَ قحودَهَا وَ النَّبُِّ ص يَسح

When it was the night of the escorting, the Prophet-saww came with his-saww mule (called) ‘Al-
Shahba’ and sat (Syeda) Fatima-asws upon it and said to (Syeda) Fatima-asws: ‘Ride!’ And he-saww 
instructed Salman-ra, may Allah-azwj Mercy him-ra: ‘Guide it!’, and the Prophet-saww ushered it.  
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لََمح في سَ  وَ بِ جَبْرئَيِلَ عَلَيْهِ السَّ عَ النَّبُِّ ص وَجْبَةً فإَِذَا هح وَ في بَ عْضِ الطَّريِقِ إِذْ سََِ  بْعِيَْ ألَْفاً وَ مِيكَائيِلَ في سَبْعِيَْ ألَْفاً فَ بَيْنَا هح

While he-saww was in one of the roads when the Prophet-saww suddenly heard a voice. There 
he-saww was with Jibraeel-as, may the greeting be upon him-as among seventy thousand Angels, 
and Mikaeel-as among seventy thousand.  

مْ إِلََ الْأَرْضِ   فَ قَالَ النَّبُِّ ص مَا أهَْبَطَكح

The Prophet-saww said: ‘What made you-as come down to the earth?’  

 قاَلحوا جِئْنَا نَ زحفُّ فاَطِمَةَ إِلََ زَوْجِهَا  

They-as said: ‘We-as have come to escort (Syeda) Fatima-asws to her-asws husband!’ 

دٌ ص فَ وحضِعَ التَّكْبِيرح عَلَى   الْعَراَئِسِ مِنْ تلِْكَ اللَّيْلَةِ.وَ كَبرََّ جَبْرئَيِلح وَ كَبرََّ مِيكَائيِلح وَ كَبرََّتِ الْمَلََئِكَةح وَ كَبرََّ مُحَمَّ

And Jibraeel-as exclaimed Takbeer, and Mikaeel-as exclaimed Takbeer, and Muhammad-saww 
exclaimed Takbeer, so the Takbeer was placed upon the brides, from that night onwards!’’220 

وا ضححًى.  عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ: -9 مْ ليَْلًَ وَ أَطْعِمح  زحفُّوا عَراَئِسَكح

From Al-Sadiq-asws having said: ‘Escort your brides at night and feed at forenoon!’’221 

دٍ الرَّزَّ   -10 دِ بْنِ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ دِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ مُحَمَّ مَامَةِ وَ التَّبْصِرَةِ، عَنْ مُحَمَّ دٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ عحثْمَانَ عَنِ النَّوْفلَِيِّ عَنِ  كِتَابح الْإِ ازِ عَنْ خَالهِِ عَلِيِّ بْنِ مُحَمَّ
ونِّّ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَ  كح ولح اللََِّّ صالسَّ دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح  مِثْلَهح. مَّ

(The book) ‘Kitab Al Imama Al Tabsira’ – From Muhammad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Ja’far Bin 
Muhammad Al Razzaz, from his maternal uncle Ali Bin Muhammad, from Amro Bin Usman, from Al Nowfaly, 
from Al Sakuni,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws forefathers-asws 
having said: ‘Rasool-Allah-saww said: - similar to it’’.222 

ودِ.   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -11 عِلَتِ الْبَيِّنَاتح للِنَّسَبِ وَ الْمَوَاريِثِ وَ الححْدح اَ جح  إِنََّّ

The book of Haseen Bin Saeed and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather the proofs (of marriages) have been Made for 
the lineages, and the inheritances, and the legal penalties!’’223 
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ودٍ قاَلَ لَ   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر الْقَاسِمح بْنح عحرْوَةَ عَنِ ابْنِ بحكَيْرٍ عَنْ زحرَارَةَ قاَلَ: -12 هح لٍ تَ زَوَّجَ محتْعَةً بِغَيْرِ شح سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ رَجح
ودح في تَ زْوِيجِ الْبَتَّةِ مِنْ أَجْ  بَِْسَ وَ لَ بَِْسَ بِالتَّزْوِيجِ  هح عِلَ الشُّ اَ جح ودٍ فِيمَا بَ يْنَهح وَ بَيَْْ اللََِّّ وَ إِنََّّ هح نْ بِهِ بَِْسٌ.الْبَتَّةِ بِغَيْرِ شح  لِ الْوَلَدِ لَوْ لَ ذَلِكَ لَْ يَكح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Nawadir’ – Al Qasim Bin Urwah, from Ibn Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about a man who gets married temporarily without witnesses. He-

asws said: ‘There is no problem, and there are no problems with the marriage absolutely 
without witnesses, and Allah-azwj has Explained, and rather the witnesses have been made to 
be in marriages absolutely due to the reason of the child. Had it not been for that, there would 
have been no problem with it!’’224 

الْمَطاَلِبِ،  -13 جَوَاهِرِ  في كِتَابِ  ذكََرَ  بنِِعْ   أقَحولح  ودِ  الْمَحْمح للََِِّّ  الْحمَْدح  الخحْطْبَةِ  بِِذَِهِ  خَطَبَ  ع  عَلِيّاً  فاَطِمَةَ  زَوَّجَ  ا  لَمَّ ص  اللََِّّ  ولَ  رَسح بِقحدْرتَهِِ أَنَّ  الْمَعْبحودِ  مَتِهِ 
وبِ عِقَابحهح وَ سَطْوَتحهح الْمَرْغحوبِ إلِيَْهِ فِيمَا عِنْدَهح  لْطاَنحهح الْمَرْهح طاَعِ سح  النَّافِذِ أمَْرحهح في سََاَئهِِ وَ أرَْضِهِ  الْمح

I say, ‘It is mentioned in the book ‘Jawahir Al-Matalib’ – ‘When Rasool-Allah-saww got (Syeda) 
Fatima-asws married to Ali-asws, he-saww addressed with this sermon: ‘The Praise is for Allah-azwj 
Who is praised for His-azwj bounties, worshipped due to His-azwj Power, obeyed due to His-azwj 
Authority, feared for His-azwj Punishment and Might, and hoped for what is with Him-azwj! His-

azwj Command prevails in His-azwj sky and His-azwj earth.  

أَكْ   وَ  بِدِينِهِ  مْ  أعََزَّهح وَ  بَِِحْكَامِهِ  مْ  أمََرَهح وَ  كْمَتِهِ  بِِِ مْ  وَ دَب َّرَهح بِقحدْرَتهِِ  الْخلَْقَ  خَلَقَ  سَبَباً الَّذِي  صَاهَرَةَ  الْمح جَعَلَ  عَظَمَتحهح  تَ عَالََ  وَ  تَ بَارَكَ   َ اللََّّ إِنَّ  دٍ  مُحَمَّ بنَِبِيِّهِ  مْ  رَمَهح
 فْتَِضَاً وَ شَجَّ بِِاَ الْأَحْلََمَ وَ أزَاَلَ بِِاَ الْْثََمَ وَ أَكْرَمَ بِِاَ الْأَنََمَ لَحِقاً وَ أمَْراً مح 

He-azwj is the One Who Created creation by His-azwj Power, Managed them by His-azwj Wisdom, 
Commanded them with His-azwj Laws, Honoured them with His-azwj religion, and ennobled 
them with His-azwj Prophet Muhammad-saww. Verily, Allah-azwj Blessed and Exalted is His-azwj 
Greatness, Made marriage ties a closely connected cause, an obligatory matter, by which He-

azwj brought together minds, Removed sins, and Honoured the people! 

وَ الَّذِي خَلَقَ مِنَ الْماءِ بَشَراً فَجَعَلَهح نَسَباً وَ صِهْراً وَ كانَ رَبُّكَ قَدِيراً  فَ قَالَ عَزَّ مِنْ قاَئِلٍ     وَ هح

The Almighty Said on behalf of a speaker: And He it is Who Created a person from the water, 
so He Made for him relationships of lineage and marriage; and your Lord was always 
Powerful [25:54].  

لِّ قَضَاءٍ قَدَرٌ وَ  لِّ أَجَلٍ كِتابٌ  وَ أمَْرح اللََِّّ يََْريِ إِلََ قَضَائهِِ وَ قَضَاؤحهح يََْريِ إِلََ قَدَرهِِ وَ لِكح وا اللََّّح ما يَشاءح وَ ي حثْبِتح وَ عِنْدَهح أحمُّ الْكِتابِ   لِكح إِنَّ اللَََّّ أمََرَنّ أَنْ أحزَوّجَِ فاَطِمَةَ    يَمْحح
 مِنْ عَلِيٍّ وَ قَدْ أوَْجَبْتحهح عَلَى أَرْبعَِمِائَةِ مِثْقَالٍ مِنْ فِضَّةٍ إِنْ رَضِيَ عَلِيٌّ بِذَلِكَ  

And, the Command of Allah-azwj Flowed to His-azwj Decree, and His-azwj Decree Flowed to His-

azwj Pre-Determination, and for every Decree there is Pre-Determination, and for every term 
there is a Book Allah Deletes and Affirms whatever He so Desires to, and with Him is the 
Mother of the Book [13:39]. Allah-azwj has Commanded me-saww to get Fatima-asws married to 
Ali-asws, and has Obligated it upon four hundred ounces of silver, if Allah-azwj agrees with that’. 
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ولِهِ   فَ قَالَ عَلِيٌّ رَضِيتح عَنِ اللََِّّ وَ عَنْ رَسح

Ali-asws said: ‘I-asws am pleased with Allah-azwj and with His-azwj Rasool-saww!’  

مَا كَثِيراً     مَا وَ أَخْرجََ مِنْكح مَا وَ أَسْعَدَ جَدَّكح  طيَِّباً. فَ قَالَ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَيْهِ وَ آلِهِ جَََعَ اللََّّح بَ يْنَكح

He-saww, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-saww and his-saww Progeny-asws, said: ‘May 
Allah-azwj Unite you-asws two and Make your-asws grandfathers happy, and Extract a lot of good 
offspring from you-asws!’’225 

ولح اللََِّّ ص  - 14 ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح دٍ بِالْقحرْآنِ أوَْ طلََبِ عِلْمٍ أوَْ عَرحوسٍ تِحْدَى إِلََ زَوْجِهَا.  نَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ  لَ سَهَرَ إِلَّ في ثَلََثٍ تََِجُّ

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy –  

‘By his chain from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-
Allah-saww said: ‘There is no staying awake at night except in three – holding vigil with the 
Quran, or seeking the knowledge, or a bride being guided to her husband’’.226 

ولح اللََِّّ ص  - 15 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح فِ.   وَ بِِذََا الْإِ فَاحِ ضَرْبح الدَّ  فَ رْقح بَيِْْ النِّكَاحِ وَ السِّ

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The difference between the marriage 
and the fornication is striking of the tambourines!’’227 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع   - 16 ولَ اللََِّّ ص  وَ بِِذََا الْإِ  مَا ذَا نَ قحولح إِذَا زفََ فْنَا النِّسَاءَ   قاَلَتِ الْأنَْصَارح يََ رَسح

And by this chain, he-asws said: ‘Ali-asws said: ‘The Helpers said, ‘O Rasool-Allah-saww! What is 
that we should be saying when we escort out women (brides)?’  

هَبَةح الحَْمْراَءح مَا حَلَّ    مْ لَوْ لَ الذَّ مْ فَحَيُّونََ نَحَيِّيكح مْ أتََ يْنَاكح مْ. فَ قَالَ النَّبُِّ ص قحولحوا أتََ يْنَاكح  تْ فَ تَات حنَا بِوَادِيكح

The Prophet-saww said: ‘We are coming to you! We are coming to you, so welcome us, we will 
welcome you! Had it not been for the red gold, our young daughters would not have been in 
your valleys!’’228 

ولح اللََِّّ ص  - 17 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح وا ضححًى.  وَ بِِذََا الْإِ مْ ليَْلًَ وَ أَطْعِمح  زحفُّوا عَرَائِسَكح

And by this chain, he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Escort your brides at night and feed at 
forenoon!’’229 

 
225 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 13 
226 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 14 
227 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 15 
228 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 16 
229 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 17 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 77 of 160 

سْنَادِ قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع   - 18 ورةََ يس فإَِذَا    وَ بِِذََا الْإِ ورةََ فاَتَُِةَ الْكِتَابِ وَ سح مح التَّزْوِيجَ فَ لْيحصَلِّ ركَْعَتَيِْْ وَ لْيَقْرأَْ سح فَ رغََ مِنَ الصَّلََةِ فَ لْيَحْمَدِ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ وَ  مَنْ أَراَدَ مِنْكح
 لْيحثْنِ عَلَيْهِ وَ لْيَقحلِ 

And by this chain, he-asws said: ‘Ali-asws said: ‘One from you who intends the marriage, let him 
pray two units Salat and read Surah Al Fatiha and Surah Yaseen. When he is free from the 
Salat, let him praise Allah-azwj Mighty and Majestic, and let him laud upon Him-azwj and let him 
say,  

وراً قَ نحوعاً غَيحوراً إِنْ أَحْسَنْتح شَكَرَتْ وَ إِنْ أَسَأْ   مَّ ارْزحقْنِِ زَوْجَةً صَالِحةًَ وَدحوداً وَلحوداً شَكح رَتْ وَ  اللَّهح َ تَ عَالََ أعََانَتْ وَ إِنْ نَسِيتح ذكََّ تح غَفَرَتْ وَ إِنْ ذكََرْتح اللََّّ
اَ أَطاَعَتْنِِ وَ إِنْ أقَْسَمْتح عَلَيْهَا أبََ رَّتْ قَسَمِي وَ إِنْ غَضِبْتح عَ  إِنْ خَرَجْتح مِنْ عِنْدِهَا حَفِظَتْ وَ إِنْ  رَّتْ وَ إِنْ أمََرْتِح  لَيْهَا أرَْضَتْنِِ  دَخَلْتح عَلَيْهَا سح

‘O Allah-azwj! Provide me a righteous wife, affectionate, fertile, grateful, content, and 
protective, if I do good, she appreciates; if I do wrong, she forgives; if I do Your-azwj Zikr, she 
helps me; if I forget, she reminds me; if I leave her, she guards herself; if I enter to see her, 
she brings me joy; if I command her, she obeys me; if I swear an oath to her, she fulfils it; and 
if I become angry with her, she pleases me! 

اَ أَسْألَحكَ وَ لَ أَجِدح إِلَّ مَا قَسَمْتَ لِ فَمَنْ فَ عَلَ   ذَلِكَ أعَْطاَهح اللََّّح مَا سَأَلَ  يََ ذَا الَْْلََلِ وَ الْإِكْراَمِ هَبْ لِ ذَلِكَ فإَِنََّّ

O Possessor of the Majestic and the Benevolence! Grant me that, for I am only asking You-azwj, 
and I find nothing except what You-azwj have Decreed for me!’ Whoever does that, Allah-azwj 
will Grant him what he has asked. 

مَّ بَاركِْ لِ في أهَْلِي وَ بَاركِْ لَْاَ فيَّ وَ مَا جَََعْتَ بَ يْنَنَا فاَجََْعْ بَ يْنَنَا في ثُحَّ إِذَا زحفَّتْ إلِيَْهِ وَ دَخَلَتْ عَلَيْهِ فَ لْيحصَلِّ ركَْعَتَيِْْ ثُحَّ لْيَمْسَحْ يَدَهح عَلَى نََصِيَتِهَا وَ لْيَ  قحلِ اللَّهح
. خَيْرٍ وَ يمحْنٍ وَ    بَ ركََةٍ وَ إِنْ جَعَلْتَهَا ف حرْقَةً فاَجْعَلْهَا ف حرْقَةً إِلََ خَيْرٍ

Then, when she is escorted to him, and he enters to see him, let him pray two units Salat, 
then let him wife his hand upon her forehead and let him say, ‘O Allah-azwj! Bless for me in my 
wife, and Bless for her regarding me, and whatever You-azwj United between us, Unite us in 
goodness, prosperity, and Blessing, and if You-azwj Make it a separation, then Make it a 
separation leading to goodness!’’230  

َ عَزَّ وَ جَلَّ وَ يَ قحو   الِْْدَايةَح،  -19 لح أَنْ يَ تَزَوَّجَ فَ لْيحصَلِّ ركَْعَتَيِْْ وَ يَ رْفَعْ يَدَهح يَسْأَلح اللََّّ نَّ إِذَا أرَاَدَ الرَّجح لْ لِ مِنَ النِّسَاءِ أَحْسَنَهح مَّ إِنِّّ أحريِدح أَنْ أتََ زَوَّجَ فَسَهِّ لح اللَّهح
نَّ فَ رْجاً وَ أَحْفَ  هح لحقاً وَ أعََفَّ نَّ بَ ركََةً وَ قَ يِّضْ لِ مِنْهَا وَلَداً تََْعَ خح نَّ رزِْقاً وَ أعَْظَمَهح نَّ لِ في نَ فْسِهَا وَ مَالِ وَ أوَْسَعَهح لحهح لِ خَلَفاً في حَيَاتِ وَ بَ عْدَ مَوْتِ وَ لَ  ظَهح

يْطاَنِ فِيهِ شِركْاً وَ لَ نَصِيباً.   تََْعَلْ للِشَّ

(The book) ‘Al Hidaya’ -  

‘When the man intends to get married, let him pray two units Salat and raise his hand asking 
Allah-azwj Mighty and Majestic, and he should say, ‘O Allah-azwj! I intend to get married, so 
Facilitate for me from the women, their most excellent of manners, and their most chaste of 
private parts, and most protective for me regarding herself and my wealth, and their vastest 
of sustenance, and their mightiest of Blessing, and Ordain for me a good child from her. Make 
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him a righteous successor during my lifetime and after my death, and do not Make for the 
Satan-la an association in it nor a share!’’231 

 يَ رَ الْححسْنََّ.  وَ يحكْرَهح الت َّزْوِيجح وَ الْقَمَرح في الْعَقْرَبِ فإَِنَّهح مَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ لَْ   مِنْهح،  - 20

And from him, ‘And the marriage is disliked while the moon is in the Scorpio, for the one who 
does that will not see the goodness’’.232 

دِ بْنِ هَارحونَ بْنِ محوسَى عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَ   -21 هَا، عَنْ مُحَمَّ دِ بْنِ أَبِ العريب ]الْغَريِبِ محسْنَدح فاَطِمَةَ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَي ْ دِ بْنِ زكََريََّ بْنِ دِينَارٍ مَّ [ عَنْ مُحَمَّ
دٍ ع عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ عَنْ جَابِرٍ قاَلَ: عَيْبِ بْنِ وَاقِدٍ عَنِ اللَّيْثِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ ولح اللََِّّ ص أَنْ ي حزَوّجَِ فَاطِمَةَ ع عَلِيّاً ع قاَلَ لَهح اخْرحجْ   عَنْ شح ا أرَاَدَ رَسح لَمَّ

كَ  نحكَ  يََ أبََا الحَْسَنِ إِلََ الْمَسْجِدِ فإَِنِّّ خَارجٌِ في أثَرَكَِ وَ محزَوِّجح  بَِِضْرَةِ النَّاسِ وَ ذَاكِرٌ مِنْ فَضْلِكَ مَا تَ قَرُّ بِهِ عَي ْ

(The book) ‘Musnad (Syeda) Fatima-asws’, may the Salawaat of Allah-azwj be upon her-asws – From Muhammad Bin 
Haroun Bin Musa, from his father, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Al Ghareeb, from Muhammad Bin 
Zakariya Bin Dinar, from Shueyb Bin Waqid, from Al Lays,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, 
from Jabir-ra having said, ‘When Rasool-Allah-saww wanted to get (Syeda) Fatima-asws married 
to Ali-asws, He-saww said: ‘Come out, O Abu Al-Hassan-asws, to the Masjid for I-saww will be coming 
out in your-asws tracks and get you-asws married in the presence of the people and be a mention 
of your-asws merits what your-asws eyes will be delighted with!’ 

رحوراً فاَسْتَ قْبَ لَنِِ أبَحو بَكْرٍ  ولِ اللََِّّ ص وَ أنَََ لَ أعَْقِلح فَ رَحاً وَ سح   وَ عحمَرح قاَل مَا وَراَكَ يََ أبََا الحَْسَنِ قاَلَ عَلِيٌّ فَخَرَجْتح مِنْ عِنْدِ رَسح

Ali-asws said: ‘I went out from the presence of Rasool-Allah-saww and I-asws was not aware of any 
joy and happiness. Abu Bakr and Umar met me-asws. They said, ‘What is behind you-asws, O Abu 
Al-Hassan-asws?’ 

ولح اللََِّّ ص    َ قَدْ زَوَّجَنِيهَا وَ هَذَا رَسح ولح اللََِّّ ص فاَطِمَةَ وَ أَخْبَرَنّ أَنَّ اللََّّ نِِ رَسح رَ بَِِضْرَةِ النَّاسِ فَ قحلْتح ي حزَوِّجح  خَارجٌِ في أثَرَيِ ليَِذْكح

I-asws said: ‘Rasool-Allah-saww is getting me-asws married to (Syeda) Fatima-asws and he-saww 
informed me-asws that Allah-saww has Got her-asws married, and this is Rasool-Allah-saww coming 
out in my-asws tracks in order to mention in the presence of the people!’ 

رَّا وَ دَخَلََ مَعِيَ الْمَسْجِدَ   فَ فَرحَِا وَ سح

They were both joyful and happy, and entered the Masjid with me-asws’.  

ولح اللََِّّ ص وَ إِنَّ وَجْهَهح يَ تَهَلَّلح فَ رَحاً وَ   طْنَاهح حَتََّّ لحَِقَ بنَِا رَسح رحوراً فَ قَالَ أيَْنَ بِلََلٌ قاَلَ عَلِيٌّ فَ وَ اللََِّّ مَا تَ وَسَّ  سح

Ali-asws said: ‘By Allah-azwj! We had not come to the middle of it until Rasool-Allah-saww joined 
with us and his-saww face beaming of joy and happiness. He-saww said: ‘Where is Bilal-ra?’  
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ولَ اللََِّّ    فأََجَابَ لبََّيْكَ وَ سَعْدَيْكَ يََ رَسح

He-ra answered, ‘Here I-ra and at your-saww service, O Rasool-Allah-saww!’ 

Then he-saww said: ‘Where is Al-Miqdad-ra?’ 

ولَ اللََِّّ ص  ثُحَّ قاَلَ أيَْنَ الْمِقْدَادح فأََجَابَ لبََّيْكَ يََ رَسح

He-ra answered, ‘Here I-ra am, O Rasool-Allah-saww!’ 

 ثُحَّ قاَلَ أيَْنَ سَلْمَانح 

Then he-saww said: ‘Where is Salman-ra?’ 

ولَ اللََِّّ ص  فأََجَابَ لبََّيْكَ يََ رَسح

He-ra answered, ‘Here I-ra am, O Rasool-Allah-saww!’ 

 ثُحَّ قاَلَ أيَْنَ أبَحو ذَرٍّ   

Then he-saww said: ‘Where is Abu Zarr-ra?’  

ولَ اللََِّّ ص     فأََجَابَ لبََّيْكَ يََ رَسح

He-ra answered, ‘Here I-ra am, O Rasool-Allah-saww!’ 

هَا مْ فَ قحومحوا في جَنْبَاتِ الْمَدِينَةِ وَ اجََْعحوا الْمح ا مَثحلحوا بَيَْْ يَدَيْهِ قاَلَ انْطلَِقحوا بَِِجََْعِكح سْلِمِيَْ فَ لَمَّ  جِريِنَ وَ الْأنَْصَارَ وَ الْمح

When they stood in front of him-saww, he-saww said: ‘Go altogether and stand in the sides of Al-
Medina and gather the Emigrants and the Helpers and the (other) Muslims!’ 

ولح اللََِّّ ص فَجَلَسَ عَلَى أعَْلَى دَرَجَةٍ مِنْ مِنْبَرهِِ فَ لَمَّ   رَسح ولِ اللََِّّ ص وَ أقَْ بَلَ  َ وَ أثَْنََّ فاَنْطلََقحوا لِأَمْرِ رَسح ولح اللََِّّ ص فَحَمِدَ اللََّّ شِدَ الْمَسْجِدح بِِهَْلِهِ قاَمَ رَسح ا حح
 عَلَيْهِ 

They went at the instructions of Rasool-Allah-saww, and Rasool-Allah-saww came and sat on the 
top step of his-saww pulpit. When the Masjid filled up with its people, Rasool-Allah-saww stood. 
He-saww praised Allah-azwj and lauded upon Him-azwj! 

مَاءَ فَ بَ نَاهَا وَ بَسَطَ الْأَرْضَ فَدَحَاهَا وَ أثَْ بَ تَ هَا بِالْْبَِالِ فأََ  هَا مَاءَهَا وَ مَرْعَاهَا الَّذِي تَ عَاظَمَ عَنْ صِفَاتِ الْوَاصِفِيَْ فَ قَالَ الْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي رَفَعَ السَّ رْسَاهَا أَخْرجََ مِن ْ
تَّقِيَْ وَ النَّارَ عِقَابَ الظَّالمِِيَْ وَ جَعَلَنِِ نقِْمَةً للِْكَافِريِنَ وَ رَحََْةً وَ رأَْفَ  النَّاطِقِيَْ وَ جَعَلَ وَ تَََلَّلَ عَنْ تَُْبِيِر لحغَاتِ  ؤْمِنِيَْ الْْنََّةَ ثَ وَابَ الْمح  ةً عَلَى الْمح

He-saww said: ‘The Praise is for Allah-azwj Who Raised the sky and Built it, and Extended the 
earth and Spread it and Stabilised it with the mountains. He-azwj Brought forth from it its water 
and pastures. He-azwj is the One Who is Exalted beyond the descriptions of describers and far 
above the expressions of speakers. He-azwj Made Paradise the Reward for the righteous and 
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Hell the punishment for the wrongdoers. He-azwj made me-saww a means of vengeance against 
the Kafirs and a mercy and compassion for the Momineen!  

عِلَ  ةٍ وَ عِلَلٍ دَارِ زَوَالٍ وَ تَ قَلُّبِ أَحْوَالٍ جح مْ في دَارِ أمََلٍ وَ عَدٍّ وَ أَجَلٍ وَ صِحَّ  تْ سَبَباً لِلَِرْتَُِالِ عِبَادَ اللََِّّ إِنَّكح

O servants of Allah-azwj! You are in a dwelling of hope and preparation, of fixed terms and 
changing health and sickness, a dwelling that perishes and where conditions constantly 
change, made as a means for departure.  

مَ ليَِوْمِ فاَقتَِهِ يَ وْمٍ يُحْشَرح فِيهِ الْأَمْوَاتح وَ تََّْشَعح لَهح الْأَصْوَاتح    فَ رَحِمَ اللََّّح امْرأًَ قَصَّرَ مِنْ أمََلِهِ وَ جَدَّ في عَمَلِهِ وَ أنَْ فَقَ الْفَضْلَ مِنْ مَالهِِ وَ أمَْسَكَ الْفَضْلَ  مِنْ قحوتهِِ قَدَّ
 وَ الْأحمَّهَاتح وَ تحذْكَرح الْأَوْلَدح 

May Allah-azwj Mercy a person who shortens his hopes, strives earnestly in his actions, spends 
the surplus of his wealth, and withholds the excess from his provisions. He sends forth (good 
deeds) for the day of his need a Day when the dead will be Resurrected, voices will be 
humbled, and children and mothers will be mentioned.   

كارى  كارى  وَ تَ رَى النَّاسَ سح مْ بِسح بِيْح   يَ وْمَ   وَ ما هح وَ الحَْقُّ الْمح َ هح ونَ أَنَّ اللََّّ مح الحَْقَّ وَ يَ عْلَمح لُّ نَ فْسٍ ما عَمِلَتْ مِنْ خَيْرٍ مُحْضَراً وَ    ي حوَفِّيهِمح اللََّّح دِينَهح دح كح يَ وْمَ تََِ
وءٍ تَ وَدُّ لَوْ أَنَّ بَ يْنَها وَ بَ يْنَهح أمََداً بعَِيداً   ما عَمِلَتْ مِنْ سح

and you will see the people as intoxicated, and they will not be with intoxication [22:2] On 
that day Allah will Fulfil them, their Religion, the Truth, and they will come to know that 
Allah, He is the Manifest Truth [24:25] On the Day every soul shall find what it has done of 
good to be present and what it has done of evil. It will wish that between it and him there 
was a long duration [3:30].  

جْرمِِيَْ الحِْسَابح وَ يحدْفَ عحو   فَمَنْ يَ عْمَلْ مِثْقالَ ذَرَّةٍ خَيْراً يَ رَهح وَ مَنْ يَ عْمَلْ مِثْقالَ ذَرَّةٍ شَرًّا يَ رَهح   نَ ليَِوْمٍ تَ بْطحلح فِيهِ الْأنَْسَابح وَ ت حقْطَعح الْأَسْبَابح وَ يَشْتَدُّ فِيهِ عَلَى الْمح
نيْا إِلَّ مَتاعح الْغحرحورِ  إِلََ الْعَذَابِ   فَمَنْ زححْزحَِ عَنِ النَّارِ وَ أحدْخِلَ الْْنََّةَ فَ قَدْ فازَ وَ مَا الْحيَاةح الدُّ

So, one who does good of the weight of a particle would see it [99:7] And one who does evil 
of the weight of a particle would see it [9:8], for a Day the lineages will be suspended and 
the causes will be cut off, and during it there the Reckoning will be intensified upon the 
criminals and they will be pushed to the Punishment. So, the one who is removed far away 
from the Fire and enters the Paradise he indeed has succeeded; and what is the life of the 
world except for a deceptive pleasure? [3:185]. 

جَجح اللََِّّ في أَرْضِهِ النَّاطِقحونَ بِكِتَابِهِ الْعَامِلحونَ بِوَحْيِهِ إِنَّ  اَ الْأنَبِْيَاءح حح ي وَ أوَْلََ النَّاسِ بِ عَلِيِّ أيَ ُّهَا النَّاسح إِنََّّ   بْنِ  اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ أمََرَنّ أَنْ أحزَوّجَِ كَريمتَِِ فاَطِمَةَ بَِِخِي وَ ابْنِ عَمِّ
 أَبِ طاَلِبٍ 

O you people! But rather the Prophets-as are Divine Authorities of Allah-azwj in His-saww earth, 
the speakers with His-azwj Book, the workers with His-azwj Revelation. Allah-azwj Mighty and 
Majestic has Commanded me-saww to get my-saww honourable (Syeda) Fatima-asws to my-saww 
brother-asws and son-asws of my-saww cousin, and foremost of the people with me-saww, Ali-asws 
Bin Abu Talib-asws.  

مْ عَلَى ذَلِكَ    مَاءِ بِشَهَادَةِ الْمَلََئِكَةِ وَ أمََرَنّ أَنْ أحزَوِّجَهح وَ أحشْهِدَكح  وَ إِنْ قَدْ زَوَّجَهح في السَّ
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And He-azwj has already got him-asws married in the sky with the Angels as witnesses and has 
Commanded me-saww that I-saww should get her-asws married to him-asws and keep you all as 
witnesses upon that!’ 

ولح اللََِّّ ص ثُحَّ قاَلَ قحمْ يََ عَلِيُّ فاَخْطحبْ لنَِفْسِكَ    ثُحَّ جَلَسَ رَسح

The Rasool-Allah-saww sat down. Then he-saww said: ‘Stand, O Ali-asws and address for yourself-

asws!’ 

ولَ اللََِّّ ص أَخْطحبح وَ أنَْتَ حَاضِرٌ   قاَلَ يََ رَسح

He-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! Should I-asws address while you-saww are present?’  

نْتَ أنَْتَ يََ عَلِيُّ قاَلَ اخْطحبْ فَ هَكَذَا أمََرَنّ جَبْرئَيِلح أَنْ آمحرَكَ أَنْ تََّْطحبَ لنَِفْسِكَ وَ لَوْ لَ أَنَّ الخَْطِيبَ في الْْنَِا    نِ دَاوحدح لَكح

He-saww said: ‘Address for that is how Jibraeel-as instructed me-saww to instruct you-asws to 
address for yourself-asws, and had it not been that Dawood-as is the preacher in the Paradise, 
it would have been you-asws, O Ali-asws!’ 

لِّ    مْ إِنَّ اللَََّّ بَ عَثَ أَرْبَ عَةَ آلَفِ نَبٍِّ لِكح   نَبٍِّ وَصِيٌّ وَ أَنََ خَيْرح الْأنَبِْيَاءِ وَ وَصِيِّي خَيْرح الْأَوْصِيَاءِ ثُحَّ قاَلَ النَّبُِّ ص أيَ ُّهَا النَّاسح اسَْعَحوا قَ وْلَ نبَِيِّكح

Then the Prophet-saww said: ‘O you people! Listen to the words of your Prophet-saww! Surely, 
Allah-azwj Sent (one hundred and twenty-) four thousand Prophets-as. For each Prophet-saww 
was a successor, and I-saww am best of the Prophets-as and my-saww successor-asws is best of the 
successors-as!’ 

ولح اللََِّّ ص وَ ابْ تَدَأَ عَلِيٌّ فَ قَالَ الحَْمْدح للََِِّّ الَّذِي ألَْْمََ بفَِوَاتِحِ عِلْمِهِ النَّاطِ    تَّقِيَْ وَ أوَْضَحَ بِدَلَئِلِ أَحْكَامِهِ طحرحقَ الْفَاصِلِيَْ    قِيَْ وَ أَنََرَ بثَِوَاقِبِ ثُحَّ أمَْسَكَ رَسح عَظَمَتِهِ ق حلحوبَ الْمح
لْحِدِينَ وَ اسْتَظْهَرَتْ كَلِمَ  صْطفََى الْعَالَمِيَْ وَ عَلَتْ دَعْوَتحهح لِرَوَاعِي الْمح يَ الْمح بْطِلِيَْ وَ جَ وَ أَنََْجَ بِابْنِ عَمِّ رْسَلِيَْ تحهح عَلَى بَ وَاطِلِ الْمح  عَلَهح خَاتَََ النَّبِيِّيَْ وَ سَيِّدَ الْمح

Then Rasool-Allah-saww withheld, and Ali-asws initiated. He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj 
Who Inspired the speakers with openings of His-azwj Knowledge and Irradiated hearts of the 
pious with lights of His-azwj Magnificence, and Clarified the paths of the discerners with 
evidences of His-azwj Rulings, and Guided the worlds through my-asws uncle the Chosen ones, 
and Elevate his-saww call to confront the atheists, and Caused his-saww words to prevail upon 
falsehoods of the falsifiers, and Made him-saww last of the Prophets-as and chief of the 
Messengers-as.  

 فَ بَلَّغَ رسَِالَةَ ربَهِِّ وَ صَدعََ بِِمَْرهِِ وَ بَ لَّغَ عَنِ اللََِّّ آيََتهِِ   

So, he-saww delivered the Message of his-saww Lord-azwj and proclaimed with His-azwj Commands 
and Delivered His-azwj Verses on behalf of Allah-azwj! 

دٍ ص  مْ بنَِبِيِّهِ مُحَمَّ مْ بِدِينِهِ وَ أَكْرَمَهح  وَ رَحِمَ وَ كَرَّمَ وَ شَرَّفَ وَ عَظَّمَ  وَ الْحمَْدح للََِِّّ الَّذِي خَلَقَ الْعِبَادَ بقِحدْرَتهِِ وَ أعََزَّهح

And the Praise is for Allah-azwj Who Created the servant by His-azwj Power, and Strengthened 
them through His-azwj religion, and Honoured them with His-azwj Prophet-saww, and Showed 
Mercy, and Ennobled, and Magnified! 
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دٍ صَلََةً ت حرْبِِحهح وَ تُحْظِيهِ وَ الْحمَْدح للََِِّّ عَلَى نَ عْمَائهِِ وَ أيَََدِيهِ وَ أَشْهَدح أَنْ لَ إلَِهَ إِلَّ اللََّّح شَهَادَةً تَ بْلحغحهح وَ ت حرْضِ   يهِ وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى مُحَمَّ

And the Praise is for Allah-azwj His-azwj bounties and His-azwj Favour, and I-asws testify that there 
is no god except Allah-azwj, a testimony which reaches Him-azwj and Pleases Him-azwj, and may 
Allah-azwj Send Salawaat upon Muhammad-saww a Salawaat profiting him-saww and enlarging his-

saww share! 

دح بْ   نَا هَذَا مَِّا قَضَاهح وَ رَضِيَهح وَ هَذَا مُحَمَّ نح عَبْدِ اللََِّّ زَوَّجَنِِ ابْ نَتَهح فاَطِمَةَ عَلَى صَدَاقِ أرَْبَعِ مِائَةِ دِرْهَمٍ وَ دِينَارٍ قَدْ  وَ النِّكَاحح مَِّا أمََرَ اللََّّح بِهِ وَ أذَِنَ فِيهِ وَ مَُْلِسح
وارَضِيتح بِذَلِكَ فاَسْأَ   لحوهح وَ اشْهَدح

And the marriage is from what Allah-azwj has Commanded with and has Permitted, and this 
gathering of ours is from what He-azwj has Decreed and Pleases Him-azwj, and this Muhammad-

saww Bin Abdullah-as has married his-saww daughter (Syeda) Fatima-asws to me-asws upon a dower 
of four hundred Dirhams and one Dinar. I-asws am pleased with that, so ask him-saww and bear 
witness!’ 

ولَ اللََِّّ   ونَ زَوَّجْتَهح يََ رَسح سْلِمح  فَ قَالَ الْمح

The Muslims said, ‘Do you-azwj marry her-asws to him-asws, O Rasool-Allah-saww!’ 

 قاَلَ نَ عَمْ  

He-saww said: ‘Yes!’ 

مَا.  ونَ بَارَكَ اللََّّح لَْحمَا وَ عَلَيْهِمَا وَ جَََعَ شََلَْهح سْلِمح  قاَلَ الْمح

The Muslims said, ‘May Allah-azwj Bless them-asws both, and upon them-asws, and Unite their 
lives!’’233 

ودِيِّ   - 22 دٍ الْمَحْمح وقِ عَنْ مُحَمَّ ارٍ الطَّبَرِسْتَانِّّ عَنِ الصَّدح فَضَّلِ عَنْ بَدْرِ بْنِ عَمَّ حَضَرْتح مَُْلِسَ أَبِ جَعْفَرٍ حِيَْ تَ زْوِيجِ الْمَأْمحونِ وَ كَانحوا     عَنْ أبَيِهِ قاَلَ:وَ مِنْهح، عَنْ أَبِ الْمح
 لَيْهِ بَ عَثحوا إِلََ يَُْيََ بْنِ أَكْثَمَ فَسَألَحوهح الِحْتِيَالَ عَلَى أَبِ جَعْفَرٍ ع بِسَْألََةٍ في الْفِقْهِ ي حلْقِيهَا عَ 

And from him, from Abu Al Mufazzal, from Badr Bin Ammar Al-Tabrastany, from Al-Sadouq, 
from Muhammad Al-Mahmoudy, from his father who said, ‘I attended the gathering of Abu 
Ja’far-asws when Al-Mamoun married (his daughter) to him-asws, and they had sent for Yahya 
Bin Al-Aksam to ask him-asws a trick question of jurisprudence to be cast to him-asws.  

ؤْمِنِيَْ هَذَا يَُْيََ بْنح أَكْثَمَ إِنْ أذَِنْتَ     ا اجْتَمَعحوا وَ حَضَرَ أبَحو جَعْفَرٍ ع قاَلحوا يََ أمَِيَر الْمح هح  فَ لَمَّ  أَنْ يَسْأَلَ أَبَا جَعْفَرٍ عَنْ مَسْألََةٍ في الْفِقْهِ فَ يَنْظحرَ كَيْفَ فَ هْمح

When they had gathered and Abu Ja’far-asws presented, they said, ‘O commander of the 
faithful! This is Yahya Bin Aksam, if you could permit him to ask Abu Ja’far-asws about an issue 
in jurisprudence so it can be seen how his-asws understanding is!’ 

 
233 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 63 H 21 
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 فأََذِنَ الْمَأْمحونح في ذَلِكَ 

Al-Mamoun permitted regarding that. 

 فَ قَالَ يَُْيََ لِأَبِ جَعْفَرٍ ع مَا تَ قحولح في مُحْرمٍِ قَ تَلَ صَيْداً  

Yahya said to Abu Ja’far-asws, ‘What are you-asws saying regarding someone in Ihraam 
(consecrated) who kills a prey?’  

راًّ أوَْ   عَبْداً محبْتَدِئًَ أوَْ محقْبِلًَ مِنْ ذَوَاتِ الطَّيْرِ أوَْ غَيْرهَِا مِنْ صِغَارِ الصَّيْدِ أوَْ مِنْ  قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع في حِلٍّ أمَْ في حَرَمٍ عَالِماً أمَْ جَاهِلًَ عَمْداً أوَْ خَطأًَ صَغِيراً أوَْ كَبِيراً حح
  نََدِماً رَمَى بِاللَّيْلِ أوَْ في وكَْرهَِا أوَْ بِالنَّهَارِ عِيَانًَ مُحْرمِاً للِْعحمْرَةِ أوَِ الحَْجِّ كِبَارهَِا محصِراًّ أوَْ 

Abu Ja’far-asws said: ‘In the de-consecrated area or consecrated? Knowingly or ignorantly? 
Deliberately or mistakenly? Small (prey) or big? (Is he) a freeman or a slave? Initiating or in 
confrontation? From the birds or others from the small prey, or from their big ones? 
Persistently or regretfully? Pelting it at night or in its nest or at daytime? Intending his Ihraam 
for the Umrah or for the Hajj?’ 

باً مِنْ جَوَابِ     هِ وَ قسط ]نَشِطَ[ الْمَأْمحونح فَ قَالَ تََّْطحبح أَبَا جَعْفَرٍ ع لنَِفْسِكَ  فاَنْ قَطَعَ يَُْيََ انقِْطاَعاً لَْ يَُْفَ عَلَى أَحَدٍ مِنْ أَهْلِ الْمَجْلِسِ وَ تََُيرََّ النَّاسح تَ عَجُّ

Yahya interrupted cutting him-asws off. It was not hidden unto anyone from the people of the 
gathering, and the people were confused, astonished from his-asws answer, and Al-Mamoun 
was activated. He said, ‘Address, O Abu Ja’far-asws, for yourself-asws!’ 

فْضَالِهِ بِنَِّهِ وَصَلَّى اللََّّح عَلَ  لِ قَ بْلَهح وَ جَعَلَ ت حرَاثهَح إِلََ  ى خَيْرِ خَلْقِهِ الَّذِي جَََعَ فِيهِ مِنَ الْفَضْلِ مَا فَ وَّقَهح ]فَ رَّقَهح فَ قَامَ ع فَ قَالَ الحَْمْدح للََِِّّ محنْعِمِ النِّعَمِ بِرَحَْتَِهِ وَ الْْاَدِي لِإِ [ في الرُّسح
لََفتَِهِ وَ سَلَّمَ تَسْلِيماً   مَنْ خَصَّهح بَِ

He-asws stood up. He-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj, Bestower of the bounties by His-azwj 
Mercy, and the Guide to His-azwj Grace by His-azwj Conferment, and may the Salawaat of Allah-

azwj be upon the best of His-azwj creatures in whom He-azwj Gathered the merits that 
distinguished him-saww among the Messengers-as before him-saww, and Made his-saww 
inheritance to the one He-azwj Specialised with his-saww caliphate, and the abundant greetings.  

سْلِمِيَْ مِنْ إِمْسَ    سْلِمِيَْ عَلَى الْمح ؤْمِنِيَْ زَوَّجَنِِ ابْ نَتَهح عَلَى مَا جَعَلَ اللََّّح للِْمح ولح اللََِّّ  وَ هَذَا أمَِيرح الْمح اكٍ بِعَْرحوفٍ أوَْ تَسْريِحٍ بِِِحْسَانٍ وَ قَدْ بَذَلْتح لَْاَ مِنَ الصَّدَاقِ مَا بَذَلَهح رَسح
ؤْمِنِيَْ  ص لِأَزْوَاجِهِ خََْ   سَمِائةَِ دِرْهَمٍ وَ نَََلْتحهَا مِنْ مَالِ مِائَةَ ألَْفِ دِرْهَمٍ زَوَّجْتَنِِ يََ أمَِيَر الْمح

And this commander of the faithful is marrying (his daughter) to me-asws upon what Allah-azwj 
has Made for the Muslims upon the Muslims, either keeping them in kindness or releasing 
them with good treatment. I-asws have given her as dowry what Rasool-Allah-saww had given, 
five hundred Dirhams, and I-asws have additionally granted her one hundred thousand Dirhams 
from my-asws own wealth. Do you marry her to me-asws, O commander of the faithful?’  

مْ   فَ قَالَ الْمَأْمحونح الْحمَْدح للََِِّّ إِقْ راَراً بنِِعْمَتِهِ وَ لَ إلَِهَ إِلَّ اللََّّح إِخْلََصاً لعَِظَمَتِهِ وَ صَلَّى دٍ عَبْدِهِ وَ خِيَرتَهِِ وَ كَانَ مِنْ قَضَاءِ اللََِّّ عَلَى الْأَنََمِ أَنْ أغَْنَاهح اللََّّح عَلَى مُحَمَّ
 لْحرَاَمِ بِالحَْلََلِ عَنِ ا
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Al-Mamoun said, ‘The Praise is for Allah-azwj acknowledging His-azwj bounties, and there is no 
god except Allah-azwj, purely for His-azwj Magnificence, and may Allah-azwj Send Salawaat upon 
Muhammad-saww His-azwj servant and His-azwj Choice, and it has been from the Decree of Allah-

azwj upon the people in order to Make them self-sufficient with the Permissible, from the 
Prohibited! 

وا الْأَيَمى فَ قَالَ  ونحوا ف حقَراءَ ي حغْنِهِمح اللََّّح مِنْ فَضْلِهِ وَ اللََّّح و  وَ أنَْكِحح مْ إِنْ يَكح مْ وَ إِمائِكح مْ وَ الصَّالِحِيَْ مِنْ عِبادكِح  اسِعٌ عَلِيمٌ مِنْكح

He-azwj Said: And marry the single ones from you, and the righteous ones from your slaves 
and maids. If they happen to be poor, Allah would Enrich them from His Grace, and Allah is 
Capacious, Knowing [24:32]. 

دَ بْنَ عَلِيٍّ خَطَبَ أحمَّ الْفَضْلِ بنِْتَ عَبْدِ اللََِّّ وَ بَذَلَ لَْاَ مِنَ الصَّدَاقِ خََْسَمِائةَِ      دِرْهَمٍ وَ قَدْ زَوَّجْتحهح فَ هَلْ قبَِلْتَ يََ أَبَا جَعْفَرٍ   ثُحَّ إِنَّ مُحَمَّ

Then, Muhammad-asws Bin Ali-asws hereby proposes to Umm Al-Fazl, daughter of Abdullah, and 
spends for her a dowry of five hundred Dirhams, and I marry her to him-asws. So, do you-asws 
accept, O Abu Ja’far-asws!’ 

 قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع قَدْ قبَِلْتح هَذَا التَّزْوِيجَ بِِذََا الصَّدَاقِ   

Abu Ja’far-asws said: ‘I-asws have accepted this marriage, with this dowry!’ 

عْنَا كَلََماً كَ    حِيَْ فإَِذَا نََْنح بِالخَْدَمِ يَحْرحونَ سَفِينَةً مِنْ فِضَّةٍ مَِلْحوَّةً غَاليَِةً فَصَبَغحوا  ثُحَّ أوَْلََ عَلَيْهِ الْمَأْمحونح فَجَاءَ النَّاسح عَلَى مَراَتبِِهِمْ فَ بَيْنَا نََْنح كَذَلِكَ إِذْ سََِ لِحَى    بِِاَأنََّهح كَلََمح الْمَلََّ
 . مْ تََاَمَ الخَْبَرِ وهَا إِلََ دَارِ الْعَامَّةِ فَطيََّبحوهح  الْخاَصَّةِ ثُحَّ مَدُّ

Then Al-Mamoun held a wedding feast for him, and people came according to their ranks. 
While we were in that state, we heard voices like those of sailors, and behold, servants were 
pulling along a boat made of silver, filled with perfumes of great value. They dyed the beards 
of the distinguished guests with it, then extended it to the common people and perfumed 
them as well. The complete Hadeeth’’. 234 

ا أرَاَدَ الْمَأْمحونح أَنْ ي حزَوِّجَهح ابْ نَتَهح قاَلَ لَهح أَ تََّْطحبح يََ أبََا جَعْفَرٍ   قحولح قَدْ مَضَى بِسَنَدَيْنِ في أبَْ وَابِ تََريِخِ الْْوََادِ ع  أنََّهح لَمَّ

I say, ‘It has already passed with two chains of attribution in the chapter on the history of Al-
Jawad-asws that when Al-Mamoun wanted to marry his daughter to him-asws, he said to him-

asws, ‘Will you-asws address, O Abu Ja’far-asws?’  

ؤْمِنِيَْ  أَ   قاَلَ نَ عَمْ يََ أمَِيَر الْمح

He-asws said: ‘Yes, O commander of the faithful!’ 

كَ أحمَّ الْفَضْلِ  عِلْتح فِدَاكَ فَ قَدْ رَضِيتحكَ لنَِفْسِي وَ أنَََ محزَوِّجح  ابْ نَتِِ وَ إِنْ رَغِمَ قَ وْمٌ لِذَلِكَ  فَ قَالَ لَهح الْمَأْمحونح اخْطحبْ لنَِفْسِكَ جح
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Al-Mamoun said to him-asws, ‘Address for yourself-asws, may I be sacrificed for you-asws, for I 
have agreed for myself, and I shall get my daughter married to you-asws and even if it rubs the 
noses of the people at that!’ 

 وَ صَلَّى اللََّّح عَلَى سَيِّدِ برَيَِّتِهِ وَ الْأَصْفِيَاءِ مِنْ عِتِْتَهِِ  فَ قَالَ أبَحو جَعْفَرٍ ع الْحمَْدح للََِِّّ إِقْ راَراً بنِِعْمَتِهِ وَ لَ إلَِهَ إِلَّ اللََّّح إِخْلََصاً لِوَحْدَانيَِّتِهِ 

Abu Ja’far-asws said: ‘The Praise is for Allah-azwj in acknowledgement of His-azwj bounties, and 
there is no god except Allah-azwj, sincerely to His-azwj Oneness, and may Allah-azwj Send Salawaat 
upon the chief of His-azwj created beings, and the elites from his-saww family! 

بْحَا  سح فَ قَالَ  الْحرَاَمِ  عَنِ  بِالحَْلََلِ  مْ  أغَْنَاهح أَنْ  الْأَنََمِ  عَلَى  اللََِّّ  فَضْلِ  مِنْ  فَ قَدْ كَانَ  بَ عْدح  الْأَيَمى   نهَح أمََّا  وا  أنَْكِحح إِنْ   وَ  مْ  إِمائِكح وَ  مْ  عِبادكِح مِنْ  الصَّالِحِيَْ  وَ  مْ  مِنْكح
ونحوا ف حقَراءَ ي حغْنِهِمح اللََّّح مِنْ فَضْلِهِ وَ اللََّّح واسِعٌ عَلِيمٌ   يَكح

As for after, it has been from the Grace of Allah-azwj upon the people that He-azwj Makes them 
self-sufficient with the Permissible from the Prohibited. He-azwj the Glorious Said: and marry 
the single ones from you, and the righteous ones from your slaves and maids. If they happen 
to be poor, Allah would Enrich them from His Grace, and Allah is Capacious, Knowing 
[24:32]. 

دَ بْنَ عَلِيِّ بْنِ محوسَى يَُْطحبح    تهِِ فاَطِمَةَ بنِْتِ مُحَ   ثُحَّ إِنَّ مُحَمَّ مِائَةِ دِرْهَمٍ جِيَاداً فَ هَلْ أحمَّ الْفَضْلِ بنِْتَ عَبْدِ اللََِّّ الْمَأْمحونِ وَ قَدْ بَذَلَ لَْاَ مِنَ الصَّدَاقِ مَهْرَ جَدَّ وَ خََْسح دٍ ص وَ هح مَّ
ؤْمِنِيَْ بِِاَ عَلَى هَذَا الصَّدَاقِ الْمَذْ  ورِ زَوَّجْتَهح يََ أمَِيَر الْمح  كح

Then, Muhammad-asws Bin Ali-asws Bin Musa-asws hereby proposes to Umm Al-Fazeyl daughter 
of Abdullah Al-Mamoun, and he-asws spends for her a dowry of his-asws grandmother-asws 
(Syeda) Fatima-asws, daughter-asws of Muhammad-saww, and it is five hundred Dirhams 
generously. So, do you marry her to him-asws upon this mentioned dower?’  

ورِ فَ هَلْ قبَِلْ     تَ النِّكَاحَ فَ قَالَ الْمَأْمحونح نَ عَمْ زَوَّجْتحكَ يََ أَبَا جَعْفَرٍ أحمَّ الْفَضْلِ بنِْتِِ عَلَى الصَّدَاقِ الْمَذْكح

Al-Mamoun said, ‘Yes O Abu Ja’far, I have married my daughter Umm Al-Fazl to you based 
upon the mentioned dowry. So, do you-asws accept the marriage?’  

 قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ قَدْ قبَِلْتح ذَلِكَ وَ رَضِيتح بِهِ.   

Abu Ja’far-asws said: ‘I-asws have accepted that and am pleased with it!’’235  

نْتح مَعَ أَخِي في طَريِقِ بَ عْضِ أمَْوَالِهِ وَ مَا مَعَنَا غَيْرح غحلََمٍ لَهح فَ قَالَ لَهح تَ نَحَّ يََ غحلََمح فإَِنِّّ   ب، قرب الإسناد عَلِيُّ بْنح جَعْفَرٍ قاَلَ:  - 23 ثَ  كح  أحريِدح أَنْ أَتََُدَّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ -  

‘Ali son of Ja’far-asws said, ‘I was with my brother (Al-Kazim-asws) in a street in one of his-asws 
properties and there was no one with us except a slave of his-asws. He-asws said to him: ‘Stay 
aside O slave, for I-asws want to narrate!’ 
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ودٍ    هح لٍ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ في هَذَا الْمَوْضِعِ وَ في غَيْرهِِ بِلََ بَ يِّنَةٍ وَ لَ شح  فَ قَالَ لِ مَا تَ قحولح في رَجح

He-asws said to me: ‘What are you saying regarding a man who marries a woman in this place 
and elsewhere without any proof nor witnesses?’  

 فَ قحلْتح يحكْرَهح ذَلِكَ   

I said, ‘That is disliked’. 

ودٍ وَ لَ بَ يِّنَةٍ.   هح  فَ قَالَ لِ بَ لَى فاَنْكِحْهَا في هَذَا الْمَوْضِعِ وَ في غَيْرهِِ بِلََ شح

He-asws said to me: ‘Yes, he can marry her in this place and elsewhere without any witnesses 
or proof!’’236 

اَ صَمْتحهَا وَ الثَّيِّبح أمَْرحهَا إلِيَْهَا.   ب، قرب الإسناد ابْنح عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنِ الرّضَِا ع قاَلَ:  - 24  في الْبِكْرِ إِذْنَح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Isa, from Al Bazanty,  

‘From Al-Reza-asws having said regarding a virgin: ‘Her silence is her permission, and (as for) 
the married her matter is up to her’’.237 

ؤْمِنِيَْ ع   - 25 امِيِّ أنََّهح قاَلَ أمَِيرح الْمح عَةِ يَ وْمح خِطبَْةٍ وَ نِكَاحٍ.  ل، الخصال ع، علل الشرائع ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم في خَبَرِ الشَّ  يَ وْمح الْْحمح

(The book) ‘Al-Khisaal’, (and) ‘Ilal Al-Sharaie’, (and) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, in a Hadeeth 
of the Syrian, Amir Al-Momineen-asws said: ‘The day of Friday is a day of proposing and the 
marriage’’.238 

دِ بْنِ عَطِيَّ   - 26 نْ ذكََرَهح عَنْ دحرحسْتَ عَنْ مُحَمَّ ارِ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَمَّ هَادَةح في النِّكَاحِ   ةَ عَنْ زحراَرةََ قاَلَ قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع ع، علل الشرائع ابْنح الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ عِلَتِ الشَّ اَ جح إِنََّّ
 للِْمِيراَثِ. 

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Hashim, from the one who mentioned it, 
from Dorost, from Muhammad Bin Atiya, from Zurarah who said,  

‘Abu Ja’far-asws said: ‘But rather, the witnessing in the marriage is made to be for the 
inheritances’.239 

نَانُّّ عَنِ الْأَسَدِيِّ عَنْ عَبْدِ الْعَظِيمِ الحَْسَنِِِّ عَنْ أَبِ   - 27   الثَّالِثِ عَنْ آبَائهِِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ الْبَاقِرِ ع قاَلَ:  الحَْسَنِ   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم ع، علل الشرائع السِّ
هْرِ وَ في وَسَطِهِ وَ في آخِرهِِ فإَِنَّهح مَنْ فَ عَلَ ذَ  لِ أَنْ يَحَامِعَ في أوََّلِ ليَْلَةٍ مِنَ الشَّ هْرِ وَ وَسَطِهِ  يحكْرَهح للِرَّجح لِكَ خَرجََ الْوَلَدح مَُْنحونًَ أَ لَ تَ رَى أَنَّ الْمَجْنحونَ أَكْثَرح مَا يحصْرعَح في أوََّلِ الشَّ

 هِ. وَ آخِرِ 

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, (and) ‘Ilal Al Sharaie’ – Al Sinani, from 
Al Asady, from Abdul Azeem Al Hasany,  
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From Abu Al-Hassan-asws the 3rd, from his-asws forefathers-asws, from Abu Ja’far Al-Baqir-asws 
having said: ‘It is disliked for the man that he has a union during the first night of the month, 
and in its middle, and in its end, for the one who does that, the child will come out as insane. 
Don’t you see that the insane are mostly seized (by fits) in the beginning of the month, and 
its middle, and its end?’’240 

 مَنْ تَ زَوَّجَ وَ الْقَمَرح في الْعَقْرَبِ لَْ يَ رَ الْححسْنََّ.   وَ قاَلَ ع  - 28

And he-asws said: ‘One who gets married while the moon is in Scorpio will not see goodness’.241 

هْرِ فَ لْيحسَلِّمْ لِسِقْطِ الْوَلَدِ.   وَ قاَلَ ع  - 29  مَنْ تَ زَوَّجَ في مُحَاقِ الشَّ

And he-asws said: ‘One who gets married during the waning phase of the moon should be 
prepared for the likelihood of miscarriage’.242  

اكِ بْنِ محزاَحِمٍ  -30 ولح اللََِّّ ص ثُحَّ أتَََنّ فأََخَذَ بيَِدِي فَ قَالَ  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي عَنِ الضَّحَّ  قحمْ  في خَبَرِ تَ زْوِيجِ فاَطِمَةَ ع أَنَّ عَلِيّاً ع قاَلَ فَ زَوَّجَنِِ رَسح
لْتح عَلَى اللََِّّ  ما شاءَ اللََّّح ل ق حوَّةَ إِلَّ بِاللََِّّ  بِاسْمِ اللََِّّ وَ قحلْ عَلَى بَ ركََةِ اللََِّّ وَ   تَ وكََّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the Sheykh Al Tusi’ – Al Zahhak Bin Muzahim,  

‘In a Hadeeth regarding the marriage of (Syeda) Fatima-asws, Ali-asws said: ‘Rasool-Allah-saww got 
me-asws married, then came to me-asws. He-saww grabbed my-asws hand. He-saww said: ‘In the Name 
of Allah-azwj, and say: ‘Upon the Blessings of Allah-azwj, and whatever Allah-azwj so Desires! There 
is no strength except with Allah-azwj! I-asws rely upon Allah-azwj!’’ 

باَ   وَ  مَا  فأََحِبَّهح إِلََِّ  خَلْقِكَ  أَحَبُّ  إِنََّحمَا  مَّ  اللَّهح قاَلَ  ثُحَّ  عِنْدَهَا  أقَْ عَدَنّ  حَتََّّ  بِ  جَاءَ  وَ  ثُحَّ  بِكَ  اَ  هِح أحعِيذح إِنِّّ  وَ  حَافِظاً  مِنْكَ  عَلَيْهِمَا  اجْعَلْ  وَ  ذحريَِّّتِهِمَا  في  ركِْ 
يْطاَنِ ا مَا مِنَ الشَّ  لرَّجِيمِ. ذحريِّ َّتَهح

Then he-saww came with me-asws until he-saww made me-asws seated in her-asws presence, then 
said: ‘O Allah-azwj! Both of them-asws are the most beloved of Your-azwj creatures to me-saww, so 
Love them-asws and Bless in their-asws offspring, and Make upon them-asws a protector from You-

azwj, and I-saww seek Refuge with You-azwj for them-asws and their-asws offspring from the Pelted 
Satan-la’’.243 

دِ بْنِ أَحََْدَ بْنِ الحَْسَنِ عَنْ محوسَى بْنِ إِبْ رَ   -31 اهِيمَ الْمَرْوَزيِِّ عَنْ محوسَى بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ ما، الأمالِ للشيخ الطوسي أبَحو عَمْروٍ عَنِ ابْنِ عحقْدَةَ عَنْ مُحَمَّ
ولح اللََِّّ ص فاَطِمَةَ مِنْ عَلِيٍّ أَتََهح أحنََسٌ مِنْ ق حرَيْشٍ فَ قَالحوا إِنَّكَ زَوَّجْتَ عَلِيّاً بَِِ   عَنْ جَدِّهِ ع عَنْ جَابِرِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ: ا زَوَّجَ رَسح  هْرٍ خَسِيسٍ لَمَّ

(The book) ‘Al Amaali’ of the Sheykh Al Tusi – Abu Amro, from Ibn Uqdah, from Muhammad Bin Ahmad Bin Al-
Hassan, from Musa Bin Ibrahim Al Marouzy,  

‘From Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, from Jabir 
Bin Abdullah-ra having said, ‘When Rasool-Allah-saww got (Syeda) Fatima-asws married to Ali-asws, 
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some people from Qureysh came to him-saww. They said, ‘You-saww have got her-asws married to 
Ali-asws with a lowly dowry!’ 

نْ  َ عَزَّ وَ جَلَّ زَوَّجَهح ليَْلَةَ أحسْريَِ بِ عِنْدَ سِدْرَةِ الْمح رَّ وَ الْْوَْهَرَ وَ  فَ قَالَ مَا أنَََ زَوَّجْتح عَلِيّاً وَ لَكِنَّ اللََّّ دْرَةِ أَنِ انْ ثحريِ مَا عَلَيْكِ فَ نَثَرَتِ الدُّ تَهَى أوَْحَى اللََّّح إِلََ السِّ
نَّ يَ تَهَادَيْ نَهح وَ يَ تَفَاخَرْنَ وَ يَ قحلْنَ هَذَا مِنْ ن حثاَرِ فاَطِمَةَ بنِْتِ مُحَ الْمَرْجَانَ فاَبْ تَدَرَتِ  دٍ ع الححْورح الْعِيْح فاَلْتَقَطْنَ فَ هح  مَّ

He-saww said: ‘It was not I-saww who got her-asws married to Ali-asws, but Allah-azwj Mighty Who got 
him-asws married on the night there was ascension with me-saww at Sidrat Al-Muntaha. Allah-

azwj Revealed to the Sidrah: “Sprinkle whatever is upon you!” It sprinkled the gems, and the 
jewels, and the coral. The Maiden Houries rushed to pick these up. They are gifting it to each 
other and saying, ‘This is from the confetti of (Syeda) Fatima-asws daughter-asws of Muhammad-

saww!’ 

هْبَاءِ وَ ثَنََّ عَلَيْهَا قَطِيفَةً وَ قاَلَ لفَِا  ا كَانَتْ ليَْلَةح الزفِّاَفِ أتََى النَّبَِّ ص ببَِغْلَتِهِ الشَّ وق حهَا فَ لَمَّ  طِمَةَ اركَْبِ وَ أمََرَ سَلْمَانَ أَنْ يَ قحودَهَا وَ النَّبُِّ ص يَسح

When it was the night of the escorting, the Prophet-saww came with his-saww mule, Al-Shahba, 
and laid a cloak upon it and said to (Syeda) Fatima-asws: ‘Ride!’, and instructed Salman-ra to 
lead it while the Prophet-saww was ushering it.  

وَ بِ جَبْرئَيِلَ في سَبْعِيَْ ألَْفاً وَ   عَ النَّبُِّ ص وَجْبَةً فإَِذَا هح وَ في بَ عْضِ الطَّريِقِ إِذْ سََِ مْ إِلََ الْأَرْضِ   فَ بَيْنَمَا هح  مِيكَائيِلَ في سَبْعِيَْ ألَْفاً فَ قَالَ النَّبُِّ ص مَا أهَْبَطَكح

While he-saww was in one of the streets when the Prophet-saww heard some noise. Behold, he-

saww was with Jibraeel-as among seventy thousand, and Mikaeel-as among seventy thousand 
(Angels). The Prophet-saww said: ‘What made you all to descend to the earth?’  

 قاَلحوا جِئْنَا نَ زحفُّ فاَطِمَةَ إِلََ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ 

They said, ‘We have come to escort (Syeda) Fatima-asws to Ali-asws Bin Abu Talib-asws!’ 

دٌ ص فَ وَقَعَ التَّكْبِيرح عَلَى ا  لْعَراَئِسِ مِنْ تلِْكَ اللَّيْلَةِ. فَكَبرََّ جَبْرئَيِلح وَ كَبرََّ مِيكَائيِلح وَ كَبرََّتِ الْمَلََئِكَةح وَ كَبرََّ مُحَمَّ

Jibraeel-as exclaimed Takbeer, and Mikaeel-as exclaimed Takbeer, and Muhammad-saww 
exclaimed Takbeer. Thus, the (exclamation of) Takbeer fell upon the weddings (as a tradition), 
from that night’’.244 

جَاشِعِيِّ ما،    -32 دٍ عَنْ هَارحونَ بْنِ عَمْروٍ الْمح فَضَّلِ عَنِ الْفَضْلِ بْنِ مُحَمَّ دٍ عَنْ عِيسَى الأمالِ للشيخ الطوسي جََاَعَةٌ عَنِ ابْنِ الْمح دِ بْنِ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ  عَنْ مُحَمَّ
بْنِ   دِ  بْنِ مُحَمَّ الرَّحََْنِ  عَبْدِ  بْنِ  صَيْفِيِّ  عَنْ  يزَيِدَ  قاَلَ:بْنِ  عَلِيٍّ  جَدِّهِ  عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  هَبَّارٍ  بْنِ  صَوْتَ   عَلِيِّ  فَسَمِعَ  هَبَّارٍ  بْنِ  عَلِيِّ  ص بِدَارِ  النَّبُِّ  اجْتَازَ 

 دَفٍّ فَ قَالَ مَا هَذَا

(The book) ‘Al Amaali’ of the Sheykh Al Tusi – A group, from Ibn Al Mufazzal, from Al Fazl Bin Muhammad, from 
Haroun Bin Amro Al Mujashie, from Muhammad Bin Ja’far Bin Muhammad, from Isa Bin Yazeed, from Saifi Bin 
Abdul Rahman Bin Muhammad Bin Ali Bin Habbar, from his father, from his father,  
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‘From his grandfather Ali-asws having said: ‘The Prophet-saww passed by the house of Ali Bin 
Habbar. He-saww heard the voice of a tambourine. He-saww said: ‘What is this?’  

 قاَلحوا عَلِيُّ بْنح هَبَّارٍ أعَْرَسَ بِِهَْلِهِ  

They said, ‘Ali Bin Habbar is with his family getting married!’ 

فَاحح    فَ قَالَ ص حَسَنٌ هَذَا النِّكَاحح لَ السِّ

He-saww said: ‘Excellent! This is the marriage, not the fornication!’ 

فِّ  مْ وَ اضْربِحوا عَلَيْهِ بِالدَّ وا النِّكَاحَ وَ أعَْلِنحوهح بَ يْنَكح  ثُحَّ قاَلَ ص أَسْنِدح

Then he-saww said: ‘Support the marriage and announce it between you, and strike the 
tambourine upon it!’ 

نَّةح في النِّكَاحِ بِذَلِكَ.    فَجَرَتِ السُّ

The Sunnah (practice) flowed with that during the marriage’.245 (the earlier party of the Hadith 
contradicts its later part) 

رْسٍ أوَْ عِذَارٍ أَ  ل، الخصال -33 وْ وكَِارٍ أوَْ ركَِازٍ وَ الْعحرْسح التَّزْوِيجح وَ الخحْرْسح  فِيمَا أوَْصَى بِهِ النَّبُِّ ص عَلِيّاً ع يََ عَلِيُّ لَ وَليِمَةَ إِلَّ في خََْسٍ في عحرْسٍ أوَْ خح
ةَ.النِّفَاسح بِالْوَلَدِ وَ الْعِذَارح الْختَِانح وَ الْوكَِارح في  ارِ وَ الركَِّازح الَّذِي يَ قْدَمح مِنْ مَكَّ  شِرَى الدَّ

(The book) ‘Al Khisaal’ -  

‘Among what the Prophet-saww advised Ali-asws with: ‘O Ali-asws! There is no feast except in five 
– in ‘Urs’, or ‘Khurs’, or ‘Izar’, or ‘Wikar’, or ‘Rikaz’; and the ‘Urs’ is the marriage, and the 
‘Khurs’ is the post-childbirth bleeding, and the ‘Izar’ is the circumcision, and the ‘Wikar’ is 
buying the house, and the ‘Rikar’ is arriving from Makkah (after Hajj)’’.246 

هِ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنِ ابْنِ أَبِ عحثْمَانَ عَنْ محوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ أَبِ الحَْسَ  34  مِثْلَهح. نِ الْأَوَّلِ عل، الخصال مَاجِيلَوَيْهِ عَنْ عَمِّ

(The book) ‘Al Khisaal’ – Majaylawiya, from his uncle, from Al Barqy, from Ibn Abu Usman, from Musa Bin Bakr, 

from Abu Al-Hassan-asws, similar to it.247 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنِ الْْاَمحوراَنِّّ عَنِ ابْنِ أَبِ عحثْ  35  مِثْلَهح.  مَانَ مع، معانّ الأخبار ابْنح الْوَليِدِ عَنْ مُحَمَّ

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – Ibn Al Waleed, from Muhammad Al Attat, from Al Ashtary, from Al Jamourany, 

from Ibn Abu Usman - similar to it.248 
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اللََِّّ   -36 ولح  رَسح قاَلَ  قاَلَ  الحَْدِيثَ  يَ رْفَعح  الْمِنْقَريِِّ  عَنِ  الْأَصْبَهَانِّّ  عَنِ  سَعْدٍ  عَنْ  أَبِ  الأخبار  معانّ  ص مع،  نَّ      ف حرحوجَهح اسْتَحْلَلْتحمْ  وَ  اللََِّّ  بِِمََانةَِ  نَّ  أَخَذْتَححوهح
 بِكَلِمَاتِ اللََِّّ فأََمَّا الْأَمَانةَح فَهِيَ الَّتِِ أَخَذَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ عَلَى آدَمَ حِيَْ زَوَّجَهح حَوَّاءَ 

(The book) ‘Ma’any Al Akhbaar’ – My father, from Sa’ad, from Al Asbahany, from Al Munqary raising the Hadeeth 
who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘Take them (wives) as an entrustment of Allah-azwj, and you are 
legalising their private parts due to the Words of Allah-azwj. As for the entrustment, it is which 
Allah-azwj Mighty and Majestic Took upon Adam-as when He-azwj Married him-as to Hawwa-as. 

 ركَِ بِهِ شَيْئاً وَ لَ يَ زْنَّ وَ لَ يَ تَّخِذَ مِنْ دحونهِِ وَليِّاً. وَ أمََّا الْكَلِمَاتح فَهِيَ الْكَلِمَاتح الَّتِِ شَرَطَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ بِِاَ عَلَى آدَمَ أَنْ يَ عْبحدَهح وَ لَ يحشْ  

And as for the Words, these are the Words which Allah-azwj Mighty and Majestic Stipulated 
with upon Adam-as that he-as should worship Him-azwj and not associate anything with Him-azwj, 
nor commit adultery, nor take any confidant other than Him-azwj’’.249 

هَادَةح للِنَّاكِحِ لِمَكَانِ الْمِيراَثِ.  سن، المحاسن أَبِ عَنْ يحونحسَ عَنِ ابْنِ محسْكَانَ عَنْ زحراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -37 اَ وحضِعَتِ الشَّ  إِنََّّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – My father, from Yunus, from Ibn Muskan, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘But rather, the witnessing has been placed for the marriage 
due to the place of the inheritance’.250 

أَبِ    -38 عَنْ  أبَيِهِ  عَنْ  حَحْراَنَ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ بْنِ  إِبْ راَهِيمَ  عَنْ  أَسْبَاطٍ  ابْنِ  عَنِ  أَصْحَابنَِا  بَ عْضح  المحاسن  قاَلَ:سن،  ع  اللََِّّ  في    عَبْدِ  الْقَمَرح  وَ  تَ زَوَّجَ  أوَْ  سَافَ رَ  مَنْ 
 الْعَقْرَبِ لَْ يَ رَ الححْسْنََّ. 

(The book) ‘Al Mahasin’ – One of our companion, from Ibn Asbaat, from Ibrahim Bin Muhammad Bin Humran, 
from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who travels or gets married while the moon is in 
the Scorpio will not see the goodness’.251 

ولح اللََِّّ ص -39 ونِّّ بِِِسْنَادِهِ قاَلَ قاَلَ رَسح كح وَ الْمَوْلحودح ي حعَقُّ عَنْهح وَ يحطْعَمح لَهح وَ الْعِذَارِ وَ   سن، المحاسن النَّوْفلَِيُّ عَنِ السَّ الْوَليِمَةح في أرَْبَعٍ الْعحرْسِ وَ الخحْرْسِ وَ هح
لح يَدْعحو إِخْوَانهَح إِذَا آبَ مِنْ غَيْبَتِهِ.  وَ الرَّجح يََبِ وَ هح وَ خِتَانح الْغحلََمِ وَ الْإِ  هح

(The book) ‘Al Mahasin’ – Al Nowfaly, from Al Sakuni by his chain, said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The banquet in in four – The wedding, and ‘Al-Khurs’, and it is the 
new-born to perform Aqeeqa on his behalf and feeding for him, and ‘Al-Izar’, and it is 
circumcision of the boy, and ‘Al-Iyab’, and it is the man who invites his brother when he 
returns from his absence’.252 
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مٍ ريََِءٌ وَ سَحْعَةٌ. سن، المحاسن ابْنح فَضَّالٍ رَفَ عَهح إِلََ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ: -40  الْوَليِمَةح يَ وْماً أوَْ يَ وْمَيِْْ مَكْرحمَةٌ وَ ثَلََثةَح أيََّ

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ibn Fazzal raising it to,  

Abu Ja’far-asws said: ‘The banquet for a day or two days is honourable, and three days is a show 
off and (for) reputation’.253 

ونِّّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ  -41 كح ولح اللََِّّ ص سن، المحاسن النَّوْفلَِيُّ عَنِ السَّ  أوََّلح يَ وْمٍ حَقٌّ وَ الثَّانّ مَعْرحوفٌ وَ مَا زاَدَ ريََِءٌ وَ سَحْعَةٌ. قاَلَ رَسح

(The book) ‘Al Mahasin’ – Al Nowfali, from Al Sakuni,  

‘From Abu Abdullah-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘The 
first day (of banquet) is a right, and the second is an act of kindness, and whatever exceeds is 
a show-off and (for) reputation’’.254 

اءح عَنْ أَبِ الحَْسَنِ الرّضَِا ع يَ قحولح   -42 فْيَانَ فَ زَوَّجَهح دَعَا بِطعََ   سن، المحاسن الْوَشَّ ولِ اللََِّّ ص أحمَّ حَبِيبَةَ آمِنَةَ بنِْتَ أَبِ سح ا خَطَبَ لرَِسح امٍ وَ إِنَّ النَّجَاشِيَّ لَمَّ
طْعَامَ عِنْدَ التَّزْوِيجِ.  رْسَلِيَْ الْإِ نَنِ الْمح  قاَلَ إِنَّ مِنْ سح

(The book) ‘Al Mahasin’ – Al Washa,  

‘From Abu Al-Hassan Al-Reza-asws, he-asws said: ‘When Al-Najashi brought the proposal to 
Rasool-Allah-saww of Umm Habeeba Aamina Bint Abu Sufyan, he-saww married her. He-saww 
called for the meal and said, ‘It is from the practice of the Messengers-as to feed after the 
marriage’.255 

ع قاَلَ:  -43 ونةََ بنِْتَ الْحاَرِثِ أوَْلََ عَلَيْهَا وَ    سن، المحاسن أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ  ولَ اللََِّّ ص حِيَْ تَ زَوَّجَ مَيْمح رَسح إِنَّ 
 أَطْعَمَ النَّاسَ الْحيَْسَ. 

(The book) ‘Al Mahasin’ – My father, from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim, ‘ 

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘When Rasool-Allah-saww married Maymouna Bin Al-Haris-

ra, he-saww had a banquet upon it and fed the people ‘Al-Hareys’’.256 

هح وَ نَ تَنَوَّقح فِيهِ   سن، المحاسن بَ عْضح الْعِراَقِيِّيَْ عَنْ إِبْ راَهِيمَ عَنْ عحقْبَةَ عَنْ جَعْفَرٍ الْقَلََنِسِيِّ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ:  -44 ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع إِنََّ نَ تَّخِذح الطَّعَامَ وَ نَحَيِّدح
ونح لَهح راَئِحَةح طعََامِ الْعحرْسِ   فَلََ يَكح

(The book) ‘Al Mahasin’ – One of the Iraqis, from Ibrahim, from Uqba, from Ja’far Al Qalanisy, from his father 
who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘We take the food, make it exquisite, and decorate it, yet it does 
not have the aroma of the wedding food’.  
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ذَ لِحَلََلٍ.    قاَلَ ذَلِكَ لِأَنَّ طعََامَ الْعحرْسِ تَِحبُّ فِيهِ راَئِحَةح الْْنََّةِ لِأنََّهح طعََامٌ اتَُِّّ

He-asws said: ‘That is because the wedding meal, the aroma of Paradise is blown into it, because 
food has been prepared for the Permissible (occasion)’’.257 

َ يَ قحولح  سن، المحاسن أَبِ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ حَََّادِ بْنِ عحثْمَانَ قاَلَ: -45 مْ فإَِنَّ اللََّّ وَ   أوَْلََ إِسَْاَعِيلح ره فَ قَالَ لَهح أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع عَلَيْكَ بِالْمَسَاكِيِْ فأََشْبِعْهح
 . ما ي حبْدِئح الْباطِلح وَ ما يحعِيدح 

(The book) ‘Al Mahasin’ – My father, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin Usman who said,  

‘Ismail had a banquet, so Abu Abdullah-asws said to him: ‘Upon you is with (feeding) the poor, 
so satiate them, for Allah-azwj Says: and what the falsehood started, will not be restored’ 
[34:49]’’.258 

اَ وَ بِيِ  ضا، فقه الرضا عليه السلَم   - 46 مَّ أمََانَتِِ أَخَذْتِح ذْ بنِاَصِيَتِهَا وَ اسْتَقْبِلِ الْقِبْلَةَ وَ قحلِ اللَّهح مَّ فاَرْزحقْنِِ مِنْهَا وَلَداً  إِذَا أحدْخِلَتْ عَلَيْكَ فَخح ثاَقِي اسْتَحْلَلْتح فَ رْجَهَا اللَّهح
يْطاَنِ فِيهِ شِرْ   كاً وَ لَ نَصِيباً  محبَاركَاً سَوِيًَّ وَ لَ تََْعَلْ للِشَّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘When she is brought to 
you, hold her forelock and face the Qiblah and say, ‘O Allah-azwj! I take her as my entrustment 
and have legalised her private parts by my covenant! O Allah-azwj! Grace me a Blessed child 
from her and do not Make for the Satan-la any participation in it nor any share! 

 في الْعَقْرَبِ لَْ يَ رَ خَيْراً أبََداً.   وَ اتَّقِ التَّزْوِيجَ إِذَا كَانَ الْقَمَرح في الْعَقْرَبِ فإَِنَّ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ مَنْ تَ زَوَّجَ وَ الْقَمَرح 

And fear the marriage when the moon would be in the Scorpio, for Abu Abdullah-asws said: 
‘The one who gets married while the moon is in the Scorpio will not see goodness, ever!’’259 

 جْتحمْ إِذَا طلََبْتحمح الْحوََائِجَ فاَطْلحبحوهَا بِالنَّهَارِ فإَِنَّ اللَََّّ جَعَلَ الْحيََاءَ في الْعَيْنَيِْْ وَ إِذَا تَ زَوَّ   شي، تفسير العياشي عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْفَضْلِ النَّوْفَلِيِّ رفََ عَهح إِلََ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  - 47
وا بِاللَّيْلِ فإَِنَّ اللَََّّ جَعَلَ اللَّيْلَ سَكَناً.   فَ تَزَوَّجح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Abdullah Bin Al Fazl Al Nowfali raising it to,  

‘Abu Ja’far-asws having said: ‘When you seek the needs, seek these at daytime for Allah-azwj has 
Made the modesty in the eyes, and when you get married, get married at night, for Allah-azwj 
has Made the night for rest’’.260 

عْتح أَبَا الحَْسَنِ الرّضَِا ع يَ قحولح   - 48 نَّةِ    جَعَلَ اللَّيْلَ سَكَناً   إِنَّ اللَََّّ   شي، تفسير العياشي عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَلِيِّ ابْنِ بنِْتِ إلِْيَاسَ قاَلَ سََِ وَ جَعَلَ النِّسَاءَ سَكَناً وَ مِنَ السُّ
 التَّزْوِيجح بِاللَّيْلِ وَ إِطْعَامح الطَّعَامِ.

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Al-Hassan Bin Ali son of Bint Ilyas who said,  
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‘I heard Abu Al-Hassan Al-Reza-asws saying: ‘Allah-azwj Made the night for rest, and Made the 
women (wives), and from the Sunnah is the marriage at night and feeding the food’.261 

وا بِاللَّيْلِ فإَِنَّ اللَََّّ جَعَلَهح سَكَناً وَ لَ تَطْلحبحوا الْحوََائِجَ بِاللَّيْلِ فإَِنَّهح محظْلِمٌ.   شي، تفسير العياشي عَنْ عَلِيِّ بْنِ عحقْبَةَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  - 49  تَ زَوَّجح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Ali Bin Uqba, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Get married at night, for Allah-azwj has Made it for rest, 
and do not seek the needs at night for it is darkness!’’262 
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 الذهاب إلَ الأعراس و حكم ما ينثر فيها  7باب  

CHAPTER 64 – GOING TO THE WEDDINGS AND RULING ON WHAT IS 
SCATTERED IN IT 

الْ   - 1 أَبِ  بْنِ  الْححسَيِْْ  عَنِ  الحَْكَمِ  بْنِ  عَلِيِّ  عَنْ  عِيسَى  ابْنِ  عَنِ  سَعْدٍ  عَنْ  الْوَليِدِ  ابْنح  للصدوق  الأمالِ  أمَِيرح لِ،  قاَلَ  قاَلَ  ع  آبَائهِِ  عَنْ  لََمح  السَّ عَلَيْهِ  الصَّادِقِ  عَنِ  عَلََءِ 
ؤْمِنِيَْ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَيْهِ  ولح اللََِّّ ص مَا مَعَكِ يََ أحمَّ أيَْمنََ دَخَلَتْ أحمُّ أيَْمنََ عَلَى النَّبِِّ ص وَ في مِلْحَفَتِهَا شَيْ   الْمح  ءٌ فَ قَالَ لَْاَ رَسح

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Waleed, from Sa’ad, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam, from Al 
Husayn Bin Abu Al A’ala,  

‘From Al-Sadiq-asws, may the greeting be upon him-asws, from his-asws forefathers-asws having 
said: ‘Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon him-asws, said: ‘Umm 
Ayman-ra was brought to the Prophet-saww and there was something in her blanket. Rasool-
Allah-saww said to her: ‘What is with you O Umm Ayman-ra?’ 

وهَا فَ نَثَرحوا عَلَيْهَا فأََخَذْتح مِنْ ن حثاَرهِِمْ   فَ قَالَتْ إِنَّ فحلََنةََ أمَْلَكح

She said, ‘So and so woman had owned it. They sprinkled it upon her so I took from their 
confetti’.  

ولَ اللََِّّ فاَطِمَةح زَوَّجْتَهَا وَ لَْ تَ نْثحرْ عَلَيْهَا شَيْئاً     ثُحَّ بَكَتْ أحمُّ أيَْمنََ وَ قاَلَتْ يََ رَسح

Then Umm Ayman-ra wept and said, ‘O Rasool-Allah-saww! You-saww got (Syeda) Fatima-asws 
married and nothing was sprinkled upon her-asws!’ 

ا زَوَّجْتح فاَطِمَةَ عَلِيّ    ولح اللََِّّ ص يََ أحمَّ أيَْمنََ لَِ تَكْذِبِيَْ فإَِنَّ اللَََّّ عَزَّ وَ جَلَّ لَمَّ لَلِهَا وَ يََقحوتِِاَ وَ دحرّهَِا وَ زحمحرُّدِ فَ قَالَ رَسح   هَا وَ اً أمََرَ أَشْجَارَ الْْنََّةِ أَنْ تَ نْثحرَ عَلَيْهِمْ مِنْ ححلِيِّهَا وَ حح
ونَ  وا مِنْهَا مَا لَ يَ عْلَمح  إِسْتَبْرقَِهَا فأََخَذح

Rasool-Allah-saww said: ‘O Umm Ayman-ra! Why are you lying, for when Allah-azwj Mighty and 
Majestic Got (Syeda) Fatima-asws married to Ali-asws, He-azwj Commanded the trees of Paradise 
to Sprinkle upon them from their jewellery and their ornaments, and their sapphire, and their 
gems, and their emeralds, and their brocade. They took from these what they didn’t even 
know. 

 للََِّّ عَلَيْهِ. وَ لَقَدْ نَََلَ اللََّّح طحوبََ في مَهْرِ فاَطِمَةَ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَيْهَا فَجَعَلَهَا في مَنْزلِِ عَلِيٍّ صَلَوَاتح ا  

And Allah-azwj Granted (the tree of) Tooba as a dowry of (Syeda) Fatima-asws, may the Salawaat 
of Allah-azwj be upon her-asws, so He-azwj Made it to be in the house of Ali-asws, may the Salawaat 
of Allah-azwj be upon him-asws’’.263 

نْ يَا وَ إِذَا دحعِيتحمْ إِلََ الْْنََائزِِ فأََسْرِ   ب، قرب الإسناد هَارحونح عَنِ ابْنِ زيََِدٍ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ ع أَنَّ النَّبَِّ ص قاَلَ:  - 2 اَ تحذكَِّرح الدُّ عحوا  إِذَا دحعِيتحمْ إِلََ الْعحرحسَاتِ فأَبَْطِئحوا فإَِنََّ
اَ تحذكَِّرح الْْخِرَةَ.   فإَِنََّ
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(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Ziyad,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws: ‘The Prophet-saww said: ‘Whenever you are invited 
to the weddings, be slow for these remind of the world, and whenever you are called to the 
funerals, hasten, for these remind of the Hereafter’’.264 

لُّ أَكْلحهح   ب، قرب الإسناد عَلِيٌّ عَنْ أَخِيهِ قاَلَ:  - 3 رِ وَ اللَّوْزِ وَ غَيْرهِِ أَ يَُِ كَّ  سَألَْتحهح عَنِ النُّثاَرِ السُّ

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ -  

‘Ali from his brother (Al-Kazim-asws), said, ‘I asked him-asws about the sprinklings of the sugar 
and the almonds and other such, ‘Is it Permissible to eat it?’  

 قاَلَ يحكْرَهح أَكْلح النَّهْبِ.  

He-asws said: ‘It is disliked to eat the plunder’’.265 

 آداب الْماع و فضله و النهي عن امتناع كل من الزوجيْ منه و ما يُل من النتفاعات و الحد الذي يَوز فيه الْماع و سائر أحكامه   65باب 

CHAPTER 65 – ETIQUETTES OF THE MARITAL INTIMACY AND THE REFUSAL 
FROM ENJOYMENT FROM IT BY EACH OF THE TWO SPOUSES, AND WHAT IS 
PERMISSIBLE FROM THE BENEFITS, AND THE LIMITS WITHIN WHICH THE 
MARITAL INTIMACY IS ALLOWED, AND REST OF ITS RULINGS 

فَ بْنِ يَُْيََ الْأَصْ   - 1 بَ هَانِّّ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ حَاتٍَِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ صَالِحِ بْنِ سَعِيدٍ ع، علل الشرائع لِ، الأمالِ للصدوق الطَّالَقَانُّّ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَلِيٍّ الْعَدَوِيِّ عَنْ يحوسح
صَيْبٍ عَنْ مُحَاهِدٍ عَنْ أَبِ سَعِيدٍ الْخحدْريِِّ قاَلَ:عَنْ عَمْروِ بْنِ حَفْصٍ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ نََِ  ولح اللََِّّ ص عَلِيَّ بْنَ أَبِ طاَلِبٍ ع فَ قَالَ يََ عَلِيُّ إِذَا دَخَلَتِ   يحٍ عَنْ حح أوَْصَى رَسح

هَا وَ صحبَّ الْ  هَا حِيَْ تََْلِسح وَ اغْسِلْ رجِْلَي ْ ي ْ فَّ تَكَ فاَخْلَعْ خح  مَاءَ مِنْ بَابِ دَاركَِ إِلََ أقَْصَى دَاركَِ الْعَرحوسح بَ ي ْ

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’, (and) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Al Talaqany, from Al Hassan Bin Ali Al Adawy, from 
Yusuf Bin Yahya Al Asbahani, from Ismail Bin Hatim, from Ahmad Bin Salih, from Saeed, from Amro Bin Hafs, 
from Is’haq Bin Najeeh, from Huseyb, from Mujahid, from Abu Saeed Al Khudry who said,  

‘Rasool-Allah-saww advised Ali-asws Bin Abu Talib-asws. He-saww said: ‘O Ali-asws! When the bride 
enters your-asws house, take off her shoes when she is seated and wash her feet and pour the 
water from the door of your house up to the outskirts of your-asws house. 

سَبْعِيَْ رَحََْةً ت حرَفْرِفح عَلَى رأَْسِ  فإَِنَّكَ إِذَا فَ عَلْتَ ذَلِكَ أَخْرجََ اللََّّح مِنْ دَاركَِ سَبْعِيَْ ألَْفَ لَوْنٍ مِنَ الْفَقْرِ وَ أدَْخَلَ فِيهَا سَبْعِ   يَْ لَوْنًَ مِنَ الْبَركََةِ وَ أنَْ زَلَ عَلَيْكَ 
لَّ زاَوِيةٍَ في بَ يْتِكَ وَ تََْمَنَ الْعَرحوسح مِنَ الْحْنحونِ وَ الْحْذَامِ وَ الْبَرَصِ أَنْ يحصِيبَهَا مَا دَامَتْ  الْعَرحوسِ حَتََّّ تَ نَالَ بَ ركََتحهَ  ارِ وَ امْنَعِ الْعَرحوسَ في أحسْبحوعِهَا  ا كح في تلِْكَ الدَّ

احَةِ الْحاَمِ  زْب حرَةِ وَ التُّفَّ  ضَةِ مِنْ هَذِهِ الْأَرْبَ عَةِ الْأَشْيَاءِ مِنَ الْألَْبَانِ وَ الخَْلِّ وَ الْكح

When you-asws were to do that, Allah-azwj will Expel from your-asws house seventy thousand 
types of poverty and Enter into it seventy types of Blessings, and Send down upon you-asws 
seventy Mercies hovering upon the head of the bride until every corner in your house attains 
her Blessings, and the bride will be safe from the insanity, and the leprosy, and the vitiligo 
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afflicting her for as long as she is in that house, and prevent the bride in her (first) week from 
the dairy products, and the vinegar, and the coriander, and the sour apples, from these four 
things’. 

ولَ اللََِّّ ص وَ لِأَيِّ شَيْ   ءٍ أمَْنَعحهَا هَذِهِ الْأَشْيَاءَ الْأَرْبَ عَةَ فَ قَالَ عَلِيٌّ ع يََ رَسح

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww, and for which thing (reason) should I-asws prevent her from 
these four things?’  

 لْبَيْتِ خَيْرٌ مِنِ امْرأَةٍَ لَ تلَِدح قاَلَ لِأَنَّ الرَّحِمَ تَ عْقَمح وَ تَبْرحدح مِنْ هَذِهِ الْأَرْبَ عَةِ الْأَشْيَاءِ مِنَ الْوَلَدِ وَ حَصِيٌر في نََحِيَةِ ا 

He-saww said: ‘Because the womb becomes barren from the child and cold from these four 
things, and the straw mat in a corner of the house is better than a woman not giving birth’.  

ولَ اللََِّّ ص فَمَا بَالح الخَْلِّ تََنَْعح مِنْهح    فَ قَالَ عَلِيٌّ ع يََ رَسح

Ali-asws said: ‘O Rasool-Allah-saww! What is the matter (reason) with the vinegar, she is 
prevented from it?’  

زْب حرَةح تحثِيرح الْحيَْضَ في بَطْنِهَا وَ   رْ أبََداً طحهْراً بتَِمَامٍ وَ الْكح احَةح الْحاَمِضَةح تَ قْطَعح حَيْضَهَا فَ يَصِيرح دَاءً قاَلَ إِذَا حَاضَتْ عَلَى الخَْلِّ لَْ تَطْهح  تحشَدِّدح عَلَيْهَا الْولَِدَةَ وَ التُّفَّ
 عَلَيْهَا 

He-saww said: ‘When she menstruates being upon the vinegar she will never be completely 
pure, and the coriander provokes the menstruation in her belly and makes the childbirth 
harder for her, and the sour apples cuts her menstruation so it would become an illness upon 
her’.  

هْرِ وَ وَسَطِهِ وَ آخِرهِِ فإَِنَّ الْحْنحونَ وَ الْحْذَا  مَ وَ الْخبََلَ يحسْرعِح إلِيَْهَا وَ إِلََ وَلَدِهَا ثُحَّ قاَلَ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ في أوََّلِ الشَّ

Then he-saww said: ‘O Ali-asws! Do not have marital intimacy with your-asws wife in the beginning 
of the month, and its middle, and its end, for the insanity, and the leprosy, and the craze 
would be quicker to her and to her child. 

ونح   مَا وَلَدٌ في ذَلِكَ الْوَقْتِ يَكح نْسَانِ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ بَ عْدَ الظُّهْرِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح يْطاَنح يَ فْرحَح بِالْحوََلِ في الْإِ  أَحْوَلَ وَ الشَّ

O Ali-asws! Do not have marital intimacy with your-asws wife after the midday, for if a child is 
conceived for you in that time it would be cross-eyed, and the Satan-la rejoices with the cross-
eyed (ness) in the human being. 

ونَ أَخْرَسَ وَ لَ يَ نْ  مَا وَلَدٌ لَ ي حؤْمَنح أَنْ يَكح مْ إِلََ فَ رجِْ امْرأَتَهِِ وَ لْيَغحضَّنَّ بَصَرَهح عِنْدَ الِْْمَاعِ فإَِنَّ النَّظرََ يََ عَلِيُّ لَ تَ تَكَلَّمْ عِنْدَ الِْْمَاعِ فإَِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح ظحرَنَّ أَحَدحكح
 عَمَى يَ عْنِِ في الْوَلَدِ إِلََ الْفَرجِْ يحورِثح الْ 

O Ali-asws! Do not talk during the marital intimacy, for if a child is conceived between you, there 
is no safety from it being mute, and not one of you look at the private part of his wife and let 
him close his eyes during the marital intimacy, for looking at the private part inherits the 
blindness, meaning in the child. 
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مَا وَلَدٌ أَنْ يَكح  يلًَ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ بِشَهْوَةِ امْرأَةَِ غَيْرِكَ فإَِنِّّ أَخْشَى إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح نََّثاً محؤَنَّثاً بََِ  ونَ مخح

O Ali-asws! Do not have marital intimacy with your-asws wife with lust for another woman, for it 
is feared if a child is conceived between you it would be effeminate, weak, miserly. 

نحباً في الْفِراَشِ مَعَ امْرأَتَِكَ فَلََ تَ قْرأَِ الْقحرْآنَ فإَِنِّّ أَخْشَى أَنْ يَ نْزلَِ عَلَ  نْتَ جح مَا يََ عَلِيُّ إِذَا كح مَاءِ فَ تححْرقَِكح مَا نََرٌ مِنَ السَّ  يْكح

O Ali-asws! When you are with intimate impurity with your-asws wife, do not read the Quran, for 
it is feared that a flame from the sky would descend upon you and incinerate you both. 

مَا ثُحَّ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ إِلَّ وَ مَعَكَ خِرْقَةٌ وَ مَعَ امْرأَتَِكَ خِرْقَةٌ وَ لَ تََْسَحَا بَِِرْقَةٍ وَاحِ   هْوَةِ وَ إِنَّ ذَلِكَ ي حعْقِبح الْعَدَاوَةَ بَ يْنَكح هْوَةح عَلَى الشَّ دَةٍ فَ تَقَعَ الشَّ
مَا إِلََ الْفحرْقَ   ةِ وَ الطَّلََقِ ي حؤَدِّيكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relation except and with you is a rag and with your 
wife is a rag, and do not wipe her with one rag for the desire will fall upon the desire, and that 
would result in enmity between you then it would lead you to the separation and the divorce. 

مَا وَلَدٌ يَ   لِّ مَكَانٍ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ مِنْ قِيَامٍ فإَِنَّ ذَلِكَ مِنْ فِعْلِ الْحمَِيِر وَ إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح ونٌ بَ وَّالً في الْفِراَشِ كَالْحمَِيِر الْبَوَّالةَِ في كح  كح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your-asws wife while standing, for that is 
from actions of the donkeys, and if a child is conceived between you, he would be urinating 
in the bed like the donkeys urinate in every place.  

مَا وَلَدٌ فَ يَكْبَرح ذَلِكَ الْوَ  نِّ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ في ليَْلَةِ الْفِطْرِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح  لَدح وَ لَ يحصِيبح وَلَداً إِلَّ عَلَى كِبَرِ السِّ

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your-asws wife during the night of (Eid) 
Al-Fitr, for it a child is conceived between you, that child will get older and will not achieve a 
child except at old age. 

ونح لَهح سِتُّ أَصَ  مَا وَلَدٌ يَكح  ابِعَ أوَْ أرَْبَعح أَصَابِعَ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ في ليَْلَةِ الْأَضْحَى فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your-asws wife during the night of (Eid) 
Al-Azha, for if a child is conceived between you, there would either be six fingers for him or 
four fingers.  

داً ق َ  ونح جَلََّ مَا وَلَدٌ يَكح  تَّالً عَريِفاً يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ تَُْتَ شَجَرَةٍ محثْمِرَةٍ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your wife beneath a fruit-bearing tree, 
for if a child is conceived between you he will become an executioner, a killer, a corporal (in 
the army). 

مَا سِتِْاً فإَِنَّهح  مْسِ وَ تَلََْلحئِهَا إِلَّ أَنْ ت حرْخِيَ عَلَيْكح مَا وَلَدٌ لَ يَ زاَلح في ب حؤْسٍ وَ فَ قْرٍ حَتََّّ يَمحوتَ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعِ امْرأَتََكَ في وَجْهِ الشَّ   إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your-asws wife in face of the sun and its 
shining except if you drop a veil upon you, for if a child is conceived between you he will not 
cease to be in trouble and poverty until he dies. 
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ونح حَريِصاً   مَا وَلَدٌ يَكح قاَمَةِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح   عَلَى إِهْراَقِ الدِّمَاءِ  يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ بَيَْْ الْأَذَانِ وَ الْإِ

O Ali-asws! Do not have marital relations with your-asws wife between the (proclamations of) the 
Azaan and the Iqaama, for if a child is conceived he would be eager upon shedding the blood. 

مَا وَ  يلَ الْيَدِ يََ عَلِيُّ إِذَا حََلََتِ امْرأَتَحكَ فَلََ تَحَامِعْهَا إِلَّ وَ أنَْتَ عَلَى وحضحوءٍ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح ونح أعَْمَى الْقَلْبِ بََِ  لَدٌ يَكح

O Ali-asws! When your wife is pregnant, do not have intimate relations with her except while 
you-asws are upon Wud’u, for if a child is decreed between you, it would be blind of heart, 
stingy of the hand. 

ونح محشَوَّهاً ذَ   مَا وَلَدٌ يَكح  ا شَامَةٍ في شَعْرهِِ وَ وَجْهِهِ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ في النِّصْفِ مِنْ شَعْبَانَ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your wife during the middle of Shaban, 
for if a child is conceived between you, it would be deformed, having a mark in his hair and 
his face.  

مَا ماً  يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ في آخِرِ دَرَجَةٍ مِنْهح يَ عْنِِ إِذَا بقَِيَ يَ وْمَانِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح  وَلَدٌ كَانَ محفَدَّ

O Ali-asws! Do not have intimate relations with your-asws wife in the last step from it, meaning 
when two days remains from it, for if a child is conceived between you it would be of lack of 
understanding. 

اراً أوَْ عَ  ونح عَشَّ مَا وَلَدٌ يَكح ونح هَلََكح فِئَامٍ مِنَ النَّاسِ عَلَى يَدَيْهِ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ عَلَى شَهْوَةِ أحخْتِهَا فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح  وْنًَ لِظاَلٍِ وَ يَكح

O Ali-asws! Do not have marital relations with your-asws wife upon lustful desires for her sister, 
for if a child is conceived between you it would either be a tax collector, or an aider of an 
oppressor, and destruction of large numbers of people would be upon his hand. 

ونح محنَافِقاً مِحَ  مَا وَلَدٌ يَكح قحوفِ الْبحنْيَانِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح  اريًَ محبْتَدِعاً  يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ عَلَى سح

O Ali-asws! Do not have marital relations with your wife upon rooftop of a building, for if a child 
is conceived between you it would be a hypocrite, argumentative, an innovator.  

مَا وَلَدٌ  ولح اللََِّّ ص  يََ عَلِيُّ وَ إِذَا خَرَجْتَ في سَفَرٍ فَلََ تَحَامِعْ أهَْلَكَ تلِْكَ اللَّيْلَةِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح ونح ي حنْفِقح مَالَهح في غَيْرِ حَقٍّ وَ قَ رأََ رَسح بَذِّريِنَ كانحوا   يَكح إِنَّ الْمح
ياطِيِْ    إِخْوانَ الشَّ

O Ali-asws! And when you go out on a journey do not have marital relations with your wife on 
that night, for if a child is conceived between you he would spend his wealth in other than a 
right (rightful way)!’ – and Rasool-Allah-azwj recited: Surely the squanderers were always the 
brethren of the Satans [17:27]. 

مٍ وَ ليََاليِهِنَّ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ ب َ  لِّ ظاَلٍِ  يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ إِذَا خَرَجْتَ إِلََ مَسِيرةَِ ثَلََثةَِ أيََّ ونح عَوْنًَ لِكح مَا وَلَدٌ يَكح  يْنَكح
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O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your wife when you go out to a travel 
distance of three days and their nights, for if a child is conceived between you he would be 
an aider of every oppressor. 

ونح حَافِظاً لِكِتَابِ  مَا وَلَدٌ يَكح ثْ نَيِْْ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح  اللََِّّ راَضِياً بِاَ قَسَمَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ  يََ عَلِيُّ عَلَيْكَ بِالِْْمَاعِ ليَْلَةَ الْإِ

O Ali-asws! Upon you-asws is with having intimate marital relations on the night of Monday, for 
if a child is conceived between you, it would be a memoriser of the Book of Allah-azwj, satisfied 
with whatever has been Apportioned by Allah-azwj Mighty and Majestic. 

هَ  مَا وَلَدٌ فإَِنَّهح ي حرْزَقح الشَّ نَكح لَةِ الثَّلََثََءِ فَ قحضِيَ بَ ي ْ بحهح اللََّّح عَزَّ وَ يََ عَلِيُّ إِنْ جَامَعْتَ أَهْلَكَ في أوََّلِ ليَ ْ ولح اللََِّّ وَ لَ ي حعَذِّ داً رَسح   جَلَّ  ادَةَ بَ عْدَ شَهَادَةِ أَنْ لَ إلَِهَ إِلَّ اللََّّح وَ أَنَّ مُحَمَّ
ونح طيَِّبَ النَّكْهَةِ مِنَ الْفَمِ رَحِيمَ الْقَلْبِ سَخِيَّ الْيَدِ طاَهِرَ اللِّسَانِ مِنَ الْغِيبَ   مَعَ  شْركِِيَْ وَ يَكح  ةِ وَ الْكَذِبِ وَ الْب حهْتَانِ  الْمح

O Ali-asws! If you-asws were to have intimate marital relations with your-asws wife in the first night 
of Tuesday and a child is conceived between you, he will be Granted martyrdom after 
testifying that there is no god except Allah-azwj and that Muhammad-saww is the Messenger-saww 
of Allah-azwj. Allah-azwj Mighty and Majestic will not Punish him along with the Polytheists. He 
will have a pleasant fragrance from his mouth, a compassionate heart, generous hands, and 
a tongue pure from backbiting, lying, and slander.  

ونح حَاكِماً مِنَ الححْكَّ  مَا وَلَدٌ فإَِنَّهح يَكح امِ أوَْ عَالِماً مِنَ الْعحلَمَاءِ وَ إِنْ جَامَعْتَهَا يَ وْمَ الْخمَِيسِ عِنْدَ زَوَالِ يََ عَلِيُّ وَ إِنْ جَامَعْتَ أهَْلَكَ ليَْلَةَ الْخمَِيسِ فَ قحضِيَ بَ يْنَكح
مَاءِ فَ قحضِ  مْسِ عَنْ كَبِدِ السَّ لََمَةَ الشَّ ونح فَهِماً وَ يَ رْزحقحهح اللََّّح السَّ يْطاَنَ لَ يَ قْرَبحهح حَتََّّ يَشِيبَ وَ يَكح مَا وَلَدٌ فإَِنَّ الشَّ نْ يَا يَ بَ يْنَكح   في الدِّينِ وَ الدُّ

O Ali-asws! And if you-asws were to have intimate marital relations with your-asws wife on the 
night of Thursday and if a child is conceived between you, he will become a ruler among rulers 
or a scholar among scholars, and if you have relations with her on Thursday during midday 
when the sun declines from the centre of the sky and a child is conceived between you, Satan-

la will not approach him until he grows old. He will be intelligent, and Allah-azwj will Grant him 
safety in the religion and the world. 

إِ  وَ  محفَوَّهاً  قَ وَّالً  خَطِيباً  ونح  يَكح وَلَدٌ  مَا  بَ يْنَكح وَ كَانَ  عَةِ  الْحْمح ليَْلَةَ  جَامَعْتَهَا  إِنْ  وَ  عَلِيُّ  ونح يََ  يَكح فإَِنَّهح  وَلَدٌ  مَا  بَ يْنَكح فَ قحضِيَ  الْعَصْرِ  بَ عْدَ  عَةِ  الْحْمح يَ وْمَ  جَامَعْتَهَا  نْ 
وراً عَالِماً وَ  ونح وَلَداً بَدَلً  مَعْرحوفاً مَشْهح عَةِ بَ عْدَ صَلََةِ الْعِشَاءِ الْْخِرَةِ فإَِنَّهح ي حرْجَى أَنْ يَكح   مِنَ الْأبَْدَالِ إِنْ شَاءَ اللََّّح إِنْ جَامَعْتَهَا في ليَْلَةِ الْحْمح

O Ali-asws! And if you-asws were to have intimate marital relations with her on the night of Friday 
and a child happens between you, he would be he will be an eloquent and powerful speaker; 
and if you have intimate marital relations with her on Friday after the Asr Salat) and a child is 
conceived between you, he will be well-known, renowned, and knowledgeable; and if you 
have intimate marital relations with her on Friday night after the last Isha (Salat), it is hoped 
that he will be a child from among the spiritual substitutes (Al Abdal), if Allah-azwj so Desires. 

مَا وَلَدٌ لَ ي حؤْمَنح أَ  نْ يَا عَلَى الْْخِرَةِ يََ عَلِيُّ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ في أوََّلِ سَاعَةٍ مِنَ اللَّيْلِ فإَِنَّهح إِنْ قحضِيَ بَ يْنَكح ونَ سَاحِراً محؤْثرِاً للِدُّ  نْ يَكح

O Ali-asws! Do not have intimate marital relations with your-asws wife during the first hour of 
the night, for if a child is conceived between you it is not safe from him being a sorcerer, a 
preferrer of the world over the Hereafter.  
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 يََ عَلِيُّ احْفَظْ وَصِيَّتِِ هَذِهِ كَمَا حَفِظْتحهَا عَنْ جَبْرئَيِلَ ع.

O Ali-asws! Preserve this advice of mine just as I-saww have preserved it from Jibraeel-as!’’266 

يحٍ  2 دِ بْنِ الْْيَْثَمِ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ نََِ  مِثْلَهح.  ختص، الإختصاص عَمْرحو بْنح حَفْصٍ وَ أبَحو نَصْرٍ عَنْ مُحَمَّ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Amro Bin Hafs and Abu Nasr, from Muhammad Bin Al Haysam, from Is’haq Bin Najeeh 
– similar to it.267 

لَ   -3 تَوكَِّلِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ الحَْسَنِ الْقحرَشِيِّ عَنْ سح يْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ الْبَصْريِِّ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الححْسَيِْْ  لِ، الأمالِ للصدوق ابْنح الْمح
و  مْ عَنْهَا  لح اللََِّّ صبْنِ زَيْدٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح مْ أيَ َّتحهَا الْأحمَّةح أرَْبعَاً وَ عِشْريِنَ خَصْلَةً وَ نََاَكح َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ كَرهَِ لَكح  إِنَّ اللََّّ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Mutawakkil, from Sa’ad, from Ibn Hashim, from Al-Husayn Bin Al 
Hassan Al Qureyshi, from Suleyman Bin Ja’far Al Basri, from Abdullah Bin Al-Husayn Bin Zaid, from his father,  

‘From his forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Allah-azwj Blessed and Exalted 
has disliked twenty four characteristics for you, O you community, and has Prohibited you 
from these. It is dislike to look at private parts of the women’.  

 كَرهَِ النَّظرََ إِلََ ف حرحوجِ النِّسَاءِ وَ قاَلَ يحورِثح الْعَمَى وَ كَرهَِ الْكَلََمَ عِنْدَ الِْْمَاعِ 

And he-saww said: ‘It inherits the blindness, and it is disliked to talk during the intimate marital 
relations’.  

لِ أَنْ يَ غْشَى امْرأَتََهح وَ هِيَ حَ  مَاءِ وَ كَرهَِ للِرَّجح جَامَعَةَ تَُْتَ السَّ وماً أوَْ أبَْ رَصَ فَلََ يَ لحومَنَّ إِلَّ وَ قاَلَ يحورِثح الْخرََسَ وَ كَرهَِ الْمح ائِضٌ فإَِنْ غَشِيَهَا وَ خَرجََ الْوَلَدح مَُْذح
 نَ فْسَهح  

And he-saww said: ‘It inherits the muteness, and the intimate marital relations are dislike 
beneath the (open) sky, and it is dislike for the man to overwhelm his wife while she is 
menstruating. If he does overwhelm her and the child emerges as a leper or with vitiligo, he 
cannot blame except himself. 

لح الْمَرْأةََ وَ قَدِ احْتَلَمَ حَتََّّ يَ غْتَسِلَ مِنِ احْتِلََمِهِ الَّذِي رأََى فإَِنْ فَ عَلَ     وَ خَرجََ الْوَلَدح مَُْنحونًَ فَلََ يَ لحومَنَّ إِلَّ نَ فْسَهح. وَ كَرهَِ أَنْ يَ غْشَى الرَّجح

And it is dislike for the man to overwhelm the wife and he has bed-wet, until he washes from 
his bed-wetting which he sees. If he does and the child emerges as a leper, he cannot blame 
except himself’’.268 

 مِثْلَهح.  ل، الخصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ  4

(The book) ‘Al Khisaal’ – My father, from Sa’ad, similar to it.269 

 
266 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 65 H 1 
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268 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 65 H 3 
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Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 101 of 160 

لَيْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ الْبَصْريِِ  5  مِثْلَهح.  سن، المحاسن إِبْ راَهِيمح عَنِ الحَْسَنِ بْنِ الححْسَيِْْ الْفَارسِِيِّ عَنْ سح

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ibrahim, from Al Hassan Bin Al-Husayn Al Farsy, from Suleyman Bin Ja’far Al Basry, 

similar to it.270 

 أَنَّ النَّبَِّ ص نَََى عَنِ الْأَكْلِ عَلَى الْْنََابةَِ وَ قاَلَ إِنَّهح يحورِثح الْفَقْرَ  لِ، الأمالِ للصدوق في خَبَرِ الْمَنَاهِي -6

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq -  

‘In a Hadeeth of the prohibitions, the Prophet-saww prohibited from the eating while being 
upon the sexual impurity, and he-saww said: ‘It inherits of the poverty’.  

ونح خَرَسح الْوَلَدِ  جَامَعَةِ وَ قاَلَ مِنْهح يَكح  وَ نَََى أَنْ يحكْثَرَ الْكَلََمح عِنْدَ الْمح

And he-saww prohibited to talk a lot during the intimate marital relations, and he-saww said: 
‘From it comes muteness of the child’.  

لح أهَْلَهح محسْتَقْبِلَ الْقِبْلَةِ وَ عَلَى طَريِقٍ عَامِرٍ فَمَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ فَ عَلَيْهِ   لَعْنَةح اللََِّّ وَ الْمَلََئِكَةِ وَ النَّاسِ أَجَْعَِيَْ وَ نَََى أَنْ يَحَامِعَ الرَّجح

And he-saww prohibited the man from having intimate marital relations facing the Qiblah, and 
upon a busy road. The one who does that, upon him is the Curse of Allah-azwj and the Angels 
and of the people altogether.  

امِ.    لح حَلِيلَتَهح إِلََ الْحمََّ  وَ نَََى أَنْ يحدْخِلَ الرَّجح

And he-saww prohibited the man from entering his wife into the (public) bathhouse’’.271 

لح مَِّا يلَِي الْقِبْلَةَ.  ب، قرب الإسناد أبَحو الْبَخْتَِِيِّ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ عَلِيٍّ ع -7  أنََّهح كَرهَِ أَنْ يَحَامِعَ الرَّجح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Abu Al Bakhtari,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws, from Ali-asws, he-asws dislike for the man to have 
intimate marital relations from what follows the Qiblah’’.272 

 النَّظرَح إِلََ الْفَرجِْ عِنْدَ الِْْمَاعِ يحورِثح الْعَمَى.  وَ عَنْهح عَنْ جَعْفَرٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ أَنََّحمَا قاَل -8

And from him, from Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from Ibn Abbas, they both said, ‘The 
looking at the private part during the intimate marital relations inherits the blindness’’.273 

ولح اللََِّّ ص -9 سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح نْيَتِهِ أوَْ ]أَنْ  ب، قرب الإسناد بِِذََا الْإِ هِ وَ كح لَ فَلََ يَسْألََهح عَنِ اسَِْ لح الرَّجح لح ثَلََثةٌَ مِنَ الْْفََاءِ أَنْ يَصْحَبَ الرَّجح [ يحدْعَى الرَّجح
لََعَبَةِ.  لِ أهَْلَهح قَ بْلَ الْمح لَ وَ محوَاقَ عَةح الرَّجح يبَ فَلََ يََْكح يبَ أوَْ يَحِ  إِلََ طعََامٍ فَلََ يَحِ
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(The book) ‘Qurb Al Isnaad – By this chain,  

‘He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Three are from the rudeness – a man accompanies a man 
but he does not ask his name and his teknonym, or a man invites him to a meal but he does 
not respond, or he does respond but he does not eat, and a man having intimate marital 
relation with his wife before the playfulness’’.274 

لِ هَلْ يَصْلححح لَهح أَنْ ي حقَبِّلَ ق حبحلَ الْمَرْأةَِ قاَلَ لَ بَِْسَ.  ب، قرب الإسناد عَلِيٌّ عَنْ أَخِيهِ ع قاَلَ: -10  سَألَْتحهح عَنِ الرَّجح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ -  

‘Ali, from his brother (Al-Kazim-asws), he said, ‘I asked him-asws about the man, ‘Is it correct for 
him to kiss the front part of the wife?’ He-asws said: ‘There is no problem’’.275 

ولح اللََِّّ ص لبَِعْضِ أَصْحَابِهِ يَ وْمَ جَححعَةٍ هَلْ صحمْتَ الْيَوْمَ  ب، قرب الإسناد هَارحونح عَنِ ابْنِ صَدَقَةَ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ: -11  قاَلَ رَسح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Haroun, from Ibn Sadaqa,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said to one of 
his-saww companions: ‘Have you fasted today?’  

 قاَلَ لَ   

He said, ‘No’.  

قْتَ الْيَوْمَ بِشَيْ   ءٍ قاَلَ لَهح فَ هَلْ تَصَدَّ

He-saww said to him: ‘Have you donated anything in charity today?’ 

 قاَلَ لَ  

He said, ‘No’.  

 قاَلَ لَهح قحمْ فأََصِبْ مِنْ أهَْلِكَ فإَِنَّ ذَلِكَ صَدَقَةٌ مِنْكَ عَلَيْهَا.  

He-saww said: ‘Stand and attain from your wife, for that is a charity from you upon her’’.276 

اللََِّّ   12 عَبْدِ  أَبِ  إِلََ  بْنِ الحَْكَمِ رفََ عَهح  عَنْ عَلِيِّ  عِيسَى  ابْنِ  عَنِ  الصَّفَّارِ  الْوَليِدِ عَنِ  ابْنح  الخصال  قاَلَ:  ل،  وَ كَثْ رَةح    ع  عْرِ  إِحْفَاءح الشَّ وَ  الْعِطْرح  رْسَلِيَْ  نَنِ الْمح مِنْ سح ثَلََثٌ 
 الطَّرحوقَةِ. 

(The book) ‘Al Khisal’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Isa, from Ali Bin Al Hakam raising it to,  
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‘Abu Abdullah-asws said: ‘Three are from the Sunnah (practices) of the Messengers-as – the 
perfume, and trimming the hair, and frequent marital relations’’.277 

دٍ عَنْ أَبِ   13 هِ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ عَلِيِّ بْنِ مُحَمَّ لَيْمَانَ الْْعَْفَريِِّ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ  ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم ل، الخصال مَاجِيلَوَيهِْ عَنْ عَمِّ  أيَُّوبَ الْمَدِينِِِّ عَنْ سح
ولح اللََِّّ ص  ورهَح في طَلَبِ   ع قاَلَ قاَلَ رَسح فَادِ وَ بحكح وا مِنَ الْغحرَابِ خِصَالً ثَلََثًَ اسْتِتَارهَح بِالسِّ  الرِّزْقِ وَ حَذَرهَح.   تَ عَلَّمح

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, (and) ‘Al Khisaal’ – Majaylawiya, from 
his uncle, from Al Barqy, from Ali Bin Muhammad, from Abu Ayoub Al Madany, from Suleyman Al Ja’fary,  

‘From Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Learn 
three characteristics from the crow – its concealment during the mating, and its going early 
in seeking the sustenance, and its carefulness’’.278 

فح   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم بِالْأَسَانيِدِ الثَّلََثةَِ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ عَلِيٌّ ع   14 فَِّ يُح يدح الحِْذَاءَ وَ  يَحِ لَ بَ قَاءَ فَ لْي حبَاكِرِ الْغَدَاءَ وَ  مَنْ أَراَدَ الْبَ قَاءَ وَ 
 الرّدَِاءَ وَ لْيحقِلَّ غِشْيَانَ النِّسَاءِ. 

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, by the three chains 
from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Ali-asws said: ‘One who desires to 
remain (having a long life), though there is no remaining (permanently), should take breakfast 
early, wear good shoes, keep his clothing light, and reduce intimate marital relations with 
women’’.279  

دِ بْنِ وَهْبَانَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَبَشِيٍّ عَنِ الْعَبَّ   15 يْخِ، عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ مُحَمَّ دِ بْنِ الححْسَيِْْ عَنْ أبَيِهِ عَنْ صَفْوَانَ وَ جَعْفَرِ بْنِ  مََُالِسح الشَّ اسِ بْنِ مُحَمَّ
ؤْمِنِيَْ ع عِيسَى عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ أَبِ غحنْدَرٍ عَنْ  يدح الحِْذَاءَ.   أبَيِهِ عَنِ الصَّادِقِ ع عَنْ أمَِيِر الْمح  مِثْلَهح إِلَّ أنََّهح ليَْسَ فِيهِ وَ يَحِ

(The book) ‘Majalis’ of the sheykh, from Al-Husayn Bin Ibrahim, from Muhammad Bin Wahban, from Ali Bin 
Habashi, from Al Abbas Bin Muhammad Bin Al-Husayn, from his father, from Safwan and Ja’far Bin Isa, from Al-
Husayn Bin Abu Gundar, from his father,  

‘From Al-Sadiq-asws, from Amir Al-Momineen-asws, similar to it except there isn’t in it, ‘wear 
good shoes’’.280 

دٍ عَنْ    -16 دٍ عَنِ الححْسَيِْْ بْنِ مُحَمَّ نْذِرِ بْنِ مُحَمَّ عَلِيِّ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ أَبِ خَالِدٍ عَنْ زَيْدِ بْنِ عَلِيٍّ عَنْ ع، علل الشرائع عَلِيُّ بْنح حَاتٍَِ عَنِ ابْنِ عحقْدَةَ عَنِ الْمح
لََمح قَ  لِ عَنْ أهَْلِهِ. الَ:أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ عَنْ عَلِيٍّ عَلَيْهِمح السَّ ونح مِنَ النَّمِيمَةِ وَ الْبَوْلِ وَ عَزَبِ الرَّجح  عَذَابح الْقَبْرِ يَكح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ali Bin Hatim, from Ibn Uqba, from Al Munzir Bin Muhammad, from Al-Husayn Bin 
Muhammad, from Ali Bin Al Qasim, from Abu Khalid,  

‘From Zayd son of Ali-asws (Bin Al-Husayn-asws), from his father-asws, from his grandfather-asws, 
from Ali-asws, may the greeting be upon them-asws, said: ‘Punishment of the grave would be 
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due to the gossiping, and the (inappropriate) urination, and the man abstaining from his 
wife’’.281 

دٍ الَْْ   -17 دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمَّ ارِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ وْهَريِِّ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ حَنَانِ بْنِ سَدِيرٍ عَنْ  ع، علل الشرائع ابْنح الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّ
عْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قحولح  لح امْرأَتََهح وَ لَ جَاريَِ تَهح وَ في الْبَيْتِ صَبٌِّ فإَِنَّ ذَلِكَ مَِّا ي حوَرثِّحهح الزّنَِ.  أبَيِهِ قاَلَ سََِ  لَ يَحَامِعِ الرَّجح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ahmad Bin Muhammad, from his father, from 
Al Qasim Bin Muhammad Al Jowhary, from Is’haq Bin Ibrahim, from Hanan Bin Sadeyr, from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The man should not have intimate marital relation with his 
wife nor his slave-girl while there is a child in the room, for that is from what inherits the 
adultery’’.282 

دِ بْنِ أَحََْدَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ خَالِدٍ   -18 اهِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ دح بْنح عَلِيِّ بْنِ الشَّ دِ بْنِ حَاتٍَِ    ع، علل الشرائع مُحَمَّ دِ بْنِ أَحََْدَ التَّمِيمِيِّ عَنْ أبَيِهِ عَنْ مُحَمَّ عَنْ مُحَمَّ
دٍ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ أَبِ طاَلِبٍ ع ولَ    عَنْ حَََّادِ بْنِ عَمْروٍ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ رح فِيهِ وَصِيَّةَ النَّبِِّ ص وَ يَ قحولح فِيهَا إِنَّ رَسح في حَدِيثٍ طَوِيلٍ يَذْكح

لح امْرأَتََهح وَ هِيَ حَائِضٌ فإَِنْ فَ عَلَ وَ خَرجََ الْوَلَ  وماً أوَْ بِهِ بَ رَصٌ فَلََ يَ لحومَنَّ إِلَّ نَ فْسَهح اللََِّّ ص كَرهَِ أَنْ يَ غْشَى الرَّجح  دح مَُْذح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – Muhammad Bin Ali Bin Al Shah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Ahmad, from 
Ahmad Bin Khalid, from Muhammad Bin Ahmad Al Tameemi, from his father, from Muhammad Bin Hatim, from 
Hammad Bin Amro,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws grandfather-asws, 
from Ali-asws Bin Abu Talib-asws in a lengthy Hadeeth mentioning in it advice by the Prophet-

saww, and in it he-asws said: ‘Rasool-Allah-saww disliked it for the man to overwhelm his wife while 
she is menstruating. If he does so and the child emerges either as a leper or there being vitiligo 
with him, he should not blame except himself. 

لح أَهْلَهح وَ قَدِ احْتَ لَمَ حَتََّّ يَ غْتَسِلَ مِنَ الِحْتِلََمِ فإَِنْ فَ عَلَ ذَلِكَ وَ خَرجََ الْوَلَ   وَ كَرهَِ   دح مَُْنحونًَ فَلََ يَ لحومَنَّ إِلَّ نَ فْسَهح. أَنْ يََْتَِ الرَّجح

And he-saww disliked it for the man coming to his wife and he has bed-wet until he washing 
from the bed-wetting, for if he does that and the child emerges as insane, he should not blame 
except himself’’.283 

ع   -19 ؤْمِنِيَْ  الْمح أمَِيرح  قاَلَ  الْأَرْبَ عحمِائَةِ  الخصال  امْ   ل،  مح  أَحَدحكح رأََى  إِذَا  حَوَائِجَ  للِنِّسَاءِ  فإَِنَّ  لْهَا  ي حعَجِّ فَلََ  زَوْجَتَهح  يََْتَِ  أَنْ  مْ  أَحَدحكح أرَاَدَ  فَ لْيَأْتِ  إِذَا  ت حعْجِبحهح  رأَةًَ 
يْطاَنِ إِلََ قَ لْبِهِ سَبِ  هَاأهَْلَهح فإَِنَّ عِنْدَ أهَْلِهِ مِثْلَ مَا رأََى وَ لَ يََْعَلَنَّ للِشَّ    يلًَ ليَِصْرِفْ بَصَرَهح عَن ْ

(The book) ‘Al Khisaal’ -  

(In the Ahadeeth) ‘Al-Arbamiya’ (400 Ahadith) from ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Whenever 
one of you intends to come to his wife, he should not hasten it for there are needs for the 
women. Whenever one of you sees a woman who fascinates him, let him come to his wife, 
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for with his wife is similar to what he has seen, and he should not make a way for the Satan-la 
to his heart. Let him turn his sight away from her. 

نْ لَهح زَوْجَةٌ فَ لْيحصَلِّ ركَْعَتَيِْْ وَ يَُْمَدح اللَََّّ كَثِيراً وَ يحصَلِّي عَلَى النَّبِِّ وَ آلِهِ    ثُحَّ لْيَسْأَلِ اللَََّّ مِنْ فَضْلِهِ فإَِنَّهح يحبِيحح لَهح بِرأَفْتَِهِ مَا ي حغْنِيهِ فإَِنْ لَْ تَكح

If there does not happen to be a wife for him, let him pray two units Salat and praise Allah-azwj 
a lot, and he should send Salawaat upon the Prophet-saww and his-saww Progeny-asws. Then let 
him ask Allah-azwj from His-azwj Grace, for He-azwj will Legalise for him, by His-azwj Kindness, what 
would suffice him.  

مْ زَوْجَتَهح فَ لْيحقِلَّ الْكَلََمَ فإَِنَّ الْكَلََمَ عِنْدَ ذَلِكَ يحورِثح الْخرََسَ لَ يَ نْظحرَنَّ أَ  مْ إِلََ بَاطِنِ فَ رجِْ امْرأَتَهِِ لَعَلَّهح يَ رَى مَا يَكْرَهح وَ يحورِثح الْعَمَىإِذَا أتََى أَحَدحكح  حَدحكح

Whenever one of you comes to his wife, let him reduce the talk, for the talk during that 
inherits the muteness. Not one of you should look inside the private part of his wife lest he 
sees what he dislikes and he would inherit the blindness.  

مَّ إِنِّّ اسْتَحْلَلْتح فَ رْجَهَا بِِمَْركَِ وَ قبَِلْت حهَ  مْ مُحَامَعَةَ زَوْجَتِهِ فَ لْيَ قحلْ اللَّهح يْطاَنِ فِيهِ نَصِيباً إِذَا أَراَدَ أَحَدحكح هَا وَلَداً فاَجْعَلْهح ذكََراً سَوِيًَّ وَ لَ تََْعَلْ للِشَّ وَ   ا بِِمََانتَِكَ فإَِنْ قَضَيْتَ لِ مِن ْ
  شِركْاً.لَ 

When one of you intends to have intimate relations with his wife, let him say, ‘O Allah-azwj! I 
have legalised her private parts by Your-azwj Command, and have accepted her by You-azwj 
entrustment. If You-azwj were to Decree a child for me from her Make it a normal make (not 
disabilities), and do not Make for the Satan-la a share in it nor participation’’.284 

يْطاَ   وَ قاَلَ ع ورِ فإَِنَّ الشَّ هح مْ أَنْ يََْتَِ أَهْلَهح فَ لْيَ تَ وَقَّ أوََّلَ الْأَهِلَّةِ وَ أنَْصَافَ الشُّ رْكَ فِيهِمَا فَ يَجِيئحونَ وَ إِذَا أَراَدَ أَحَدحكح يَاطِيْح يَطْلحبحونَ الشِّ نَ يَطْلحبح الْوَلَدَ في هَذَيْنِ الْوَقْ تَيِْْ وَ الشَّ
 يُحْبِلحونَ. 

And he-asws said: ‘Whenever one of you intends to come to his wife, let him fear beginning of 
the crescents, and middle of the months, for the Satan-la sees the child in these two timings, 
and the Satans-la are seeking the participation during these two (timings), so they-la would be 
coming and impregnating’’.285 

لَيْمَانَ بْنِ جَعْفَرٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْححسَيِْْ بْنِ زيَْدٍ عَنْ  ع، علل الشرائع أَبِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ الْأَشْعَريِِّ عَنِ ابْنِ هَاشِمٍ عَنِ الْححسَيِْْ بْنِ الحَْسَنِ عَنْ  - 20 أبَيِهِ  سح
ولح اللََِّّ ص لح وَ الْمَرْأةَح فَلََ يَ تَ عَرَّيََنِ فِعْلَ الحِْمَاريَْنِ فإَِنَّ الْمَلََئِكَةَ تََّْرحجح مِنْ بَ يْ   عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح  نِهِمَا إِذَا فَ عَلََ ذَلِكَ. إِذَا تَََامَعَ الرَّجح

(The book) ‘Ilal Al Sharaie’ – My father, from Ahmad Bin Idrees, from Al Ash’ary, from Ibn Hashim, from Al-
Husayn Bin Al Hassan, from Suleyman Bin Ja’far, from Abdullah Bin Al-Husayn Bin Zayd, from his father,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When the 
man and the woman have intimate marital relations, they should not be naked like two 
donkeys, for the Angels would exit from between them when they do that’’.286 
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دٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ الْبَ زَنْطِيِّ عَنْ دَاوحدَ بْنِ سِ   - 21 تَ وكَِّلِ عَنْ مُحَمَّ لَ نَ فْسَهَا    رْحَانَ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع لِ، الأمالِ للصدوق ابْنح الْمح بَغِي للِْمَرْأةَِ أَنْ ت حعَطِّ لَ يَ ن ْ
هَا باِ  بَغِي أَنْ تَدعََ يَدَهَا مِنَ الخِْضَابِ وَ لَوْ أَنْ تََسََّ  لْحنَِّاءِ مَسّاً وَ إِنْ كَانَتْ محسِنَّةً. وَ لَوْ أَنْ ت حعَلِّقَ في عحنحقِهَا قِلََدَةً وَ لَ يَ ن ْ

(The book) ‘Al Amaali’ of Al Sadouq – Ibn Al Mutawakkil, from Muhammad Al Attar, from Ibn Isa, from Bazanty, 
from Dawood Bin Sirham who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘A woman should not neglect adorning herself, even if only by hanging 
a necklace around her neck, nor should she leave her hand without dye, even if only by 
touching it lightly with henna, even if she is elderly’’.287 

وقِ  22  مِثْلَهح.  ما، الأمالِ للشيخ الطوسي الْغَضَائرِيُِّ عَنِ الصَّدح

(The book) ‘Al Amali’ of the sheykh Al Tusi – Al Gazairy, from Al Sadouq, similar to it.288 

دٍ الْعَطَّارِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنْ أبَيِهِ عَنْ صَفْوَانَ عَنْ محوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زحراَرَ  لْ بِالْْاَريِةَِ حَتََّّ تتَِمَّ لَْاَ    ةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:ل، الخصال أَبِ عَنْ مُحَمَّ لَ تَدْخح
 تِسْعح سِنِيَْ أوَْ عَشْرح سِنِيَْ  

(The book) ‘Al Khisal’ – From Muhammad Al Attar, from Ibn Isa, from his father, from Safwan, from Musa Bin 
Bakr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Do not have intimate marital relations with a girl until nine 
years are completed for her or ten year’.  

عْتحهح يَ قحولح تِسْعٌ أوَْ عَشْرٌ.  وَ قاَلَ أنَََ سََِ

And he (the narrator) said, ‘And I heard him-asws saying: ‘Nine or ten’’.289 

مَنْ وَطِئَ امْرأَتََهح قَ بْلَ    لَبِِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:ل، الخصال ابْنح الْوَليِدِ عَنِ الصَّفَّارِ عَنِ ابْنِ يزَيِدَ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ حَََّادِ بْنِ عحثْمَانَ عَنِ الحَْ   -23
وَ ضَامِنٌ.  تِسْعِ سِنِيَْ فأََصَابَِاَ عَيْبٌ فَ هح

(The book) ‘Al Khisal’ – Ibn Al Waleed, from Al Saffar, from Ibn Yazeed, from Ibn Abu Umeyr, from Hammad Bin 
Usman, from Al Halby,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘One who has intimate marital relations with his wife 
before she is of nine years, and a fault (harm) afflicts her, he is responsible’’.290 

مْ أَنََّ شِئْتحمْ  فس، تفسير القمي  -24 مْ فأَْتحوا حَرْثَكح مْ حَرْثٌ لَكح بحرِ  أَنََّ شِئْتحمْ  أَيْ مَتََّ شِئْتحمْ وَ تََوََّلَتِ الْعَامَّةح قَ وْلَهح  نِساؤحكح  أَيْ حَيْثح شِئْتحمْ في الْقحبحلِ وَ الدُّ

(The book) ‘Tafseer Al Qummi’ –  
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‘Your wives are a farm for you, so go to your farm as you like [2:223] – i.e. whenever you 
like, and the general Muslims have interpreted His-azwj Words: as you like [2:223] as meaning 
wherever, in the front and the back.  

ليِلح عَلَى قَ وْلِهِ في الْفَرجِْ قَ وْلحهح  أَنََّ شِئْتحمْ   وَ قاَلَ الصَّادِقح ع    مْ   أَيْ مَتََّ شِئْتحمْ في الْفَرجِْ وَ الدَّ مْ حَرْثٌ لَكح  فاَلْحرَْثح الزَّرعْح وَ الزَّرعْح الْفَرجْح في مَوْضِعِ الْوَلَدِ   نِساؤحكح

And Al-Sadiq-asws said: ‘as you like [2:223], i.e. whenever you like in the private part (front), 
and the evidence regarding the private part (front) are His-azwj Words:  Your wives are a farm 
for you. The farm is the cultivation, and the cultivation of the frontal private part is in the 
place for (cultivating) the child’. 

قَ بِدِينَارٍ وَ عَ    مِ وَ قاَلَ الصَّادِقح ع مَنْ أتََى امْرأَتََهح في الْفَرجِْ في أوََّلِ حَيْضِهَا فَ عَلَيْهِ أَنْ يَ تَصَدَّ حَيْضِهَا فَ عَلَيْهِ    لَيْهِ رحبحعح حَدِّ الزّنََِ خََْسٌ وَ عِشْرحونَ جَلْدَةً وَ إِنْ أَتََهَا في آخِرِ أَيََّ
قَ بنِِصْفِ دِينَارٍ وَ يحضْرَبَ اثْ نَتَِْ عَشْرَةَ جَلْدَةً وَ نِصْفاً.   أَنْ يَ تَصَدَّ

And Al-Sadiq-asws said: ‘One who comes to his wife in the frontal private part in the beginning 
of her menstruation, upon him is to donate in charity with a Dinar, and upon him is quarter 
of the penalty of adultery – twenty-five lashes, and if he comes to her in the end of her 
menstruation, upon him is to donate with half a Dinar and he would be struck twelve and a 
half lashes’’.291 

 نََىَ النَّبُِّ ص عَنْ وَطْءِ الْحبََالََ حَتََّّ يَضَعْنَ.   ن، عيون أخبار الرضا عليه السلَم بِِِسْنَادِ التَّمِيمِيِّ عَنِ الرّضَِا عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ:  - 25

(The book) ‘Uyoun Akhbar Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws, by a chain of Al-
Tameemi, from Al-Reza-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘The Prophet-saww 
prohibited from having intimate marital relations with the pregnant (wife) until she has placed 
(given birth)’’.292 

احِ عَنِ الصَّادِقِ ع عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ:  - 26 تَوكَِّلِ عَنْ عَلِيٍّ عَنْ أبَيِهِ عَنِ الْقَدَّ لٍ أَصْبَحْتَ صَائِماً   ثو، ثواب الأعمال ابْنح الْمح  قاَلَ النَّبُِّ ص لِرَجح

(The book) ‘Sawaab Al Amaal’ – Ibn Al Mutawakkil, from Ali, from his father, from Al Qaddah,  

‘From Al-Sadiq-asws, from his-asws father-asws having said: ‘The Prophet-saww said to a man: ‘Have 
you come to the morning fasting?’  

 قاَلَ لَ   

He said, ‘No’.  

 قاَلَ فَ عحدْتَ مَريِضاً  

He-saww said: ‘Did you console a sick one?’  

 قاَلَ لَ 
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He said, ‘No’.  

 قاَلَ فأَتَْ بَعْتَ جِنَازةًَ  

He-saww said: ‘Did you follow (escort) a funeral?’  

 قاَلَ لَ   

He said, ‘No’.  

 قاَلَ فأََطْعَمْتَ مِسْكِيناً 

He-saww said: ‘Did you feed a needy one?’  

 قاَلَ لَ 

He said, ‘No’. 

مْ فإَِنَّهح عَلَيْهِمْ مِنْكَ صَدَقَةٌ.   قاَلَ فاَرْجِعْ إِلََ أَهْلِكَ فأََصِبْهح

He-saww said: ‘Return to your family and make them attain (something), for it would be a 
charity upon them from you!’’293 

دٍ الْأَهْوَازيُِّ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ سَالٍِ مَوْلََ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍْ   - 27 لح     عَنْ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍْ قاَلَ:ير، بصائر الدرجات أَحََْدح بْنح مُحَمَّ أَرَدْتح أَنْ أَكْتحبَ إلِيَْهِ أَسْألََهح يَ تَنَوَّرح الرَّجح
نحبٌ  وَ جح  وَ هح

(The book) ‘Basaair Al Darajaat’ – Ahmad Bin Muhammad Al Ahwazy, from Ibn Abu Umeyr, from Salim slave of 
Ali Bin Yaqteen, from Ali Bin Yaqteen who said,  

‘I intended to write to him-asws (Musa Al-Kazim-asws) asking him-asws whether the man can do 
waxing while he is with sexual impurity’.  

لح مخحْتَضِباً وَ لَ   تَحَامَعِ امْرأَةٌَ مخحْتَضِبَةٌ.   قاَلَ فَكَتَبَ إِلََِّ ابتِْدَاءً النُّورةَح تَزيِدح الْْحنحبَ نَظاَفَةً وَ لَكِنْ لَ يَحَامِعِ الرَّجح

He (the narrator) said, ‘He-asws wrote to me initiating: ‘The waxing increases the one with 
sexual impurity in cleanliness, but the man should not have intimate marital relations while 
dyed nor should the woman have intimate sexual relations while dyed’’.294 

دِ بْنِ أَسْلَمَ عَنْ عَبْدِ الرَّحََْنِ بْنِ سَالٍِ عَنْ أَ   -28 نَةَ عَنْ مُحَمَّ يَ ْ سَح دح بْنح عَلِيٍّ أبَحو  ق حلْتح لَهح هَلْ يحكْرَهح الِْْمَاعح في    بيِهِ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:سن، المحاسن مُحَمَّ
 وَقْتٍ مِنَ الْأَوْقاَتِ وَ إِنْ كَانَ حَلََلً 

(The book) ‘Al Mahasin’ – Muhammad Bin Ali Abu Sumeyna, from Muhammad Bin Aslam, from Abdul Rahman 
Bin Salim, from his father,  
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‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws, ‘Is the intimate marital relation 
dislike in any time from the timings, and even though it is Permissible?’  

فَقِ وَ في الْ  مْسِ إِلََ مَغِيبِ الشَّ مْسِ وَ مِنْ مَغِيبِ الشَّ مْسح وَ في اللَّيْلَةِ الَّتِِ يَ نْكَسِفح  قاَلَ نَ عَمْ مَا بَيَْْ طحلحوعِ الْفَجْرِ إِلََ طحلحوعِ الشَّ يَوْمِ الَّذِي تَ نْكَسِفح فِيهِ الشَّ
وْدَاءح وَ الريِّحح الْحمَْراَءح وَ الريِّحح الصَّفْراَءح وَ في الْيَوْمِ وَ اللَّيْلَةِ فِيهَا الْقَمَرح وَ في الْيَوْمِ وَ اللَّيْلَةِ ا ونح فِيهَا الريِّحح السَّ ونح فِيهَا الزَّلْزلََةح  لَّتِِ تَكح  الَّتِِ تَكح

He-asws said: ‘Yes, what is between emergence of the dawn up to emergence of the sun, and 
from disappearance of the sun up to disappearance of the twilight, and during the day which 
the sun is eclipsed in, and during the night the moon is eclipsed in, and during the day and 
the night in which the black wind, and the red wind, and the yellow wind (storm) happens to 
be in, and the night in which the earthquake happens. 

نْ في تلِْكَ ال ولح اللََِّّ ص عِنْدَ بَ عْضِ نِسَائهِِ في ليَْلَةٍ انْكَسَفَ فِيهَا الْقَمَرح فَ لَمْ يَكح ولَ وَ لَقَدْ بَاتَ رَسح ونح مِنْهح في غَيْرهَِا حَتََّّ أَصْبَحَ فَ قَالَتْ لَهح يََ رَسح لَّيْلَةِ مَا يَكح
 اللَّيْلَةِ  اللََِّّ ص أَ لبِحغْضٍ هَذَا مِنْكَ في هَذِهِ 

And Rasool-Allah-saww was spending a night with one of his-saww wives during a night the moon 
was eclipsed in, so it did not happen from him-saww what would happen in other nights until 
morning. She said to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! Is it due to hatred from you during this 
night?’  

لَةِ فَكَرهِْتح    ذَ وَ ألَْْحوَ فِيهَا وَ قَدْ عَيرََّ اللََّّح أقَْ وَاماً في كِتَابِهِ فَ قَالَ  قاَلَ لَ وَ لَكِنْ هَذِهِ الْْيةَح ظَهَرَتْ في هَذِهِ اللَّي ْ ماءِ ساقِطاً يَ قحولحوا سَحابٌ   أَنْ أتََ لَذَّ وَ إِنْ يَ رَوْا كِسْفاً مِنَ السَّ
مْ  ومٌ فَذَرْهح مح الَّذِي فِيهِ يحصْعَقحونَ   يَُحوضحوا وَ يَ لْعَبحوا  مَركْح  حَتََّّ يحلَقحوا يَ وْمَهح

He-saww said: ‘No, but this sign has appeared during this night, so I-saww disliked to derive 
pleasure and amuse myself during it, and Allah-azwj has Faulted a people in His-azwj Book. He-

azwj Said: “And if they should see pieces of the sky falling down, they would be saying: ‘Piled 
up clouds’ [52:44] So leave them engaging in vanities and playing, until they meet their Day 
which they are Promised [43:83] in which they would be fainting [52:45]’. 

   . بح  ثُحَّ قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع وَ ايَْح اللََِّّ لَ يَحَامِعح أَحَدٌ فَيرحْزَقَ وَلَداً فَيَرىَ في وَلَدِهِ ذَلِكَ مَا يُحِ

Then Abu Ja’far-asws said: ‘And I-asws swear by Allah-azwj! No one will have intimate marital 
relations (during these times) and is Graced a child, and see in his child that what he likes!’’295 

دِ بْنِ أَسْلَمَ الْْبََلِيِّ عَنْ   - 29 وقح عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ ابْنِ أَبِ الخَْطَّابِ عَنْ مُحَمَّ مِثْ لَهح وَ زاَدَ في آخِرهِِ ثُحَّ قاَلَ    عَبْدِ الرَّحََْنِ بْنِ سَالٍِ الْْبََلِيِّ عَنْهح   ختص، الإختصاص الصَّدح
ولح اللََِّّ ص وَ قَدِ انْ تَ هَى إلِيَْهِ الخَْبَرح فَيَرىَ في وَلَدِهِ  أبَحو جَعْفَرٍ ع وَ ايَْح اللََِّّ لَ يَحَامِعح أَحَدٌ فَيرحْزَقَ وَلَداً في شَيْ  هَا رَسح .ءٍ مِنْ هَذِهِ الْأَوْقاَتِ الَّتِِ نَََى عَن ْ بح  مَا يُحِ

(The book) ‘Al Ikhtisas’ – Al Sadouq, from his father, from Sa’ad, from Ibn Abu Al Khattab, from Muhammad Bin 
Aslam Al Jabaly, from Abdul Rahman Bin Salim Al Jabali, 

‘From him, similar to it, and there is an addition in its end, ‘Then Abu Ja’far-asws said: ‘And I-asws 
swear by Allah-azwj! No one will have intimate marital relations and be Grace a child ruing 
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anything from these timings which Rasool-Allah-saww has forbidden from, and the Hadeeth had 
ended to him, and see in his child what he likes’’.296 

دٍ عَنْ إِسْحَاقَ بْنِ إِبْ رَاهِيمَ عَنِ ابْنِ رحشَيْدٍ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ سََِ   - 30 لح امْرأَتََهح وَ لَ جَاريَِ تَهح وَ في   عْتح أَبَا عَبْدِ اللََِّّ ع يَ قحولح سن، المحاسن أَبِ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ مُحَمَّ لَ يَحَامِعِ الرَّجح
 الْبَ يْتِ صَبٌِّ فإَِنَّ ذَلِكَ مَِّا يحورِثح الزّنََِ. 

(The book) ‘Al Mahasin’ – My father, from Al Qasim Bin Muhammad, from Is’haq Bin Ibrahim, from Ibn Rusheyd, 
from his father who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘The man should not have intimate marital relations with 
his wife nor his slave girl while there is a child in the room, for that is from what inherits the 
adultery’’.297 

 إِذَا أَرَدْتَ الِْْمَاعَ بَ عْدَ غَسْلِكَ الْمَيِّتَ مِنْ قَ بْلِ أَنْ تَ غْتَسِلَ مِنْ غَسْلِهِ فَ تَ وَضَّأْ ثُحَّ جَامِعْ.   ضا، فقه الرضا عليه السلَم   - 31

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘When you intend the 
intimate marital relations after you having washed a deceased from before you having bathed 
from having washed him, perform Wud’u, then have intimate marital relations’’.298 

امِ عَلَى الْبِطْنَةِ وَ نِكَ   سن، المحاسن رحوِيَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع   - 32 ولح الْحمََّ اَ قَ تَ لْنَ أَكْلح الْقَدِيدِ الْغَابِّ وَ دحخح  احح الْعَجَائزِِ.ثَلََثٌ يَ هْدِمْنَ الْبَدَنَ وَ رحبَِّ

(The book) ‘Al Mahasin’ -  

‘It is reported from Abu Abdullah-asws: ‘Three (things) demolish the body, and sometimes kill 
– eating the old dried meat, and entering the bathhouse being upon the full stomach, and 
having intimate marital relations with the old woman’’.299 

 وَ غِشْيَانح النِّسَاءِ عَلَى الِمْتِلََءِ.   وَ زاَدَ فِيهِ أبَحو إِسْحَاقَ الن َّهَاوَنْدِيح 

And there is an addition in it by Abu Is’haq Al Nahwandy: ‘And overwhelming the women 
while being upon the full belly’’.300 

هْرِ وَ في وَسَطِهِ وَ في آخِرهِِ فإَِنَّهح مَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ ليَْسَ يَسْ   ضا، فقه الرضا عليه السلَم  - 33 لَةٍ مِنَ الشَّ ونَ اتَّقِ الِْْمَاعَ في أوََّلِ ليَ ْ قْطَةِ وَ إِنْ تَََّ يحوشِكح أَنْ يَكح لَمح الْوَلَدح مِنَ السَّ
 مَُْنحونًَ  

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws: ‘Fear the intimate marital 
relations during the first night of the month, and in its middle, and in its end, for the one who 
does that, the child will not be safe from being miscarried, and if it is completed, will almost 
be insane! 
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لَةٍ يَ نْكَسِفح فِيهَا الْقَمَرح وَ في ال مْسح أوَْ في ليَ ْ وْدَاءِ فَمَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ وَ قَدْ بَ لَغَهح  وَ اتَّقِ الِْْمَاعَ في الْيَ وْمِ الَّذِي تَ نْكَسِفح فِيهِ الشَّ زَّلْزلََةِ وَ عِنْدَ الريِّحِ الصَّفْرَاءِ وَ الحَْمْراَءِ وَ السَّ
لَةِ وَ لَ تَسْتَدْبِرْهَا. الحَْدِيثح رأََى   فِينَةِ وَ لَ تَحَامِعْ محسْتَ قْبِلَ الْقِب ْ  في وَلَدِهِ مَا يَكْرَهح وَ لَ تَحَامِعْ في السَّ

And fear the intimate marital relations during the day in which the sun is eclipsed, or during 
the night in which the moon is eclipsed, and during the earthquake, and during the yellow 
wind, and the red, and the black (storms). The one who does that, and the Hadeeth has 
reached him, will see in his child what he dislikes; and you should not have intimate marital 
relations in the ship, nor while facing the Qiblah, nor with your back to it’’.301 

دِ بْنِ   -34 دِ بْنِ يَُْيََ الْأَرْمَنِِِّ عَنْ مُحَمَّ دح بْنح جَعْفَرٍ الْبرحْسِيُّ عَنْ مُحَمَّ دِ بْنِ إِسَْاَعِيلَ طب، طب الأئمة عليهم السلَم مُحَمَّ فَضَّلِ بْنِ عحمَرَ عَنْ مُحَمَّ  سِنَانٍ عَنِ الْمح
ؤْمِنِيَْ عبْنِ أَبِ طاَلِبٍ عَنْ جَابِرٍ الْحْعْفِيِّ عَنْ مُحَمَّ  مْ أوَْجَاعٌ في جَسَدِهِ وَ قَدْ غَلَبَ تْهح الْحرَاَرَةح فَ عَلَيْهِ بِالْفِراَشِ   دٍ الْبَاقِرِ عَنْ أبَيِهِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح  إِذَا كَانَ بَِِحَدكِح

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Muhammad Bin Ja’far Al Bursi, from 
Muhammad Bin Yahya Al Armani, from Muhammad Bin Sinan, from Al Mufazzal Bin Umar, from Muhammad, 
from Ismail Bin Abu Talib, from Jabir Al Jufy,  

‘From Muhammad Al-Baqir-asws, from his-asws father-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws 
said: ‘When there are pains with anyone of you in his body and the heat is overcoming him, 
upon him is with the bed!’ 

ولِ اللََِّّ مَا مَعْنََّ الْفِراَشِ     قِيلَ للِْبَاقِرِ ع يََ ابْنَ رَسح

It was said to Al-Baqir-asws, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! What is the meaning of ‘the bed’?’  

 قاَلَ غِشْيَانح النِّسَاءِ فإَِنَّهح يحسَكِّنحهح وَ يحطْفِئحهح.   

He-asws said: ‘Overwhelming (having intimate marital relations with) the women for it would 
settle it (pains) and extinguish it (heat)’’.302 

عِلْتح   بْنِ سَالٍِ قاَلَ: طب، طب الأئمة عليهم السلَم أَحََْدح بْنح الخَْضِيبِ الن َّيْسَابحوريُِّ عَنِ النَّضْرِ عَنْ فَضَالَةَ عَنْ عَبْدِ الرَّحََْنِ    -35 ق حلْتح لِأَبِ جَعْفَرٍ ع جح
 فِدَاكَ هَلْ يحكْرَهح في وَقْتٍ مِنَ الْأَوْقاَتِ الِْْمَاعح 

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Ahmad Bin Al Khazeyb Al Neshapuri, from 
Fazalah, from Abdul Rahman Bin Salim who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! Is the intimate marital relation disliked 
in any time from the timings?’  

مْسِ وَ مَا بَيَْْ مَغِيبِ الشَّ  لَةِ  قاَلَ نَ عَمْ وَ إِنْ كَانَ حَلََلً يحكْرَهح مَا بَيَْْ طحلحوعِ الْفَجْرِ إِلََ طحلحوعِ الشَّ مْسح وَ في اللَّي ْ فَقِ وَ في الْيَ وْمِ الَّذِي تَ نْكَسِفح فِيهِ الشَّ قحوطِ الشَّ مْسِ إِلََ سح
ونح فِ  وْدَاءح وَ الريِّحح الْحمَْرَاءح وَ الصَّفْرَاءح وَ الْيَ وْمِ الَّذِي يَكح  يهِ الزَّلْزلََةح وَ الريِّحح السَّ

He-asws said: ‘Yes, and even if it was Permissible. It is disliked in what between emergence of 
the dawn up to emergence of the sun, and what is between disappearance of the sun up to 
falling of the twilight, and during the day in which the sun is eclipsed, and during the night 
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and the day in which is the earthquake, and the black wind, and the red wind, and the yellow 
(storms). 

نْ مِنْهح في تلِْ    لَةٍ انْكَسَفَ فِيهَا الْقَمَرح فَ لَمْ يَكح ولح اللََِّّ ص مَعَ بَ عْضِ نِسَائهِِ في ليَ ْ لَةِ شَيْ وَ لَقَدْ بَاتَ رَسح ولَ اللََِّّ ص  كَ اللَّي ْ ءٌ مَِّا كَانَ في غَيْرهَِا مِنَ اللَّيَالِ فَ قَالَتْ لَهح يََ رَسح
 لبِ حغْضٍ كَانَ هَذَا الْْفََاءح 

And Rasool-Allah-saww was spending a night with one of his-saww wives during a night in which 
the moon had eclipsed, so it did not happen from him-saww during that night anything of what 
had happened during other of the nights. She said to him-saww, ‘O Rasool-Allah-saww! Is this 
forsaking due to hatred?’  

ذَ وَ ألَْْحوَ فِيهَ    لَةِ فَكَرهِْتح أَنْ أتََ لَذَّ مح اللََّّح في كِتَابِهِ عَزَّ وَ جَلَ فَ قَالَ ع أَ مَا عَلِمْتِ أَنَّ هَذِهِ الْْيةََ ظَهَرَتْ في هَذِهِ اللَّي ْ هَح ماءِ ساقِطاً    ا وَ أتََشَبَّهَ بقَِوْمٍ عَيرَّ وَ إِنْ يَ رَوْا كِسْفاً مِنَ السَّ
ومٌ  ونَ   يَ قحولحوا سَحابٌ مَركْح مح الَّذِي يحوعَدح مْ يَُحوضحوا وَ يَ لْعَبحوا حَتََّّ يحلَقحوا يَ وْمَهح مح الَّذِي فِيهِ يحصْعَقحونَ   وَ قَ وْلِهِ   فَذَرْهح  حَتََّّ يحلَقحوا يَ وْمَهح

He-saww said: ‘Don’t you know that this sign has appeared during this night? I-saww disliked to 
derive pleasure and amusing myself during it and to resemble a people Allah-azwj Mighty and 
Majestic has Faulted in His-azwj Book: And if they should see pieces of the sky falling down, 
they would be saying: ‘Piled up clouds’ [52:44] So leave them engaging in vanities and 
playing, until they meet their Day which they are Promised [43:83] in which they would be 
fainting [52:45]’. 

ونَ عَلِ   ثُحَّ قاَلَ أبَحو جَعْفَرٍ ع وَ ايَْح اللََِّّ لَ يَحَامِعح أَحَدٌ في هَذِهِ الْأَوْقاَتِ الَّتِِ    بُّ بَ عْدَ أَنْ يَكح مَ مَا نَََى عَنْهح  كَرهَِ رَسحولح اللََِّّ ص الِْْمَاعَ فِيهَا ثُحَّ رحزقَِ لَهح وَلَدٌ فَيَرىَ في وَلَدِهِ مَا يُحِ
ةَ  ولح اللََِّّ ص مِنَ الْأَوْقاَتِ الَّتِِ كَرهَِ فِيهَا الِْْمَاعَ وَ اللَّهْوَ وَ اللَّذَّ  رَسح

Then Abu Ja’far-asws said: ‘And I-asws swear by Allah-azwj! No one will have intimate marital 
relations during these timing which Rasool-Allah-saww has disliked the intimate marital 
relations in, then a child is Graced for him, so he would see in his child what he likes, after 
having knowledge of what Rasool-Allah-saww had prohibited from, of the timings in which the 
intimate marital relations, and the amusements, and the pleasures are disliked. 

ورِ الْْيََتِ مَِّنْ كَانَ يَ تَّخِ  ةَ عِنْدَ ظحهح زحو.وَ اعْلَمْ يََ ابْنَ سَالٍِ أَنَّ مَنْ لَ يََْتَنِبح اللَّهْوَ وَ اللَّذَّ  ذح آيََتِ اللََِّّ هح

And know, O Ibn Salim! The one who does not shun the playfulness and the pleasure at 
appearance of the signs is from the one who had taken the signs of Allah-azwj in mockery!’’303 

اءِ عَلِيِّ   - 36 دِ بْنِ خَلَفٍ عَنِ الْوَشَّ دِ بْنِ الْْهَْمِ عَنْ سَعْدٍ الْمَوْلََ قاَلَ:  طب، طب الأئمة عليهم السلَم عَبْدح اللََِّّ وَ الْححسَيْْح ابْ نَا بِسْطاَمَ عَنْ مُحَمَّ قاَلَ   بْنِ الْححسَيِْْ عَنْ مُحَمَّ
لَةِ الَّتِِ ي حهَلُّ فِيهَا الِْْلََلح فإَِنَّكَ إِنْ  كَ وَ الِْْمَاعَ في اللَّي ْ  فَ عَلْتَ ثُحَّ رَزقََكَ وَلَداً كَانَ مَخْبحوطاً   لِ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ الصَّادِقح ع إِيََّ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Abdullah and Al-Husayn, two sons of 
Bistam, from Muhammad Bin Khalaf, from Al Washa Ali Bin Al-Husayn, from Muhammad Bin Al Jahm, from Sa’ad 
Al Mawla who said,  
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‘Abu Abdullah Al-Sadiq-asws said to me: ‘Beware of having intimate marital relations during the 
night in which the crescent is born, for if you were to do so, a child is Graced to you, it would 
be afflicted!’ 

ولِ اللََِّّ  ونَ ذَلِكَ يََ ابْنَ رَسح عِلْتح فِدَاكَ وَ لَِ تَكْرَهح  ق حلْتح جح

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, and why is that disliked, O son-asws of Rasool-Allah-saww!’ 

مْ لَ يحصْرعَح إِلَّ في رأَْسِ الِْْلََلِ.    قاَلَ أَ مَا تَ رَى الْمَصْرحوعَ أَكْثَ رحهح

He-asws said: ‘Don’t you see the ones with seizure, most of them are seized during beginning 
of the crescent?’’304 

عِلْتح   نِ سَالٍِ قاَلَ:طب، طب الأئمة عليهم السلَم أَحََْدح بْنح الحَْسَنِ الن َّيْسَابحوريُِّ عَنِ النَّضْرِ عَنْ فَضَالَةَ عَنْ عَبْدِ الرَّحََْنِ بْ   -37 ق حلْتح لِأَبِ جَعْفَرٍ الْبَاقِرِ ع جح
هْرِ  ونَ الْغِشْيَانَ عِنْدَ محسْتَ هَلِّ الِْْلََلِ وَ في النِّصْفِ مِنَ الشَّ  فِدَاكَ لَِ تَكْرَهح

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Ahmad Bin Al Hassan Al Neshapuri, from Al Nazr, from 
Fazalah, from Abdul Rahman Bin Salim who said,  

‘I said to Abu Ja’far Al-Baqir-asws, ‘May I be sacrificed for you-asws! Why is intimate marital 
relation disliked at beginning of the crescent, and in the middle of the month?’  

 قاَلَ لِأَنَّ الْمَصْرحوعَ أَكْثَ رح مَا يحصْرعَح في هَذَيْنِ الْوَقْ تَيِْْ 

He-asws said: ‘Because the one seized with seizure are often seized during these timings’. 

هْرِ  ولِ اللََِّّ ص قَدْ عَرَفْتح محسْتَ هَلَّ الِْْلََلِ فَمَا بَالح النِّصْفِ مِنَ الشَّ  ق حلْتح يََ ابْنَ رَسح

I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! I have recognised the beginning of the crescent, but 
what is the matter with middle of the month?’  

ذح في الن ُّقْصَانِ فإَِنْ فَ عَلَ ذَلِكَ ثُحَّ رحزقَِ   تَْحَناً. قاَلَ إِنَّ الِْْلََلَ يَ تَحَوَّلح عَنْ حَالَةٍ إِلََ حَالَةٍ وَ يََْخح  وَلَداً كَانَ محقِلًَّ فَقِيراً ضَئِيلًَ مِح

He-asws said: ‘The crescent transfers from a state to a state and takes in the waning. If he does 
that, then he is Graced a child, it would be of scarce means, poor, frail, Tried with 
hardships’’.305 

دِ بْنِ   -38 دِ بْنِ يَُْيََ الْأَرْمَنِِِّ عَنْ مُحَمَّ دح بْنح جَعْفَرٍ الْبرحْسِيُّ عَنْ مُحَمَّ يَانَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ أَبِ طب، طب الأئمة عليهم السلَم مُحَمَّ  سِنَانٍ عَنْ يحونحسَ بْنِ ظبَ ْ
لٍ مِنْ أوَْليَِائهِِ لَ تَحَامِعْ أهَْلَكَ وَ أنَْتَ مخحْتَضِبٌ فإَِنَّكَ إِنْ رحزقِْتَ وَلَداً كَانَ مخحَ  زَيْ نَبَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع  نَّثاً. أنََّهح قاَلَ لرَِجح

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Muhammad Bin Ja’far Al Bursi, from 
Muhammad Bin Yahya Al Armani, from Muhammad Bin Sinan, from Yunus Bin Zabyan, from Ismail Bin Abu 
Zainab,  
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‘From Abu Abdullah-asws, he-asws said to a man from his-asws friends: ‘Do not have intimate 
marital relations with your wife while you are dyed, for if you are Graced a child, it would be 
effeminate’’.306 

دح بْنح إِسَْاَعِيلَ بْنِ الْقَاسِمِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحْرِزٍ عَنْ عَمْروِ بْنِ أَبِ الْ   - 39 دٍ الْبَاقِرِ ع قاَلَ  طب، طب الأئمة عليهم السلَم مُحَمَّ مِقْدَامِ عَنْ جَابِرٍ الْْحعْفِيِّ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ مُحَمَّ
ؤْمِنِيَْ ع لح سَفَراً    قاَلَ أمَِيرح الْمح لَةِ الَّتِِ يحريِدح فِيهَا الرَّجح ولح اللََِّّ ص الِْْمَاعَ في اللَّي ْ  كَرهَِ رَسح

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Muhammad Bin Ismail Bin Al Qasim, from 
Ahmad Bin Muhriz, from Amro Bin Abu Al Miqdam, from Jabir Al Jufy,  

‘From Abu Ja’far Muhammad Al-Baqir-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws said: ‘Rasool-
Allah-saww disliked the intimate marital relations during the night in which the man returns 
from a journey’.  

 إِنْ رحزقَِ وَلَداً كَانَ حوالة ]جَوَّالَةً[. وَ قاَلَ 

And he-asws said: ‘If he is Graced a child it would be restless (wanderer)’’.307 

دِ بْنِ عَلِيٍّ ع أنََّهح قاَلَ: فَرَ فَ   وَ عَنِ الْبَاقِرِ مُحَمَّ ونَ فِيهَا السَّ لَةِ الَّتِِ تحريِدح إِنَّ مَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ ثُحَّ رحزقَِ وَلَداً كَانَ حوالة قاَلَ الْححسَيْْح بْنح عَلِيٍّ ع لِأَصْحَابِهِ اجْتَنِبحوا الْغِشْيَانَ في اللَّي ْ
 ]جَوَّالَةً[. 

And from Al Baqir Muhammad Bin Ali-asws, he-asws said: ‘Al-Husayn Bin Ali-asws said to his-asws 
companions: ‘Avoid the intimate marital relations during the night in which you are intending 
the journey, for the one who does that, then he is Graced a child, it would be restless 
(wanderer)’’.308 

إِسَْاَعِيلَ بْنِ الْوَليِدِ بْنِ مَرْ   -40 دِ بْنِ  وَانَ عَنِ الن ُّعْمَانِ بْنِ يَ عْلَى عَنْ جَابِرٍ قاَلَ قاَلَ  طب، طب الأئمة عليهم السلَم أَحََْدح بْنح الحَْسَنِ بْنِ الْخلَِيلِ عَنْ مُحَمَّ
دٌ الْبَاقِرح ع كَ وَ الِْْمَاعَ حَيْثح يَ راَكَ صَبٌِّ يُحْسِنح أَنْ يَصِفَ حَالَكَ  أبَحو جَعْفَرٍ مُحَمَّ  إِيََّ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Ahmad Bin Al Hassan Bin Al Khaleel, from 
Muhammad Bin Ismail Bin Al Waleed Bin Marwan, from Al Numan Bin Ya’l, from Jabir who said,  

‘Abu Ja’far Muhammad Al-Baqir-asws said: ‘Beware of the intimate marital relations where a 
child can see you and is capable of describing your state!’ 

عَةِ    ن ْ ولِ اللََِّّ ص كَراَهَةَ الشُّ  ق حلْتح يََ ابْنَ رَسح

I said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww, dislike of repulsiveness?’  

ورِ.    هْرَةً وَ عَلَماً في الْفِسْقِ وَ الْفحجح  قاَلَ لَ فإَِنَّكَ إِنْ رحزقِْتَ وَلَداً كَانَ شح
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He-asws said: ‘No, for if you are Graced a child, it would be notorious and prominent in the 
mischief and the immorality’’.309 

دِ بْنِ مَرْوَانَ الزَّعْفَراَنِّّ عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ   -41 طب الأئمة عليهم السلَم خَلَفح بْنح أَحََْدَ عَنْ مُحَمَّ ابِريِِّ عَنْ أَبِ بَصِيٍر عَنْ أَبِ  طب،   سَلَمَةَ بَ يَّاعِ السَّ
ولَ اللََِّّ ص كَانَ يَكْرَهح ذَلِ  عَبْدِ اللََِّّ الصَّادِقِ ع  كَ أَنْ تَحَامِعَ أهَْلَكَ وَ صَبٌِّ يَ نْظحرح إلِيَْكَ فإَِنَّ رَسح  كَ أَشَدَّ كَراَهَةٍ.أنََّهح قاَلَ لِ إِيََّ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Khalaf Bin Ahmad, from Muhammad Bin 
Marwan Al Zafrani, from Ibn Abu Umeyr, from Salama Baya Al Sabiry, from Abu Baseer,  

‘From Abu Abdullah Al-Sadiq-asws, he-asws said to me: ‘Beware of the intimate marital relations 
with your wife while a child is looking at you, for Rasool-Allah-saww had disliked that with 
severe dislike!’’310 

دٍ عَنِ ابْنِ أَسْبَاطٍ عَنْ خَلَفِ بْنِ سَلَمَ   -42 دٍ عَنْ سَالِِ بْنِ مُحَمَّ نْذِرح بْنح مُحَمَّ طب الأئمة عليهم السلَم الْمح دٍ عَنْ ذَريِحٍ عَنْ أَبِ  طب،  نِ بْنِ مُحَمَّ ةَ عَنْ عَلََّ
مَاءِ فَلََ بَِْسَ.  عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ قاَلَ الْبَاقِرح ع مَاءح بَيَْْ يَدَيِ الْإِ  لَ تَحَامِعِ الححْرَّةَ بَيَْْ يَدَيِ الححْرَّةِ فأََمَّا الْإِ

(The book) ‘Tibb Al-Aimma-asws’, may the greeting be upon them-asws – Al Munzir Bin Muhammad, from Salim Bin 
Muhammad, from Ibn Asbat, from Khalaf Bin Salama, from Allah Bin Muhammad, from Zareeh,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Al-Baqir-asws said: ‘Do not have intimate marital relations 
with the freewoman in front of the freewoman. As for the slave girl in front of the slave girl, 
there is no problem’’.311 

بْنِ عَبْدِ اللََِّّ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع  -43 يضح تَُْرحمح ]يَُْرحمح   شي، تفسير العياشي عَنْ عِيسَى  فَ رْجِهَا لقَِوْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ  الْمَرْأةَح تَُِ [ عَلَى زَوْجِهَا أَنْ يََتْيَِ هَا في 
رْنَ  جَلَ  نَّ حَتََّّ يَطْهح لِ أَنْ يََْتَِ امْرأَتََهح وَ هِيَ حَائِضٌ فِيمَا دحونَ الْفَرجِْ. وَ ل تَ قْرَبحوهح  فَ يَسْتَقِيمح للِرَّجح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Isa Bin Abdullah who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘The menstruating wife is prohibited unto her husband from coming 
to her frontal private part due to Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and do not go near 
them until they are clean [2:222]. It is allowed for the man to come to his wife while she is 
menstruating in what is other than the frontal private part’’.312 

يلِ بْنِ دَرَّاجٍ قاَلَ: -44  قاَلَ الِْْمَاعح.  ل تحضَارَّ والِدَةٌ بِوَلَدِها وَ ل مَوْلحودٌ لَهح بِوَلَدِهِ  سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ تَ عَالََ  شي، تفسير العياشي عَنْ جََِ

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – from Jameel Bin Darraj who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about Words of Allah-azwj the Exalted: neither the mother is to be 
harmed by her child, nor a father by his child [2:233]. He-asws said: ‘The intimate marital 
relations’’.313 
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ع  45 اللََِّّ  عَبْدِ  أبَحو  قاَلَ  الْحلََبُِّ  العياشي  تفسير  بِوَلَدِهِ   شي،  لَهح  مَوْلحودٌ  ل  وَ  بِوَلَدِها  والِدَةٌ  تحضَارَّ  أرَاَدَ    ل  إِذَا  لِ  الرَّجح إِلََ  يَدَهَا  تَ رْفَعح  مَِّنْ  الْمَرْأةَح  قاَلَ كَانَتِ 
 مُحَامَعَتَ هَا فَ تَ قحولح لَ أدََعحكَ إِنِّّ أَخَافح عَلَى وَلَدِي

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – Al Halby,  

‘Abu Abdullah-asws said (regarding): ‘neither the mother is to be harmed by her child, nor a 
father by his child [2:233]. He-asws said: ‘There was a woman from the ones who raised to the 
man when he intended to have intimate marital relations. She would say, ‘I will not let you 
for I fear upon my child!’  

لح للِْمَرْأةَِ لَ أحجَامِعحكِ إِنِّّ أَخَافح أَنْ تَ عْلَقِي فأَقَْ تحلَ وَلَدِي فَ نَ هَى اللََّّح عَنْ أَنْ   لح الْمَرْأةََ وَ الْمَرْأةَح الرَّجحلَ.وَ يَ قحولح الرَّجح  يحضَارَّ الرَّجح

And the man would say to the woman, ‘I will not have intimate marital relations with you, I 
fear that you mighty conceive and I would kill my child!’ So Allah-azwj Prohibited from the man 
harming the woman, and the woman (harming) the man’’.314 

قاَلَ:  -46 امِيِّ  الشَّ الرَّبيِعِ  أَبِ  عَنْ  يحونحسَ  عَنْ  العياشي  تفسير  فَمَا   شي،  فِدَاكَ  عِلْتح  جح فَ قحلْتح  أفَْ زَعَنِِ  حَتََّّ  فَ عَظَّمَهح  يْطاَنِ  الشَّ شِرْكَ  فَذكََرَ  لَةً  ليَ ْ عِنْدَهح  نْتح  كح
هَا وَ مَا نَصْنَعح   الْمَخْرجَح مِن ْ

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Yunus, from Abu Al Rabie Al Shamy who said,  

‘I was in his-asws presence one night. He-asws mentioned participation of the Satan-la. He-asws 
magnified it to the extent he made me panic. I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! What is 
the outlet from it and what can we do?’  

جَامَعَةَ فَ قحلْ  ماواتِ وَ الْأَرْضِ   بِسْمِ اللََِّّ الرَّحَْنِ الرَّحِيمِ   قاَلَ إِذَا أرََدْتَ الْمح وَ بَدِيعح السَّ لَةِ وَلَداً فَلََ تََْعَلْ   الَّذِي ل إلِهَ إِلَّ هح مَّ إِنْ قَصَدْتَ مِنِِّ في هَذِهِ اللَّي ْ اللَّهح
ى  يْطاَنِ فِيهِ نَصِيباً وَ لَ شِركْاً وَ لَ حَظاًّ وَ اجْعَلْهح عَبْداً صَالِحاً مصفيا ]محصَفًّ  [ وَ ذحريِّ َّتَهح جَلَّ ثَ نَاؤحكَ.للِشَّ

He-asws said: ‘When you intend the intimate marital relations, say, ‘In the Name of Allah-azwj 
the Beneficent, the Merciful Who, there is no god except He-azwj, Initiator of the skies and the 
earth! O Allah-azwj! If a child is conceived from me during this night, do not Make for the Satan-

la a share in it nor a participation nor a portion, and Make him a righteous servant, purified 
and his offspring. Majestic is Your-azwj Praise!’’315 

لَيْمَانَ بْنِ خَالِدٍ قاَلَ:  47 مْ في الْأَمْوالِ وَ الْأَوْلدِ   ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع مَا قَ وْلح اللََِّّ   شي، تفسير العياشي عَنْ سح فَ قَالَ قحلْ في ذَلِكَ قَ وْلً أعَحوذح بِاللََِّّ    شاركِْهح
يْطاَنِ الرَّجِيمِ.  مِيعِ الْعَلِيمِ مِنَ الشَّ  السَّ

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Suleyman Bin Khalid who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What (is the meaning of the) Words of Allah-azwj: and participate 
in their wealth and their children [17:64]. He-asws said: ‘Say during that the words, ‘I seek 
Refuge with Allah-azwj the All-Hearing, the All-Knowing from the Pelted Satan-la’’.316 
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دٍ عَنْ أَحَدِهِِاَ ع قاَلَ:  -48 لِ    شي، تفسير العياشي عَنِ الْعَلََءِ بْنِ رَزيِنٍ عَنْ مُحَمَّ ونح مَعَ الرَّجح وَ مِنْ شِركِْهِ وَ يَكح يْطاَنِ مَا كَانَ مِنْ مَالٍ حَراَمٍ فَ هح شِرْكح الشَّ
ونح نحطْفَتحهح مَعَ نحطْفَتِهِ إِذَا كَانَ حَراَماً   حِيَْ يَحَامِعح فَ يَكح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Al A’ala Bin Razeyn, from Muhammad,  

‘From one of the two (5th or 6th): ‘Participation of the Satan-la is whatever was from the 
prohibited wealth, for it is from his-la participation, and he-la would be with the man when he 
has intimate marital relations, his seed would be with his-la seed when it was prohibited’.  

يعاً يَُْتَلِطحهح   قاَلَ كِلْتَ يْهِمَا جََِ

He-asws said: ‘Both of them would be mingled together’.  

يعاً.    مَا جََِ هح لِقَ مِن ْ اَ خح لِقَ مِنْ وَاحِدَةٍ وَ رحبَِّ اَ خح  وَ قاَلَ رحبَِّ

And he-asws said: ‘Sometimes (the child) is created from one, and sometimes created from 
both of them together’’.317 

الح قاَلَ:  -49 نْتح عِنْدَ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فاَسْتَأْذَنَ عِيسَى بْنح مَنْصحورٍ عَلَيْهِ فَ قَالَ لَهح مَا لَكَ وَ لفِحلََنٍ يََ عِيسَ   شي، تفسير العياشي صَفْوَانح الْْمََّ ى أمََا إِنَّهح كح
بُّكَ   مَا يُحِ

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – Safwan Al Jammal who said,  

‘I was in the presence of Abu Abdullah-asws. Isa Bin Mansour sought permission to see him. He-

asws said to him: ‘What is the matter between you and so and so, O Isa? But, he does not like 
you!’ 

ي يَ قحولح قَ وْلنََا وَ يَ تَ وَلََّ مَنْ نَ تَ وَلََّ   فَ قَالَ بَِِبِ وَ أحمِّ

He said, ‘By my father and my mother! He says our word (belief) and befriends the one we 
befriend!’ 

 فَ قَالَ إِنَّ فِيهِ نََْوَةَ إِبلِْيسَ 

He-asws said: ‘In him is arrogance of Iblees-la’.  

ي أَ ليَْسَ يَ قحولح إِبلِْيسح   خَلَقْتَنِِ مِنْ نَرٍ وَ خَلَقْتَهح مِنْ طِيٍْ   فَ قَالَ بَِِبِ وَ أحمِّ

He said, ‘By my father and my mother! Isn’t Iblees-la saying: You Created me from fire and 
Created him from clay’ [38:76]?’ 

مْ في الْأَمْوالِ وَ الْأَوْلدِ  فَ قَالَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع وَ قَدْ يَ قحولح اللََّّح  يْطاَنح ي حبَاضِعح ابْنَ آدَمَ هَكَذَا وَ قَ رَنَ بَيَْْ إِصْبَ عَيْهِ.  وَ شاركِْهح  فاَلشَّ
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Abu Abdullah-asws said: ‘And Allah-azwj has Said: and participate in their wealth and their 
children [17:64]. Satan-la copulates with a son of Adam-as like this!’ – and he-asws paired 
between his-asws fingers’’.318 

مُحْرزٍِ   -50 بْنح  فحلََنح  قاَلَ  قاَلَ  اءِ  الْوَشَّ عَنِ  الحِْمْيَرِيِّ  دَلَئِلِ  مِنْ  الغمة  تَ وَضَّأَ   كشف، كشف  للِْجِمَاعِ  أهَْلَهح  ي حعَاوِدَ  أَنْ  أرَاَدَ  إِذَا  ع كَانَ  اللََِّّ  عَبْدِ  أبََا  أَنَّ  بَ لَغَنَا 
 وحضحوءَ الصَّلََةِ فأَححِبُّ أَنْ تَسْأَلَ أبََا الحَْسَنِ الثَّانَّ عَنْ ذَلِكَ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from ‘Dalail’ of Al Himeyri, from Al Washa who said, ‘So and so son of Muhriz 
said,  

‘It reached us that Abu Abdullah-asws, whenever he-asws intended to return to his-asws wife for 
the intimate marital relations, he-asws would perform Wud’u of the Salat. So I loved to ask Abu 
Al Hassan-asws the 2nd about that.  

اءح فَدَخَلْتح عَلَيْهِ فاَبْ تَدَأَنّ مِنْ غَيْرِ أَنْ أَسْألََهح فَ قَالَ كَانَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع إِذَا جَ       امَعَ وَ أرَاَدَ أَنْ ي حعَاوِدَ تَ وَضَّأَ للِصَّلََةِ وَ إِذَا أرَاَدَ أيَْضاً تَ وَضَّأَ للِصَّلََةِ قاَلَ الْوَشَّ

Al-Washa said, ‘I entered to see him. He-asws initiated me from without my having asked him. 
He-asws said: ‘Abu Abdullah-asws, whenever he-asws wanted to have intimate marital relations 
and intended to return, he-asws would perform Wud’u of the Salat, and when he-asws intended 
as well, he-asws would perform Wud’u of the Salat’.  

لِ فَ قحلْتح قَدْ أَجَابَنِِ عَنْ مَسْألَتَِكَ مِنْ غَيْرِ أَنْ أَسْألََهح.  فَخَرَجْتح إِلََ الرَّجح

I went out to the man. I said, ‘He-asws has answered me about your question from without my 
having asked him-asws’’.319 

ولح اللََِّّ صنَ وَادِرح الرَّاوَنْدِيِّ   51 دٍ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ رَسح لْهَا.  ، بِِِسْنَادِهِ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ مح امْرأَتََهح فَلََ ي حعَجِّ  إِذَا أتََى أَحَدحكح

(The book) ‘Nawadir’ of Al Rawandy – By his chain,  

‘From Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws forefathers-asws having said: ‘Rasool-Allah-

saww said: ‘Whenever one of you comes to his wife, he should not hasten it’’.320 

ولح اللََِّّ ص سْنَادِ قاَلَ قاَلَ رَسح لح امْرأَتََهح وَ الصَّبُِّ في الْمَهْدِ يَ نْظحرح إلِيَْهِمَا.  وَ بِِذََا الْإِ مْ وَ أَنْ يَحَامِعَ الرَّجح كح  إِيََّ

And by this chain,  

‘He-asws said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘Beware and the man having intimate marital relation 
with his wife while the child in the cradle is looking at them!’’321 
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هْرِ وَ في وَسَطِهِ وَ في آخِرهِِ وَ مَنْ فَ عَلَ ذَلِكَ فَ لْيحسَلِّمْ   الِْْدَايةَح،  52 لَةٍ مِنَ الشَّ ونَ مَُْنحونًَ أَ لَ تَ رَى    وَ يحكْرَهح الِْْمَاعح في أوََّلِ ليَ ْ لِسِقْطِ الْوَلَدِ فإَِنْ تَََّ أوَْشَكَ أَنْ يَكح
هْرِ وَ وَسَطِهِ وَ آخِرهِِ أَنَّ الْمَجْنحونَ أَكْثَ رح مَا يحصْرعَح في أوََّلِ     الشَّ

(The book) ‘Al Hidaya’ -  

‘And the intimate marital relation is disliked during the first night of the month, and in its 
middle, and in its end, and the one who does that, let him be prepared for miscarriage of the 
child. If it is completed, then it will almost be insane. Don’t you see that the insane ones is 
most struck by seizures in the beginning of the month, and its middle and its end? 

لَةِ الَّتِِ يَ نْكَسِفح فِيهَا الْقَمَرح  مْسح وَ في اللَّي ْ وْدَاءِ وَ الْحمَْراَءِ فإَِنَّهح مَنْ فَ عَلَ وَ يحكْرَهح الِْْمَاعح في الْيَ وْمِ الَّذِي تَ نْكَسِفح فِيهِ الشَّ  وَ في الزَّلْزلََةِ وَ الريِّحِ الصَّفْراَءِ وَ السَّ
 دِيثح رأََى في وَلَدِهِ مَا يَكْرَهح ذَلِكَ وَ قَدْ بَ لَغَهح الحَْ 

And the intimate marital relation is disliked during the day in which the sun is eclipsed, and 
during the night in which the moon is eclipsed, and during the earthquake, and the yellow 
wind, and the black, and the red (storms), for the one who does that, and the Hadeeth has 
reached him, he would see in his child what he dislikes. 

ةح وَ خَلََؤحهح    لح امْرأَةًَ فَخَلََ بِِاَ فَ قَدْ وَجَبَ عَلَيْهِ الْمَهْرح وَ الْعِدَّ لح امْرأَتََهح وَ الْتَ قَى الْختَِانََنِ فَ قَدْ وَجَبَ الْغحسْلح أنَْ زَلَ أوَْ   وَ إِذَا تَ زَوَّجَ الرَّجح ولحهح وَ إِذَا جَامَعَ الرَّجح دحخح
 لَْ ي حنْزلِْ 

And when the man marries a woman and secludes with her, the dower and the waiting period 
is obligated upon him, and his seclusion is his consummation; and when the man has intimate 
marital relations with his wife and the two private parts meet, the washing is obligated, 
whether he discharges or does not discharge.  

هَا غَسْلح الْفَخِذَيْنِ وَ إِنْ لَْ ] -وَ إِنْ جَامَعَ مفاخذها   اَ عَلَي ْ وَ فَ لَيْسَ عَلَيْهِ غحسْلٌ  محفَاخَذَةً[ فأََهْرَقَ فَ عَلَيْهِ الْغحسْلح وَ ليَْسَ عَلَى الْمَرْأةَِ إِنََّّ  ي حنْزلِْ هح

And if he has intimate marital relations with her thighs and ejaculates, the washing is upon 
him and it isn’t upon the woman. But rather, upon her to wash her things, and if did not 
discharge, washing is not upon him. 

َ عَزَّ وَ جَلَّ نَََى عَنْ ذَلِكَ فَ قَالَ    لِ أَنْ يَحَامِعَ امْرأَتََهح وَ هِيَ حَائِضٌ لِأَنَّ اللََّّ رْنَ   وَ لَ يََحوزح للِرَّجح رْنَ فإَِذا تَطَهَّ نَّ حَتََّّ يَطْهح أعَْنِِ بِذَلِكَ الْغحسْلَ عَنِ    وَ ل تَ قْرَبحوهح
 الْحيَْضِ 

And it is not allowed for the man that he has intimate marital relations with his wife while she 
is menstruating because Allah-azwj Mighty and Majestic has Prohibited from that. He-azwj Said: 
‘and do not go near them until they are clean [2:222], meaning by that the washing from the 
menstruation.  

لح محسْتَ عْجِلًَ وَ أرَاَدَ       أَنْ يَحَامِعَهَا فَ لْيَأْمحرْهَا أَنْ تَ غْسِلَ فَ رْجَهَا ثُحَّ يَحَامِعحهَا فإَِنْ كَانَ الرَّجح

If the man is hasty to have intimate relations with his wife while she is menstruation and he 
wants to have intimate marital relations with her, he should instruct her to wash her private 
part, then he can have intimate marital relation with her. 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 120 of 160 

قَ بِدِينَارٍ وَ إِنْ كَانَ في وَسَطِهِ فَ  نِصْفح دِينَارٍ فإَِنْ كَانَ في آخِرهِِ فَ رحبحعح دِيناَرٍ وَ مَنْ جَامَعَ أمََتَهح وَ هِيَ حَائِضٌ  وَ مَنْ جَامَعَ امْرأَةًَ حَائِضاً في أوََّلِ الْحيَْضِ فَ عَلَيْهِ أَنْ يَ تَصَدَّ
قَ بثَِ   لََثةَِ أمَْدَادٍ مِنْ طعََامٍ. فَ عَلَيْهِ أَنْ يَ تَصَدَّ

And one who has intimate marital relations with his menstruating wife in the beginning of the 
menstruation, upon him is to donate a Dinar, and if it was in its middle, half a Dinar. If it was 
in its end, a quarter of a Dinar; and the one who has intimate marital relations while she is 
menstruating, upon him is to donate three handfuls of food’’.322 

 وجوه النكاح و فيه إثبات المتعة و ثوابِا و جَل شرائط كل نوع منه و أحكامها  66باب 

CHAPTER 66 – THE ASPECTS OF MARRIAGE, AND IN IT ARE PROOFS OF 
TEMPORARY MARRIAGE AND ITS REWARDS, AND A SUMMARY OF 
CONDITIONS OF EACH TYPE OF IT AND ITS RULINGS 

هِ عَنِ الن َّوْفَلِيِ  - 1 ؤْمِنِيَْ صَلَوَاتح اللََِّّ عَلَيْهِ  أَحََْدح بْنح عَلِيِّ بْنِ إِبْ رَاهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنْ جَدِّ ونِّّ عَنِ الصَّادِقِ عَنْ آبَائهِِ ع قاَلَ قاَلَ أمَِيرح الْمح كح وهٍ   عَنِ السَّ لُّ الْفحرحوجح بثَِلََثةَِ وحجح تَُِ
 نِكَاحٍ بِِيراَثٍ وَ نِكَاحٍ بِلََ مِيراَثٍ وَ نِكَاحٍ بِلِْكِ الْيَمِيِْ. 

Ahmad Bin Ali Bin Ibrahim, from his father, from his grandfather, from Al Nowfaly, from Al Sakuni,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Amir Al-Momineen-asws, may the Salawaat of Allah-azwj be upon 
him-asws, said: ‘The private parts are legalised by three perspectives – marriage of inheritance, 
and marriage without inheritance, and marriage with possession of the right hand (slave 
girls)’’.323 

عَ   ج، الإحتجاج  - 2 ت ْ لِ مَِّنْ يَ قحولح بِالحَْقِّ وَ يَ رَى الْمح سَةِ سَائِلًَ عَنِ الرَّجح قَدَّ يعِ أحمحورهِِ وَ قَدْ  كَتَبَ الحِْمْيَرِيُّ إِلََ النَّاحِيَةِ الْمح ةَ وَ يَ قحولح بِالرَّجْعَةِ إِلَّ أَنَّ لَهح أَهْلًَ محوَافِقَةً لَهح في جََِ
هَا وَ لَ يَ تَمَتَّعَ وَ لَ يَ تَسَرَّى وَ قَدْ فَ عَلَ هَذَا محنْذح تِسْعَ عَشْرةََ سَنَةً عَاهَدَهَا أَنْ لَ يَ تَ زَوَّ   جَ عَلَي ْ

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  

‘Al-Himeyri wrote to the Holy Authority (12th Imam-ajfj) asking about the man who follows the 
truth, believes in temporary marriage (Mut‘ah), and believes in the return (Raj‘ah), but has a 
wife who is compatible with him in all his affairs. He made a pledge to her that he would 
neither marry another woman, nor enter into a Mut‘ah contract, nor take a concubine. He 
has done this for nineteen years.  

رَ فَلََ يَ تَمَتَّعح وَ لَ يتحرك ]تَ تَحَرَّكح  اَ غَابَ عَنْ مَنْزلِهِِ الْأَشْهح هح أيَْضاً لِذَلِكَ وَ يَ رَى أَنَّ وحقحوفَ مَنْ مَعَهح مِنْ أَخٍ وَ وَلَدٍ وَ غحلََمٍ وَ وكَِيلٍ وَ  وَ وَفََ بِقَوْلهِِ فَ رحبَِّ [ نَ فْسح
وَ عَلَيْهِ مََُبَّةً لِأَهْلِهِ وَ مَيْلًَ إِ  قَامَ عَلَى مَا هح بُّ الْمح تْعَةِ بَلْ يَدِينح للََِِّّ بِِاَ فَ هَلْ عَلَيْهِ في  ليَْهَا وَ صِيَانةًَ لََْ حَاشِيَةٍ مَِّا ي حقَلِّلحهح في أعَْيحنِهِمْ وَ يُحِ ا وَ لنَِفْسِهِ لَ لتَِحْريَِِ الْمح

 تَ رْكِ ذَلِكَ مَأْثٌَُ أمَْ لَ  

Sometimes he is absent from his home for months, yet he neither engages in Mut‘ah nor feels 
any desire for it. He also thinks that doing so would lower his standing in the eyes of his 
companions, such as his brother, son, servant, agent, and household attendants. He prefers 
to maintain his current way of life out of love and affection for his wife and to protect both 

 
322 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 65 H 52 
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her and himself, not because he considers Mut‘ah unlawful, but indeed, he believes in it as a 
religion of Allah-azwj. Is he committing a sin by refraining from it or not? 

تْعَةِ ليَِزحولَ عَنْهح الْحلِْفح في الْمَعْصِيَةِ  َ تَ عَالََ بِالْمح  وَ لَوْ مَرَّةً وَاحِدَةً. فَخَرجََ الْْوََابح يحسْتَحَبُّ لَهح أَنْ يحطِيعَ اللََّّ

The answer emerged: ‘It is recommended for him to obey Allah-azwj the Exalted with 
performing the temporary marriage in order to remove the oath regarding the disobedience 
away from him, and even if one time’’.324 

دٍ عَنْ مَالِكِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ أَسْلَمَ عَنْ أبَِ   -3 وفِيِّيَْ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فس، تفسير القمي أَحََْدح بْنح إِدْريِسَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ لٍ مِنَ الْكح في قَ وْلِ    يهِ عَنْ رَجح
عَةح مِنْ ذَلِكَ. ما يَ فْتَحِ اللََّّح للِنَّاسِ مِنْ رَحََْةٍ فَلَ مِحْسِكَ لَْا اللََِّّ  ت ْ  قاَلَ وَ الْمح

(The book) ‘Tafseer Al Qummi’ – Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin Muhammad, from Malik Bin Abdullah Bin 
Aslam, from his father, from a man from the people of Kufa,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding Words of Allah-azwj: Whatever Mercy Allah Opens to the 
people, so there is none to withhold it [35], he-asws said: ‘And the temporary marriage is from 
that’’.325 

قاَلَ:  -4 الْأَزْدِيِّ  عَنِ  سَعْدٍ  ابْنح  الإسناد  قرب  فَ قَالَ   ب،  تْعَةِ  الْمح عَنِ  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أبََا  ناحَ   سَألَْتح  جح ل  وَ  فَريِضَةً  نَّ  ورَهح أحجح نَّ  فآَتحوهح نَّ  مِنْهح بِهِ  اسْتَمْتَعْتحمْ  فَمَا 
مْ فِيما تَراضَيْتحمْ بهِِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ     عَلَيْكح

(The book) ‘Qurb Al Isnad’ – Ibn Sa’ad. From Al Azdy who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the temporary marriage. He-asws said: ‘So whatever (Women) 
you enjoy with, give them their Obligatory recompense, and there is no blame upon you 
regarding what you make them agreeable with after the Obligatory (dower); [4:24]’. 

 قاَلَ وَ سَألَْتح أَبَا الحَْسَنِ محوسَى ع عَنْهَا أَ مِنَ الْأَرْبَعِ هِيَ فَ قَالَ لَ. 

And I asked Abu Al-Hassan Musa-asws about it, ‘Is it from the four (maximum number of 
wives)?’ He-asws said: ‘No’’.326 

تْعَةِ  ب، قرب الإسناد ابْنح سَعْدٍ عَنِ الْأَزْدِيِّ قاَلَ: - 5 ولِ اللََِّّ ص   سَألَْتح أَبَا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْمح نْ يَا وَ قَدْ بقَِيَتْ عَلَيْهِ خَلَّةٌ مِنْ خِلََلِ رَسح فَ قَالَ أَكْرَهح لَهح أَنْ يَُْرحجَ مِنَ الدُّ
 لَْ يَ قْضِهَا.

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Sa’ad, from Al Azdy who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the temporary marriage. He-asws said: ‘I-asws dislike to exit from 
the world and there remains upon me a characteristic from characteristics of Rasool-Allah-

saww I-asws did not fulfil’’.327 
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رْ   ب، قرب الإسناد ابْنح رئََِبٍ قاَلَ:  - 6 اَ حَلََلٌ وَ أَخْبَرَنّ أنََّهح يَحْزيِ فِيهَا الدِّ تْعَةِ فأََخْبَرَنّ أَنََّ  هَمح فَمَا فَ وْقَهح. سَألَْتح أَبَا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْمح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Riab said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the temporary marriage. He-asws informed me it is Permissible, 
and informed me that a Dirham and whatever is above it suffices for it’’.328 

ؤْمِنِ في ثَلََثةَِ أَشْيَاءَ التَّمَتُّعِ بِالنِّسَاءِ    رٍ ع قاَلَ:ل، الخصال أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنْ حَََّادِ بْنِ يَ عْلَى عَنْ أبَيِهِ عَنْ حَََّادِ بْنِ عِيسَى عَنْ زحراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَ   -7 لَْوْح الْمح
خْوَانِ وَ الصَّلََةِ بِاللَّيْلِ.  وَ محفَاكَهَةِ الْإِ

(The book) ‘Al Khisal’ – My father, from Sa’ad, from Hammad Bin Ya’la, from his father, from Hammad Bin Isa, 
from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Amusement of the Momin is in three things – the enjoyment 
with the women, and pleasant conversation with the brethren, and the Salat at night’’.329 

ولح اللََِّّ ص محتْعَةِ    ل، الخصال في خَبَرِ الْأَعْمَشِ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:  -8 تْعَتَيِْْ وَاجِبٌ كَمَا أنَْ زَلَ اللََّّح عَزَّ وَ جَلَّ في كِتَابِهِ وَ سَنَّهَا رَسح الحَْجِّ وَ محتْعَةِ  تَُْلِيلح الْمح
 النِّسَاءِ. 

(The book) ‘Al Khisal’, in a Hadeeth of Al Amsh,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Permissibility of the two ‘Muta’s’ are obligatory just as Allah-

azwj Mighty and Majestic has Revealed in His-azwj Book and practised by Rasool-Allah-saww – the 
Mut’ah of Hajj and Mut’ah of the women (temporary marriage)’’.330 

وهٍ نِكَاحٌ بِِيراَثٍ وَ نِكَاحٌ بِغَيْرِ مِيراَثٍ وَ نِكَاحح الْيَمِيِْ وَ نِكَاحٌ   ف، تُف العقول عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:  -9 حَلِّلِ   يََحوزح مِنَ الْمَنَاكِحِ أرَْبَ عَةح وحجح بتَِحْلِيلٍ مِنَ الْمح
 .  لَهح مِنْ مِلْكِ مَنْ يَملِْكح

(The book) ‘Tuhaf Al Uqoul’ -  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Four aspects of the marriage are allowed – marriage with 
inheritance, and marriage without inheritance, and marriage of the ownership (slave girls), 
and marriage by permission granted by the one owning (a slave girl) he owns’’.331 

هٍ مِنْهَا نِ  ضا، فقه الرضا عليه السلَم  -10 وهَ النِّكَاحِ الَّذِي أمََرَ اللََّّح جَلَّ وَ عَزَّ بِِاَ أرَْبَ عَةح أوَْجح وَ بِوَلٍِّ وَ شَاهِدَيْنِ وَ  اعْلَمْ يَ رْحََحكَ اللََّّح أَنَّ وحجح كَاحح مِيراَثٍ وَ هح
اَضِي مِنْ قلَِيلٍ أوَْ كَثِيرٍ   مَهْرٍ مَعْلحومٍ مَا يَ قَعح عَلَيْهِ التَِّ

(The book) ‘Fiqh Al-Reza-asws’, may the greeting be upon him-asws – ‘Know, may Allah-azwj Mercy 
you, that the aspects of marriage which Allah-azwj Majestic and Mighty has Commanded with 
are four aspects. From these is marriage with inheritance. It requires a guardian, two 
witnesses, and a specified dowry, whether small or large, according to mutual agreement.  
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طْلَقح مِنْ عَدَدِ النِّسْوَةِ في هَذَا الْوَجْهِ مِنَ النِّكَاحِ أرَْبَ عَةٌ وَ  ودِ وَ الْمح هح إِلَّ بِطَلََقِ إِحْدَى   لَ يََحوزح لِمَنْ لَهح أرَْبَعح نِسْوَةٍ إِذَا عَزَمَ عَلَى التَّزْوِيجِ   وَ إِنَّهح احْتِيجَ إِلََ الشُّ
نَّ وَ تَُِلَّ لغَِيْرهِِ مِنَ الرّجَِالِ لِأَنَََّ  طلََّقَةِ مِنْهح ةح الْمح  ا مَا لَْ تَُِلَّ للِرّجَِالِ في حِبَالتَِهِ الْأَرْبَعِ أَنْ يَ تَزَوَّجَ حَتََّّ تَ نْقَضِيَ عِدَّ

The presence of witnesses is necessary, and the unrestricted number of wives permitted in 
this type of marriage is four. It is not lawful for a man who already has four wives to marry 
another unless he first divorces one of the four, and he may not marry until the waiting period 
of the wife he divorces has ended and she becomes lawful for another man, because as long 
as she has not become lawful for other men, she remains bound to him.  

رحوطِهَا وَ هِيَ أَنْ تحسْأَلَ  تْعَةِ بِشح ودٍ وَ لَ مِيراَثٍ وَ هِيَ نِكَاحح الْمح هح ةٍ أوَْ بَِِمْلٍ فإَِذَا كَانَتْ وَ الْوَجْهح الثَّانّ نِكَاحٌ بِغَيْرِ شح  الْمَرْأةَح فاَرغَِةٌ هِيَ أمَْ مَشْغحولَةٌ بِزَوْجٍ أوَْ بِعِدَّ
نَّةِ نبَِيِّهِ ص نِكَاحاً غَيْرَ سِفَاحٍ كَذَا وَ كَذَا بِكَذَا وَ كَذَاخَاليَِةً مِنْ ذَلِكَ قاَلَ لََْ  تَِّعحنِِ نَ فْسَكِ عَلَى كِتَابِ اللََِّّ وَ سح َ الْمَهْرَ وَ الْأَجَلَ عَلَى أَنْ لَ تَرثِيِنِِ   ا تَح وَ بَيَّْ

ةح خََْسَةٍ وَ أرَْبعَِيَْ يَ وْماً وَ لَ أرَثَِكِ وَ عَلَى أَنَّ الْمَاءَ أَضَعحهح حَيْثح أَشَاءح وَ عَلَ   ى أَنَّ الْأَجَلَ إِذَا انْ قَضَى كَانَ عَلَيْكِ عِدَّ

The second type is marriage without witnesses and without inheritance, which is the 
temporary marriage (mutaʿh) with its conditions. The woman is asked whether she is free of 
a husband, a waiting period (Idda), or pregnancy. If she is free of these, the man says to her: 
‘I seek to enjoy myself with you according to the Book of Allah-azwj and the Sunnah of His-azwj 
Prophet-saww, as a marriage and not fornication, for such and such a period, for such and such 
an amount’, specifying the dowry and the term, on the condition that neither of them inherits 
from the other, that the man may place his semen where he wishes, and that when the term 
ends, the woman must observe a waiting period of forty-five days. 

الْأَوَّ  الْقَوْلَ  لِأَنَّ  عَلَيْهَا  راَئِطِ  الشَّ يعَ  جََِ تحعِيدح  وَ  نَ فْسَكِ  مَتَّعْتِنِِ  قَدْ  لَْاَ  ق حلْتَ  أنَْ عَمَتْ  بِالْقَوْلِ  فإَِذَا  الْأَمْرح  يَ نْعَقِدح  اَ  إِنََّّ وَ  فاَسِدٌ  النِّكَاحِ  قَ بْلَ  شَرْطٍ  لَّ  وَ كح خِطْبَةٌ  لَ 
 ينَئِذٍ وَطْؤحهَا الثَّانّ نَ عَمْ دحفِعَ إلِيَْهَا الْمَهْرح أوَْ مَا حَضَرَ مِنْهح وَ كَانَ مَا يَ بْقَى دَينْاً عَلَيْكَ وَ قَدْ حَلَّ لَكَ حِ الثَّانّ فإَِذَا قاَلَتْ في 

When she agrees, he says to her: ‘“’You have granted me enjoyment of yourself’, and he 
repeats all the conditions upon her, because the first statement is only a proposal, and every 
condition before the marriage contract is invalid. The matter is only concluded with the 
second statement. When she says ‘yes’ in response to the second statement, the dowry, or 
whatever portion of it is immediately available, is given to her, and the rest becomes a debt 
upon you. From that moment, intimate relations with her is lawful for you’. 

تْعَةِ إِلََ مَا لَ يَُِلُّ   ورِ وَ ادعْح الْمَرْأةََ قَ بْلَ الْمح ورَةٍ بِالْفحجح     فإَِنْ أَجَابَتْ فَلََ تََتََّعْ بِِاَوَ رحوِيَ لَ تََتََّعْ بلِِصَّةٍ وَ لَ مَشْهح

Do not contract a temporary marriage with a thief or a woman known for debauchery, and 
invite the woman before the temporary marriage to something unlawful. If she agrees to it, 
then do not engage in temporary marriage with her’.  

ةٌ إِذَا عَزَمَ عَلَى  ا وَ لَ يَمتَْحِنحهَا فَلََ شَيْ وَ رحوِيَ أيَْضاً رحخْصَةً في هَذَا الْبَابِ أنََّهح إِذَا جَاءَ بِالْأَجْرِ وَ الْأَجَلِ جَازَ لَهح وَ إِنْ لَْ يَسْأَلَْْ  ءَ عَلَيْهِ وَ ليَْسَ عَلَيْهَا مِنْهح عِدَّ
ةح عَلَيْهَا لغَِيْرهِِ إِلَّ أنََّهح يَ هَبح لَْاَ اَ الْعِدَّ ةِ وَ الْأَجَلِ وَ الْمَهْرِ وَ إِنََّّ دَّ  مَا بقَِيَ مِنْ أَجَلِهِ عَلَيْهَا أَنْ يزَيِدَ في الْمح

It is also reported as a concession in this matter that if he specifies the payment and the term, 
it is permissible for him even if he does not ask her or test her, and there is no obligation upon 
him. There is no waiting period (Idda) required from her for him if he intends to extend the 
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term and the payment, and the waiting period is only required of her for someone else, except 
that he grants to her what remains of his term with her. 

وَ قَ وْلحهح  نَّ فَريِضَةً وَ ل   وَ هح ورَهح نَّ أحجح نَّ فَآتحوهح هح تحمْ بِهِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ   فَمَا اسْتَمْتَ عْتحمْ بِهِ مِن ْ مْ فِيما تَراضَي ْ ناحَ عَلَيْكح عَةِ سَبِيلح    جح ت ْ وَ زيََِدَةٌ في الْمَهْرِ وَ الْأَجَلِ وَ سَبِيلح الْمح وَ هح
نَّ بِاَ شَاءَ وَ أَراَدَ  هح مَاءِ لَهح أَنْ يَ تَمَتَّعَ مِن ْ    الْإِ

And it is Word: So whatever (Women) you enjoy with, give them their Obligatory 
recompense, and there is no blame upon you regarding what you make them agreeable 
with after the Obligatory (dower); surely Allah was always most-Knowing, Wise [4:24], and 
it is an increase in the dower and the term, and the way of temporary marriage is the way of 
the slave girl of his, that he can enjoy with them with whatever he so desires and wants. 

هَا إِذَا   لح الْأَمَةَ فَحَلََلٌ لَهح نِكَاحح تَاعَ الرَّجح وَ أَنْ يَ ب ْ وَ عَلَى الْبَائِعِ فإَِنْ كَانَ الْبَائِعح ثقَِةً وَ ذكََرَ وَ الْوَجْهح الثَّالِثح نِكَاحح مِلْكِ الْيَمِيِْ وَ هح كَانَتْ محسْتَبْرأَةًَ وَ الِسْتِبْراَءح حَيْضَةٌ وَ هح
شْتَِِي بَِيْضَةٍ وَ إِنْ كَانَتْ بِ أنََّهح اسْتَبرَْ  نْ ثقَِةً اسْتَبْرأََهَا الْمح هَا مِنْ وَقْتِهَا وَ إِنْ لَْ يَكح دْراَكِ اسْتَ غْنََّ عَنْ ذَلِكَ أَهَا جَازَ نِكَاحح لحغْ حَدَّ الْإِ    كْراً أوَْ لِمْرأَةٍَ أَوْ مَِّنْ لَْ يَ ب ْ

The third aspect is marriage through ownership by right hand (concubinage), which is when a 
man purchases a female slave, and it is lawful for him to have relations with her if she has 
been cleared of pregnancy. The clearing (Istibra) is a single menstrual cycle, and this is 
required of the seller. If the seller is trustworthy and states that he has cleared her, then it is 
permissible to have relations with her immediately. If he is not trustworthy, the buyer must 
ensure she undergoes one menstrual cycle. If she is a virgin, a woman, or one who has not 
reached maturity, this requirement is unnecessary.  

لح وَ الْمَرْأةَح فَ رجَْ الْْاَريِةَِ محدَّ  لَّ الرَّجح وَ أَنْ يُحِ حِلِّ وَ هح لٍ فَ عَلَيْهِ قَ بْلَ تَُْلِيلِهَا أَنْ يَسْتَبْرئَِ هَا بَِيْضَةٍ وَ يَسْتَبْرئَِ هَا ب َ وَ الْوَجْهح الرَّابِعح نِكَاحح التَّحْلِيلِ الْمح نْ عْدَ أَ ةً مَعْلحومَةً فإَِنْ كَانَتْ لِرَجح
مح التَّحْلِيلِ وَ إِنْ كَانَتْ لِمَرْأةٍَ اسْتَ غْنََّ عَنْ ذَلِكَ. قَضِيَ أَيََّ  يَ ن ْ

The fourth type is the marriage of permissive transfer (Tahlil), which is when a man or a 
woman makes the private parts of a female slave permissible for a known period. If she 
belongs to a man, then before this permissive arrangement, he must clear her with one 
menstrual cycle, and he must also clear her after the period of permissive transfer ends. If she 
belongs to a woman, there is no need for this requirement’’.332 

فَضَّلح للِصَّادِقِ ع -11 عَةح  قاَلَ الْمح ت ْ  يََ مَوْلَيَ فاَلْمح

Al-Mufazzal said to Al-Sadiq-asws, ‘O my master! (What about) the Mut’a (temporary 
marriage)?’  

اهِدح بِِاَ قَ وْلح اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ   عَةح حَلََلٌ طِلْقٌ وَ الشَّ ت ْ تحمْ   قاَلَ الْمح مْ فِيما عَرَّضْتحمْ بِهِ مِنْ خِطْبَةِ النِّساءِ أوَْ أَكْنَ ن ْ ناحَ عَلَيْكح رحونََحنَّ    ...  وَ ل جح مْ سَتَذْكح عَلِمَ اللََّّح أنََّكح
نَّ سِرًّا إِلَّ أَنْ تَ قحولحوا قَ وْلً مَعْرحوفاً  وهح ودِ   وَ لكِنْ ل تحواعِدح هح شْتَ هَرح بِالْوَلِِّ وَ الشُّ وَ الْمح وداً وَ الْقَوْلح الْمَعْرحوفح هح  أَيْ مَشْهح

He-asws said: ‘And there is no blame upon you regarding what you display with from 
addressing the women or you conceal within yourselves; Allah Knows you would be 
mentioning to them, but do not promise them in secret unless if you are saying reasonable 

 
332 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 66 H 10 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 125 of 160 

words [2:235] – i.e. witnessed, and the ‘reasonable words’, it is the well-known (words), it is 
what is well-known with the guardian and the witnesses. 

قَ وْلحهح  وَ  الْمِيراَثح  يحسْتَحَقَّ  وَ  النَّسْلح  ليَِ ثْ بحتَ  النِّكَاحِ  في  ودِ  هح الشُّ وَ  الْوَلِِّ  إِلََ  احْتِيجَ  اَ  إِنََّّ شَيْ   وَ  عَنْ  مْ  لَكح طِبََْ  فإَِنْ  نَِْلَةً  قاتِِِنَّ  صَدح النِّساءَ  آتحوا  نَ فْساً وَ  مِنْهح  ءٍ 
لحوهح هَنِيئاً مَريِئاً     فَكح

And rather it is a requirement of the guardian and the witnesses in the marriage in order to 
affirm the lineage and deserve the inheritance, and His-azwj Words: And give women their 
dowries as a gift, but if they remit for you something from it themselves, then consume it 
enjoying wholesomely [4:4]. 

وَ   سْلِمِيَْ  الْمح مِنَ  عَدْلٍ  ذَوَيْ  بِشَاهِدَيْنِ  إِلَّ  جَائزٍِ  غَيْرَ  زَوَّجَاتِ  الْمح النِّسَاءِ  في  الطَّلََقَ  جَعَلَ  الْأَمْلََكِ وَ  وَ  الْأَمْوَالِ  وَ  الْفحرحوجِ  وَ  مَاءِ  الدِّ عَلَى  هَادَاتِ  الشَّ سَائرِِ  في  وَ    قاَلَ 
لٌ وَ امْرأََتَنِ مَِّنْ تَ رْضَوْنَ مِنَ الشُّ  لَيِْْ فَ رَجح ونَ رَجح مْ فإَِنْ لَْ يَكح وا شَهِيدَيْنِ مِنْ رجِالِكح    هَداءِ اسْتَشْهِدح

He made divorce among married women not permissible except with two just witnesses from 
among the Muslims, and he said the same regarding all other testimonies concerning blood, 
private parts, wealth, and property, And two witnesses should be bearing witness, from your 
men. But if there does not happen to be two men, then a man and two women from the 
ones you are agreeing with from the witnesses [2:282]. 

َ الطَّلََقَ عَزَّ ذكِْرحهح فَ قَالَ  َ رَ  وَ بَيَّْ ةَ وَ ات َّقحوا اللََّّ تِِِنَّ وَ أَحْصحوا الْعِدَّ نَّ لعِِدَّ مْ يَ أيَ ُّهَا النَّبُِّ إِذا طلََّقْتحمح النِّساءَ فَطلَِّقحوهح    بَّكح

And He-azwj, Mighty is His-azwj Mention, Explained the divorce. He-azwj Said: O you, the Prophet! 
(Say): ‘When you divorce the women, then divorce them to their waiting period, and 
calculate the waiting period, and fear Allah your Lord! [65:1]. 

هَا أوَْ أقََلَّ  طلََّقَةح تبَِيْح بثَِلََثِ تَطْلِيقَاتٍ تََْمَعحهَا كَلِمَةٌ وَاحِدَةٌ أوَْ أَكْثَ رَ مِن ْ مْ    لَمَا قاَلَ اللََّّح تَ عَالََ وَ لَوْ كَانَتِ الْمح َ رَبَّكح ةَ وَ ات َّقحوا اللََّّ تلِْكَ    إِلََ قَ وْلهِِ   وَ أَحْصحوا الْعِدَّ
ودَ اللََِّّ فَ قَدْ ظلََمَ نَ فْسَهح  دح ودح اللََِّّ وَ مَنْ يَ تَ عَدَّ حح دح َ يُحْدِثح بَ عْدَ ذلِكَ أمَْراً  حح  ل تَدْريِ لَعَلَّ اللََّّ

And if the divorced woman were to become irrevocably separated by three divorces 
combined in a single statement, or in more than one statement, or in fewer than that due to 
what Allah-azwj the Exalted Said: and calculate the waiting period, and fear Allah your Lord! 
[65:1] – up to His-azwj Words: these are the Limits of Allah, and one who exceeds the Limits 
of Allah, so he has been unjust to himself. You don’t know, perhaps Allah would Bring about 
a new Command after that’ [65:1]. 

مْ وَ    وا ذَوَيْ عَدْلٍ مِنْكح نَّ بِعَْرحوفٍ وَ أَشْهِدح نَّ بِعَْرحوفٍ أوَْ فارقِحوهح وهح نَّ فأََمْسِكح مْ يحوعَظح بِهِ مَنْ كانَ ي حؤْمِنح بِاللََِّّ وَ الْيَ وْمِ  فإَِذا بَ لَغْنَ أَجَلَهح هادَةَ للََِِّّ ذلِكح وا الشَّ  أقَِيمح
َ يُحْدِثح بَ عْدَ ذلِكَ أمَْراً  وَ قَ وْلهِِ  الْْخِرِ   ل تَدْريِ لَعَلَّ اللََّّ

So when they do reach their term, then either withhold them with kindness or separate 
them with kindness, and two just ones from you should bear witness, and they should 
establish the testimony for the Sake of Allah. That is (what) the ones who believed in Allah 
and the Last Day is Advised with [65:2], and His-azwj Words: You don’t know, perhaps Allah 
would Bring about a new Command after that’ [65:1].  
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وَ نحكْرٌ يَ قَعح بَيَْْ الزَّوْجِ وَ زَوْجَتِهِ فَ يحطلَِّقح التَّطْلِيقَةَ الْأحولََ بِشَهَادَةِ ذَوَيْ عَدْلٍ وَ حَدُّ وَقْ  بح عِنْدَ آخِرِ ن حقْطَةٍ  هح وَ الْحيَْضح وَ الطَّلََقح يََِ وَ آخِرح الْقحرحوءِ وَ الْقحرْءح هح تِ التَّطْلِيقِ هح
مَا عَطْفاً بَ يْضَاءَ تَ نْزلِح ب َ   أوَْ زَوَالِ مَا كَرهَِاهح   عْدَ الصُّفْرَةِ وَ الْححمْرَةِ وَ إِلََ التَّطْلِيقَةِ الثَّانيَِةِ وَ الثَّالثَِةِ مَا يُحْدِثح اللََّّح بَ يْنَهح

It is an estrangement that occurs between a husband and his wife, so he pronounces the first 
divorce in the presence of two just witnesses. The proper time for divorce is at the end of the 
menstrual cycles, and a ‘Qur’ is menstruation. Divorce must take place at the very last white 
discharge that appears after the yellow and red discharges. Between the first, second, and 
third divorces, whatever affection Allah-azwj Creates between them or whatever dislike He-azwj 
Removes, may take place. 

وَ قَ وْلحهح  لُّ لَْحنَّ أَنْ يَكْتحمْنَ ما خَلَقَ اللََّّح في    وَ هح طلََّقاتح يَتَِبََّصْنَ بِِنَْ فحسِهِنَّ ثَلَثةََ ق حرحوءٍ وَ ل يَُِ نَّ أَحَقُّ  وَ الْمح نَّ ي حؤْمِنَّ بِاللََِّّ وَ الْيَوْمِ الْْخِرِ وَ ب حعحولتَحهح أرَْحامِهِنَّ إِنْ كح
 إِصْلَحاً وَ لَْحنَّ مِثْلح الَّذِي عَلَيْهِنَّ بِالْمَعْرحوفِ وَ للِرّجِالِ عَلَيْهِنَّ دَرَجَةٌ وَ اللََّّح عَزيِزٌ حَكِيمٌ بِرَدِّهِنَّ في ذلِكَ إِنْ أرَادحوا 

And it is His-azwj Word: And the divorced women should keep themselves in waiting for three 
menses-free periods; and it is not Permissible for them that they should conceal what Allah 
has Created in their wombs, if they were believers in Allah and the Last Day; and their 
husbands are more rightful with their return regarding that if they are intending 
reconciliation; and for them is the like of that which is upon them with the reasonableness; 
and for the men is a degree upon them; and Allah is Mighty, Wise [2:228]. 

َ تَ بَارَكَ وَ تَ عَالََ فَ قَالَ هَذَا يَ قحولحهح في أَنَّ للِْبحعحولَةِ محراَجَعَةَ النِّسَاءِ مِنْ تَطْلِيقَةٍ إِلََ تَطْلِيقَةٍ إِنْ أرَاَدحوا إِصْلََحاً وَ   الطَّلَقح     للِنِّسَاءِ محراَجَعَةَ الرجَِّالِ في مِثْلِ ذَلِكَثحمَّ بَيَّْ
 مَرَّتَنِ فإَِمْساكٌ بِعَْرحوفٍ أوَْ تَسْريِحٌ بِِِحْسانٍ 

This refers to the fact that husbands have the right to take back their wives between one 
divorce and another if they desire reconciliation, and wives likewise have the right to return 
to their husbands in cases similar to that. Then the Blessed and Exalted Explained. He-azwj Said: 
The divorce is twice, then either keep them with reasonableness or release with the 
goodness [2:229]. 

وَ قَ وْلحهح  ونح كَسَائرِِ الخحْطَّابِ لَْاَ فإَِنْ طلََّقَها فَلَ تَُِلُّ لَهح مِنْ بَ عْدح حَتََّّ تَ نْكِحَ زَوْجاً غَيْرهَح  وَ في الثَّالثَِةِ فإَِنْ طلََّقَ الثَّالثَِةَ وَ بَانَتْ فَ هح  ثحمَّ يَكح

And regarding the third, if he pronounces the third divorce, she is irrevocably divorced. It is 
His-azwj Word: So if he divorces her (for a third time), she would not be lawful to him 
afterwards until she marries another husband [2:230]. Then he would become like rest of 
the proposers to her.  

فَهِ  سْلِمِيَْ  الْمح لِسَائرِِ  اللََِّّ  عَنِ  ص  ولح  الرَّسح أَطْلَقَهَا  وَ  في كِتَابِهِ  اللََّّح  أَحَلَّهَا  الَّتِِ  تْعَةح  الْمح جَلَ وَ  وَ  عَزَّ  قَ وْلحهح  مْ   يَ  أيَْمانحكح مَلَكَتْ  ما  إِلَّ  النِّساءِ  مِنَ  حْصَناتح  الْمح وَ 
مْ مُحْصِنِيَْ غَيْرَ محسافِحِيَْ فَ  مْ أَنْ تَ بْتَغحوا بِِمَْوالِكح مْ ما وَراءَ ذلِكح مْ وَ أححِلَّ لَكح نَّ فَريِكِتابَ اللََِّّ عَلَيْكح ورَهح نَّ أحجح نَّ فآَتحوهح مْ  مَا اسْتَمْتَعْتحمْ بهِِ مِنْهح ناحَ عَلَيْكح ضَةً وَ ل جح

َ كانَ عَلِيماً    حَكِيماً فِيما تَراضَيْتحمْ بهِِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ إِنَّ اللََّّ

And the temporary marriage which Allah-azwj has Legalised in His-azwj Book and the Rasool-saww 
allowed for rest of the Muslims, it is His-azwj Word, Mighty and Majestic: And (Prohibited are) 
the married ones from the women except what your right hands possess, being an 
Ordinance of Allah upon you all; and Permissible to you are what is behind that, of you are 
seeking with your wealth, for marriage not for fornication. So whatever (Women) you enjoy 
with, give them their Obligatory recompense, and there is no blame upon you regarding 
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what you make them agreeable with after the Obligatory (dower); surely Allah was always 
most-Knowing, Wise [4:24]. 

تْعَةِ أحجْرَةً فَ تَمَتَّعَ سَائرِح الْ  تْعَةِ أَنَّ للِزَّوْجَةِ صَدَاقاً وَ للِْمح زَوَّجَةِ وَ الْمح مِ وَ الْفَرْقح بَيَْْ الْمح مِ أَبِ بَكْرٍ وَ أَرْبَعِ سِنِيَْ في أَيََّ ولِ اللََِّّ ص في الحَْجِّ وَ غَيْرهِِ وَ أَيََّ سْلِمِيَْ عَلَى عَهْدِ رَسح  مح
فْلَ مِنْ يدَِهَا وَ  رَ حَتََّّ دَخَلَ عَلَى أحخْتِهِ عَفْرَاءَ فَ وَجَدَ في حَجْرهَِا طِفْلًَ يَ رْضَعح مِنْ ثدَْيِهَا فَ نَظَرَ إِلََ دِرَّةِ اللَّ عحمَ  [ وَ أَخَذَ الطِّ فْلِ فأَحغْضِبَ وَ أحرْعِدَ وَ أزبد ]ارْبدََّ بََِ في فَمِ الطِّ

 دَ وَ رقَِيَ الْمِنْبَرَ خَرجََ حَتََّّ أتََى الْمَسْجِ 

The difference between a permanent) marriage and a temporary marriage (mutʿa) is that a 
married woman has a dowry, whereas in mutʿa there is a recompense. The rest of the Muslims 
engaged in mut’ah according to the Sunnah of the Rasool-saww during Hajj and elsewhere, and 
during the days of Abu Bakr and for four years in the days of Umar, until he entered upon his 
sister Afra and found in her lap a child nursing from her breast. He looked at the milk in the 
child’s mouth, became angry and furious, foamed with rage, and took the child from her hand, 
and he went out to the Masjid and ascended the pulpit.  

  هح عحمَرح فَحَضَرحواقاَلَ نََدحوا في النَّاسِ أَنِ الصَّلََةَ جَامِعَةً وَ كَانَ غَيْرح وَقْتِ صَلََةٍ فَ عَلِمَ النَّاسح أنََّهح لِأَمْرٍ يحريِدح 

He said, ‘Call out for the congregational Salat!’, and it was not a time of Salat. The people 
knew that it is a matter Umar intended, so they presented.  

الْمح  يَ رَى  أَنْ  بُّ  يُحِ مْ  مِنْكح مَنْ  قَحْطاَنَ  أوَْلَدِ  وَ  الْأنَْصَارِ  وَ  هَاجِريِنَ  الْمح مِنَ  النَّاسِ  مَعَاشِرَ  مِنْ  فَ قَالَ  خَرجََ  قَدْ  فْلِ  الطِّ هَذَا  مِثْلح  لَْاَ  وَ  النِّسَاءِ  مِنَ  عَلَيْهِ  حَرَّمَاتِ 
وَ يَ رْضِعح عَلَى ثَدْيِهَا   وَ هِيَ غَيْرح محتَبَعِّلَةٍ  أَحْشَائهَِا وَ هح

He said, ‘Community of people from the Emigrants and the Helpers, and children of Qahtan! 
Who from you likes to see the women forbidden unto him, and for her would be the child like 
this having emerged from her womb and is being breast-fed on her breasts, and she is not 
married?’ 

بُّ هَذَا  فَ قَالَ بَ عْضح الْقَوْمِ مَا نَحِ

Some of the people said, ‘This is not liked!’ 

ي وَ أَبِ الخَْطَّابِ غَيْرح محتَبَعِّلَةٍ   ونَ أَنَّ أحخْتِِ عَفْراَءَ بنِْتَ حَنْتَمَةَ أحمِّ  فَ قَالَ أَ لَسْتحمْ تَ عْلَمح

He said, ‘Don’t you know that my sister is daughter of my mother Hantama and my father Abu 
Al-Khattab is not married?’  

 قاَلحوا بَ لَى

They said, ‘Yes!’ 

اَ أَنََّ لَكِ هَ  فْلَ في حَجْرهَِا فَ نَاشَدْتِح اعَةِ فَ وَجَدْتح هَذَا الطِّ تْعَةَ الَّتِِ كَانَتْ  ذَا فَ قَالَتْ تََتََّعْتح قاَلَ فإَِنِّّ دَخَلْتح عَلَيْهَا في هَذِهِ السَّ وا سَائرَِ النَّاسِ أَنَّ هَذِهِ الْمح فأََعْلِمح
وْطِ  ولِ اللََِّّ ص قَدْ رأَيَْتح تَُْريمهََا فَمَنْ أَبََ ضَرَبْتح جَنْبَيْهِ بِالسَّ سْلِمِيَْ في عَهْدِ رَسح   حَلََلً للِْمح

He said, ‘I entered to see her in this very time and I found this child in her lap, so I adjured 
her, ‘From where is this for you?’ She said, ‘I had contracted temporary marriage!’ So let rest 
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of the people known that this temporary marriage which was Permissible for the Muslims in 
the era of Rasool-Allah-saww, I have viewed it as prohibited. The one who refuses, I will strike 
his side with the whip!’ 

ولِ اللََِّّ  ولٌ بَ عْدَ رَسح نْ في الْقَوْمِ محنْكِرٌ قَ وْلَهح وَ لَ راَدٌّ عَلَيْهِ وَ لَ قاَئِلٌ لَ يََْتِ رَسح ولهِِ وَ  فَ لَمْ يَكح  أوَْ كِتَابٌ بَ عْدَ كِتَابِ اللََِّّ لَ نَ قْبَلح خِلََفَكَ عَلَى اللََِّّ وَ عَلَى رَسح
وا وَ رَضحوا     كِتَابِهِ بَلْ سَلَّمح

There did not happen to be any denier of his words among the people nor a rebutter to him, 
nor a speaker that no Rasool-saww is to come after Rasool-Allah-saww, or a Book after the Book 
of Allah-azwj and we shall not accept you opposing against Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and 
His-azwj Book. But, they submitted and were pleased’. 

تْعَةِ  فَضَّلح يََ مَوْلَيَ فَمَا شَراَئِطح الْمح  قاَلَ الْمح

Al-Mufazzal said, ‘O my master! What are the conditions of the temporary marriage?’  

 قاَلَ يََ محفَضَّلح لَْاَ سَبْعحونَ شَرْطاً مَنْ خَالَفَ مِنْهَا شَرْطاً وَاحِداً ظلََمَ نَ فْسَهح  

He-asws said: ‘O Mufazzal, there are seventy conditions for it! One who opposes one condition 
from it has been unjust to himself (sinned)’. 

ورَةٍ بفَِسَادٍ وَ لَ مَُْنحونةٍَ   تْعَةَ إِلََ الْفَاحِشَةِ فإَِنْ أَجَابَتْ فَ قَدْ حَرحمَ الِسْتِمْتَاعح بِِاَ قاَلَ ق حلْتح يََ سَيِّدِي قَدْ أمََرْتَححونََ أَنْ لَ نَ تَمَتَّعَ ببَِغِيَّةٍ وَ لَ مَشْهح  وَ أَنْ نَدْعحوَ الْمح
ةٍ وَ أَنْ تحسْأَلَ أَ فاَرغَِ   ةٌ أمَْ مَشْغحولَةٌ ببَِعْلٍ أوَْ حََْلٍ أوَْ بِعِدَّ

He (Mufazzal) said, ‘I said, ‘O my chief! You-asws have instructed us not to contract temporary 
marriage with a prostitute, nor with one openly known for corruption, nor with an insane 
woman, and that we should invite the woman to chastity; if she responds, then it is forbidden 
to derive pleasure from her, and she should be asked whether she is free of obligations or 
occupied with a husband, pregnancy, or in a waiting period. 

غِلَتْ بِوَاحِدَةٍ مِنَ الثَّلََثِ فَلََ تَُِلُّ وَ إِنْ خَلَتْ فَ يَقحولح لَْاَ مَتِّعْنِِ نَ فْسَكِ عَلَى كِتَابِ اللََِّّ   نَّةِ نبَِيِّهِ ص نِكَاحاً غَيْرَ سِفَاحٍ أَجَلًَ مَعْلحوماً فإَِنْ شح  عَزَّ وَ جَلَّ وَ سح
 يَ وْمٌ أوَْ يَ وْمَانِ أوَْ شَهْرٌ أوَْ سَنَةٌ أوَْ مَا دحونَ ذَلِكَ أوَْ أَكْثَرَ  بِِحجْرَةٍ مَعْلحومَةٍ وَ هِيَ سَاعَةٌ أوَْ 

If she is occupied with one of these three, then she is not lawful. But if she is free of them, he 
should say to her, ‘Give yourself to me in temporary marriage according to the Book of Allah-

azwj the Mighty and Majestic, and the Sunnah of His-azwj Prophet-saww, as a marriage and not 
fornication, for a specified term with a known payment’, whether it be an hour, or a day, or 
two days, or a month, or a year, or less than that, or more.  

مِنَ  ذَلِكَ  فَ وْقِ  إِلََ  تََرَْةٍ  شِقِّ  أوَْ  نَ عْلٍ  شِسْعِ  أوَْ  خَاتٍََ  حَلْقَةِ  مِنْ  عَلَيْهِ  نَا  تَ راَضَي ْ مَا  الْأحجْرَةح  لَهح  وَ  حَلَّ  لَهح  وَهَبَتْ  فإَِنْ  بِهِ  تَ رْضَى  عَرَضٍ  أوَْ  نََنِيِر  الدَّ وَ  راَهِمِ  الدَّ  
وبِ مِنَ النِّسَاءِ  نَ كَالصَّدَاقِ الْمَوْهح هح زَوَّجَاتِ الَّذِينَ قاَلَ اللََّّح تَ عَالََ عَن ْ مْ عَنْ شَيْ  الْمح لحوهح هَنِيئاً مَريِئاً فإَِنْ طِبََْ لَكح  ءٍ مِنْهح نَ فْساً فَكح

The payment is whatever we mutually agreed upon, whether it be a ring, or a sandal strap, or 
half a date, up to any amount of silver, gold, or goods that please her. If she gives it to him as 
a gift, it is lawful for him, just as the dowry given as a gift is lawful from married women, about 
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whom Allah the Exalted has said: And give women their dowries as a gift, but if they remit 
for you something from it themselves, then consume it enjoying wholesomely [4:4]. 

يضاً وَاحِداً فإَِذَا قاَلَتْ نَ عَمْ يْكِ الِسْتِبْراَءح خََْسَةً  ثُحَّ يَ قحولح لَْاَ عَلَى أَلَّ تَرثِيِنِِ وَ لَ أرَثَِكِ وَ عَلَى أَنَّ الْمَاءَ لِ أَضَعحهح مِنْكِ حَيْثح أَشَاءح وَ عَلَ  وَ أرَْبعَِيَْ يَ وْماً أوَْ مَُِ
خْبَارِ   ا وَ فِيهِ مَا رَوَيْ نَاهح فإَِنْ أعََدْتَ الْقَوْلَ ثََنيَِةً وَ عَقَدْتَ النِّكَاحَ فإَِنْ أَحْبَ بْتَ وَ أَحَبَّتْ هِيَ الِسْتِزاَدَةَ في الْأَجَلِ زدِْتَحَ  هَا مَا تَ وَلَّتْ مِنَ الْإِ كَانَتْ تَ فْعَلح فَ عَلَي ْ

نَاحَ عَلَيْكَ   عَنْ نَ فْسِهَا وَ لَ جح

Then he should say to her, ‘You shall not inherit from me, nor shall I inherit from you, and the 
fluid is mine’, I place it where I wish, and you must observe a waiting period of forty-five days 
or one menstrual cycle’. When she says ‘yes’, you repeat the statement a second time and 
conclude the contract of marriage. If you wish and she also wishes to extend the term, you 
may extend it. In this, is what we have narrated. If she complies, then she is responsible for 
truthfully informing about her own condition, and there is no blame on you.  

ؤْمِنِيَْ ع لَعَنَ اللََّّح ابْنَ الخَْطَّابِ فَ لَوْلَهح مَا زَنََ إِلَّ شَقِيٌّ أوَْ شَقِيَّةٌ لِأنََّ  عَةِ عَنِ الزّنََِ  وَ قَ وْلح أمَِيِر الْمح ت ْ سْلِمِيَْ غَنَاءٌ في الْمح ونح للِْمح  هح كَانَ يَكح

And the words of Amir Al-Momineen-asws: ‘May Allah-azwj Curse the son of Al-Khattab! Had it 
not been for him, nor one would have committed adultery except a wretched man or a 
wretched woman, because in the Mut’ah there would have been a needlessness for the 
Muslims from committing the adultery!’ 

نيْا وَ يحشْهِدح اللَََّّ عَلى   ثُحَّ تَلََ    وَ   وَ مِنَ النَّاسِ مَنْ ي حعْجِبحكَ قَ وْلحهح في الْحيَاةِ الدُّ في الْأَرْضِ ليِ حفْسِدَ فِيها وَ ي حهْلِكَ الْحرَْثَ وَ النَّسْلَ    ألََدُّ الخِْصامِ وَ إِذا تَ وَلََّ سَعى   ما في قَ لْبِهِ وَ هح
بُّ الْفَسادَ   وَ اللََّّح ل يُحِ

Then he-asws recited: And from the people there is one who astounds you with his speech 
regarding the life of the world, and he testifies to Allah upon what is in his heart, but he is 
the bitterest of the adversaries [2:204] And when he turns around, he runs along in the land 
to cause mischief therein and destroy the farm and the lineage; and Allah does not love the 
mischief [2:205]’. 

ارَةً وَ إِنَّ مِنْ    تَمَتَّعِ بِِاَ فإَِذَا وَضَعَهح  ثُحَّ قاَلَ إِنَّ مَنْ عَزَلَ بنِحطْفَتِهِ عَنْ زَوْجَتِهِ فَدِيةَح النُّطْفَةِ عَشَرَةح دَنََنِيَر كَفَّ لِ يَضَعحهح حَيْثح يَشَاءح مِنَ الْمح عَةِ أَنَّ مَاءَ الرَّجح ت ْ شَرْطِ الْمح
لِقَ   مِنْهح وَلَدٌ كَانَ لَحِقاً بِِبَيِهِ.في الرَّحِمِ فَخح

Then he-asws said: ‘Then he said: ‘Whoever withdraws his seed from his wife must pay a 
compensation for the semen of ten Dinars as expiation. And among the conditions of 
temporary marriage is that the man may place his seed wherever he wishes with the woman 
he enjoys in Mut’ah. If he places it in the womb and a child is created from it, the child is 
attributed to his father’’.333 

قاَلَ:  -12 بِِِسْنَادِهِ  قحولَوَيْهِ  بْنِ  بِروَِايةَِ جَعْفَرِ   ، اللََِّّ عَبْدِ  سَعْدِ بْنِ  نَّ   تَ فْسِيرح  فآَتحوهح محسَمّىً  أَجَلٍ  إِلََ  نَّ  هح بهِِ مِن ْ اسْتَمْتَ عْتحمْ  فَمَا  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أبَحو  وَ  جَعْفَرٍ  أبَحو  قَ رأََ 
 . نَّ ورَهح  أحجح

Tafseer of Sa’ad Bin Abdullah, by a report of Ja’far Bin Qawlawiya, by his chain, said,  
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‘Abu Ja’far-asws and Abu Abdullah-asws both read (the Verse as): So whatever (Women) you 
enjoy with up to a specified term, give them their Obligatory recompense [4:24]’’.334 

دِ بْنِ قحولَ   -13 سَ اللََّّح رحوحَهح عَنْ أَبِ الْقَاسِمِ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ فِيدِ قَدَّ يْخِ الْمح عَةِ، للِشَّ ت ْ دِ بْنِ عِيسَى رسَِالَةح الْمح وَيْهِ عَنْ أبَيِهِ عَنْ سَعْدِ بْنِ عَبْدِ اللََِّّ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ
نْ يَا حَتََّّ ي َ   بْنِ سَالٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:عَنِ ابْنِ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ  مْ أَنْ يَُْرحجَ مِنَ الدُّ لِ مِنْكح عَةَ وَ مَا أححِبُّ للِرَّجح ت ْ لِ أَنْ يَ تَ زَوَّجَ الْمح تَ زَوَّجَ  يحسْتَحَبُّ للِرَّجح

عَةَ وَ لَوْ مَرَّةً. ت ْ  الْمح

(The book) ‘Risalat Al Mut’ah’ of the sheykh Al Mufeed, may Allah-azwj Sanctify his soul – from Abu Al Qasim Ja’far 
Bin Muhammad Bin Qawlawiya, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, 
from Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘It is recommended for the man that he should contract temporary marriage, and I-asws do not 
like it for the man that he exits from the world until he contracts temporary marriage, and 
even if only once’’.335 

دٍ عَنِ الصَّادِقِ ع 14 ورِ عَنْ بَكْرِ بْنِ مُحَمَّ سْنَادِ عَنِ ابْنِ عِيسَى الْمَذْكح نْ يَا وَ قَدْ بقَِيَتْ  وَ بِِذََا الْإِ لِ أَنْ يَُْرحجَ مِنَ الدُّ عَةِ فَ قَالَ أَكْرَهح للِرَّجح ت ْ ئِلَ عَنِ الْمح حَيْثح سح
ولِ اللََِّّ ص لَْ ت حقْضَ.   خَلَّةٌ مِنْ خِلََلِ رَسح

And by this chain, from Ibn Isa Al Mazkour, from Bakr Bin Muhammad,  

‘From Al-Sadiq-asws whereby he-asws was asked about the Mut’ah. He-asws said: ‘I-asws dislike it 
for the man that he exits from the world and there remains a characteristic from 
characteristics of Rasool-Allah-saww unaccomplished’’.336 

دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ  15 اجِ عَنِ الْعَلََءِ عَنْ مُحَمَّ سْنَادِ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ الحَْجَّ  أنََّهح قاَلَ لِ تََتَ َّعْتَ   عوَ بِالْإِ

And by the chain, from Ibn Isa, from Ibn Al Hajjaj, from Al A’ala, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said to me: ‘Have you contracted temporary marriage?’ 

 ق حلْتح لَ  

I said, ‘No’.  

نَّةَ.    نْ يَا حَتََّّ تُحْيِيَ السُّ  قاَلَ لَ تََّْرحجْ مِنَ الدُّ

He-asws said: ‘Do not exit from the world until you have kept the Sunnah alive!’’337 

بْنِ    -16 إِسَْاَعِيلَ  عَنْ  محسْلِمٍ  بْنِ  مَرْوَانَ  عَنْ  أَشْيَمَ  ابْنِ  عَنِ  دٍ  مُحَمَّ بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  سْنَادِ  الْإِ بِِذََا  قاَلَ:وَ  يِّ  الْْاَشَِِ محنْذح   الْفَضْلِ  تََتَ َّعْتَ  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أبَحو  لِ  قاَلَ 
 خَرَجْتَ مِنْ أهَْلِكَ 
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And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Asheym, from Marwan Bin Muslim, from Ismail Bin Al 
Fazl Al Hashimy who said,  

‘Abu Abdullah-asws said to me: ‘Have you contracted temporary marriage since you came out 
from your family?’  

هَا     ق حلْتح لِكَثْ رَةِ مَنْ مَعِي مِنَ الطَّرحوقَةِ أغَْنَانّ اللََّّح عَن ْ

I said, ‘Due to the many available women from the ones with me, Allah-azwj has Made me 
needless of it’. 

ولِ اللََِّّ ص.   قاَلَ وَ إِنْ  نَّةَ رَسح نْتَ محسْتَ غْنِياً فإَِنِّّ أححِبُّ أَنْ تُحْيِيَ سح  كح

He-asws said: ‘And even if you were needless, I-asws would love it if you could keep the Sunnah 
of Rasool-Allah-saww alive’’.338 

دِ بْنِ خَالِدٍ عَنْ سَعْدِ بْنِ سَعْدٍ عَنْ إِسَْاَعِيلَ الْحْعْفِيِّ قاَلَ قاَلَ  -17 سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ  يََ إِسَْاَعِيلح تََتَ َّعْتَ الْعَامَ   أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع وَ بِالْإِ

And by the chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from Sa’ad Bin Sa’ad, from Ismail Al Jufy who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Ismail! Have you done Mut’ah this year?’  

 ق حلْتح نَ عَمْ   

I said, ‘Yes’.  

عَةَ الحَْجِّ       قاَلَ لَ أعَْنِِ محت ْ

He-asws said: ‘I-asws don’t mean the Mut’ah of Hajj!’ 

 ق حلْتح فَمَا

I said, ‘Then what?’  

عَةَ النِّسَاءِ     قاَلَ محت ْ

He-asws said: ‘The Mut’ah of women’.  

  قاَلَ ق حلْتح في جَاريِةٍَ بَ رْبرَيَِّةٍ فاَرهَِةٍ   

He said, ‘I have spoken regarding an attractive Berber slave girl’.  

 قاَلَ قَدْ قِيلَ يََ إِسَْاَعِيلح تََتََّعْ بِاَ وَجَدْتَ وَ لَوْ سِنْدِيَّةً. 

 
338 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 66 H 16 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 132 of 160 

He-asws said: ‘It has been said, O Ismail, you should contract Mut’ah with whatever you can 
find, and even if it is a Sindi woman’’.339 

أَبِ    -18 عَنْ  الْبَطاَئِنِِِّ  حََْزَةَ  أَبِ  بْنِ  عَلِيِّ  عَنْ  عِيسَى  بْنِ  دِ  مُحَمَّ بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  سْنَادِ  الْإِ بِِذََا  قاَلَ:وَ  دٍ    بَصِيٍر  مُحَمَّ أبََا  يََ  فَ قَالَ  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أَبِ  عَلَى  دَخَلْتح 
 ءٍ مِنَ النِّسَاءِ تََتَ َّعْتَ محنْذح خَرَجْتَ مِنْ أهَْلِكَ بِشَيْ 

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Abu Hamza Al Batainy, from Abu Baseer 
who said,  

‘I entered to see Abu Abdullah-asws. He-asws said: ‘O Abu Muhammad! Have you don Mut’ah 
with anything from the women since you came out from your family?’ 

 ق حلْتح لَ 

I said, ‘No’.  

 قاَلَ وَ لَِ 

He-asws said: ‘And why not?’ 

 ق حلْتح مَا مَعِي مِنَ الن َّفَقَةِ يَ قْصحرح عَنْ ذَلِكَ   

I said, ‘Whatever expense money there is with me, it falls short from that!’ 

  قاَلَ فأََمَرَ لِ بِدِينَارٍ وَ قاَلَ أقَْسَمْتح عَلَيْكَ إِنْ صِرْتَ إِلََ مَنْزلِِكَ حَتََّّ تَ فْعَلَ 

He (the narrator) said, ‘He-asws ordered a Dinar for me and said: ‘I-asws vow upon you not to get 
to your house until you have done so!’ 

 .  قاَلَ فَ فَعَلْتح

He (the narrator) said, ‘I did so’’.340 

اللََِّّ   -19 عَبْدِ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  الحَْسَنِ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  عِيسَى  بْنِ  دِ  مُحَمَّ بْنِ  أَحََْدَ  عَنْ  سْنَادِ  الْإِ بِِذََا  قاَلَ: وَ  ع  الْبَاقِرِ  عَنِ  أبَيِهِ  عَنْ  عحقْبَةَ  بْنِ  صَالِحِ  عَنْ  ق حلْتح     
  للِتَّمَتُّعِ ثَ وَابٌ 

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Muhamad Bin Al-Hassan, from Muhammad Bin 
Abdullah, from Salih Bin Uqbah, from his father,  

‘From Al-Baqir-asws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘There is Reward for doing Mut’ah?’  

َ عَزَّ وَ جَلَّ وَ خِلََفاً لفِحلََنٍ لَْ يحكَلِّمْهَا كَلِمَةً إِلَّ كَتَبَ اللََّّح  هَا غَفَرَ اللََّّح لَهح بِذَلِكَ ذَنْباً فإَِذَا اغْتَسَلَ غَفَرَ اللََّّح قاَلَ إِنْ كَانَ يحريِدح بِذَلِكَ اللََّّ  لَهح حَسَنَةً وَ إِذَا دَنََ مِن ْ
    الْمَاءح عَلَى شَعْرهِِ لَهح بِعَدَدِ مَا مَرَّ 
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He-asws said: ‘If Allah-azwj Mighty and Majestic is intended with that and opposition to so and 
so (Umar), he will not speak a word except Allah-azwj will Write a good deed for him, and when 
he goes near her Allah-azwj will Forgive a sin for him. When he washes, it is Forgiven for him 
with the number of what water passes over his hair’.  

عْرِ   قاَلَ ق حلْتح بعَِدَدِ الشَّ

He (the narrator) said, ‘I said, ‘The number of hair?’  

عْرِ.     قاَلَ نَ عَمْ بعَِدَدِ الشَّ

He-asws said: ‘Yes, the number of hair!’’341 

دِ بْنِ الحَْسَنِ عَنْ محوسَى بْنِ سَعْدَانَ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ الْقَ   -20 سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ َ   اسِمِ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ عَنِ الصَّادِقِ ع قاَلَ:وَ بِِذََا الْإِ إِنَّ اللََّّ
عَةَ.  ت ْ مْ عَنْ ذَلِكَ الْمح لِّ شَراَبٍ وَ عَوَّضَهح سْكِرَ مِنْ كح  عَزَّ وَ جَلَّ حَرَّمَ عَلَى شِيعَتِنَا الْمح

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Al-Hassan, from Musa Bin Sa’dan, from Abdullah Bin Al 
Qasim, from Abdullah Bin Sinan,  

‘From Al-Sadiq-asws having said: ‘Allah-azwj Mighty and Majestic has Prohibited upon our-asws 
Shias the intoxicant from every drink, and has Compensated them with the (legalisation of) 
Mut’ah from that’’.342 

ولح اللََِّّ ص  -21 رَسح سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ عَلِيٍّ عَنِ الْبَاقِرِ ع قاَلَ قاَلَ  َ عَزَّ وَ جَلَّ    وَ بِِذََا الْإِ دح إِنَّ اللََّّ مَاءِ لَحقَِنِِ جَبْرئَيِلح فَ قَالَ يََ مُحَمَّ ا أحسْريَِ بِ إِلََ السَّ لَمَّ
تَمَتِّعِيَْ مِنَ النِّسَاءِ.  يَ قحولح إِنِّّ قَدْ غَفَرْتح للِْمح

And by this chain, from Ahmad Bin Ali,  

‘From Al-Baqir-asws having said: ‘Rasool-Allah-saww said: ‘When there was an ascension with me-

saww to the sky, Jibraeel-as met me-saww. He-as said: ‘O Muhammad-saww! Allah-azwj Mighty and 
Majestic Says: “I-azwj have Forgiven the women who contract the Mut’ah!”’343 

لٍ سَََّ   -22 دٍ الْْمَْدَانِّّ عَنْ رَجح دٍ عَنْ محوسَى بْنِ عَلِيِّ بْنِ مُحَمَّ سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ لٍ تََتََّعَ ثُحَّ اغْتَسَلَ إِلَّ    اهح عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:وَ بِِذََا الْإِ مَا مِنْ رَجح
لِّ قَطْرَةٍ تَ قْطحرح مِنْهح سَبْعِيَْ مَلَكاً يَسْتَ غْفِرحونَ لَهح إِلََ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ وَ يَ لْعَ  اعَةح وَ هَذَا قلَِيلٌ مِنْ كَثِيٍر خَلَقَ اللََّّح مِنْ كح  في هَذَا الْمَعْنََّ. نحونَ محتَجَنِّبَ هَا إِلََ أَنْ تَ قحومَ السَّ

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad, from Musa Bin Ali Bin Muhammad Al Hamdani, from a man 
whom he named,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There is none from a man doing Mut’ah, then washes 
except Allah-azwj Creates seventy Angels from every drop from him seeking Forgiveness for 
him up to the Day of Qiyamah, and cursing ones shunning it up to establishment of the Hour, 
and this is little from more in this meaning’’.344 
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دِ بْنِ يَُْيََ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَ   - 23 دِ بْنِ يَ عْقحوبَ عَنْ مُحَمَّ سْنَادِ عَنِ ابْنِ قحولَوَيهِْ عَنْ مُحَمَّ لٍ مِنْ ق حرَيْشٍ قاَلَ:وَ بِِذََا الْإِ دٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ الحَْكَمِ عَنْ بِشْرِ بْنِ حََْزَةَ عَنْ رَجح بَ عَثَتْ    مَّ
مْ  ةٍ لِ لَْاَ مَالٌ كَثِيٌر قَدْ عَرَفْتَ كَثْ رَةَ مَنْ يَُْطحبحنِِ مِنَ الرّجَِالِ وَ لَْ أحزَوِّجْهح عَةَ أَحَلَّهَا اللََّّح في  إِلََِّ ابْ نَةح عَمَّ ت ْ  كِتَابِهِ  نَ فْسِي وَ مَا بَ عَثْتح إلِيَْكَ رَغْبَةً في الرّجَِالِ غَيْرَ أنََّهح بَ لَغَنِِ أَنَّ الْمح

ولَهح وَ أَعْصِيَ عح  نَّتِهِ فَحَرَّمَهَا عحمَرح فأََحْبَ بْتح أَنْ أحطِيعَ اللَََّّ وَ رَسح ولح اللََِّّ ص في سح عَةً  وَ سَن َّهَا رَسح  مَرَ فَ تَ زَوَّجْنِِ محت ْ

And by this chain, from Ibn Qawlawiyah, from Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from 
Ahmad Bin Muhammad, from Ali Bin Al Hakam, from Bishr Bin Hamza, from a man from Qureysh who said,  

‘The daughter of my aunt had a lot of wealth sent a message to me, ‘You have known many 
of the men who have proposed to me and I did not give myself in marriage to them, and I 
have not sent a message to you in desiring the men, apart from that it has reached me that 
the Mut’ah, Allah-azwj has Legalised it in His-azwj Book and Rasool-Allah-saww had practised it, 
but Umar forbade it. I would love to obey Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww and disobey Umar, 
so marry me in temporary marriage.’ 

لَ عَلَى أَبِ جَعْفَرٍ ع فأََسْتَشِيرهَح   فَ قحلْتح لَْاَ حَتََّّ أدَْخح

I said to her, ‘Until after I go to see Abu Ja’far-asws and consult him-asws’.  

 فَدَخَلْتح عَلَيْهِ فاَسْتَشَرْتحهح فَ قَالَ افْ عَلْ.

I entered to see him-asws and consulted him-asws. He-asws said: ‘Do it!’’345 

سْنَادِ إِلََ ابْنِ يَ عْقحوبَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ إِبْ راَهِيمَ عَنْ أبَيِهِ عَنِ ابْنِ مَُْبحوبٍ عَنْ عَلِيٍّ ا  -24 ائِيِّ قاَلَ:وَ بِِذََا الْإِ عَةَ    لسَّ ت ْ نْتح أتََ زَوَّجح الْمح ق حلْتح لِأَبِ الحَْسَنِ ع إِنِّّ كح
عَلَيَّ كَ  جَلَّ عَهْداً بَيَْْ الرُّكْنِ وَ الْمَقَامِ وَ جَعَلْتح  وَ  َ عَزَّ  ثُحَّ إِنَّ ذَلِ فَكَرهِْت حهَا وَ سَئِمْت حهَا فأََعْطيَْتح اللََّّ كَ شَقَّ عَلَيَّ وَ نَدِمْتح  ذَا نَذْراً وَ صِيَاماً أَنْ لَ أتََ زَوَّجَهَا 

نْ بيَِدِي مِنَ الْقحوَّةِ مَا أتََ زَوَّجح في الْعَلََنِ   يَةِ عَلَى يَميِنِِ وَ لَْ يَكح

And by this chain up to Ibn Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Mahboub, from Ali Al Sa’aie 
who said,  

‘I said to Abu Al-Hassan-asws, ‘I used to contract temporary marriage, but I came to dislike it 
and grew weary of it. So, I pledged to Allah-azwj the Mighty and Majestic, between the (Yemeni) 
Corner and the Station (of Ibrahim-as, and I made upon myself such and such a vow and fast 
that I would not marry in this way. But afterward it became difficult for me, and I regretted 
my oath, and I did not have the means to marry openly’. 

َ أَنْ لَ تحطِيعَهح وَ اللََِّّ لئَِنْ لَْ تحطِعْهح لتََ عْصِيَ نَّهح.   قاَلَ فَ قَالَ لِ عَاهَدْتَ اللََّّ

He (the narrator) said, ‘He-asws said to me, ‘You pledged to Allah-azwj that you would not obey 
Him-azwj? By Allah-azwj, if you do not obey Him-azwj, you will surely disobey Him-azwj’’.346 

ريِِّ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍْ قاَلَ  وَ رَوَى بِِِسْنَادِهِ إِلََ ابْنِ قحولَوَيْهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَاتٍَِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَ  25 دِ بْنِ عِيسَى عَنِ السَّ مَّ
نَّةِ نبَِيِّهِ ص بِكَذَا وَ  قاَلَ أبَحو الحَْسَنِ محوسَى بْنح جَعْفَرٍ ع عَةً عَلَى كِتَابِ اللََِّّ وَ سح كِ محت ْ   كَذَا إِلََ كَذَا. أدَْنََ مَا يَحْزيِ مِنَ الْقَوْلِ أَنْ يَ قحولَ أتََ زَوَّجح
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And it is reported by his chain to Ibn Qawlawiyah, from Ali Bin Hatim, from Ahmad Bin Idrees, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Al Sary, from Al-Hassan Bin Ali Bin Yaqteen who said,  

‘Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws said: ‘The least of what suffices from the words is that 
he should say, ‘I hereby marry you temporarily based upon the Book of Allah-azwj and Sunnah 
of His-azwj Prophet-saww with such and such up to such and such (time)’’.347 

دح    -26 مْ مُحَمَّ هح ةِع مِن ْ دِ بْنِ عِيسَى عَنْ رجَِالهِِ مَرْفحوعاً إِلََ الْأئَمَِّ سْنَادِ إِلََ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ لَ بَِْسَ بتَِ زْوِيجِ الْبِكْرِ إِذَا    بْنح محسْلِمٍ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ عوَ بِالْإِ
 رَضِيَتْ مِنْ غَيْرِ إِذْنِ أبَيِهَا. 

And by the chain to Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from his men, raising it to the Imams-asws, 
from them being Muhammad Bin Muslim who said, ‘Abu Abdullah-asws said: ‘There is no 
problem with marrying the virgin when she agrees, from without the permission of her 
father’’.348 

يلح بْنح دَرَّاجٍ   هَا كَراَهِيَةَ الْعَيْبِ عَلَى أهَْلِهَا.حَيْثح سَأَلَ الصَّادِقَ ع عَنِ التَّمَتُّعِ بِالْبِكْرِ قاَلَ لَ بَِْسَ أَنْ يَ تَمَتَّعَ بِالْبِكْرِ مَا لَْ ي حفْضِ إلِيَ ْ  وَ جََِ

And Jameel Bin Darraj whereby he asked Al-Sadiq-asws about the Mut’ah with the virgin. He-

asws said: ‘There is no problem with doing Mut’ah with the virgin for as long as he does not 
deflower her, disliking (bringing) the shame upon her family’’.349 

نْ رَ   27 يلِ بْنِ دَرَّاجٍ عَمَّ دِ بْنِ عِيسَى رَوَاهح عَنِ ابْنِ مَُْبحوبٍ عَنْ جََِ سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ ى وَ أَجْرٍ    وَاهح عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:وَ بِالْإِ عَةٌ إِلَّ بِِمَْرَيْنِ أَجَلٍ محسَمًّ ونح محت ْ لَ يَكح
ى.   محسَمًّ

And by the chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, reported from Ibn Mahboub, from Jameel Bin Daraj, 
from the one who reported it,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘The Mutah cannot take place except with two matters 
– a specified term and a specified recompense’’.350 

دِ بْنِ محسْلِمٍ الث َّقَفِيِّ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع  -28 عَةِ  وَ عَنْ مُحَمَّ ت ْ    حَيْثح سَألََهح كَمِ الْمَهْرح في الْمح

And from Muhammad Bin Muslim Al Saqafy,  

‘From Abu Abdullah-asws, whereby he asked him-asws, ‘How much is the dower in the Mut’ah?’  

 قاَلَ مَا تَ راَضَيَا عَلَيْهِ إِلََ مَا شَاءاَ مِنَ الْأَجَلِ.

He-asws said: ‘Whatever they agree upon up to whatever they desired from the term’’.351 

دِ بْنِ ن حعْمَانَ الْأَحْوَلِ قاَلَ: -29 تَمَتِّعح  وَ عَنْ مُحَمَّ  ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع مَا أدَْنََ مَا يَ تَ زَوَّجح بِهِ الْمح
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And from Muhammad Bin Numan Al Ahwal who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What is the least of what one can marry with in Mut’ah?’  

  .  قاَلَ بِكَفٍّ مِنْ ب حرٍّ

He-asws said: ‘A handful of wheat’’.352 

عَةِ قاَلَ سِوَاكٌ ي حعَضُّ عَلَيْهِ. وَ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍِ عَنِ الصَّادِقِ ع -30 ت ْ  عَنِ الْأَدْنََ في الْمح

And from Hisham Bin Salim,  

‘From Al-Sadiq-asws about the least (dower) regarding the Mut’ah. He-asws said: ‘The tooth-stick 
one bites upon’’.353 

عَةِ يَحْزيِهَا الدِّرْهَمح فَمَا فَ وْقَهح. وَ عَنْ أَبِ بَصِيٍر عَنِ الصَّادِقِ ع -31 ت ْ  في الْمح

And from Abu Baseer,  

‘From Al-Sadiq-asws regarding the Mut’ah: ‘The Dirham suffices it, and whatever is above it’’.354 

 كَفٌّ مِنْ طعََامٍ أوَْ دَقِيقٍ أوَْ سَوِيقٍ أوَْ تََرٍْ.   وَ عَنْ أَبِ بَصِيٍر عَنْهح ع -32

And from Abu Baseer,  

‘From him-asws: ‘A handful of food, or flour, or porridge, or dates (suffices as recompense for 
Mut’ah)’’.355 

ارٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع  -33 هْرَ بِعَيْنِهِ ثُحَّ يمَْ   وَ عَنِ ابْنِ بَكَّ ي الشَّ لِ يَ لْقَى الْمَرْأةََ فَ يَ قحولح لَْاَ ت حزَوِّجِينِِ نَ فْسَكِ شَهْراً وَ لَ يحسَمِّ ضِي فَ بَ لَغَهَا بَ عْدَ سِنِيَْ في الرَّجح
هَ  نْ سَََّاهح فَلََ سَبِيلَ لَهح عَلَي ْ  ا. فَ قَالَ لَهح شَهْرحهح إِنْ كَانَ سَََّاهح فإَِنْ لَْ يَكح

And from Ibn Bakkar,  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the man who meets the woman so he says to her, ‘Marry 
yourself to me for a month’, and he does not specify the month exactly. Then he goes and 
reaches (come back to) her after years. He-asws said: ‘For him is his month if he had specified 
it. If he has not specified it, there is no way for him to her’’.356 

غِيرةَِ وَ عَنِ ابْنِ قحولَوَيْهِ عَنْ عَلِيِّ بْنِ حَاتٍَِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ إِدْريِسَ عَنِ ابْنِ عِيسَى عَنِ ابْنِ مَُْبحوبٍ عَنْ    -34 دِ بْنِ الْفَضْلِ عَنِ الْحاَرِثِ بْنِ الْمح أنََّهح سَأَلَ أبََا   مُحَمَّ
لٌ وَ امْرأَتَََنِ  عَةِ رَجح ت ْ  عَبْدِ اللََِّّ ع هَلْ يَحْزيِ في الْمح
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From Ibn Qawlawayh, from Ali Bin Hatim, from Ahmad Bin Idrees, from Ibn Isa, from Ibn Mahboub, from 
Muhammad Bin Al Fazl, from Al Haris Bin Al Mugheira,  

‘He asked Abu Abdullah-asws, ‘Is it sufficient regarding the Mut’ah, a man and two women (as 
witnesses)?’  

وَ فحجح  اَ ذَاكَ لِمَكَانِ الْبَراَءَةِ وَ لئَِلََّ تَ قحولَ في نَ فْسِهَا هح لٌ وَاحِدٌ وَ إِنََّّ  ورٌ.قاَلَ نَ عَمْ وَ يَحْزيِهِ رَجح

He-asws said: ‘Yes, and one man suffices, and rather that is due to the placing of the disavowing, 
and lest she says within herself, ‘It is immorality’’.357 

نٍ عَنْ أبََانٍ عَنْ زح   -35 دِ بْنِ عِيسَى عَنْ عَلِيِّ بْنِ الحَْكَمِ وَ مُحَسِّ سْنَادِ عَنْ أَحََْدَ بْنِ مُحَمَّ عَةَ   راَرَةَ عَنْ حَحْراَنَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:وَ بِِذََا الْإِ ت ْ ق حلْتح أتََ زَوَّجح الْمح
ودٍ   هح  بِغَيْرِ شح

And by this chain, from Ahmad Bin Muhammad Bin Isa, from Ali Bin Al Hakam and Muhassin, from Aban, from 
Zurara, from Humran,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘Can I get married temporarily without 
witnesses?’  

ونَ مِثْ لَكَ.  قاَلَ لَ إِلَّ أَنْ تَكح

He-asws said: ‘No, except if she is like you’’.358 

عَبْدِ   -36 عَنْ  عحرْوَةَ  الْقَاسِمِ بْنِ  عَنِ  خَالِدٍ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  عِيسَى  ابْنِ  عَنِ  أبَيِهِ  عَنْ  قحولَوَيْهِ  ابْنِ  عَنِ  محسْلِمٍ وَ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  الْحمَِيدِ  ليَْسَ مِنَ     قاَلَ  عَةِ  ت ْ الْمح في 
 . اَ لَ تحطلََّقح وَ لَ تَرِثح  الْأَرْبَعِ لِأَنََّ

And from Ibn Qawlawayh, from his father, from Ibn Isa, from Muhammad Bin Khalid, from Al Qasim Bin Urwah, 
from Abdul Hameed, from Muhammad Bin Muslim,  

‘Regarding the Mut’ah, he-asws said: ‘It isn’t from the four (permanent wives) because she is 
neither divorced nor inherits’’.359 

عَةِ هِيَ مِنَ الْأَرْبَ عَةِ  وَ عَنْ حَََّادِ بْنِ عِيسَى قاَلَ: -37 ت ْ ئِلَ الصَّادِقح ع عَنِ الْمح  سح

And from Hammad Bin Isa who said,  

‘Al-Sadiq-asws was asked about the Mut’ah, ‘Is it from the four (limit of permanent wives)?’  

بْعِيَْ.     قاَلَ لَ وَ لَ مِنَ السَّ

He-asws said: ‘No, and not from the seventy’’.360 
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نَّ ألَْفاً.  وَ عَنْ أَبِ بَصِيرٍ  -38 هح عَةَ هَلْ هِيَ مِنَ الْأَرْبَعِ فَ قَالَ تَ زَوَّجْ مِن ْ ت ْ  أنََّهح ذكََرَ للِصَّادِقِ ع الْمح

And from Abu Baseer, he mentioned the Mut’ah to Al-Sadiq-asws, ‘Is it from the four?’ He-asws 
said: ‘He can marry a thousand from them’’.361 

اَ مِنَ الْأَرْبَعِ.  وَ عَنْ عحمَرَ بْنِ أحذَيْ نَةَ قاَلَ: -39  ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع وَ الْبَ زَنْطِيِّ عَنْ أَبِ الحَْسَنِ ع أَنََّ

And from Umar Bin Azina who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, (as well as) Al-Bazanty from Abu Al-Hassan-asws, she is one of the 
four’’.362 

دِ بْنِ فَضْلٍ عَنْ أَبِ الحَْسَنِ ع -40 لِ أَنْ يَ تَمَتَّعَ بِِاَ يَ وْماً أوَْ أَكْثَ رَ في الْمَرْأةَِ الحَْسْنَاءِ الْفَاجِرَةِ هَ  وَ عَنْ مُحَمَّ    لْ يََحوزح للِرَّجح

And from Muhammad Bin Fazl,  

‘From Abu Al-Hassan-asws regarding the beautiful immoral woman, ‘Is it allowed for the man 
to contract Mut’ah with what for a day or more?’  

ورَةً بِالزّنََِ فَلََ يَ تَمَتَّعْ بِِاَ وَ لَ يَ نْكِحْهَا.   قاَلَ إِذَا كَانَتْ مَشْهح

He-asws said: ‘When she was well-known with the adultery, he should not contract Mut’ah with 
her nor marry her’’.363 

هَا أَ ي حتَمَتَّعح بِِاَ  وَ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ جَريِرٍ قاَلَ: -41  سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع في الْمَرْأةَِ ت حزْنََ عَلَي ْ

And from Al-Hassan Bin Jareer who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws regarding the woman having accusation of adultery upon her, ‘Can 
one contract Mut’ah with her?’  

 قاَلَ أَ رأَيَْتَ ذَلِكَ   

He-asws said: ‘Have you seen (witnessed) that?’  

   ق حلْتح لَ وَ لَكِن َّهَا ت حرْمَى بِهِ 

He said, ‘No, but she has been slandered with it’.  

 قاَلَ نَ عَمْ ي حتَمَتَّعح بِِاَ عَلَى أنََّكَ ت حغَادِرح وَ ت حغْلِقح بَابَكَ.  
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He-asws said: ‘Yes, one can contract Mut’ah with her based upon that you depart and lock your 
door’’.364 

رْأةَِ الْفَاجِرَةِ هَلْ يَُِلُّ تَ زْوِيَحهَا وَ عَنِ الحَْسَنِ أيَْضاً عَنِ الصَّادِقِ ع  42
َ

 في الم

And from Al-Hassan as well,  

‘From Al-Sadiq-asws regarding the immoral woman, ‘Is it Permissible to marry her?’  

ورِ فَ لَهح أَنْ  هَا مِنْ مَاءِ الْفحجح اَ بِاسْتِبْراَءِ رَحَِِ تِح قَضِيَ عِدَّ وَ اجْتَ نَ بَ هَا حَتََّّ تَ ن ْ  يَ تَ زَوَّجَهَا بَ عْدَ أَنْ يقَِفَ عَلَى تَ وْبتَِهَا. قاَلَ نَ عَمْ إِذَا هح

He-asws said: ‘Yes, when he keeps away from her until she fulfils her waiting period by freeing 
her womb from the water of immorality. For him is to marry her after he stands upon her 
repentance’’.365 

دِ بْنِ عَلِيٍّ ع قاَلَ: -43 دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ مُحَمَّ هِرَ بِالزّنََِ أوَْ أحقِيمَ عَلَيْهِ حَدٌّ فَلََ تَ زَوَّجْهح. وَ عَنْ مُحَمَّ  مَنْ شح

And from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far Muhammad-asws Bin Ali-asws having said: ‘One who is well-known with the 
adultery or a legal penalty has been established upon, do not marry to him’’.366 

قاَلَ:  -44 تَ غْلِبَ  بْنِ  أبََانِ  عَنْ  ي َ   وَ  وَ  أَجْرهَِا  في  يزَيِدَهَا  أَنْ  يََحوزح  فَ هَلْ  إِلََ شَهْرٍ  عَةً  محت ْ يَ تَ زَوَّجح  لح  الرَّجح ع  اللََِّّ  عَبْدِ  لِأَبِ  يَ قْضِيَ  ق حلْتح  أَنْ  قَ بْلَ  مِ  الْأَيََّ في  زْدَادَ 
محهح   أيََّ

And from Aban Bin Taghlib who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘The man marries in Mut’ah up to a month. Is it allowed for him 
to increase in her recompense and increase in the days before the expiry of his days?’  

 فَ قَالَ لَ يََحوزح شَرْطاَنِ في شَرْطٍ 

He-asws said: ‘Two conditions are not allowed in on condition’.  

 ق حلْتح وَ كَيْفَ يَصْنَعح   

I said, ‘And how should he do so?’  

مِ ثُحَّ يَسْتَأْنِفح شَرْطاً جَدِيداً.    هَا بِاَ بقَِيَ مِنَ الْأَيََّ قح عَلَي ْ  قاَلَ يَ تَصَدَّ
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He-asws said: ‘He should donate upon her with whatever remains from the days, then resume 
with a new condition’’.367 

يِدح مِنِِّ الْمَهْرَ كَامِلًَ وَ أَتَََّوَّفح أَنْ تَّحْلِفَنِِ  وَ عَنْ عحمَرَ بْنِ حَنْظلََةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -45   أتََ زَوَّجح الْمَرْأةََ شَهْراً فَتِح

And from Umar Bin Hanzala,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘I marry (in Mut’ah) a woman for a month, so she wants 
the full dowry from me, and I fear that she might break (her contract) with me’.  

هَا بقَِدْرِ مَا تَّحْلِفحكَ.  ذْ مِن ْ  قاَلَ احْبِسْ مَا قَدَرْتَ فإَِنْ هِيَ أَخْلَفَتْكَ فَخح

He-asws said: ‘Withhold whatever you are able, so if she does break, take from her in 
accordance to what she has broken (not fulfilled)’’.368 

ذْ بِاَ شِئْتَ  عَنْ سََاَعَةَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -46 لٌ إِلََ أَنْ قاَلَ إِنَّكَ لَ تحدْخِلْ فَ رْجَكَ في فَ رْجِي وَ تَ لَذَّ  ق حلْتح لَهح رَجح

From Sama’at,  

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said to him-asws (regarding) a man, until he 
said, ‘The woman says to him, ‘You will not enter your private part into my private part, and 
you can derive pleasure with whatever you desire’.  

هَا إِلَّ مَا شَرَطَ.    قاَلَ ليَْسَ لَهح مِن ْ

He-asws said: ‘It isn’t for him from her except what has been stipulated’’.369 

هَا فَ يَ تَمَ   وَ عَنْ عِيسَى بْنِ يزَيِدَ قاَلَ: -47 محهح فَ يَكْرَهح النَّظرََ إلِيَ ْ ونح في مَنْزلِهِِ امْرأَةٌَ تََّْدح لٍ تَكح رْطح أَنْ لَ يَ فْتَضَّهَا كَتَ بْتح إِلََ أَبِ جَعْفَرٍ ع في رَجح  تَّعح بِِاَ وَ الشَّ

And from Isa Bin Yazeed who said,  

‘I wrote to Abu Ja’far-asws regarding a man, a woman happens to be in his house serving him. 
He dislikes looking at her, so can he contract Mut’ah with her and stipulate that he will not 
deflower her?  

عَةً.  رْطِ إِذَا كَانَتْ محت ْ  فَكَتَبَ لَ بَِْسَ بِالشَّ

He-asws wrote: ‘There is no problem with the condition when it was Mut’ah’’.370 

قاَلَ:  -48 ع  اللََِّّ  عَبْدِ  أَبِ  عَنْ  أَصْحَابِهِ  بَ عْضِ  عَنْ  عحمَيْرٍ  أَبِ  ابْنِ  عَنِ  إِنْ    وَ  لِأنََّهح  شَيْئاً  ي حعْطِيَ هَا  أَنْ  بحدَّ  لَ  لَكِنْ  وَ  كْمِهِ  حح عَلَى  بِالْمَرْأةَِ  يَ تَمَتَّعَ  أَنْ  بَِْسَ  لَ 
نْ لَهح مِيراَثٌ.  حَدَثَ بِِاَ حَدَثٌ لَْ يَكح
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And from Ibn Abu Umeyr, from one of his companions,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘There is no problem if he were to contract Mut’ah with 
the woman upon its ruling, but there is no escape for him to give her something, because if a 
child were to occur with her, there would be no inheritance for him’’.371 

ونَ ذَاتَ بَ عْلٍ أوَْ عَاهِرَةً فَ قَالَ ليَْسَ هَذَ   وَ عَنْ أبََانِ بْنِ تَ غْلِبَ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع   -49 اَ في الْمَرْأةَِ الحَْسْنَاءِ ت حرَى في الطَّريِقِ وَ لَ ي حعْرَفح أَنْ تَكح ا عَلَيْكَ إِنََّّ
 عَلَيْكَ أَنْ تحصَدِّقَ هَا في نَ فْسِهَا. 

And from Aban Bin Taghlib, 

From Abu Abdullah-asws regarding the beautiful woman you see in the street and it is not 
known whether she is with a husband or a prostitute. He-asws said: ‘This isn’t upon you. But 
rather upon you is to ratify her regarding herself’’.372 

دِ بْنِ عحبَ يْدٍ الْأَشْعَريِِّ عَنْ أبَيِهِ قاَلَ: -50 ولح بَِِ  وَ عَنْ جَعْفَرِ بْنِ مُحَمَّ خح هَا بَِِنَّ لَْاَ زَوْجاً يَُِلُّ لَِ الدُّ مح عَةِ وَ ق حلْتح أَتَِِّ ت ْ    اسَألَْتح أبََا الحَْسَنِ ع عَنْ تَ زْوِيجِ الْمح

And from Ja’far Bin Muhammad Bin Ubeyd Al Ash’ary, from his father who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about the temporary marriage and said, ‘Can I accuse her that 
there is a husband for her allowing for me to having intimate relations with her?’  

 [ إِنْ سَألَْتَ هَا الْبَ يِّنَةَ عَلَى أَنْ ليَْسَ لَْاَ زَوْجٌ تَ قْدِرح عَلَى ذَلِكَ. قاَلَ ع أريتك ]أَ رأَيَْ تَكَ 

He-asws said: ‘I-asws have shown you that if you ask her for proof upon that there isn’t any 
husband for her, you are able upon that’’.373 

دِ بْنِ الحَْسَنِ بْنِ شََُّونٍ قاَلَ:  51 مُحَمَّ لَ   وَ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيََِدٍ عَنْ  نَّةِ وَ  مْ إقِاَمَةح السُّ اَ عَلَيْكح عَةِ إِنََّّ ت ْ وا في الْمح لَ تحلِحُّ  تَشْتَغِلحوا بِِاَ عَنْ  كَتَبَ أبَحو الحَْسَنِ ع إِلََ بَ عْضِ مَوَاليِهِ 
مْ بِذَلِكَ وَ يَ لْعَنحونََ  عِيَْ عَلَى الْْمِريِنَ لَكح مْ فَ يَكْفحرْنَ وَ يَدَّ مْ وَ حَلََئلِِكح  .ف حرحشِكح

And from Sahl Bin Ziyad, from Muhammad Bin Al-Hassan Bin Shamoun who said,  

‘Abu Al-Hassan-asws wrote to one of his-asws followers: ‘Do not persist on temporary marriage. 
Your duty is only to uphold the Sunnah, and do not let it distract you from your wives and 
lawful companions, lest they become ungrateful and accuse those who command you in this 
matter, and curse us-asws’’.374 

عَةِ قاَلَ وَ مَا أنَْتَ وَ ذَاكَ  وَ عَنْ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍْ عَنْ أَبِ الحَْسَنِ ع 52 ت ْ هَا   في الْمح  قَدْ أغَْنََّ اللََّّح عَن ْ

And from Ali Bin Yaqteen,  
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‘From Abu Al-Hassan-asws regarding the Mut’ah. He-asws said: ‘And what have you to do with 
that? Allah-azwj has Sufficed from it’.  

اَ أرََدْتح أَنْ أعَْلَمَهَا     ق حلْتح إِنََّّ

I said, ‘But rather I wanted to know it’.  

 قاَلَ هِيَ في كِتَابِ عَلِيٍّ ع.

He-asws said: ‘It is in the book of Ali-asws’’.375 

ع يَ قحولح   53 عَ أبََا عَبْدِ اللََِّّ  لَ بِذَلِكَ عَلَى صَالِحِ   وَ عَنِ الْفَضْلِ أنََّهح سََِ مْ أَنْ ي حرَى في مَوْضِعِ الْعَوْرَةِ فَ يَدْخح عَةِ وَ نََْوهَِا أَ مَا يَسْتَحِي أَحَدحكح ت ْ  إِخْوَانهِِ وَ  في الْمح
 أَصْحَابِهِ. 

And from Al-Fazl, he heard Abu Abdullah-asws saying regarding the Mut’ah and approximate to 
it: ‘Isn’t one of you embarrassed to be see in the private place so he enters with that to his 
righteous brethren and companions?’’376 (recording error) 

ةٍ مِنْ أَصْحَابنَِا  54 مْ تحكْثِرحونَ ال  وَ عَنْ سَهْلِ بْنِ زيََِدٍ عَنْ عِدَّ عَةَ في الْحرََمَيِْْ وَ ذَلِكَ أنََّكح ت ْ وا  أَنَّ أَبَا عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ لِأَصْحَابِهِ هَبحوا لَِ الْمح ولَ عَلَيَّ فَلََ آمَنح مِنْ أَنْ ت حؤْخَذح خح دُّ
 فَ ي حقَالَ هَؤحلَءِ مِنْ أَصْحَابِ جَعْفَرٍ ع. 

And from Sahl Bin Ziyad, from a number of our companions,  

‘Abu Abdullah-asws said to his-asws companions: ‘Gift to me-asws (ignore) the Mut’ah in the two 
Sanctuaries, and that is because you are frequently entering to see me-asws, so there is no 
safety from your being seized and it be said, ‘They are from the companions of Ja’far-asws!’’377 

العلة في نَي أبِ عبد الله ع عنها في الحرميْ أن أبان بن تغلب كان أحد رجال أبِ عبد الله ع و   المروي عنهم قال جَاعة من أصحابنا رضي الله عنهم 
ا يَ أبان هذا باب الصفا و فتزوج امرأة بِكة و كان كثير المال فخدعته المرأة حتَّ أدخلته صندوقا لْا ثُ بعثت إلَ الحماليْ فحملوه إلَ باب الصفا ثُ قالو 

وهبو  لْم  فقال  ع  الله  عبد  أبا  ذلك  فبلغ  درهم  آلف  بعشرة  نفسه  فافتدى  بامرأة  يفجر  أن  أراد  تغلب  بن  أبان  هذا  عليك  ننادي  أن  نريد  في إنَ  لِ  ها 
 الحرميْ. 

A group of our companions, may Allah-azwj be Pleased with them, said, ‘The reason for Abu 
Abdullah-asws, prohibition of temporary marriage in the two Sanctuaries was that Aban Bin 
Taghlib, was one of the men of Abu Abdullah-asws, and among those who narrated from them-

asws, married a woman in Mecca. He was very wealthy, but the woman deceived him until she 
put him into box. Then she sent for the porters, who carried him to the Gate of Safa, saying, 
‘O Aban, this is the Gate of Safa, and we wish to announce upon you, ‘Aban wanted to force 
the woman, so he redeemed himself with ten thousand Dirhams!’ When this reached Abu 
Abdullah-asws, he-asws said to them: Gift (Ignore) it in the two Sanctuaries’’. 
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عَةَ مِنْ قِبَلِي مَا دحمْتح  وَ رَوَى أَصْحَاب حنَا عَنْ غَيْرِ وَاحِدٍ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع 55 ت ْ مَا الْمح ابَاطِيِّ حَرَّمْتح عَلَيْكح ارٍ السَّ سَْاَعِيلَ الْحْعْفِيِّ وَ عَمَّ لََنِ أنََّهح قاَلَ لِإِ مَا تَدْخح
 [ ت حؤْخَذَا فَ تحضْرَبَا وَ تحشْهَراَ فَ ي حقَالَ هَؤحلَءِ أَصْحَابح جَعْفَرٍ.عَلَيَّ وَ ذَلِكَ لِأَنِّّ أَخَافح ]أَنْ 

And it is reported by our companions, from someone else,  

‘From Abu Abdullah-asws having said to Ismail Al-Jufy and Ammar Al-Sabaty: ‘The Mut’ah is 
prohibited unto both of you from me-asws for as long as you are both coming to see me-asws, 
and that is because I-asws fear that you might be seized and struck (whipped) and become well-
known, so it would be said, ‘They are the companions of Ja’far-asws!’’378 

 أحكام المتعة  67باب 

CHAPTER 67 – THE RULES OF MUT’AH 

دِ بْنِ الْفَيْضِ قاَلَ:  - 1 عَةِ فَ قَالَ نَ عَمْ إِذَا كَانَتْ عَارفَِةً   مع، معانّ الأخبار أَبِ عَنْ سَعْدٍ عَنِ الْبَرقِْيِّ عَنْ دَاوحدَ بْنِ إِسْحَاقَ عَنْ مُحَمَّ ت ْ    سَألَْتح أَبَا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْمح

(The book) ‘Ma’any Al-Akhbar’ – My father, from Sa’ad, from Al Barqy, from Dawood Bin Is’haq, from 
Muhammad Bin Al Feyz who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Mut’ah. He-asws said: ‘Yes, when she was a knower’.  

نْ عَارفَِةً  عِلْتح فِدَاكَ وَ إِنْ لَْ تَكح  ق حلْتح جح

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws, and if she does not happen to be a knower?’ 

هَا وَ قحلْ لَْاَ فإَِنْ قبَِلَتْ فَ تَ زَوَّجْهَا وَ إِنْ أبََتْ أَنْ تَ رْضَى بِقَوْلِكَ فَدَعْهَا وَ إِ   وَاعِيَ وَ الْبَ غَايََ وَ ذَوَاتِ الْأَزْوَاجِ قاَلَ فاَعْرِضْ عَلَي ْ مْ وَ الْكَوَاشِفَ وَ الدَّ كح  يََّ

He-asws said: ‘Present to her and say to her. If she accepts, marry her, and if she refuses to 
agree with your words, leave her; and beware of the exposing women, the inviters and the 
prostitutes, and those with husbands!’ 

 فَ قحلْتح مَا الْكَوَاشِفح  

I said, ‘What are the ‘exposing women’?’  

   قاَلَ اللَّوَاتِ يحكَاشِفْنَ وَ ب حيحوتِححنَّ مَعْلحومَةٌ وَ ي حؤْتَيَْْ 

He-asws said: ‘Those openly displaying (themselves) and their houses are well-known, and they 
are come to’.  

وَاعِي  ق حلْتح فاَلدَّ

I said, ‘The ‘inviters’?’  
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 قاَلَ اللَّوَاتِ يَدْعحونَ إِلََ أنَْ فحسِهِنَّ وَ قَدْ عحرفِْنَ بِالْفَسَادِ 

He-asws said: ‘Those who are inviting to themselves and are recognised with the corruption’. 

 ق حلْتح فاَلْبَ غَايََ   

I said, ‘The ‘prostitutes’?’ 

 قاَلَ الْمَعْرحوفاَتح بِالزّنََِ   

He-asws said: ‘The ones well-known with the adultery’. 

 ق حلْتح فَذَوَاتح الْأَزْوَاجِ 

I said, ‘The ones ‘with the husbands’?’  

نَّةِ.   طلََّقَاتح عَلَى غَيْرِ السُّ  قاَلَ الْمح

He-asws said: ‘The ones not divorced upon the Sunnah’’.379 

عَةِ أَ مِنَ الْأَرْبَعِ هِيَ  ب، قرب الإسناد ابْنح سَعْدٍ عَنِ الْأَزْدِيِّ قاَلَ: 2 ت ْ  سَألَْتح أبََا الحَْسَنِ محوسَى ع عَنِ الْمح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Sa’ad, from Al Azdy who said,  

‘I asked Abu Al-Hassan Musa-asws about the Mut’ah, ‘Is it from the four (Permissible wives)?’  

 فَ قَالَ لَ.

He-asws said: ‘No’’.380 

عَةً بغَِيْرِ بَ يِّنَةٍ  ب، قرب الإسناد عَلِيٌّ عَنْ أَخِيهِ ع قاَلَ: -3 لِ هَلْ يَصْلححح لَهح أَنْ يَ تَ زَوَّجَ الْمَرْأةََ محت ْ    سَألَْتحهح عَنِ الرَّجح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ -  

‘Ali, from his brother (Al-Kazim-asws), said, ‘I asked him-asws about the man, ‘Is it correct for him 
to marry the woman in Mut’ah without proof?’  

 قاَلَ إِذَا كَانََ محسْلِمَيِْْ مَأْمحونَيِْْ فَلََ بَِْسَ.

He-asws said: ‘When they were both Muslims, trustworthy, there is no problem’’.381 

عَةً كَمْ مَرَّةً ي حرَدِّدحهَا وَ يحعِيدح الت َّزْوِيجَ  -4 لِ تَ زَوَّجَ امْرأَةًَ محت ْ  قاَلَ: وَ سَألَْتحهح عَنِ الرَّجح
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He said, ‘And I asked him-asws about the man marrying the woman in Mut’ah, ‘How many times 
can he repeat it, and repeat the marriage?’ 

 قاَلَ مَا أَحَبَ.

He-asws said: ‘Whatever he likes’’.382 

هِْرَهَا مَتََّ يَ فْعَلح بِِاَ ذَلِكَ  -5 هَا وَ يمح لٍ تَُْتَهح امْرأَةٌَ أرَاَدَ أَنْ يحقِيمَ عَلَي ْ قَضِيَ الْأَجَلح أوَْ مِنْ بَ عْدِهِ  قاَلَ: وَ سَألَْتحهح عَنْ رَجح  قَ بْلَ أَنْ يَ ن ْ

And I asked him-asws about a man having a woman under him (as temporary) wife. He wants 
to stay upon her and give her dowry. When can he do that with her, before expiry of the term 
or after it?’  

قَضِيَ   وَ زاَدَهَا قَ بْلَ أَنْ يَ ن ْ  الْأَجَلح لَْ يحردِْ بَ يِّنَةً وَ إِنْ كَانَتِ الزّيََِدَةح بَ عْدَ انْقِضَاءِ الْأَجَلِ فَلََ بحدَّ مِنْ بَ يِّنَةٍ.  قاَلَ إِنْ هح

He-asws said: ‘If he increases it before expiry of the term, it does not require proof, and if the 
increase was after expiry of the term, there is no escape from having proof’’.383 

عَةِ حَيْضَةٌ وَ قاَلَ خََْسَةٌ وَ أرَْبَ عحونَ يَ وْماً لبَِ عْضِ أَصْحَابِهِ.  أبَحو جَعْفَرٍ ع ب، قرب الإسناد ابْنح عِيسَى عَنِ الْبَ زَنْطِيِّ عَنِ الرّضَِا ع قاَلَ قاَلَ  -6 ت ْ ةح الْمح  عِدَّ

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Isa, from Al Bazanty,  

‘From Al-Reza-asws having said: ‘Abu Ja’far-asws said: ‘Waiting period of the Mut’ah is a 
menstruation cycle’, and he-asws said: ‘Forty-five days’ to one of his-asws companions’’.384 

لَ  ب، قرب الإسناد ابْنح عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ عَنِ الرّضَِا ع -7 لٌ مِنْ بَ عْدِهِ ظاَهِراً فَسَألَْتحهح أَيُّ الرَّجح هَا رَجح لِ يَ تَزَوَّجح الْمَرْأةََ محتْعَةً ثُحَّ يَ تَزَوَّجح  يِْْ أوَْلََ بِِاَ في الرَّجح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Isa, from Al Bazanty,  

‘From Al-Reza-asws regarding the man who marries the woman in Mut’ah, then (another) man 
marries her apparently. I asked him-asws, ‘Which of the two men are foremost with her?’  

 فَ قَالَ الزَّوْجح الْأَوَّلح  

He-asws said: ‘The first husband’. 

 وَ قاَلَ الْبِكْرح لَ تَ تَزَوَّجح محتْعَةً إِلَّ بِِِذْنِ أبَيِهَا.

And he-asws said: ‘The virgin cannot get married in Mut’ah without permission of her 
father’’.385 
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نْ. قاَلَ: وَ سَألَْتحهح عَنِ الْمِيراَثِ فَ قَالَ كَانَ جَعْفَرٌ ع يَ قحولح نِكَاحٌ بِِيراَثٍ وَ نِكَاحٌ بِغَيْرِ مِيراَثٍ إِنِ ا -8  شْتَِطََتِ الْمِيراَثَ كَانَ وَ إِنْ لَْ تَشْتَِِطْ لَْ يَكح

He said, ‘And I asked him-asws about the inheritance. He-asws said: ‘Abu Ja’far-asws had said: 
‘Marriage with inheritance and marriage without inheritance, if the inheritance is a stipulated 
condition, happens, and if it is not stipulated, does not happen’’.386 

 قاَلَ: وَ سَألَْتحهح مِنَ الْأَرْبَعِ هِيَ فَ قَالَ اجْعَلحوهَا مِنَ الْأَرْبَعِ عَلَى الِحْتِيَاطِ.  -9

He said, ‘And I asked him-asws, ‘Is it from the four?’ He-asws said: ‘Make these to be from the 
four based upon the precaution’’.387 

 وَ قاَلَ: في الْأَمَةِ ي حتَمَتَّعح بِِاَ بِِِذْنِ أَهْلِهَا. -10

And he-asws said regarding the maid, he can do Mut’ah with her by the permission of her 
family’.388 

ونح عِنْدَهح الْمَرْأةَح أَ يَُِلُّ لَهح أَنْ يَ تَزَوَّجَ أحخْتَهَا محتْعَةً   ب، قرب الإسناد ابْنح عِيسَى عَنِ الْبَزَنْطِيِّ قاَلَ: -11 لٍ تَكح  سَألَْتح الرّضَِا ع عَنْ رَجح

(The book) ‘Qurb Al Isnaad’ – Ibn Isa, from Al Bazanty who said,  

‘I asked Al-Reza-asws about a man having a wife with him, ‘Is it Permissible for him to marry 
her sister in Mut’ah?’  

 قاَلَ لَ  

He-asws said: ‘No’.  

نَّ مَا شَاءَ   مَاءِ يَ تَزَوَّجح مِنْهح نَّ مِثْلح الْإِ اَ هح  ق حلْتح إِنَّ زحراَرَةَ حَكَى عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع أنََّّ

I said, ‘Zurrara narrated from Abu Ja’far-asws, but rather these are like the slave girls. One can 
marry them whatever he likes!’ 

 فَ قَالَ هِيَ مِنَ الْأَرْبَعِ.

He-asws said: ‘She is from the four’’.389 

الإحتجاج   -12 امْرأَةًَ بِشَيْ   ج،  لِ تَ زَوَّجَ  الرَّجح عَنِ  ع يَسْألَحهح  إِلََ الْقَائمِِ  الحِْمْيَرِيُّ  مَِّا  كَتَبَ  حِلٍّ  في  فَجَعَلَهَا  وَقْتٌ  هَا  لَهح عَلَي ْ بقَِيَ  وَ  مَعْلحومٍ  وَقْتٍ  إِلََ  مَعْلحومٍ  ءٍ 
مٍ أَ يََح  مِهَا بثَِلََثةَِ أيََّ هَا وَ قَدْ كَانَتْ طَمِثَتْ قَ بْلَ أَنْ يََْعَلَهَا في حِلٍّ مِنْ أيََّ لٌ آخَ بقَِيَ لَهح عَلَي ْ ءٍ مَعْلحومٍ إِلََ وَقْتٍ مَعْلحومٍ عِنْدَ طحهْرهَِا رح بِشَيْ وزح أَنْ يَ تَ زَوَّجَهَا رَجح

 مِنْ هَذِهِ الْحيَْضَةِ أوَْ يَسْتَ قْبِلح بِِاَ حَيْضَةً أحخْرَى

(The book) ‘Al Ihtijaj’ –  
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‘Al-Himeyri wrote to Al-Qaim-ajfj asking him-ajfj about the man who marries a woman with 
something known up to a known time, and there still remains some time for him upon her, 
so he makes her to be in a release from what remains for him upon her, and she had 
menstruated before he made her to be in release from her days by three days. ‘Is it allowed 
for her to marry another man with something known up to a known time at her cleanliness 
from this menstruation, or another menstruation has to come to her?’  

ةِ حَيْضَةٌ وَ طَهَارَةٌ تََمَّةٌ.  فأََجَابَ تَسْتَ قْبِلح حَيْضَةً غَيْرَ تلِْكَ الْحيَْضَةِ لِأَنَّ أقََلَّ تلِْكَ الْعِدَّ

He-ajfj answered: ‘She has to receive a menstruation other than that menstruation because 
the least of that waiting period is a menstruation and complete purity’’.390 

نَ   فس، تفسير القمي  - 13 هح نَّ فَريِضَةً فَ هَذِهِ الْْ   فَمَا اسْتَمْتَ عْتحمْ بِهِ مِن ْ ورَهح نَّ أحجح نَّ إِلََ أَجَلٍ محسَمّىً فَآتحوهح هح عَةِ. قاَلَ الصَّادِقح ع فَمَا اسْتَمْتَ عْتحمْ بِهِ مِن ْ ت ْ  يةَح دَليِلٌ عَلَى الْمح

So, the ones you enjoy with from them up to a specified term, give them their Obligatory 
recompense [4:24]. Al-Sadiq-asws said: ‘Thus, this Verse evidences upon the Mut’ah 
(temporary marriage)’’.391 

دِ بْنِ محسْلِمٍ قاَ  -14 نْ يَ تَمَتَّعح   لَ:سن، المحاسن ابْنح مَعْرحوفٍ عَنِ الْقَاسِمِ بْنِ عحرْوَةَ عَنْ عَبْدِ الْحمَِيدِ الطَّائِيِّ عَنْ مُحَمَّ ق حلْتح لِأَبِ جَعْفَرٍ ع لَِ لَ ت حوَرَّثح الْمَرْأةَح عَمَّ
 بِِاَ 

(The book) ‘Al Mahasin’ – Ibn Marouf, from Al Qasim Bin Urwah, from Abdul Hameed Al Taie, from Muhammad 
Bin Muslim who said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘Why doesn’t the woman inherit from the one who does Mut’ah with 
her?’ 

اَ خََْسَةٌ وَ أرَْبَ عحونَ يَ وْماً.   تِح اَ محسْتَأْجَرَةٌ وَ عِدَّ  فَ قَالَ لِأَنََّ

He-asws said: ‘Because she is hired, and her waiting period is of forty days’’.392 

دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ ]قاَلَ   -15 ولِ اللََِّّ صشي، تفسير العياشي عَنْ مُحَمَّ تْعَةَ وَ لَْ   [ جَابِرح بْنح عَبْدِ اللََِّّ عَنْ رَسح أَنََّحمْ غَزَوْا مَعَهح فأََحَلَّ لَْحمح الْمح
 يُحَرّمِْهَا

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘Jabir Bin Abdullah-ra said from Rasool-Allah-saww: ‘They came 
to a military expedition with him-saww and he-saww allowed the Mut’ah for them. He-saww did 
not forbid it. 

 وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يَ قحولح لَوْ لَ مَا سَبَقَنِِ بِهِ ابْنح الخَْطَّابِ يَ عْنِِ عحمَرَ مَا زَنََ إِلَّ شَقِيٌّ 

 
390 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 67 H 12 
391 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 67 H 13 
392 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 67 H 14 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 148 of 160 

And Ali-asws had said: ‘Had it not been for what the son of Al-Khattab, meaning Umar, had 
preceded me-asws with, no one would have committed adultery except a wretch!’ 

نَّ وَ هَؤحلَ  ورَهح نَّ أحجح نَّ إِلََ أَجَلٍ محسَمّىً فآَتحوهح ولح اللََِّّ ص أَحَلَّهَا وَ لَْ يُحَرّمِْهَا.وَ كَانَ ابْنح عَبَّاسٍ يَ قحولح فَمَا اسْتَمْتَعْتحمْ بِهِ مِنْهح  ءِ يَكْفحرحونَ بِِاَ وَ رَسح

And Ibn Abbas had said, ‘The ones from them you contract Mut’ah with up to a specified term, 
give them their recompense, and they (general Muslims) are disbelieving in it, and Rasool-
Allah-azwj had permitted it and did not prohibit it’’.393 

ع   -16 جَعْفَرٍ  أَبِ  عَنْ  أَبِ بَصِيٍر  عَنْ  العياشي  تفسير  الْْيةَح   شي،  هَذِهِ  نَ زلََتْ  قاَلَ  تْعَةِ  الْمح ناحَ   في  جح ل  وَ  فَريِضَةً  نَّ  ورَهح أحجح نَّ  فآَتحوهح نَّ  مِنْهح اسْتَمْتَعْتحمْ بِهِ  فَمَا 
مْ فِيما تَراضَيْتحمْ بهِِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ   عَلَيْكح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws regarding the Mut’ah. He-asws said: ‘This Verse was Revealed: So 
whatever (Women) you enjoy with, give them their Obligatory recompense, and there is no 
blame upon you regarding what you make them agreeable with after the Obligatory 
(dower) [4:24]. 

مَا تَ قحولح اسْتَحْلَلْتحكِ بَِِجَلٍ    اَ   قاَلَ لَ بَِْسَ بَِِنْ تَزيِدَهَا وَ تَزيِدَكَ إِذَا انْ قَطَعَ الْأَجَلح فِيمَا بَ يْنَكح تِح اَ وَ عِدَّ تِح لُّ لغَِيْرِكَ حَتََّّ يَ نْقَضِيَ عِدَّ آخَرَ بِرضًِى مِنْهَا وَ لَ تَُِ
 حَيْضَتَانِ. 

He-asws said: ‘There is no problem with you increasing her (in recompense) and her increasing 
you (in time). When the term in what is between you terminates, she says, ‘I permit you with 
another term’, with agreement from her, and she is not permitted for another until she fulfils 
her waiting period, and her waiting period is of two menstruations’’.394 

نَاحَ    شي، تفسير العياشي عَنْ أَبِ بَصِيٍر عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -17 نَّ فَريِضَةً وَ لَ جح ورَهح ى فآَتحوهحنَّ أحجح نَّ إِلََ أَجَلٍ محسَمًّ كَانَ يَ قْرأَح فَمَا اسْتَمْتَعْتحمْ بِهِ مِنْهح
وَ أَنْ يَ تَزَوَّجَهَا إِلََ أَجَلٍ ثُحَّ يُحْدِثَ شَ  مْ فِيمَا تَ راَضَيْتحمْ بِهِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ فَ قَالَ هح  بَ عْدَ الْأَجَلِ. يْئاً عَلَيْكح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Abu Baseer,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘So whatever (Women) you enjoy with – up to a specified 
term - give them their Obligatory recompense, and there is no blame upon you regarding 
what you make them agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24]. He-asws said: ‘It is 
that you marry her to a term, then something new occurs after the term’’.395 

لََمِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -18 تْعَةِ  شي، تفسير العياشي عَنْ عَبْدِ السَّ    ق حلْتح مَا تَ قحولح في الْمح

(The book) ‘Tafseer Al Ayyashi’ – From Abdul Salam,  
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‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I said, ‘What are you-asws saying regarding the 
Mut’ah?’  

نَ  ى وَ لَ جح نَّ فَريِضَةً إِلََ أَجَلٍ محسَمًّ ورَهح نَّ أحجح نَّ فآَتحوهح مْ فِيمَا تَ راَضَيْتحمْ بِهِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ قاَلَ قَ وْلح اللََِّّ فَمَا اسْتَمْتَعْتحمْ بهِِ مِنْهح  احَ عَلَيْكح

He-asws said: ‘Words of Allah-azwj: So whatever (Women) you enjoy with give them their 
Obligatory recompense – up to a specified term - and there is no blame upon you regarding 
what you make them agreeable with after the Obligatory (dower) [4:24]’. 

عِلْتح فِدَاكَ أَ هِيَ مِنَ الْأَرْبَعِ   قاَلَ ق حلْتح جح

He (the narrator) said, ‘I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! Is she from the four?’  

اَ هِيَ إِجَارَةٌ     قاَلَ ليَْسَتْ مِنَ الْأَرْبَعِ إِنََّّ

He-asws said: ‘She isn’t from the four. But rather she is hired’.  

لَ     فَ قحلْتح إِنْ أرَاَدَ أَنْ يَ زْدَادَ وَ تَ زْدَادَ قَ بْلَ انْقِضَاءِ الْأَجَلِ الَّذِي أحجِّ

I said, ‘If he wants, can he increase, and she increases before expiry of the term which had 
been specified?’  

نْ ذَلِكَ بِرضًِا مِنْهح وَ مِنْهَا بِالْأَجَلِ وَ الْوَقْتِ   قاَلَ لَ بَِْسَ إِنْ يَكح

He-asws said: ‘There is no problem if that happens with agreement from him and from her, with 
the term and the time’.  

هَا بَ عْدَ مَا يَمْضِي الْأَجَلح.   وَ قاَلَ يزَيِدح

And he-asws said: ‘He can increase after passing of the term’’.396 

يَ قحولح   -19 ع  جَعْفَرٍ  أبََا  عْتح  سََِ قاَلَ  محسْلِمٍ  بْنِ  دِ  مُحَمَّ عَنْ  بحكَيْرٍ  بْنح  اللََِّّ  عَبْدح  اَ    سر،السرائر  إِنََّّ وَ  يَشْتَِِطاَ  لَْ  إِذَا  يَ تَوَارَثََنِ  إِنََّحمَا  محتْعَةً  الْمَرْأةََ  يَ تَزَوَّجح  لِ  الرَّجح في 
رْطح بَ عْدَ النِّكَاحِ.   الشَّ

(The book) ‘Al Saraair’ – Abdullah Bin Bukeyr, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I heard Abu Ja’far-asws saying regarding the man who marries the woman in Mut’ah: ‘They 
both inherit each other when they do not stipulate, and rather the conditions are placed after 
the marriage’’.397 

يَْدٍ عَنْ أَبِ بَصِيٍر قاَلَ: -20 عَةِ فَ قَالَ نَ زلََتْ في الْقحرْآنِ وَ   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر عَنِ النَّضْرِ عَنْ عَاصِمِ بْنِ حَح ت ْ سَألَْتح أبََا جَعْفَرٍ ع عَنِ الْمح
وَ قَ وْلح اللََِّّ  تحمْ بِهِ مِنْ  هح مْ فِيما تَراضَي ْ ناحَ عَلَيْكح نَّ فَريِضَةً وَ ل جح ورَهح نَّ أحجح نَّ فآَتحوهح هح  بَ عْدِ الْفَريِضَةِ فَمَا اسْتَمْتَ عْتحمْ بِهِ مِن ْ
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The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – from Al Nazr, from Aasim Bin Humeyd, from Abu Baseer who 
said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Mut’ah. He-asws said: ‘It was Revealed in the Quran, and it is 
the Word of Allah-azwj: So whatever (Women) you enjoy with give them their Obligatory 
recompense, and there is no blame upon you regarding what you make them agreeable 
with after the Obligatory (dower) [4:24]’. 

مْ تَ قحولح لَْاَ اسْتَحْلَلْتحكِ بَِِجَ  نَكح اَ قاَلَ لَ بَِْسَ أَنْ تَزيِدَهَا وَ تَزيِدَكَ إِذَا انْ قَطَعَ الْأَجَلح فِيمَا بَ ي ْ تِح اَ وَ عِدَّ تِح قَضِيَ لَْاَ عِدَّ حَتََّّ تَ ن ْ لٍ آخَرَ بِرضَِاهَا وَ لَ تَُِلُّ لغَِيْرِكَ 
 حَيْضَتَانِ. 

He-asws said: ‘There is no problem if you increase (dower) for her and she increases you (in 
time). When the term in what is between you terminates, you should say to her, ‘I make you 
permissible for another term’, with her agreement, and she is not permissible for someone 
else until her waiting period is fulfilled for her, and her waiting period is for two 
menstruations’’.398 

ثَنِِ جَ   -21 دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ حَدَّ ولِ اللََِّّ ص ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر النَّضْرح عَنْ عَاصِمٍ عَنْ مُحَمَّ أَنََّحمْ   ابِرح بْنح عَبْدِ اللََِّّ عَنْ رَسح
عَةَ وَ لَْ يُحَرّمِْهَا ت ْ   غَزَوْا مَعَهح فأََحَلَّ لَْحمح الْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Nazr, from Aasim, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘It is narrated to me-asws by Jabir Bin Abdullah-ra, from Rasool-
Allah-saww, they went on a military expedition with him-saww. He-saww permitted the Mut’ah for 
them and did not prohibit it’.  

قِيُّ   قاَلَ وَ كَانَ عَلِيٌّ ع يَ قحولح لَوْ لَ مَا سَبَ قَنِِ بِهِ ابْنح الخَْطَّابِ مَا زَنََ إِلَّ الشَّ

He-asws said: ‘And Ali-asws had said: ‘Had it not been for what the son of Al-Khattab had 
preceded me-asws with, no one would commit adultery except the wretch!’ 

عَةَ.  ت ْ  قاَلَ وَ كَانَ ابْنح عَبَّاسٍ يَ رَى الْمح

He-asws said: ‘And Ibn Abbas viewed the Mut’ah (as permissible)’’.399  

دِ بْنِ محسْلِمٍ قاَلَ: -22 عَةِ   سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر النَّضْرح عَنْ عَاصِمٍ عَنْ مُحَمَّ ت ْ  كَمِ الْمَهْرح في الْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Nazr, from Aasim, from Muhammad Bin Muslim who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws, ‘How much is the dowry regarding the Mut’ah?’  

 فَ قَالَ مَا تَ راَضَيَا عَلَيْهِ إِلََ مَا شَاءَا مِنَ الْأَجَلِ   
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He-asws said: ‘Whatever they both agree upon, up to whatever term they both desire’. 

 ق حلْتح إِنْ حَبِلَتْ 

I said, ‘If she gets pregnant?’  

عَلَيْ   وَ  مِنْهح  ةح  الْعِدَّ عَلَيْهَا  ليَْسَ  وَ  فَ عَلَ  جَدِيداً  أمَْرَهَا  يَسْتَقْبِلَ  أَنْ  أرَاَدَ  فإَِنْ  هح  وَلَدح وَ  هح عَلَى  قاَلَ  مَا  فَ هح الْمِيراَثح  اشْتِحِطَ  إِنِ  وَ  ليَْلَةً  أرَْبَ عحونَ  وَ  خََْسٌ  غَيْرهِِ  مِنْ  هَا 
 شَرْطِهِمَا.

He-asws said: ‘It is his child. If he wants to resume her matter anew, he can do so, and the 
waiting period from him isn’t upon her, and upon her from someone else is forty-five nights, 
and if the inheritance is stipulated, they would both be upon the stipulation’’.400 

تْعَةِ خََْسٌ وَ أرَْبَ عحونَ ليَْلَةً كَأَنِّّ أنَْظحرح إِلََ    ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر النَّضْرح عَنْ محوسَى بْنِ بَكْرٍ عَنْ زحراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قاَلَ:  -23 ةح الْمح عِدَّ
 أَبِ جَعْفَرٍ ع يَ عْقِدح بيَِدِهِ خََْسَةً وَ أرَْبعَِيَْ يَ وْماً 

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Nazr, from Musa Bin Bakr, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘The waiting period of Mut’ah is of forty-five nights!’ - It is as 
if I am looking at Abu Ja’far-asws gesture by his-asws hand, ‘Forty five days’.  

قَ  شَيْئاً  يحصْدِقَ هَا  أَنْ  بحدَّ  فَلََ  يَ زْدَادَ  أَنْ  أرَاَدَ  فإَِذَا  طَلََقٍ  بِغَيْرِ  ف حرْقَةٌ  الْأَجَلح كَانَ  جَازَ  مَاتَ فإَِذَا  إِنْ  مَا  بَ يْنَهح مِيراَثَ  لَ  وَ  محتْعَةٍ  غَيْرِ  تَ زْوِيجٍ  أوَْ  تََتَُّعٍ  في  أوَْ كَثحرَ  لَّ 
اَ في ذَلِكَ الْأَجَ  هِح  لِ وَ لَهح أَنْ يَ تَمَتَّعَ وَ لَهح امْرأَةٌَ إِنْ شَاءَ وَ إِنْ كَانَ محقِيماً في مِصْرهِِ.أَحَدح

When the term passes, there would be separation without a divorce. When he wants to 
increase, there is no escape from giving her something as dower, whether little or more, in 
either Mut’ah or marriage without Mut’ah, and there would be no inheritance between them 
if one of them were to die during that term, and for him is to contract Mut’ah if he so desires, 
while there is a wife for him, and even if he was staying in his city’’.401 

دِ بْنِ محسْلِمٍ وَ زحراَرَةَ عَنْ أَبِ جَعْ  -24 تْعَةِ خََْسٌ وَ أرَْبَ عحونَ ليَْلَةً. فَرٍ ع قاَلَ:ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر صَفْوَانح بْنح يَُْيََ عَنْ بحكَيْرٍ عَنْ مُحَمَّ  للِْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Safwan Bin Yahya, from Bukeyr, from Muhammad Bin Muslim 
and Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws having said: ‘For the Mut’ah is (waiting period of) forty-five nights’’.402 

مْ    سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ قَ وْلِ اللََِّّ عَزَّ وَ جَلَ   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر صَفْوَانح بْنح يَُْيََ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ بحكَيْرٍ قاَلَ:  -25 ناحَ عَلَيْكح وَ ل جح
وَ جَائزٌِ وَ مَا كَانَ قَ بْلَ النِّكَاحِ فَلََ يََحوزح إِلَّ بِرضَِ  فِيما تَراضَيْتحمْ بهِِ مِنْ بَ عْدِ الْفَريِضَةِ   اهَا.قاَلَ مَا تَ راَضَوْا عَلَيْهِ مِنْ بَ عْدِ النِّكَاحِ فَ هح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  
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‘I asked Abu Abdullah-asws about Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: and there is no 
blame upon you regarding what you make them agreeable with after the Obligatory 
(dower) [4:24]. He-asws said: ‘Whatever they both agree upon from after the marriage, it is 
allowed, and whatever was before the marriage, it is not allowed except with her 
agreement’’.403 

قاَلَ:  -26 يَ عْفحورٍ  أَبِ  بْنِ  اللََِّّ  عَبْدِ  عَنْ  الْعَلََءِ  عَنِ  أيَُّوبَ  بْنح  فَضَالَةح  النوادر  و  سعيد  بن  حسيْ  بِالْْاَريِةَِ   ين، كتاب  لح  الرَّجح يَ تَ زَوَّجح  ع  اللََِّّ  عَبْدِ  لِأَبِ  ق حلْتح 
عَةً   محت ْ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Fazala Bin Ayoub, from Al A’ala, from Abdullah Bin Abu Yafour 
who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘Can the man marry a girl in Mut’ah?’  

لُّ أَحَدٍ إِلَّ أبَحوهَا.   ونَ لَْاَ أَبٌ وَ الْْاَريِةَح تستأمرها ]يَسْتَأْمِرحهَا[ كح  فَ قَالَ نَ عَمْ إِلَّ أَنْ يَكح

He-asws said: ‘Yes, except if there happens to be a father for her. Everyone has to ask her 
permission except her father’’.404 

قَ   -27 قاَلَ  الحَْضْرَمِيِّ  بَكْرٍ  أَبِ  عَنْ  صَالِحٍ  بْنِ  يلِ  جََِ عَنْ  دٍ  مُحَمَّ بْنح  الْقَاسِمح  النوادر  و  سعيد  بن  حسيْ  ع ين، كتاب  اللََِّّ  عَبْدِ  أبَحو  وَ    الَ  مْ  كح إِيََّ بَكْرٍ  أبََا  يََ 
عَةً. نَّ محت ْ وهح  الْأبَْكَارَ أَنْ تَ زَوَّجح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Qasim Bin Muhammad, from Jameel Bin Salih, from Abu 
Bakr Al Hazrami who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘O Abu Bakr! Beware of the virgins, marrying them in Mut’ah!’’405 

نَ يْسٍ قاَلَ: -28 عَلَّى بْنِ خح ودِ  ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر صَفْوَانح عَنِ ابْنِ محسْكَانَ عَنِ الْمح هح عَةِ مِنَ الشُّ ت ْ  ق حلْتح لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع مَا يَحْزيِ في الْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Safwan, from Ibn Muskan, from Al Moallah Bin Khuneys who 
said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘What witnesses suffice regarding the Mut’ah?’  

لٌ وَ امْرأَتَََنِ  لََنِ أوَْ رَجح اَ قاَلَ رَجح هِح  تحشْهِدح

He-asws said: ‘Two men or a man and two women to witness you both’. 

دْ أَحَداً     ق حلْتح فإَِنْ لَْ يََِ

I said, ‘Supposing he cannot find anyone?’  
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 قاَلَ إِنَّهح لَ يََحوزح لَْحمْ 

He-asws said: ‘It is not allowed for them’.  

لٌ وَاحِدٌ   ق حلْتح أَ رأَيَْتَ إِنْ أَشْفَقحوا أَنْ يَ عْلَمَ بِِِمْ أَحَدٌ يَحْزيِهِمْ رَجح

I said, ‘What is your view if they dread anyone knowing of them, would one man suffice 
them?’  

 قاَلَ نَ عَمْ 

He-asws said: ‘Yes’.  

ودٍ      هح عَةَ بِغَيْرِ شح ت ْ ونَ الْمح ولِ اللََِّّ ص يَ تَ زَوَّجح ونَ عَلَى عَهْدِ رَسح سْلِمح عِلْتح فِدَاكَ أَ كَانَ الْمح  ق حلْتح جح

I said, ‘May I be sacrificed for you-asws! The Muslims in the era of Rasool-Allah-saww were 
contracting Mut’ah without witnesses!’ 

 قاَلَ لَ 

He-asws said: ‘No’. 

ةح      ق حلْتح كَمِ الْعِدَّ

I said, ‘How much is the waiting period?’  

لَةً.   قاَلَ خََْسٌ وَ أرَْبَ عحونَ ليَ ْ

He-asws said: ‘Forty-five nights’’.406 

عَةِ قاَلَ يحشَارطِحهَا عَلَى مَا شَاءَ    ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح محسْكَانَ عَنْ عحمَرَ بْنِ حَنْظلََةَ قاَلَ:  -29 ت ْ رحوطِ الْمح سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ شح
ةح خََْسٌ وَ أرَْ  مَا مِيراَثٌ وَ الْعِدَّ نَ هح لَةً وَ إِنْ أرَاَدَ أَنْ  مِنَ الْعَطِيَّةِ وَ يَشْتَِِطح الْوَلَدَ إِنْ أرَاَدَ أوَْلَداً وَ ليَْسَ بَ ي ْ يمحْسِكَهَا فإَِذَا بَ لَغَ أَجْلحهَا فَ لْيحجَدِّدْ أَجَلًَ آخَرَ وَ بَ عحونَ ليَ ْ

 يَتَِاَضَيَانِ عَلَى مَا شَاءَا مِنَ الْأَجْرِ.

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ of Ibn Muskan, from Umar Bin Hanzalat who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about conditions of the Mut’ah. He-asws said: ‘They can both 
stipulate whatever gift (recompense) they like, and condition of (having) the child, if he wants 
the children, and there isn’t any inheritance between them, and the waiting period is of forty-
five nights, and if he wants to withhold her when the (end of) term reaches, let him renew as 
another term, and they can both agree upon whatever recompense they so desire to’’.407 

 
406 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 67 H 28 
407 Bihar Al-Anwaar V 100 – The Book of Contracts and Declarations – CH 67 H 29 



Bihar Al-Anwaar  Part 3 Volume 100 www.hubeali.com 

Page 154 of 160 

يِّ   -30 [ أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ  سَألَْتحهح ]سَألَْتح    قاَلَ:ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ عحمَرَ بْنِ أحذَيْ نَةَ عَنْ إِسَْاَعِيلَ بْنِ الْفَضْلِ الْْاَشَِِ
عَةِ فَ قَالَ أبو ]الْقَ  ت ْ هَا عِلْماً الْمح هَا فإَِنَّ عِنْدَهح مِن ْ رَيْحٍ فَسَلْهح عَن ْ    [ عَبْدَ الْمَلِكِ بْنَ جح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Umar Bin Uzina, from Ismail Bin Al Fazl 
Al Hashimy who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Mut’ah. He-asws said: ‘Meet Abdul Malik Bin Jureyh and 
ask him about it, for there is knowledge with him of it!’ 

عَدَدٌ إِنَََّّ  هَا شَيْئاً كَثِيراً فَكَانَ فِيمَا رَوَى لِ قاَلَ ليَْسَ فِيهَا وَقْتٌ وَ لَ  ودٍ وَ  فَ لَقِيتحهح فأََمْلَى عَلَيَّ مِن ْ هح نَّ كَمْ شَاءَ بِغَيْرِ وَلٍِّ وَ لَ شح هح مَاءِ يَ تَ زَوَّجح مِن ْ ا هِيَ بِنَْزلَِةِ الْإِ
يضح شَهْرٌ إِذَا انْ قَضَى الْأَجَلح بَانَ  يضح وَ إِنْ كَانَتْ لَ تَُِ اَ حَيْضَةٌ إِنْ كَانَتْ تَُِ تِح   تْ مِنْهح بغَِيْرِ طَلََقٍ وَ عِدَّ

I met him and he dictated to me a lot of things from it. Among what he reported to me, he 
said, ‘There is neither any time in it nor number. But rather, she is at the status of the slave 
girl. He can marry from them however many he so desires to with neither a guardian nor 
witnesses, and whenever the term expires, she is irrevocable divorced from him without a 
divorce, and her waiting period is a menstruation, if she was menstruating, and if she was not 
menstruating, a month’.  

 فاَنْطلََقْتح بِالْكِتَابِ إِلََ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع فَ عَرَضْتحهح عَلَيْهِ فَ قَالَ صَدَقَ وَ أقََ رَّ بِهِ 

I went with the letter to Abu Abdullah-asws and presented it unto him-asws. He-asws said: ‘He 
spoke the truth’, and acknowledged it.  

يضح فَشَهْرٌ وَ نِصْفٌ. قاَلَ عحمَرح بْنح أحذَيْ نَةَ وَ كَانَ زحراَرَةح يَ قحولح هَذَا وَ يَُْلِفح بِاللََِّّ أنََّهح الحَْقُّ إِلَّ أنََّهح كَانَ يَ قح    يضح فَحَيْضَةٌ وَ إِنْ كَانَتْ لَ تَُِ  ولح إِنْ كَانَتْ تَُِ

Umar Bin Uzina said, ‘And Zurara had said this and he swore by Allah-azwj it is the truth except 
that he had said, ‘If she was menstruating, so a menstruation, and if she was not 
menstruating, a month and a half’’.408 

دح بْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنِ ابْنِ أحذَيْ نَةَ عَنْ زحراَرَةَ قاَلَ:  -31 جَاءَ عَبْدح اللََِّّ بْنح عحمَيْرٍ إِلََ أَبِ جَعْفَرٍ ع فَ قَالَ مَا تَ قحولح في    ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر مُحَمَّ
عَةِ النِّسَاءِ   محت ْ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Uzina, from Zurara who 
said,  

‘Abdullah Bin Umeyr came to Abu Ja’far-asws. He said, ‘What are you-asws saying regarding 
Mut’ah of the women?’  

 فَ قَالَ أَحَلَّهَا اللََّّح في كِتَابهِِ وَ عَلَى لِسَانِ نبَِيِّهِ فَهِيَ حَلََلٌ إِلََ يَ وْمِ الْقِيَامَةِ   

He-asws said: ‘Allah-azwj has Permitted it in His-azwj Book and upon the tongue of His-azwj Prophet-

saww, so it is Permissible up to the Day of Qiyamah!’ 
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ؤْمِنِيَْ عحمَرح     فَ قَالَ يََ أبََا جَعْفَرٍ مِثْ لحكَ يَ قحولح هَذَا وَ قَدْ حَرَّمَهَا أمَِيرح الْمح

He said, ‘O Abu Ja’far-asws! The likes of you-asws are saying this, and commander of the faithful 
Umar had prohibited it?’  

 فَ قَالَ وَ إِنْ كَانَ فَ عَلَ   

He-asws said: ‘And even if he had done so!’ 

لَّ شَيْئاً قَدْ حَرَّمَهح عحمَرح  كَ أَنْ تُحِ  فَ قَالَ إِنِّّ أحعِيذح

He said, ‘I seek refuge from you-asws permitting something Umar had prohibited!’ 

ولِ اللََِّّ ص فَ هَلحمَّ فأَحلَعِنحكَ أَنَّ الْقَوْلَ مَا  ولح اللََِّّ ص وَ أَنَّ الْبَاطِلَ مَا قاَلَ صَاحِبحكَ فَ قَالَ وَ أنَْتَ عَلَى قَ وْلِ صَاحِبِكَ وَ أنَََ عَلَى قَ وْلِ رَسح  قاَلَ رَسح

He-asws said: ‘And you are upon the word (belief) of your master while I-asws am upon the word 
of Rasool-Allah-saww! Come, let the curse be upon you! The (true) word is what Rasool-Allah-

saww had said, and the falsehood is what your master said’.  

رُّكَ أَنَّ نِسَاءَكَ  كَ يَ فْعَلْنَ  قاَلَ فأَقَْ بَلَ عَلَيْهِ عَبْدح اللََِّّ بْنح عحمَيْرٍ فَ قَالَ يَسح  وَ بَ نَاتِكَ وَ أَخَوَاتِكَ وَ بَ نَاتِ عَمِّ

He (the narrator) said, ‘Abdullah Bin Umeyr turned to him-asws. He said, ‘Would it cheer you-

asws if your-asws womenfolk, and your-asws daughters, and your-asws sisters, and daughters of 
your-asws maternal aunt were to do so?’  

هِ.     فأََعْرَضَ عَنْهح أبَحو جَعْفَرٍ ع وَ عَنْ مَقَالتَِهِ حِيَْ ذكََرَ نِسَاءَهح وَ بَ نَاتِ عَمِّ

Abu Ja’far-asws turned away from him and from his words when he mentioned his-asws 
womenfolk and daughter of his-asws maternal aunt’’.409 

ودِ.   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ سَالٍِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ:  -32 عِلَتِ الْبَيِّنَاتح للِنَّسَبِ وَ الْمَوَاريِثِ وَ الححْدح اَ جح  إِنََّّ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Salim,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather, the proofs are made to be for the lineages 
and the inheritances and the legal penalties’’.410 

دِ بْنِ مَرْوَانَ أبَحو عَبْدِ الْ  -33 يلِ بْنِ صَالِحٍ عَنْ مُحَمَّ سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع  مَلِكِ بْنِ عحمَرَ قاَلَتْ ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ جََِ
عَةِ فَ قَالَ إِنَّ أمَْرَهَا شَدِيدٌ فاَت َّقحوا الْأبَْكَارَ.  ت ْ  عَنِ الْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Jameel Bin Salih, from Muhammad Bin 
Marwan Abu Abdullah Al Malik Bin Umar who said,  
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‘I asked Abu Abdullah-asws about the Mut’ah. He-asws said: ‘Its matter is severe, so fear (stay 
away from) the virgins!’’411 

مَا كَانَ مِنْ شَرْطٍ قَ بْلَ النِّكَاحِ هَدَمَ النِّكَاحَ وَ مَا   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ بحكَيْرٍ قاَلَ قاَلَ أبَحو عَبْدِ اللََِّّ ع  34
وَ نِكَاحٌ.  كَانَ بَ عْدَ النِّكَاحِ فَ هح

(The book) ‘Kitab Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Abdullah Bin Bukeyr who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Any condition set before the marriage invalidates the marriage, but 
any condition set after the marriage is (part of) the marriage’’.412 

دح بْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ سِنَانٍ قاَلَ: عَةِ فَ قَالَ لَ تحدَنِّسْ نَ فْسَكَ بِِاَ.  قاَلَ لِ مُحَمَّ ت ْ  سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنِ الْمح

Muhammad Bin Abu Umeyr said to me, from Abdullah Bin Sinan who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Mut’ah. He-asws said: ‘Do not dirty yourself with it!’’413 

عْتح ابْنَ أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ عَلِيِّ بْنِ يَ قْطِيٍْ قاَلَ: -35 عَةِ قاَلَ وَ مَا أنَْتَ وَ ذَاكَ وَ قَدْ   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر سََِ ت ْ سَألَْتح أبََا الحَْسَنِ ع عَنِ الْمح
هَا   أغَْنَاكَ اللََّّح عَن ْ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – I heard Ibn Abu Umeyr, from Ali Bin Yaqteen who said, ‘ 

‘I asked Abu Al-Hassan-asws about the Mut’ah. He-asws said, ‘And what have you to do with that, 
and Allah-azwj has Made you needless from it?’ 

اَ أرََدْتح أَنْ أعَْلَمَهَا  ق حلْتح إِنََّّ

I said, ‘But rather, I wanted to know it’. 

هَا وَ تَ زْدَادح فَ قَالَ وَ هَلْ يحطيَِّبحهح إِلَّ ذَاكَ.   قاَلَ في كِتَابِ عَلِيٍّ قَدْ تَزيِدح

He-asws said: ‘In the book of Ali-asws: ‘You may increase for her, and she may increase for you. 
Then he said, ‘And what else could make it good except that?’’414 

. ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ هِشَامِ بْنِ الحَْكَمِ عَنْ أَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع قاَلَ: -36  مَا تَ فْعَلحهَا عِنْدَنََ إِلَّ الْفَوَاجِرح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Hisham Bin Al Hakam,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘No one with us-asws does it (Mut’ah) except the immoral 
ones!’’415 
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دح بْنح إِسَْاَعِيلَ بْنِ بزَيِعٍ قاَلَ:  -37 لٌ أبََا الحَْسَنِ ع وَ أنَََ أَسََْعح عَنْ رَجحلٍ يَ تَزَوَّجح الْمَرْأةََ محتْعَةً وَ يَشْتَِِطح   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر مُحَمَّ سَأَلَ رَجح
دَ في إِنْكَارِ الْوَلَدِ   عَلَيْهَا أَنْ لَ يَطْلحبَ وَلَداً فَ بحلِيَ ذَلِكَ بِوَلَدٍ فَشَدَّ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Muhammad Bin Ismail Bin Bazie who said,  

‘A man asked Abu Al-Hassan-asws and I was listening, about a man who marries a woman in 
Mut’ah and sets a condition upon her that does not seek a child. She becomes pregnant with 
a child. He is in intense denial of the child.  

هح إِعْظاَماً    فَ قَالَ يََْحَدح

He-asws said: ‘He denies it out of respect’.  

هَا   مح لح فإَِنِّّ أَتَِِّ  فَ قَالَ الرَّجح

Then man said, ‘But I accuse her!’ 

يَ قحولح   َ اللََّّ إِنَّ  محسْلِمَةً  أوَْ  محؤْمِنَةً  تَ تَزَوَّجَ  أَنْ  إِلَّ  لَكَ  يَ نْبَغِي  لَ  رّمَِ ذلِكَ   فَ قَالَ  حح وَ  محشْركٌِ  أوَْ  زانٍ  إِلَّ  ها  يَ نْكِحح ل  الزَّانيَِةح  وَ  محشْركَِةً  أوَْ  زانيَِةً  إِلَّ  يَ نْكِحح  ل    الزَّانّ 
ؤْمِنِيَْ   . عَلَى الْمح

He-asws said: ‘It is not befitting for you except that you marry a believing woman (Momina) or 
a Muslim woman. Allah-azwj Says: The adulterer cannot marry except and adulteress or a 
Polytheist woman, and the adulteress, none can marry her except an adulterer or a 
Polytheist man; and that is Prohibited unto the Momineen [24:3]’’.416 

دح بْنح إِسَْاَعِيلَ بْنِ بزَيِعٍ قاَلَ:  - 38 لِ أَنْ يَ تَمَتَّعَ مِنَ الْمَمْلحوكَةِ بِِِذْنِ أَهْلِهَا وَ لَهح امْرأَةٌَ    ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر مُحَمَّ رَّةٌ  سَألَْتح أَبَا الحَْسَنِ ع هَلْ يََحوزح للِرَّجح  حح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir – Muhammad Bin Ismail Bin Bazie said,  

‘I asked Abu Al-Hassan-asws, ‘Is it allowed for the man to contract Mut’ah with the slave girls 
by the permission of her family, and for him is a freewoman as wife?’  

 قاَلَ نَ عَمْ إِذَا رَضِيَتِ الْححرَّةح  

He-asws said: ‘Yes, when the freewoman agrees’.  

يْ  لح يَ تَزَوَّجح الْمَرْأةََ محتْعَةً سَنَةً أوَْ أقََلَّ أوَْ أَكْثَرَ إِذَا كَانَ الشَّ وَ الْمَعْلحومَ إِلََ أَجَلٍ مَعْلحومٍ وَ ق حلْتح لَهح الرَّجح  ءح هح

And I said to him, ‘The man marries the woman in Mut’ah for a year, or less or more, when 
this is known, up to a known term’.  

 قاَلَ نَ عَمْ 

He-asws said: ‘Yes’.  
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نَّ مَا شِئْتَ      ق حلْتح وَ اجََْعْ مِنْهح

I said, ‘And he can gather from them whatever he likes?’  

 قاَلَ فَسَكَتَ قَلِيلًَ ثُحَّ قاَلَ دعَْ عَنْكَ هَذَا.   

He (the narrator) said, ‘He-asws was silent for a while, then said: ‘Leave this from you!’’417 

دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ جَعْفَرٍ ع قَ   -39 سَألَْتح جَابِرَ بْنَ عَبْدِ اللََِّّ كَيْفَ كَانحوا   الَ:ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ أَبِ أيَُّوبَ عَنْ مُحَمَّ
ةَ   يَ تَمَتَّعحونَ بِكََّ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir – Ibn Abu Umeyr, from Abu Ayoub, from Muhammad Bin Muslim,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I-asws asked Jabir Bin Abdullah-ra, ‘How were they 
contracting Mut’ah in Makkah?’  

   . اَ تََتََّعَ بِكَفٍّ مِنَ الْبرحِّ نََ رحبَِّ  فَ قَالَ إِنْ كَانَ أَحَدح

He-ra said: ‘Sometimes if one of us would contract Mut’ah with a handful of wheat’’.418 

دِ بْنِ حََْزَةَ قاَلَ: -40  قاَلَ بَ عْضح أَصْحَابنَِا لِأَبِ عَبْدِ اللََِّّ ع الْبِكْرح تَ تَزَوَّجح محتْعَةً  ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر ابْنح أَبِ عحمَيْرٍ عَنْ مُحَمَّ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Ibn Abu Umeyr, from Muhammad Bin Hamza who said,  

‘One of our companions said to Abu Abdullah-asws, ‘Can the virgin marry in Mut’ah?’  

 قاَلَ لَ بَِْسَ مَا لَْ يَ فْتَضَّهَا. 

He-asws said: ‘There is no problem for as long as he does not deflower her’’.419 

عْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع ي َ  -41 ونَ   قحولح ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر الْقَاسِمح عَنْ أبََانٍ عَنْ إِسْحَاقَ عَنِ الْفَضْلِ قاَلَ سََِ بَ لَغَ عحمَرَ أَنَّ أهَْلَ الْعِراَقِ يَ زْعحمح
مْ أَنِّّ لَْ أححَرّمِْهَا وَ ليَْسَ لعِحمَرَ  تْعَةَ فأََرْسَلَ فحلََنًَ سَََّاهح فَ قَالَ أَخْبرهْح   أَنْ يُحَرّمَِ مَا أَحَلَّ اللََّّح وَ لَكِنْ عحمَرح قَدْ نَََى عَنْهَا. أَنَّ عحمَرَ حَرَّمَ الْمح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Qasim, from Aban, from Is’haq, from Al Fazl who said,  

‘I heard Abu Abdullah-asws saying: ‘It reached Umar that the people of Iraq are claiming that 
Umar prohibited the Mut’ah. He dispatched so and so (he named him). He said: Tell them that 
I did not forbid it, and that Umar does not have the right to forbid what Allah-azwj has 
permitted, but (in fact) Umar has forbidden it.420 
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دِ بْنِ محسْلِمٍ عَنْ أَبِ جَعْفَ   -42 تْعَةِ قاَلَ ليَْسَتْ مِنَ الْأَرْبَعِ    رٍ ع قاَلَ:ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر الْقَاسِمح بْنح عحرْوَةَ عَنْ عَبْدِ الْحمَِيدِ عَنْ مُحَمَّ في الْمح
اَ هِيَ محسْتَأْجَرَةٌ  اَ لَ تحطلََّقح وَ لَ تَرِثح وَ إِنََّّ  لِأَنََّ

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Qasim Bin Urwah, from Abdul Hameed, from Muhammad 
Bin Muslim,  

From Abu Ja’far-asws having said regarding the Mut’ah. He-asws said: ‘She isn’t from the four 
because she is neither divorced, nor inherits, and rather she is hired’. 

اَ خََْسٌ وَ أرَْبَ عحونَ ليَْلَةً. تِح  وَ قاَلَ عِدَّ

And he-asws said: ‘Her waiting period is of forty-five nights’’.421 

ودٍ قاَلَ لَ   ين، كتاب حسيْ بن سعيد و النوادر الْقَاسِمح بْنح عحرْوَةَ عَنِ ابْنِ بحكَيْرٍ عَنْ زحرَارَةَ قاَلَ: -43 هح لٍ تَ زَوَّجَ محتْعَةً بِغَيْرِ شح سَألَْتح أبََا عَبْدِ اللََِّّ ع عَنْ رَجح
ودح في تَ زْوِيجِ الْبَ  هح عِلَ الشُّ اَ جح ودٍ بَ يْنَهح وَ بَيَْْ اللََِّّ وَ إِنََّّ هح نْ بِهِ بَِْسٌ.تَّةِ مِنْ أَجْلِ الْوَلَدِ لَوْ لَ ذَ بَِْسَ بِالتَّزْوِيجِ الْبَتَّةِ بغَِيْرِ شح  لِكَ لَْ يَكح

The book of Haseen Bin Saeed, and ‘Al Nawadir’ – Al Qasim Bin Urwah, from Ibn Bukeyr, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about a man who marries in Mut’ah without witnesses. He-asws said: 
‘There is no problem with the marriage absolutely without witnesses between him and Allah-

azwj, and rather, the witnesses have been kept regarding the marriages absolutely for the 
reason of the child. Had it not been that, there would have been no problem with it’’.422 

دٍ ع وَ قَدْ تَ ركَْتح التَّمَتُّعَ ثَلََثِيَْ سَنَةً وَ قَدْ نَشِطْتح لِذَلِكَ    كشف، كشف الغمة مِنْ دَلَئِلِ الحِْمْيَرِيِّ عَنِ الحَْسَنِ بْنِ ظرَيِفٍ قاَلَ:  -44 كَتَبْتح إِلََ أَبِ مُحَمَّ
هَا مِنْ حَراَمٍ  مِسٍ فَكَرهِْتحهَا ثُحَّ وَ كَانَ في الحَْيِّ امْرأَةٌَ وحصِفَتْ لِ بِالْْمََالِ فَمَالَ إلِيَْهَا قَ لْبِ وَ كَانَتْ عَاهِراً لَ تََنَْعح يَدَ لَ   ق حلْتح قَدْ قاَلَ تََتََّعْ بِالْفَاجِرَةِ فإَِنَّكَ تَّحْرجِح

   إِلََ حَلََلٍ 

(The book) ‘Kashf Al Ghumma’, from ‘Dalail’ of Al Himeyri, from Al-Hassan Bin Tareyf who said,  

‘I wrote to Abu Muhammad-asws, and I had left the Mut’ah for thirty years, and I was  motivated 
for that, and in my tribe was a woman described to me with the beauty, so my heart inclined 
to her, and she was immoral, not refusing the hand of a touching one. So, I disliked it. Then I 
said (to myself), ‘He-asws had said: ‘Contract Mut’ah with the immoral one for you will be 
extracting her from a Prohibition to a Permissible act’. 

نِيَْ أَنْ أتَََتََّعَ  عَةِ وَ ق حلْتح أَ يََحوزح بَ عْدَ هَذِهِ السِّ ت ْ دٍ ع أحشَاوِرحهح في الْمح  فَكَتَ بْتح إِلََ أَبِ مُحَمَّ

I wrote to Abu Muhammad-asws consulting him-asws regarding the Mut’ah, and I said, ‘Is it 
allowed after these (many) years that I do Mut’ah?’  

كَ وَ جَارَتَكَ الْمَعْرحوفَةَ بِالْعَهَرِ وَ إِ   لَ بَِْسَ وَ إِيََّ يِتح بِدْعَةً وَ  نَّةً وَ تَح اَ تُحْيِي سح هَا مِنْ  فَكَتَبَ إِنََّّ كَ أَنَّ آبَائِي قاَلحوا تََتََّعْ بِالْفَاجِرَةِ فإَِنَّكَ تَّحْرجِح ثَ تْكَ نَ فْسح نْ حَدَّ
 حَراَمٍ إِلََ حَلََلٍ 
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He-asws wrote: ‘But rather, you are reviving a Sunnah and killing an innovation, and there is no 
problem; and beware of your neighbour well-known with the immorality, and even if you 
have discussed within yourself that my-asws forefathers-asws have said: ‘Contract Mut’ah with 
the immoral one, for you are extracting her from a Prohibition to a Permissible act’.  

So, this woman is well-known with the violations, and she is a neighbour, and I-asws fear upon 
you exposure of the news!’ 

لٌ مِنْ إِخْوَاننَِا وَ جِيراَننِاَ    فَ هَذِهِ امْرأَةٌَ مَعْرحوفَةٌ بِالْْتَْكِ وَ هِيَ جَارَةٌ وَ أَخَافح عَلَيْكَ اسْتِفَاضَةَ الخَْبَرِ فِيهَا فَتَِكَْت حهَا وَ   لَْ أتَََتََّعْ بِِاَ وَ تََتََّعَ بِِاَ شَاذَانح بْنح سَعْدٍ رَجح
 سَيِّدِي.لََ أمَْرحهح وَ صَارَ إِلََ السُّلْطاَنِ وَ غحرّمَِ بِسَبَبِهَا مَالً نفَِيساً وَ أعََاذَنّ اللََّّح مِنْ ذَلِكَ بِبَركََةِ فاَشْتَ هَرَ بِِاَ حَتََّّ عَ 

So, I neglected her and did not do Mut’ah with her, and Shazan Bin Sa’ad, a man from our 
brethren and our neighbours did Muta’h with her. He became famous with it until his matter 
was raised and came to the ruler, and he was fined a large sum of money, and Allah-azwj 
Sheltered me from that by the Blessings of my master’’.423 

ولَ اللََِّّ ص أَحَلَّهَا وَ لَْ يُحَرّمِْهَا حَتََّّ قحبِضَ فإَِذَا أرَاَدَ ا عَةح فإَِنَّ رَسح ت ْ نْ دَينَِّةً مَأْمحونةًَ فإَِنَّهح لَ يََحوزح التَّمَتُّعح بِزاَنيَِةٍ أوَْ غَ الِْْدَايةَح، وَ أمََّا الْمح لح أَنْ يَ تَمَتَّعَ بِامْرأَةٍَ فَ لْتَكح يْرَ لرَّجح
نَّةِ نبَِيِّهِ ص نِكَاحاً غَيْرَ سِفَ مَ  هَا وَ لْيَ قحلْ مَتِّعْنِِ نَ فْسَكِ عَلَى كِتَابِ اللََِّّ وَ سح  احٍ بِكَذَا وَ كَذَا دِرْهَِاً إِلََ كَذَا وَ كَذَا يَ وْماً أْمحونةٍَ فَ لْيحخَاطِب ْ

(The book) ‘Al Hidaya’ -  

‘And as for the Mut’ah, Rasool-Allah-saww had permitted it and did not prohibit it until he-saww 
passed away. When a man intends to do Mut’ah with a woman, let her be a religious, 
trustworthy woman, for it is not allowed to do Mut’ah with an adulteress or an untrustworthy 
one. Let him propose to her and let him say, ‘Do Mut’ah with me based upon the Book of 
Allah-azwj and Sunnah of His-azwj Prophet-saww, a marriage not adultery, for such and such 
Dirhams, up to such and such day’. 

لَةً فإَِنْ جَاءَ    تْ بِوَلَدٍ فَ عَلَيْهِ أَنْ يَ قْبَ لَهح وَ ليَْسَ لَهح أَنْ ي حنْكِرَهح.فإَِذَا انْ قَضَى الْأَجَلح كَانَتْ ف حرْقَةً بِغَيْرِ طَلََقٍ وَ تَ عْتَدُّ مِنْهح خََْساً وَ أرَْبعَِيَْ ليَ ْ

When the term expires, there would be separation without divorce, and she would observe a 
waiting period from him for forty-five nights. If she comes with a child, upon him is to accept 
it, and it isn’t for him to deny it’’.424 

عَتَ نَا.  قاَلَ الصَّادِقح ع   ليَْسَ مِنَّا مَنْ لَْ ي حؤْمِنْ بِرَجْعَتِنَا وَ لَْ يَسْتَحِلَّ محت ْ

Al-Sadiq-asws said: ‘He isn’t from us-asws, one who does not believe in our-asws return, and does 
not consider our-asws Mut’ah permissible’’.425 
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